P DAIKIN YRY

VRV
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dla profesjonalistow

INTERACTIVE

Minimalne koszty eksploatadji,
maksymalna elastycznosc.
Szybka instalacja, najwyzsza
niezawodnos¢, idealny komfort.



Zalety

Ten interaktywny PDF powstat z myslg o zagwarantowaniu szybkiego
znalezienia informacji, ktérych szukasz. W ramach tego katalogu lub
za posrednictwem bezposrednich odnosnikow do naszego portalu
biznesowego.

Skoncentruj sie na swojej dziatalnosci, jesteSmy tutaj, aby Ci pomaoc.

Potrzebujemy Twojej opinii

Odpowiedz na 5 prostych pytan, aby pomodc nam ulepszyc ten katalog.
Umiescilismy te pytania pod odno$nikiem internetowym po to, aby
utatwi¢ nam przetwarzanie wszystkich ankiet w sposob ciagty.

WEZ UDZIAL W ANKIECIE ONLINE »



https://daikin.formstack.com/forms/survey_vrv_pdf

Nawigacja

Odnosniki na pasku
bocznym

Rozne rozdziaty w katalogu sg
zaprezentowane z boku. Po
jednym kliknieciu przejdziesz
bezposrednio do strony
indeksowe;j.

Wszystkie numery stron mozna klikna¢
Kliknij jakikolwiek numer strony, a przejdziesz
bezposrednio na tg strone.

VRV, kompleksowe rozwigzanie do zastosowan
komercyjnych

Drastyczne obnizenie kosztow eksploatacji

Najwyzsza niezawodnosc¢
Maks. 6-krotnie wieksza odpornos¢ na korozje ! |

Odnosniki do dokumentacji technicznej
Na stronach z rysunkami technicznymi, kliknij przycisk
powyzej, aby uzyskac dostep do wszystkich rysunkow
technicznych dostepnych dla danego produktu

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
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Centrum technologii >
| Innowacdji >

r

Tworzenie wartosci z najlepszych na swiecie technologii '

4

Centrum technologii i innowadji (TIC) ma na W centrum TIC znajduja sie najnowszej generacji 5
celu stworzenie nowej wartosci opierajacej zaawansowane i duze pomieszczenia badawcze, ktére ‘
sie na najlepszych na $wiecie technologiach pozwalaja nam testowac wieksze systemy w sposéb
oraz wysoce zréznicowanych produktach. dokfadniejszy niz robig to inni producenci. Dzieki nim -

dostarczamy na rynek najbardziej wiarygodne dane.
Z tego powodu, ludzie z réznych srodowisk zbierajg ':‘
sie poza granicami swych krajow z i spoza firmy, aby Nasi klienci wiedza, ze kupione przez nich
pofaczy¢ swoje sity i wspdlnie tworzy¢ innowacje. urzadzenie Daikin zostato sprawdzone —

i przetestowane, jak zadne inne na rynku.

Wiecej informacji o TIC: https://www.daikin.com/about/corporate/tic/index.html



https://www.daikin.com/about/corporate/tic/index.html

VRV

Rozwigzanie do kazdego zastosowania

komercyjnego, niezaleznie od wielkosci.
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@ STRONY ARGUMENTACIJI

VRV IV ... ponownie
Wyznacza standard

9 powodow dla ktorych VRV jest unikalnym systemem na rynku. o m/

NOWOSC

12

Y Refrigerant

Wysoka efektywnos¢ energetyczna Temperature
» Zmienna temperatura czynnika chtodniczego zapewnia wysokg efektywnos¢ sezonowa WeeRTIFTED
» Kaseta z nawiewem obwodowym i jednostki kanatowe z funkcja automatycznego czyszczenia filtra e
> Najlepszy partner ekologicznego” projektu S SR o
- Zespot AP w catej Europie, ktdrzy sa po to, aby pomaéc klientom ig‘;ﬁiﬁg;ﬁgﬁ;;gjggﬁm
- Daikin jest pierwszym producentem HVAC-R, ktéry uzyskat certyfikaty BES6001 www.eurovent-certification.com

pozwalajace uzyska¢ dodatkowe punkty BREEAM | B E 5 [ DEI1 B R E EA M ®

Najlepszy komfort e i

» Zmienna temperatura czynnika chtodniczego zapobiega zimnym przeciggom dzieki nadmuchowi
powietrza o wysokiej temperaturze
» Ciagte ogrzewanie podczas odszaraniania
> Niski poziom glosnosci jednostek wewnetrznych i zewnetrznych
» Czujniki obecnosci i podiogowe przekierowujg strumier powietrza z dala od 0séb, réwnoczeénie
zapewniajac rownomierny rozktad temperatury
» Kaseta z nawiewem obwodowym i jednostki kanatowe z funkcja automatycznego czyszczenia filtra
zapewniaja optymalng jako$¢ powietrza CZUJNIKOBECNOSCI  CZUINIK PODEOGOWY

Prawdziwa niezawodnos¢

» Prawdziwe chlodzenie pomieszczer technicznych

» Plytka PCB chtodzona czynnikiem chtodniczym

» Rozlegte badania przed opuszczeniem fabryki

> Najwieksza sie¢ wsparcia oraz serwis po-sprzedazy

» Wszystkie czesci zamienne dostepne w Europie

» Konserwacja profilaktyczna za posrednictwem i-Net

» Kaseta z nawiewem obwodowym i jednostki kanatowe z funkcja automatycznego czyszczenia filtra dodatkowo
zwiekszaja niezawodno$¢ zapewniajac plynna i bezproblemowa prace dzieki czystym filtrom powietrza

Stylowe wzornictwo =
» Catkowicie ptaska kaseta, w petni integruje sie z sufitem B

> Daikin Emura, unikalny wyglad
DAIKIN EMURA
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WSTEP DO VRV

Wiodace na rynku systemy sterowania

Z

reddot award 2018
winner

DESIGN
AWARD
2018

Nowy, elegancki sterownik przewodowy
skoncentrowany na uzytkowniku

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

> Intuicyjne sterowanie dotykowe
> 3 wersje kolorystyczne (biel, srebro, czern)
> Zaawansowane ustawienia i uruchomienie za posrednictwem smartfona

KORZYSCI

BRCTH519)W

> Inteligentny menadzer dotykowy: opfacalny mini BMS integruje wszystkie produkty Daikin

> Prosta integracja z BMS innych firm za posrednictwem BACnet, LonWorks, Modbus, KNX

> Dedykowane rozwigzania sterowania do zastosowan, takich jak chtodzenie pomieszczen
technicznych, sklepy, hotele itd.

> Daikin Cloud Service oferuje ustugi, takie jak sterowanie przez Internet, monitorowanie
energii, porownanie wielu instalacji i konserwacje zapobiegawcza zapewniajaca dtuga
i bezproblemowg prace

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

DAIKIN
CLOU D SERVICE

Unikalne korzysci z instalacji

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

» Automatyczne napetnianie czynnikiem chtodniczym i sprawdzenie szczelnosci instalacji chtodniczej

» Kaseta podstropowa z 4-kierunkowym nawiewem (FXUQ) .‘

» Centrala wentylacyjna Daikin typu plug & play

» Kompleksowe rozwigzanie z nisko- i wysokotemperaturowym hydroboksem, kurtynami powietrznymi Biddle  rxua

» Oprogramowanie konfiguratora VRV dla szybszego uruchomienia, konfigurowania i dostosowywania

» Wyswietlacz jednostki zewnetrznej umozliwia szybkie ustawienia na miejscu oraz szczegdtowe odczyty bteddw
poprawiajace wsparcie dla klienta

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

7-segmentowy wyswietlacz

Wynalazca i lider rynku w dziedzinie systemoéw VRV od 1982 roku

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

> Ponad 90 lat doswiadczenia w technologii pomp ciepta
> Rozwigzania projektowane dla Europy i wyprodukowane w Europie

Unikalny typoszereg jednostek zewnetrznych z dedykowang serig do kazdej
aplikacji i wszystkich warunkéw klimatycznych

Technologie VRV IV ﬂ%ﬂ/ -
.Q.Varlable

Zmienna temperatura czynnika chtodniczego ® Refrigerant
Temperature

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

» Wzrost efektywnosci sezonowej 0 28%

» Pierwszy system na rynku, ktdry automatyczne dostosowuje temperatury czynnika
chtodniczego uzaleznione od chwilowego obcigzenia systemu i temperatury na zewnatrz

» Pewnos¢ komfortu dla klienta dzieki wyZzszym temperaturom powietrza wywiewanego
(zapobieganie zimnym przeciggom)

Ciagte ogrzewanie §§§ v

Unikalna funkcja ciggtego ogrzewania zapewnia ogrzewanie nawet podczas odszraniania

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

» Klimat w pomieszczeniach zapewnia przez caty czas element gromadzacy ciepto lub Pompa ciepta =z
naprzemienne odszranianie Odzysk ciepta Ng
» Innowacyjna alternatywa do tradycyjnych systemdw grzewczych, pozwalajaca korzystac Zamienny EE
z pomp ciepta jako jedynego zrédfa ogrzewania f Chtodzone woda EL

Konfigurator VRV

Oprogramowanie upraszczajace uruchomienie, konfiguracje i dostosowanie do indywidualnych potrzeb klienta
» Interfejs graficzny

» Zarzadzanie systemami rozmieszczonymi w wielu lokalizacjach dokfadnie w taki sam sposob

» Odzysk poczatkowych ustawien

RYSUNKI
TECHNICZNE

System klimatyzacji VRV jest pierwszym w $wiecie indywidualnym systemem klimatyzacji ze sterowaniem zmiennym przeptywem czynnika chtodniczego - zostat skomercjalizowany przez firme Daikin
w roku 1982. VRV jest znakiem handlowym firmy Daikin Industries Ltd. Wywodzi sie z technologii okre$lanej przez nas jako,zmienna objetos¢ czynnika chtodniczego”. BREEAM jest zastrzezonym znakiem

handlowym BRE (the Building Research Establishment Ltd. Community Trade Mark E5778551). Znaki, logo i symbole BREEAM s3 wiasnoscig BRE i mozna je powiela¢ po uzyskaniu zgody

POPRZEDNI



W centrum uwagi

BIM: modelowanie informacji o budynku

Daikin i BIM — przed
konkurencja

Co to jest BIM?

BIM to inteligentny proces oparty na modelu,

ktory oferuje informacje, aby pomaéc w planowaniu,
projektowaniu, budowaniu i zarzadzaniu budynkami
i infrastrukturg

Wspotpraca i clash control

BIM wykorzystuje model 3D, aby dostarczy¢ prawidtowe
informacje, odpowiednim ludziom w odpowiednim
czasie. Ten proces dzieki fazom projektowym

i budowania poprawia efektywnos¢ oraz zwieksza
oszczednosci poprzez odkrywanie sprzecznosci
podczas fazy projektowania, a nie pdzniej w fazie
budowy.

Dowiedz sie wiecej na stronie:

www.daikin.eu/BIM

Daikin jako jeden z pierwszych producentéw
oferuje petng biblioteke obiektéw BIM dla swoich

produktéw VRV.

M Instalatorzy zyskuja przewage nad konkurencja,
poniewaz klienci chca stosowania BIM

M Konsultanci majg bezposredni dostep do bazy danych
za posrednictwem obiektéw, mogg zaprojektowac
system i zobaczy, jak nasze rozwigzania pasujg do
ich projektu

™ Klienci maja fatwy dostep do najbardziej aktualnych

informacji potrzebnych do utrzymania i zarzadzania
instalacja.

Rozwigzania dla budynkow ekologicznych BREEAM'

Dzisiejsze wyzwania

™ Prognozuje sig, ze w przysztosci wiekszos¢ nowych
projektéw budowlanych w Europie bedzie
ekologiczna

M 93% deweloperdw i inwestorow uwaza, ze certyfikat
Srodowiskowy jest wazny

Odwiedz mini-strone internetowa:

http://www.daikineurope.com/
minisite/sustainability/index.jsp

Przypadek: Velocity,
Wielka Brytania

™M Certyfikat wydajnosci energetycznej B

™ VRV zodzyskiem ciepta zapewnia koszt energii
na poziomie mniejszym niz 9 euro/m? za energie
w poréwnaniu do typowych kosztéw 29 euro/m?

Daikin: najlepszy partner
ekologicznego projektu

M Mamy zespdt akredytowanych profesjonalistow (AP)

do ustug naszych klientow, ktérzy stuza pomoca na
kazdym etapie projektu

CDaikin oferuje rozwigzania, ktére maksymalizuja
wynik BREEAM, LEED i WELL dzieki odzyskowi ciepta,
zmiennej temperaturze czynnika chtodniczego i i-Net.
Daikin z powodzeniem uczestniczyt w wielu
projektach budownictwa ekologicznego

i zrbwnowazonego w catej Europie

BREEAM jest zastrzezonym znakiem handlowym BRE (the Building Research Establishment Ltd. Community Trade Mark E5778551).
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WSTEP DO VRV

tatwy w obstudze sterownik
przewodowy premium

STANDARDY |
TECHNOLOGIE
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M Blyszczaca elegancka obudowa £ E “E"
™ Intuicyjne sterowanie dotykowe DESIGN o o o & 28
v 3wersje kolorystyczne 2018 /aawansowane ustawienia Ustawienia w obiekcie 25 =
™ Zaawansowane ustawienia i monitorowanie uzytkownika
mozliwe ze smartfona
¥ Plaska tylna ptyta utatwia montaz na scianie Dowiedz sie wiecej
M Niewielkie wymiary pasuja do standardowej

na stronie 164

wielkosci puszek

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

Modular L: centrala zapewniajaca Swieze powietrze
z 0dzyskiem ciepta 0 efektywnosci Premium

£
=
258
ORE
. S . . Powietrze 598
Najwazniejsze informacje Swieze wywiewane z8
Yy =
powietrze
M 6 wstepnie zdefiniowanych rozmiaréw
¥ Zgodnos¢ z VDI 6022 X <z
™  Przekroczenie wymogdw ERP 2018 @ £ I‘E 2.5
™ Sterowanie typu Plug & Play 1 — " By, E <
™ Najlepszy wybér, gdy wymagane sg niewielkie - ey =
” rozmiary (wysoko$¢ tylko 280 mm az do 550 m?/h) e s 2= -

Prosta instalacja i uruchomienie . i -

‘ Powietrze

) nawiewane
Powietrze

powrotne

RYSUNKI
TECHNICZNE

ALB

Dowiedz sie wiecej

na stronie 149

POPRZEDNI



Innowacyjne jednostki zewnetrzne o Varizble

® Refrigerant
. Temperature
TARL [V 1-series P
,Niewidoczna” pompa ciepta VRV IV Wiecej informacji

na stronie 62

Systemy klimatyzacyjne Daikin o wysokiej efektywnosci mozna instalowa¢ w najbardziej
wymagajacych lokalizacjach. Te urzadzenia sg niewidoczne z poziomu ulicy.

Rozwigzanie niewidoczne

M Widoczne tylko kratki
M Petna integracja z architekturg otoczenia

Inteligentne dziatanie

¥ Opatentowany wymiennik ciepta V-shape
zapewnia najbardziej kompaktowe urzadzenie,
jakie kiedykolwiek byto dostepne na rynku

M Mozliwos¢ podtaczenia do wszystkich jednostek
wewnetrznych VRV

¥ Kompleksowe rozwigzanie po pofgczeniu
7 jednostkami wentylacyjnymi, sterownikami
i kurtynami powietrznymi Biddle

Rozwiazanie intuicyjne

M Petna elastycznos¢, poniewaz jednostke
zewnetrzng mozna podzieli¢ na 2 czesci
M tatwy, szybki transport i instalacja System jednostek zewnetrznych Split:
M tatwy serwis, dostep do wszystkich podzespotow 1 wymiennik ciepta zainstalowany w podsufitce
™ Niewielki i lekki wymiennik ciepta zapewnia szybka 2 sprezarka zainstalowana w kuchni
instalacje bez koniecznosci korzystania z urzadzen
do podnoszenia

VRV IVW icics

VRV powietrze-woda

Nowa seria W* VRV IV oferuje pelny zakres catkiem nowych funkcji zwiekszajacych elastycznosc i utatwiajacych uruchomienie.

Wieksza elastycznosc
Unikalna zasada zerowego rozpraszania ciepta
¥ Mieszane potaczenie hydroboksow z jednostkami
wewnetrznymi VRV
v Mozliwos¢ potaczenia z jednostkami
wewnetrznymi VRV lub stylowymi jednostkami
wewnetrznymi, takimi jak Daikin Emura, Nexura itd.
M Najbardziej kompaktowa obudowa na rynku
¥ Nierozpraszanie ciepta pozwala na instalacje
w pomieszczeniach bez wentylagji

M Nie ma potrzeby wentylowania ani chtodzenia
pomieszczenia technicznego

¥ Kontrola rozproszenia ciepta, aby osiagnac
maksymalng sprawnos¢: ustawi¢ temperature
w pomieszczeniu technicznym i jednostke
regulujaca rzeczywiste rozproszenie ciepfa

Wieksza wydajnos¢

v Az 0 72% wieksza wydajnos¢ () dzieki nowej
sprezarce i wiekszemu wymiennikowi ciepta -
mozliwos¢ projektowania mniejszych systeméw

Latwiejsze uruchomienie i serwis
8do 14 HP 16 do 28 HP
M 3 cyfrowy 7-segmentowy wyswietlacz
M 5 sygnatow wyjsciowych umozliwia zewnetrzne
sterowanie
« WEACZENIE/WYLACZENIE (np. sprezarki)
- Tryb pracy (chfodzenie / ogrzewanie)
- Ograniczenie wydajnosci
+ Sygnat btedu
M  Obrotowa skrzynka rozdzielcza
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Unikalna technologia

automatycznego czyszczenia

Obnizenie kosztow eksploatacji
» Automatyczne czyszczenie filtra zapewnia wyzszg efektywnos¢
i zmniejsza koszty konserwacji, poniewaz filtr jest zawsze czysty

Zmiana profilu efektywnosci dla kanatowej jednostki
wewnetrznej podczas pracy

Oszczednosc
I energii do

Stopniowa 20% dzieki
utrata efektywnosci automatyfznemu
z powodu czyszczeniu filtra

zan ieczyszczonego

1
1
1
1
filtra 1
L

0%

start 6 miesiecy 12 miesiecy

Jak to dziata?

Minimalna ilo$¢ czasu potrzebna do czyszczenia filtra

> Pojemnik na kurz mozna opréznic¢ za pomoca odkurzacza - szybkie
i fatwe czyszczenie

> Nie istnigje ryzyko zabrudzenia sufitu

Unikalna technologia
> Unikalna i nowatorska technologia filtra zainspirowana
przez kasete z funkcja automatycznego czyszczenia Daikin

Lepsza jakos¢ powietrza w pomieszczeniach
> Optymalny przeptyw powietrza eliminuje przeciagi i izoluje dZwiek

Lepsza niezawodno$¢
> Mnigjsze ryzyko awarii systemu z powodu zabrudzonych filtréw -
dtuzsza i bezproblemowa praca

v in %,

19)1)8\»

@ Zaplanowane automatyczne czyszczenie filtra
@ Kurz gromadzi sie w pojemniku na kurz, ktéry jest zintegrowany w urzadzeniu
© Kurz mozna tatwo usunac¢ za pomoca odkurzacza

UNIKALNE
OPATENTOWANE
ROZWIAZANIE

Jednostki kanatowe
> Nadaje sie idealnie do zastosowar hotelowych i mieszkaniowych
» Zespot czyszczacy / wiasciciele mogg czyscic filtr
Wiecej informac;ji
na stronie 110

Tabela mozliwosci

Kaseta z nawiewem obwodowym

> Nadaje sie idealnie do sklepow

> Personel / whasciciel moze czysci¢ filtr

> Dosiegniecie jednostki nie wymaga uzycia drabiny

Wiecej informacji
na stronie 98

Split / Sky Air VRV Sky Air VRV
FDXM-F3 FXDQ-A3
FCAG-A FCAHG-G FXFQ-A
25 35 50 60 15 20 25 32 40 50 | 63
BAE20A62 L4 ° L4 L4 ° ° BYCQ140DG9 ° L4 °
BAE20A82 ° °
BYCQ140DGF9 (drobne oczka) o ° °
BAE20A102 ° °
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Ktory system VRV
jest dla mnie najlepszy?

Odzysk ciepta, czy pompa ciepta?

VRV z odzyskiem ciepta

Uzyskane ciepto jest wykorzystywane
do dostarczenia darmowej cieptej

wody i ogrzewania ;‘

Chtodzenie Ciepta woda Ogrzewanie

A

Potnoc

> Rdwnoczesne ogrzewanie | chtodzenie z jednego systemu

> Darmowe” ogrzewanie i produkcja cieptej wody
uzytkowej dzieki wymianie ciepta z obszaréw
wymagajacych chtodzenia

> Maksymalny komfort we wszystkich obszarach

> Chtodzenie techniczne do -20°C

> Koszty pracy systemu VRV IV z odzyskiem ciepfa
moga by¢ mniejsze az 0 30 do 40% w poréwnaniu do
klimakonwektora wodnego*

Podzespoly:

Potudnie
A,

O
~

'~
) N

i

Jednostka Jednostka 3-rurowa  Skrzynki BS pojedyncze

zewnetrzna wewnetrzna instalacja i multi: mozliwos¢
chtodnicza indywidualnego
przetaczania jednostek
wewnetrznych

miedzy ogrzewaniem
a chfodzeniem

VRV z pompa ciepta

> ogrzewanie LUB chfodzenie z jednego systemu

Podzespoty:

Jednostka Jednostka 2-rurowa
zewnetrzna wewnetrzna instalacja
chtodnicza

*Wedtug ekonomii budowlanej Franklin + Andrews
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WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

System chtodzony powietrzem, czy woda?

Chtodzony powietrzem

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

» Szybka i prosta instalacja, bez koniecznosci stosowania dodatkowych podzespotéw

» Niskie koszty konserwadji

» Zakres roboczy od - 25°C~52°C

> Mozliwo$¢ montazu zaréwno na zewnatrz, jak i wewnatrz
pomieszczen

> Wydajnos¢ az do 54 HP dla jednego systemu

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

Podzespoly:

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

Jednostka Jednostka Przewody
zewnetrzna wewnetrzna chtodnicze

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

Chtodzony woda

> Nadaje sie do uzytku w wysokich i duzych budynkach z powodu
nieograniczonych mozliwosci dotyczacych instalacji wodnej

> Nie wptywaja na niego temperatura zewnetrzna/warunki
klimatyczne

» Obnizona emisja CO, dzigki wykorzystaniu energii geotermalnej
jako Zrédfa energii odnawialnej

» Dzieki magazynowaniu energii w obiegu wodnym mozliwy
odzysk ciepfa w catym budynku

> Mniejsza ilo$¢ czynnika chtodniczego dzieki ograniczonej
odlegtosci miedzy jednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi

SYSTEMY

=
z
=
o
[~
w
=
w

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

Podzespoty:

NARZEDZIA|
PLATFORMY

Jednostka zewnetrzna

RYSUNKI
TECHNICZNE

Jednostka Przewody Petla wodna i Zastosowania geotermalne
wewnetrzna chtodnicze (geotermalna) ) :

POPRZEDNI




Jakie zastosowania?

Ogrzewanie

Chtodzenie

PDAIKIN

Ciepta woda
Ukfad ogrzewania podtogowego
Kurtyny powietrzne Wentylacja

Elementy sterujace

Chfodnictwo

Chtodzenie pomieszczen
technicznych

Zazwyczaj w wielu wspétczesnych budynkach
korzysta sie z oddzielnych systeméw do
ogrzewania, chtodzenia, ogrzewania i produkgji
cieptej wody uzytkowej. W rezultacie marnuje

sie duze ilosci energii. Aby zapewni¢ bardziej
efektywna alternatywe, opracowano technologie
VRV total solution zarzadzajacag do 70% zuzyciem
energii w budynkach, co zapewnia duzy potencjat
oszczednosci na kosztach eksploatacji.

> Ogrzewanie i chtodzenie dla catorocznego
komfortu

» Ciepta woda dla efektywnej produkgji cieptej wody
uzytkowe;j

» Ukfad ogrzewania podtogowego /chtodzenie
dla efektywnego ogrzewania/chtodzenia
przestrzeni

» Wentylacja dla utrzymania wysokiej jakosci
powietrza

> Kurtyny powietrzne dla optymalnego rozdziatu
powietrza

> Elementy sterujace dla maksymalnej efektywnosci
operacyjnej

> Chtodzenie serwerowni, pomieszczen
telekomunikacyjnych itd. W ekstremalnych
warunkach do -20°C (za posrednictwem VRV
7 odzyskiem ciepfa Sky Air

» Chtodnictwo za posrednictwem naszych
agregatéw chtodniczych opartych na systemie VRV

Kontrolowanie az do 70% zuzycia energii przez budynek

Srednie zuzycie energii w hotelu

B P Chtodnictwo 3%

.................. Weﬂt)/‘acja 4%
Integracja Chtodzenie
urzadzen pomieszczen 15%
innych
am o e /UYL Wytwarzanie

cieptej wody 17%

Ogrzewanie
pomieszczen 31%

Srednie zuzycie energii w biurze

Inne

VWYtWAIZaNnIE « v eeeeneeneennenss
cieptej wody 9%

Ogrzewanie «+««++++- -+ Urzadzenia Integracja
pomieszczen 25% biurowe urzadzen
innych
firm

-+ Oswietlenie

Chiodzenie «eeeeeeeees
pomieszczen 9%

Wemy\acja POUPPOTPTPPPRRRI &
5%



WSTEP DO VRV

Jeden system,

wiele zastosowan dla hoteli, biur,

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

sklepow, budynkow mieszkalnych. .

Ogrzewanie i chtodzenie Inteligentne systemy sterowania
| .l -

V& |

» Wspdtpraca standardowych jednostek wewnetrznych VRV > Mini BMS z integracja urzadzen firmy Daikin i innych firm

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

i innych jednostek wewnetrznych SPLIT w jednym systemie > Integracja inteligentnych rozwigzan sterowania §§
> Nowa kaseta z nawiewem obwodowym wyznacza 7 narzedziami do zarzadzania energig, aby obnizy¢ koszty ;g
standard efektywnosci i komfortu eksploatadji &N
» Bogata oferta produktow i wydajnosci zapewnia optymalny =
dobér
Hydroboks niskotemperaturowy Kurtyna powietrzna Biddle

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

¥
-Z
9=
-
El
z83
5%

» Bardzo efektywne ogrzewanie pomieszczer poprzez: . =
- Uktad ogrzewania podtogowego » Czas zwrotu inwestydji krétszy niz 1,5 roku w poréwnaniu ]
- Grzejniki niskotemperaturowe do elektrycznej kurtyny powietrznej E e
- Wodne wymienniki ciepta centrali wentylacyjnych » Bardzo wydajne rozwigzanie do separacji powietrza = E
» Ciepfa woda o temperaturze od 25°C do 45°C zewnetrznego i wewnetrznego w wejsciach

> Zimna woda o temperaturze od +5°C do +20°C

OPCJEI
WYPOSAZENIE

Hydroboks wysokotemperaturowy Wentylacja

D

DODATKOWE

NARZEDZIA |
PLATFORMY

-z
» Skuteczna produkcja cieptej wody do: » Najszersza gama rozwigzan wentylacji — od niewielkich E g
- Natryskow systemow wentylacji z odzyskiem ciepta do duzych central E =
- Umywalek wentylacyjnych =
- Wody wodociggowej do sprzatania > Swieze, zdrowe i komfortowe $rodowisko

» Ciepta woda o temperaturze od 25°C do 80°C
T > Mozliwo$¢ podtaczenia do VRV z odzyskiem ciepta i VRV
chtodzonego woda

POPRZEDNI



VRV
dla biur i bankow

Efektywnos$¢ w miejscu pracy

Efektywny budynek i zarzadzanie obiektami stanowia klucz do
minimalizacji kosztow eksploatadji

Nasze rozwiagzania do biur:
» Znacznie nizsze koszty cieptej wody uzytkowej i ogrzewania
dzieki ponownemu wykorzystaniu ciepta odzyskiwanego
z obszaréw wymagajacych chtodzenia
> Unikalna catkowicie ptaska kaseta w petni integruje sie
zsufitem
» Czujniki inteligentne
- maksymalizacja efektywnosci poprzez podniesienie
nastawy lub wylaczenie urzadzenie, gdy nikogo nie ma
W pomieszczeniu
- maksymalizacja komfortu dzieki przekierowaniu strumienia
powietrza z dala od 0s6b w celu unikniecia zimnych
przeciggow
> Kompleksowy mini-system do zarzadzania energig w budynku
Daikin (BMS) z inteligentnym sterownikiem dotykowym
» Pofaczenie plug & play do central wentylacyjnych zapewnia
zdrowsze otoczenie w biurze
» Wytwarzanie cieptej wody do uzytku sanitarnego (np. kuchni)
i ogrzewania pomieszczen (np. instalacje podtogowe)
» Niezawodne chtodzenie techniczne do temperatur rzedu
-20°C, w tym funkcja obrotu/gotowosci

Sprawdz

(111 Tube!

www.youtube.com/
DaikinEurope

VRV
dla hoteli

Hotelarstwo i ekonomia

Sprawdz

(111 Tube!

www.youtube.com/
DaikinEurope

Opinia o hotelu zalezy od tego, jak bardzo mile widziani

i komfortowo przyjmowani czuja sie goscie podczas pobytu
w hotelu. Lecz réwnoczesnie, wiasciciele hoteli musza
zachowywac petna kontrole nad kosztami eksploatacyjnymi
i zuzyciem energii.

Nasze rozwigzania do hoteli:

» Niski koszt ogrzewania i cieptej wody uzytkowej dzieki
pobieraniu ciepta z obszaréw wymagajacych chfodzenia

» Doskonate odczucie komfortu dla gosci dzieki grzaniu
pewnych pomieszczen i réwnoczesnemu chtodzeniu innych

» Elastyczna instalacja: jednostke zewnetrzna mozna
zainstalowac na zewnatrz, maksymalizujac powierzchnie
goscinng albo wewnatrz, minimalizujac hafas na zewnatrz
lub w przypadku ograniczenia przestrzeni na zewnatrz

» Jednostki kanatowe opracowano z mysla o niewielkich
i dobrze zaizolowanych pomieszczeniach, takich jak sypialnie
hotelowe, oferuja one bardzo niskie poziomy gtosnosci i tym
samym dobry wypoczynek w nocy

» Inteligentne zarzadzanie energig za posrednictwem
inteligentnego czujnika dotykowego zapewnia wiascicielowi
hotelu petna kontrole nad kosztami energii

» Inteligentne i fatwe w obstudze sterowniki do pomieszczen
hotelowych automatycznie zmieniajg nastawe, gdy gos¢
opusci pomieszczeniu lub gdy otworzy okno

» Prosta integracja z hotelowym oprogramowaniem rezerwacji

» Produkdja cieptej wody uzytkowej do uzytku w fazienkach,
ukfadach ogrzewania podfogowego i grzejnikach o temp.
do 80°C



https://www.youtube.com/watch?v=CdVOvPRZJoI&amp;index=6&amp;list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R&amp;t=190s
https://www.youtube.com/watch?v=jsTRMK0wjmA&amp;index=2&amp;list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R
https://www.youtube.com/watch?v=90R3ZXJB82w&amp;index=7&amp;list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R

VRV
dla sklepow

Obnizenie kosztow w budynkach handlowych

Sprzedawcy detaliczni s pod stalg presja, aby zmniejszy¢
koszty rozwoju sklepu oraz koszty eksploatacji. Dlatego tez
niezbedne sa rozwigzania efektywne energetycznie dla
minimalizowania kosztéw okresu uzytkowania obiektu,

z réwnoczesnym zapewnieniem zgodnosci z najnowszymi
uregulowaniami prawnymi.

Nasze rozwigzania do sklepu:

> Kompaktowa technologia pompy ciepfa z inwerterem

> Elastyczna instalacja: jednostke zewnetrzng mozna
zainstalowac na zewnatrz, maksymalizujac powierzchnie
goscinna albo wewnatrz, minimalizujac przestrzen
zewnetrzna lub hatas w centrach miast

> Unikalne kasety z nawiewem obwodowym z panelem
z funkcja automatycznego czyszczenia, ktére
zapewniajg 0szczednosci na poziomie 50% zuzycia
energii w poréwnaniu do standardowych jednostek
kasetonowych

> Inteligentny sterownik w tablecie z ekranem dotykowym
pozwala sterowac kilkoma instalacjami za posrednictwem
ustugi Daikin Cloud Service

> katwy w obstudze zdalny sterownik z funkcjg blokady
klawiszy zabezpieczajaca przed nieprawidtowym uzyciem

> Indywidualne sterowanie poszczegolnymi jednostkami
wewnetrznymi lub strefg w sklepie

> Oszczednosci na kosztach eksploatacji dzieki trybom pracy
przed otwarciem/po zamknieciu, ograniczenie zuzycia
energii przez o$wietlenie, klimatyzacje itd.

> Najbardziej efektywne rozwigzanie przy otwartych
drzwiach z kurtynami powietrznymi Biddle

VRV do zastosowan
mieszkaniowych

Nie ma jak w domu Chcesz dowiedzie¢
sie wiecej 0 naszych
rozwigzaniach do

zastosowan komercyjnych?

Vbain

—— Commercial solutions

phe for smal to large applications
5ol

Opfacalny system pompy ciepta o niskim zuzyciu energii dla
wiascicieli domow, oferuje maksymalny komfort

Sprawdz

(11 Tube!

www.youtube.com/

Nasze rozwigzania mieszkaniowe:
» Nizsza emisja CO, w poréwnaniu z tradycyjnymi ukfadami

ogrzewania DaikinEurope
» Jednostka zewnetrzna o niewielkich wymiarach i niskim Mieszkaniow
poziomie gtosnosci .

» Cicha praca jednostek wewnetrznych az do 19 dBA

» Daikin Emura, jednostka nascienna o ikonicznym wygladzie

» Jednostka przypodtogowa Nexura taczaca wyglad
grzejnika z efektywnoscia pompy ciepta

» Jednostki mozna ukry¢ w $cianie lub suficie, dzieki czemu
sq catkowicie niewidoczne

» Przyjazne dla uzytkownika i intuicyjne sterowanie
dotykowe, kontrolujace caty sklep, w tym oswietlenie,
czujniki itd.

» Zarzadzanie i kontrolowanie wielu sklepéw z centralnej
lokalizacji za posrednictwem Daikin Cloud Service

» Do jednej jednostki zewnetrznej mozna podfaczy¢ do
9 jednostek wewnetrznych



https://www.youtube.com/watch?v=YasoX1XbKAw&amp;index=2&amp;list=PLg18vMgHzISGHUljpR8FbGUP-IizUuPXL
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VRV IV

CINVERTER

Yy
ologie VRV IV

systemy VRV IV wyznaczajg

zakresie catorocznej wydajnosci
rostota w zakresie projektu,
lacji, petna elastycznos¢ oraz

wnos¢ i komfort. Dowiedz


http://www.daikineurope.com/vrviv

VRV IV =

3 rewolucyjne standardy

» Zmienna temperatura czynnika chtodniczego
» Ciggty komfort podczas odszraniania

» Konfigurator VRV

+ unikalna technologia VRV IV

» Zaprojektowana od nowa sprezarka ze sterowaniem
inwerterowym

> Ptytka PCB chtodzona czynnikiem chtodniczym
» 4-stronny wymiennik ciepta
» Sterowanie predykcyjne

» Silnik wentylatora na prad staty z zewnetrznym
wirnikiem

2
>
o
(]
a
[
=
w
=

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI



Unikalny system ze zmienng temperaturg

czynnika chiodniczeqo

Najwiekszy skok od sprezarki
sterowanej inwerterowo

Dzieki wykorzystywaniu rewolucyjnej technologii zmiennej
temperatury czynnika chtodniczego, VRV IV w sposéb ciagty
dostosowuje predko$¢ sprezarki sterowanej inwerterem oraz
temperature czynnika chtodniczego w trybie chtodzenia

| ogrzewania, zapewniajac niezbedna wydajnos¢, aby spetnic
wymagania w zakresie obciazenia budynku z najwyzsza
efektywnoscia sezonowa przez caty czas!

> Wzrost efektywnosci sezonowej 0 28%

> Pierwszy system na rynku, ktéry automatyczne
dostosowuje temperatury czynnika chtodniczego
uzaleznione od obcigzenia i temperatury na zewnatrz

> Pewnosc komfortu dla klienta dzieki wyzszym
temperaturom powietrza wywiewanego
(zapobieganie zimnym przeciggom)

Jak to dziata?

Wydajnos¢ jest kontrolowana tylko w przypadku zmiennosci
sprezarki sterowanej inwerterem

VRV IV Daikin
Sterowanie zmienng temperaturg czynnika chtodniczego dla
energooszczednosci w warunkach czesciowego obcigzenia.
Wydajnosc jest kontrolowana przez sprezarke sterowana
inwerterem | wedtug wahar temperatury parowania (Te)
i skraplania (Tc) czynnika chtodniczego w celu osiggniecia
najwyzszej efektywnosci sezonowe.
[EEIT Temperatura parowania moze sie zmienia¢ miedzy 3 a 16°, to
najwiekszy przedziat temperatury na rynku.

Oblicz korzysci, jakie daje zmienna
temperatura czynnika chtodniczego
dla projektu w naszym kalkulatorze
rozwigzan sezonowych:

http://extranet.daikineurope.com/en/software/
downloads/solutions-seasonal-simulator/defaultjsp

Historia sukcesu

Test w warunkach rzeczywistych: zuzycie
energii mniejsze az 0 46%

Badanie terenowe przeprowadzone w niemieckim sklepie nalezacym
do sieci odziezowej wykazato, w jaki sposdb innowacyjne funkcje
VRV IV Daikin przyczyniaja sie do dramatycznego zwiekszenia
efektywnosci energetycznej w poréwnaniu do poprzednich modeli.

Badania wykazaty, ze nowy system VRV IV zuzywa do 60%
mniej energii, szczegolnie w trybie chtodzenia VRV Ill. Ogélna
energooszczedno$¢ w trybie ogrzewania usredniona do 20%.

Nizsza wydajnos¢ wymaga

Im wyzsza temperatura

Im nizsza temperatura tym
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Na ile efektywna jest technologia
VRV IV pompa ciepta?

Badanie wykazato, ze poprzez wykorzystanie powietrza,
nieskoficzenie odnawialnego i darmowego Zrédta
energii, system VRV IV oferuje kompletne i przyjazne
dla $rodowiska rozwigzanie do grzania, chtodzenia

i wentylacji w zastosowaniach komercyjnych. Badanie
wykazato takze, ze tylko poprzez monitorowanie
systemdw sterowania klimatem oraz inteligentne
dziatania mozna identyfikowac i kontrolowac straty
energii. Skontaktuj sie z Daikin, aby uzyskac wiecej
informacji o ustugach monitoringu.


http://extranet.daikineurope.com/en/software/downloads/solutions-seasonal-simulator/default.jsp

8 réznych trybow pracy
w celu zmaksymalizowania
efektywnosci i komfortu

Dla maksymalnej efektywnosci energetycznej
oraz satysfakgji klienta, jednostka zewnetrzna musi
dostosowac temperature parowania/skraplania

w optymalnym momencie aplikacji.

Jak ustawic
rozne tryby?

Nastawa gléwnego trybu
pracy systemu

Automatyczny*
Temperatura parowania | skraplania wybierane
automatycznie zgodnie z temperatura otoczenia

Duza szybkos¢ reakcji Najwyzsza sprawnos¢

e

Perfekcyjna réwnowaga:
osiaga najwyzsza efektywnosc przez caty rok,
reaguje szybko w dni z najwyzszg temperaturg

Okreslenie jak system reaguje
na zmiane obciazen

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE
VRV IV

Sprawdz

(i1 Tube

https:.//www.youtube.com/
DaikinEurope

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

6

patento'w

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

Tam, gdzie przewiduije sie szybki wzrost obciazenia, na przykfad w salach konferencyjnych.
Duza szybkos¢ reakcji na zmiane obciazenia ma priorytet, to prowadzi do chwilowo
nizszych temperatur powietrza wywiewanego.

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

Tak samo jak wyzej, ale wolniejsza reakcja niz w trybie dziatania na petnej mocy.

Ten tryb jest odpowiedni dla wiekszosci zastosowar biurowych, to tryb nastawy fabrycznej.
Perfekcyjna réwnowaga: Wolniejsza reakcja z najwyzsza efektywnoscia

Wysoka wrazliwos¢
Docelowa temp. mozna wybrac
w przedziale od 7°C do 11°C

Duza szybkos¢ reakcji

7

Najwyzsza sprawnos$¢ przez caty rok

Najwyzsza sprawnos¢

Daje klientowi mozliwos¢ wyboru statej temperatury na wezownicy, co pozwala
unikna¢ zimnych przeciggéw. Duza szybkos¢ reakcji na zmiane obcigzenia ma priorytet,
to prowadzi do chwil nizszych powietrza wywi 1ego.

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

Tak samo jak wyzej, ale wolniejsza reakcja.

Temperatura wyt. powietrza pozostaje na statym poziomie.
Nadaje sie do pomieszczen z niskimi sufitami.

SYSTEMY
STEROWANIA

Temperatura na wezownicy nie zmieni si¢ z powodu zmieniajacego sie obciazenia.
Nadaje sie do serwerowni lub pomieszczen z niskimi sufitami.

Podstawowy

Biezacy standard VRF Brak podtrybow

* Ustawienie fabryczne

Dane zmierzone

Okres Marzec 2012 - Luty 2013 Marzec 2013 - Luty 2014
Sr. (kKWh/miesiac) 2797 1502

Lacznie (KWh) 33562 18 023

Suma (€) 6041 3244

Rocznie (koszt

eksploatacji/m? (e/m?)

46% oszczednosci = 2797 €

W taki sposob wiekszos¢ innych systeméw VRF pracuje, moze by¢ stosowany
do wszystkich zastosowan typu ogdlnego.

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

NARZEDZIA|
PLATFORMY

Sklep mody Unterhaching (Niemcy)

» Powierzchnia podtogi: 607 m?
» Koszt energii: 0,18 Euro/kWh
» System, ktory byt brany pod uwage przy obliczaniu zuzycia:
- VRV IV pompa ciepta z ciggtym ogrzewaniem
- Kasety z nawiewem obwodowym (bez panelu z funkcja
samoczyszczenia)
- VAM do wentylacji (2x VAM2000)
- Kurtyna powietrzna Biddle.

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI
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https://www.youtube.com/watch?v=HM_yP_AakmU&amp;index=16&amp;list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R

Ciggte

grzewanie

podczas odszraniania

VRV IV oferuje ciggte ogrzewanie nawet w trybie
odszraniania, zapewniajac rozwiazanie dla aplikacji
pompy ciepta jako jedynego zrédta ogrzewania

w budynku.

> Klimat w pomieszczeniach zapewnia przez caly
czas element gromadzacy ciepto i naprzemienne
odszranianie

> Innowacyjna alternatywa dla tradycyjnych systeméw
grzewczych

Pompy ciepta s3 znane ze swojej wysokiej wydajnosci
energetycznej w trybie ogrzewania, ale na ich wymienniku
ciepta gromadzi sie 16d w czasie operacji ogrzewania, ktéry
nalezy okresowo roztapia¢ wykorzystujac do tego celu
funkcje odszraniania, ktéra odwraca cykl chtodzenia. To
powoduje tymczasowy spadek temperatury oraz zmniejsza
poziomy komfortu w budynku.

Odszranianie moze trwac¢ ponad 10 minut (w zaleznosci

od wielkosci systemu) i wystepuje gtownie w temp. miedzy

-7 a +7°C, gdy poziomy wilgotno$ci w powietrzu sg wysokie.

Wilgo¢ zamarza na wymienniku, co najpierw prowadzi do
obnizenia wydajnosci, a nastepnie do niskich pozioméw
komfortu.

System VRV IV zmienit paradygmat ogrzewania zapewniajac
ogrzewanie nawet podczas odszraniania, w ten sposob
zmniejszajac spadek temperatury w pomieszczeniach

i gwarantujac komfort, przez caty czas.

Jak to dziata?

Emm\Vktad gromadzacy ciepto

W przypadku pojedynczych systemow VRV IV pompa ciepta
uzywany jest unikalny wkfad gromadzacy ciepto. Ten wkiad,
oparty na materiatach podlegajacych przemianie fazowej,
dostarcza energie do odszraniania jednostki zewnetrznej.

Wezownica jednostki

zewnetrznej jest odszraniana...

... za pomocy energii

magazynowanej we wktadzie

gromadzacym ciepto...

... @ W pomieszczeniu utrzymuje
sie komfortowa temperatura.

Dostepnos¢:

Pompa ciepta

RYYQ8-20T(8)

VRV chtodzony woda nie ma cykli odszraniania

20

Sprawdz

(11 Tube!

https://www.youtube.com/
DaikinEurope

Temp. w pomieszczeniu

—— VRVIV
AT

eeees Wzorzec VRF

Czas

Naprzemienne odszranianie

We wszystkich naszych kombinacjach systeméw multi, za jednym
razem odszraniana jest tylko 1 wezownica jednostki zewnetrznej,
a to zapewnia ciagty komfort w trakcie trwania catego procesu.

j,%f Il
Bl :::::

113

Wezownica jednostki zewnetrznej jest odszraniana...

... za jednym razem tylko jedna...
... @ W pomieszczeniu utrzymuje sie komfortowa temperatura

Dostepnos¢:
Pompa ciepta 0dzysk ciepta Zamienny VRV
RYYQ16-54T(8) REYQ10-54T RXYQQI16-42T
RXYQ16-54T(8) RQCEQ280-848P3
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https://www.youtube.com/watch?v=Tn5WWcCcav0&amp;list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R&amp;index=17
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STANDARDY |
TECHNOLOGIE

Konfigurator V

Oprogramowanie upraszczajace uruchomienie,
konfiguracje i dostosowanie do indywidualnych
potrzeb klienta

> Interfejs graficzny

» Zarzadzanie systemami rozmieszczonymi w wielu
lokalizacjach doktadnie w taki sam sposéb

» Odzysk poczatkowych ustawien

https.//www.youtube.com/
DaikinEurope

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

Oprogramowanie konfiguratora upraszcza
uruchomienie

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

Konfigurator VRV to zaawansowane rozwiazanie

oprogramowania, ktore utatwia przeprowadzenie Uproszczone
konfiguracji i przekazanie do eksploatadji: uruchomienie
<
» potrzeba mniej czasu na skonfigurowanie agregatu B 8s
zewnetrznego «— ;g
> wieloma systemami rozmieszczonymi w wielu lokalizacjach Odzysk poczatkowych %*g

mozna zarzadza¢ dokfadnie w taki sam sposéb, uzyskujac

Lo . . ustawien systemu
dzieki temu uproszczenie procedury konfigurowania

- tatwy w obstudze interfejs
systemow dla kluczowych klientow. zamiast przyciskow

» mozliwos¢ fatwego odzyskania poczatkowych ustawien
jednostki zewnetrznej.

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

/-segmentowy wyswietlacz
dla szybkiej i doktadnej diagnostyki btedow

Wyswietlacz jednostki zewnetrznej umozliwia szybkie

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

ustawienia na miejscu oraz szybki odczyt bteddw oraz

wskazan parametréw serwisowych dla szybkiej kontroli

podstawowych funkcji.

» fatwy odczyt raportu btedow

> przejrzyste menu, wskazujace szybko ifatwo ustawienia
serwisowe

» wskazanie podstawowych parametréw serwisowych
dla szybkiej kontroli podstawowych funkgji: wysokie

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

%

ci$nienie, niskie cisnienie, historia czasu dziatania sprezarek, <z
temperatura rury wylotowej/zasysania. 3 cyfrowy 7-segmentowy “Erg

» dzieki dostepowi serwisowemu, nie ma potrzeby wyswietlacz NE
zdejmowania duzego przedniego panelu urzadzenia EH
D % ¥
ostepnosé: £5
0Odzysk ciepta Pompa ciepta Zamienny VRV E %
REYQ-T RYYQ-T(8) RXYQQ-T =

RXYQ-T(8)

RXYSCQ-TV1 (tylko konfigurator, bez 7-segmentowego wyswietlacza)

RXYSQ-T8V/T8Y/TY1 (tylko konfigurator, bez 7-segmentowego wyswietlacza)

SBRKXYQ-T(8) (tylko konfigurator, bez 7-segmentowego wyswietlacza)

POPRZEDNI
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https://www.youtube.com/watch?v=Tn5WWcCcav0&amp;list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R&amp;index=17

Unikalr
ecnno

Zaprojektowana
od nowa sprezarka

d

W petni sterowana inwerterem

» Pozwala realizowac funkcje zmiennej temperatury
czynnika chtodniczego oraz zapewnia niskie
natezenie pradu przy rozruchu

» Bezstopniowa kontrola wydajnosci

Reluktancyjna bezszczotkowa sprezarka na
prad staty

» Wieksza wydajnos¢ w poréwnaniu do silnikéw
AC dzieki jednoczesnemu wykorzystaniu dwadch
réznych form momentu obrotowego (normalnego
i reluktancyjnego)

» Mocne magnesy neodymowe skutecznie generuja
wysoki moment obrotowy

» Wysokocisnieniowy olej zmniejsza straty ciagu

Ptytka PCB chtodzona
czynnikiem chtodniczym

» Niezawodne chtodzenie, poniewaz nie wptywa na nie
temperatura powietrza zewnetrznego

» Mniejsza skrzynka rozdzielcza zapewnia ptynniejszy
przeptyw powietrza przez wymiennik ciepta,
zwiekszajac sprawnos¢ wymiany ciepta o 5%

4-stronny i 3-rzedowy
wymiennik ciepfa
» O 50% wieksza powierzchnia wymiany

ciepta (do 235 m?), zapewnia 0 30%
wiekszg efektywnosc¢

22

6

patentow

10

patentow

ogia VRV [V

Wysokosprawny silnik 6-biegunowy

» O 50% wieksze pole magnetyczne i wieksza
wydajnos¢ obrotow

Proces odlewania tiksotropowego

» O 50% wieksza objetos¢ sprezania dzieki nowemu
mocnemu materiatowi odlewanemu w stanie
potciektym




WSTEP DO VRV
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UNIKALNA o

FU n ij a Ste rO\Na n ia Podwéjgag?\::fovéiizasowa E g E
. w poréwnaniu do VRV IV : 5 g
predykcyjnego (PCF) | 22
' =0

» Szybsze osigganie wartosci docelowych (VR\t, V) (Ogd:ite VRF) o

» Osiggniecie wartosci docelowej bez przeregulowania, VRV IV 7 PCF
dzieki czemu nie ma strat i prowadzitodo
zwiekszenia efektywnosci

Ogolnie VRF ze sterowaniem Pl
— — — Docelowa wydajnos¢/temperatura czynnika chtodniczego

KORZYSCI

Duza liczba systemow Daikin juz eksploatowanych

i monitorowanych przez nasze oprogramowanie
i-Net stawia nas w wyjatkowym potozeniu, poniewaz
jestesmy w stanie przeanalizowac te dane i opracowac » wynik: szybka konwergencja do temperatury docelowej IV (AT EN T
funkc:je sterowania predykcyjnego sprezarki. oraz zmniejszenie czasu niepotrzebnej pracy sprezarki ogé|nego VRF

VRV IV: PCF
Sprezarka pracuje z predykcyjnymi danymi dla sterowania

Potowa czasu

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

Ogodlnie VRF: sterowanie PI
Sprezarka dziata ze sprzezeniem zwrotnym tylko dla sterowania

> wynik: niepotrzebna praca i diuzszy czas przed osiggnieciem
docelowej nastawy

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

Silnik wentylatora na prad staty
CECHA UNIKALNA

Silnik na prad staty z zewnetrznym wirnikiem
Zapewn ia WiQkSZQ sprawnos’c’ Konwencjonalny silnik z wewnetrznym wirnikiem Wirnik zewnetrzny Daikin

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

> Wieksza srednica wirnika zapewnia wiekszg site
tego samego pola magnetycznego, co prowadzi do
wiekszej efektywnosci

> Lepsza kontrola dzieki wiekszej ilosci stopni
regulacji predkosci wentylatora pozwala na
dostosowanie do rzeczywistej wydajnosci

<
2
=
=
-4
=]
x

POWIETRZNA
BIDDLE

Sinusoidalny inwerter pradu statego

Optymalizacja fali o przebiegu sinusoidalnym
doprowadzita do réwniejszych obrotéw silnika Wirnik Twornik Twornik Wirnik
i zwiekszyta jego wydajnos¢.

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

Silnik wentylatora na prad staty

Zastosowanie silnika wentylatora na prad staty zapewnia
ZNaczng poprawe sprawnosci pracy w poréwnaniu

z konwencjonalnymi silnikami na prad zmienny,
szczegdlnie podczas pracy przy niskich predkosciach.

SYSTEMY
STEROWANIA

= w
=
. . . Standardowy wymiennik ciepta Wymiennik ciepta e-Pass E E §
Wymiennik ciepta e-Pass 235
> ~ £8
Optymalizacja uktadu wymiennika ciepta zapobiega W 85° > W 85°C >
wymianie ciepta z sekcji gazu przegrzanego w kierunku > u J n
sekgji cieczy przechtodzonej - bardziej efektywne - -) =z
wykorzystanie wymiennika ciepfa. 7C—> T\ —>s5c 7C —> N\ —> g0°C Ng
> sc el \— s NE
- P
Wylot 45°C Wylot 45°C

Funkcja I-Demand

Poboér mocy
Wstepny okreslony limit

RYSUNKI
TECHNICZNE

Limit maksymalnego poboru mocy.

Nowy czujnik natezenia pradu minimalizuje réznice
miedzy rzeczywistym poborem mocy a wstepnie
okre$lonym poborem mocy.

Czas

POPRZEDNI
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Korzysci - VRV

Dowiedz sie, jak mozesz korzystac z wysoce

elastycznej i efektywnej gamy produktéw Daikin
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WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

RV

Najnowsza technologia,
najwyzsza efektywnosc

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

VRV, kompleksowe rozwigzanie
do zastosowan komercyjnych

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

Drastyczne obnizenie kosztéw eksploatacji 26 >
Najwyzsza niezawodnosc 8s
Maks. 6-krotnie wieksza odpornos¢ na korozje §§
&
Gwarancja komfortu przez caty czas 28 -
Doskonata elastycznos¢ projektu 30 <3
Szybka instalacja i uruchomienie 32 =2
tatwy serwis <2

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI
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. /Naczace obnizenie kosztow eksploatadi
+ Najwyzsza niezawodnos¢

. Az 6-krotnie wieksza odpornosc

na korozje

Precyzyjne sterowanie
temperaturg

Systemy VRV zapewniaja niski koszt eksploatacji,
poniewaz umozliwiaja indywidualna kontrole
poszczegodlnych stref. Oznacza to, ze jedynie
pomieszczenia wymagajace klimatyzacji s chtodzone
lub ogrzewane, w czasie, gdy system bedzie catkowicie
wytgczony w pomieszczeniach, ktére klimatyzacji nie
wymagaja.

Ochrona anty-korozyjna

Specjalna ochrona antykorozyjna wymiennika ciepta
zapewnia 5 do 6-krotnie wieksza odpornos¢ na
dziatanie kwasnych deszczy i korozje solna.
Dodatkowa ochrone zapewnia zamontowanie pod
jednostka blachy stalowej nierdzewne;j.

Wykonane testy:

» VDA Wechseltest
> 1cykl (7 dni):
» 24-godzinna proba w komorze solnej SS DIN 50021
» 96-godzinny test wilgotnosci KFW DIN 50017
» 48-godzinny test temperatury w pomieszczeniu
i wilgotnosci w pomieszczeniu: 5 cykli

Test Kesternich (SO2)

» 1 cykl (48-godzinny) zgodnie z DIN50018 (0.21)
» okres testowania: 40 cykli

26

Wymiennik ciepta

Folia hydrofilowa
Aluminium

Zywica akrylowa
odporna na korozje

Stopien
korozji
8
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Sprezarki w petni sterowane
inwerterem

Sprezarki w petni sterowane inwerterem pozwalaja
regulowac ilo$¢ czynnika chtodniczego w sposéb wiasciwie
bezstopniowy. Dzieki temu wydajnos¢ mozna idealnie
dostosowac do zmieniajacych sie obcigzen w kazdym
pomieszczeniu, unikajac niepotrzebnych strat energii.

Dodatkowo sprezarki w petni sterowane inwerterem
pozwalaja na precyzyjne sterowanie temperatura czynnika
chtodniczego, automatycznie dostosowujac VRV do
wymogow budynku i klimatycznych, co zmniejsza koszty
eksploatacji do 28%.

Co wiecej, sprezarki bez funkcji WeACZ/WYtACZ oznaczajg
catkowity brak wysokich pradéw rozruchowych, ktére coraz
bardziej ograniczaja operatorzy sieci i dostawcy energii.

Praca cykliczna wydtuza
zywotnosc systemu

Cykliczna kolejno$¢ wigczania sie w systemach zlozonych
z wielu jednostek zewnetrznych wyréwnuje czas pracy
sprezarek oraz przediuza zywotno$¢ urzadzen.

Rozruch sekwencyjny

Do jednego Zrodta zasilania elektrycznego mozna podtaczy¢
do 3 jednostek zewnetrznych, ktére moga by¢ kolejno
wiaczane. Umozliwia to utrzymanie niewielkiej liczby
wylacznikéw oraz upraszcza okablowanie (dla modeli 10 HP
i mniejszych).

Najwyzsza jakosc - tylko
lutowane potaczenia

Wszystkie potgczenia kotnierzowe i kielichowe wewngtrz
jednostki zostaty zastapione potaczeniami lutowanymi, aby

polepszy¢ zabezpieczenie czynnika chtodniczego. Potaczenia

jednostki zewnetrznej z gtéwna rurg sa rowniez lutowane.

Wszystko
CINVERTER >

Zalety techniczne VRV

.o.m

® Refrigerant

Temperature

Tylko jedno

Zrédto zasilania <

Kotnierz lub rozszerzenie

Lutowanie

27
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. Gwarancja komfortu przez caty czas

Inteligentne sterowanie
zapewnia komfort

Stabilna temperatura w pomieszczeniach

Elektroniczny zawdr rozprezny, wykorzystujacy sterowanie
PID, w spos6b ciggty dostosowuje ilos¢ czynnika
chtodniczego w zaleznosci od wahar obcigzenia jednostek
wewnetrznych. Dlatego system VRV utrzymuje komfortowa
temperature w pomieszczeniach na statym poziomie, bez
wahan typowych dla systemdw wigcz/wylacz.

Uwaga: Wykres przedstawia dane zmierzone w pomieszczeniu
testowym z zatozonym rzeczywistym obcigzeniu cieplnym. Termostat
jest w stanie sterowac stabilng temperaturg przy + 0,5°C z nastawy.

Nigdy wiecej zimnych przeciggéw

Automatyczna lub reczna regulacja temperatury czynnika
chtodniczego zapewnia wyzsze temperatury powietrza
wywiewanego, dzieki czemu zapobiega sie zimnym
przeciggom.

Funkcja dostepna we wszystkich urzadzeniach VRV IV

Ciggte ogrzewanie

Podczas odszraniania

» Na komfort w pomieszczeniu nie wptywa ani unikalny
whkfad gromadzacy ciepto, ani naprzemienne odszranianie
» Najlepsza alternatywa dla tradycyjnych systemoéw grzewczych

Funkcja dostepna w modelach REYQ-T, RYYQ-T(8),
RXYQ-T(8) i RXYQQ-T

Funkcja zastgpienia

W przypadku awarii sprezarki, inna sprezarka lub jednostka
zewnetrzna przejmie jej funkcje w celu tymczasowego
podtrzymania maksymalnej wydajnosci przez okres 8 godzin,
dzieki czemu komfort zostanie utrzymany, a uzytkownik
bedzie miat czas na przeprowadzenie konserwacji lub
naprawy.

28

Chtodzenie

Temp. powietrza ssacego
/
/

~—+ Stabilna temperatura
w pomieszczeniach

Czas

SERIA VRV (jednostka wewnetrzna DAIKIN (sterowana PID))

------ Jednostka wewnetrzna ze sterowaniem WE/WYL. (2,5 HP)

.}

,o,m

® Refrigerant
Temperature

$ 16°

. Temp.

W pomieszczeniu

e VRV IV
..... Wzorzec VRF

. .
''''''
.......

Stata, wysoka temperatura
powietrza nawiewanego

AT

Jedna jednostka zewnetrzna
z wieloma sprezarkami

v

Czas

System jednostek zewnetrznych multi



/apobieganie utracie energii
z powodu nadmiernej
wentylacji, dzieki czujnikowi CO

Do stworzenia korzystnego $rodowiska wystarczy
odpowiednia ilos¢ $wiezego powietrza, ale ciaggta
wentylacja prowadzi do marnotrawienia energii.

Z tego wzgledu istnieje mozliwos¢ zamontowania
opcjonalnego czujnika CO,, ktory wytacza system
wentylacji, gdy w pomieszczeniu jest wystarczajaca
ilos¢ Swiezego powietrza. A to zapewnia znaczne
oszczednosci energii.

Niski poziom gtoSnosci
jednostek wewnetrznych

Jednostki wewnetrzne Daikin charakteryzuje bardzo
niski poziom gtosnosci, do 19 dBA, co czyni z nich
idealne rozwigzanie dla obszaréw, w ktorych niski
poziom gtosnosci ma znaczenie, np. sypialnie
hotelowe itd.

Przyktad dziatania czujnika CO, w sali konferencyjnej:

9:00

Spadek w iloéci powietrza i wigksza

)

oszczednosc energii w poréwnaniu
do statego wskaznika wentylacji

Zalety techniczne VRV

Poziom CO,

12:00

Zakres wentylacji

|

Wazrost ilosci @
powietrza
2 i wigkszy komfort Gdy w pomieszczeniu znajduje sie wiele osob,
w poréwnaniu do doprowadzana jest wieksza ilo$¢ $wiezego
statego wskaznika powietrza w celu utrzymania komfortowych
wentylacji pozioméw CO,. Gdy w pomieszczeniu znajduje sig
niewielka liczba os6b, energie oszczedza sie poprzez
doprowadzanie mniejszej ilosci $wiezego powietrza.
7 8 9. 10 on 12 13 14 15 16 17 18 19 godz.
Spotkanie w godzinach porannych Lunch Spotkanie
db(A) ‘ Poziom glosnosci ‘ Hatas
40 Bardzo niski poziom hatasu Ciche pomieszczenie
60 Sredni poziom hatasu Normalna rozmowa
80 Bardzo wysoki poziom hatasu Hatas poréwnywalny z zattoczonym miastem
100 Ekstremalnie wysoki poziom hatasu Orkiestra symfoniczna
120 Prég bolu Startujacy samolot odrzutowy
v

Jednostki wewnetrzne Daikin:

P DAIKIN

emura

19 dBA =

Mozliwosc¢ podtaczenia do VRV IV,
VRV IV serii Si VRV IV serii W

Tryb cichej pracy nocnej

W obszarach, w ktérych istnieja surowe ograniczenia
w zakresie poziomow gto$nosci, istnieje mozliwos¢
automatycznego obnizenia poziomu gto$nosci
jednostki zewnetrznej, aby dostosowac sie do tych
wymagan.

— Wydajnos¢* %
——— Obcigzenie %
Gtosnos¢ pracy dBA

Do recznego ustawienia czasu dla trybu matej
gtosnosci, mozna uzywac zewnetrznego adaptera
sterowania DTA104A61/62/53.

NexXuro

FXZQ-A

b

25,5 dBA

Mozliwo$¢ podiaczenia do wszystkich
modeli VRV pompa ciepfa

A1,

O
AN
fae

Szczytowa wartos¢
temperatury zewnetrznej
]

100% | — = =D oo oo o o= —
“——\8godzin 4—- WOgodﬁn —>
50% : ‘ : :
S
Tryb nocny
Etap 1

. 4

8:00

12:00

16:00 20:00
Tryb nocny WELACZA SIE

0:00 4:00 8:00

Tryb nocny WYEACZA SIE

Przyktad dla VRV IV pompa ciepta, ustawienie fabryczne.
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- Doskonata elastycznosc projektu

Szeroki zakres temperatur pracy

Chtodzone powietrzem

System VRV mozna zainstalowac praktycznie wszedzie.
Jednostki zewnetrzne VRV pracuja w trybie chtodzenia
w temperach zewnetrznych miedzy -20°CBD a +52°CDB
i w trybie ogrzewania w temperaturach miedzy -25°CWB
a+155°CWB.

-20°CDB 52°CDB -25°CWB - 155°CWB
C AR )
( /E% ) Commm >
Tryb chtodzenia Tryb grzania

Dzieki funkcji chtodzenia technicznego, zakres pracy w trybie chtodzenia
systemu z odzyskiem ciepta zwiekszyt sie z-5°C do -20°C' w trybie chtodzenia,
o sprawia, ze jest on idealnym rozwiazaniem dla serwerowni.

Elastyczna konstrukcja
instalacji rurowej

Dtugie rury, duze réznice poziomodw i niewielka

Srednica rur chtodniczych pozwalaja projektowac

z niewielkimi ograniczeniami oraz pozostawienie

maksymalnej powierzchni pod wynajem.

"W celu uzyskania szczegdtowych informagji, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym dealerem

Przyktad VRV IV

Chtodzone woda

Zakres pracy standardowych jednostek zewnetrznych
chtodzonych woda miesci sie w przedziale od 10°C do 45°C
zaréwno w trybie ogrzewania, jak i chtodzenia. W trybie
geotermalnym, zakres pracy jest jeszcze wiekszy, do -10°C*
w trybie ogrzewania i 6°C w trybie chtodzenia. Na urzadzenia
nie majg wptywu warunki zewnetrzne, dziatajg dobrze

w ekstremalnych klimatach.

* Nalezy dola¢ do wody glikol etylenowy przy temperaturze wody na wlocie

ponizej 5°C

VRV-W|

-10°C 45°C

Temperatura wody w trybie ogrzewania

6C  45C
|IIIII|

("

Temperatura wody w trybie chtodzenia

40 m (90 m') Réznica poziomu miedzy
jednostkami wewnetrznymi | zewnetrznymi

165 m Rzeczywista dtugos¢ instalacji rurowej

Instalacja w pomieszczeniu
Nieograniczona dtugos$¢ instalacji wodnej

Chiodzone powietrzem

Chiodzone woda

Dtugos¢ catk. instalacji

1000 m

500 m

Najdtuzszy rzeczywisty odcinek (dtugo$¢ rownowazna)

165 m (190 m)

165 m (190 m)

Najdtuzszy odcinek za pierwszym rozgateznikiem 90 m' 40 m (90 m')
Roznica pozioméw miedzy jednostkami zewnetrznymi i wewnetrznymi 90 m' 50 m (40 m?)
Réznica pozioméw pomiedzy jednostkami wewnetrznymi 30m 30m

1 Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem lub skorzystac z literatury technicznej

2 W przypadku, gdy jednostka zewnetrzna znajduje sie pod jednostkami wewnetrznymi

Instalacja w kilku etapach

Instalacja systemu VRV moze by¢ wykonywana
etapowo np. pietrami, co umozliwia szybkie
oddanie do uzytkowania kolejnych sekgji budynku,
lub czesciowe uruchomienie i prace systemu
klimatyzacyjnego, przed zakoriczeniem catego
projektu.
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W budowie

System VRV

0ogoy/

Instalacja
etapowa




Instalacja w pomieszczeniu
Chtodzone powietrzem

Standardowa jednostka zewnetrzna instalowana w pomieszczeniu
Zoptymalizowany ksztatt fopatki wentylatora VRV zwieksza moc
wyjsciowa i zmniejsza straty cisnienia. Wraz z ustawieniem wysokiego
sprezu (ESP do 784 Pa) sprawia, ze jednostka zewnetrzna VRV nadaje
sie idealnie do instalacji wykorzystujacych kanaty.

VRV IV seria i pompa ciepta instalowana w pomieszczeniu
Najlepsze i unikalne rozwiazanie od Daikin to VRV IV seria i

To urzadzenie zoptymalizowano do instalacji w pomieszczeniach,
jest najelastyczniejszym rozwiazaniem, ktdre nie potrzebuje
duzego pomieszczenia technicznego dla jednostki zewnetrznej

i jest catkowicie niewidoczne!

Wiecej informacji na stronie 62

Wielu uzytkownikéw, jedna
jednostka zewnetrzna

Ta funkcja wielu uzytkownikdw gwarantuje, ze

caty system VRV nie wytaczy sie po zaniku zasilania
gtéwnego w budynku.

Oznacza to, ze mozna wytaczy¢ gtéwny bezpiecznik
jednostki wewnetrznej, kiedy cze$¢ budynku zostanie
zamknieta, jest serwisowana i nie wptynie to na reszte
budynku.

2 rozwigzania dostosowane do potrzeb:

» Ustawienie serwisowe bez dodatkowego sprzetu:
serwis wykonany w ciggu 24 godzin

> Opcja ptytki drukowanej PCB: gdy najemcy wyjada
na dtuzszy okres czasu (wakacje) i zasilanie zostanie
wylgczone

Bez potrzeby wzmacniania
konstrukgji

Brak drgan i maty ciezar jednostek zewnetrznych
0znacza, ze nie ma potrzeby wzmacniania konstrukcji
podtdg, co znacznie zmniejsza catkowite koszty
instalacji w budynku.

serwis

Zalety techniczne VRV

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

Chtodzone woda

» Bezproblemowa integracja z architekturg otoczenia -
jednostka jest niewidoczna

» Rozwigzanie przeznaczone do obszaréw, gdzie poziom
gto$nosci ma duze znaczenie, poniewaz nie ma
zewnetrznego dzwieku operacyjnego

» Najwyzsza efektywnos¢, nawet w najbardziej
ekstremalnych warunkach na zewnatrz,
szczegblnie w trybie geotermalnym

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

N r
QQ 04 = e
= =
> <

€0
E . E

UZYTKOWA

CIEPLA WODA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

dziatanie

wielu uzytkownikéw

maks. 398 kg jednostki 20 HP

% dziatanie
% na wakacjach

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
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. Szybka instalacja i uruchomienie

- tatwy serwis

Automatyczne napetnianie czynnikiem i sprawdzanie

Skuteczne wykorzystanie czasu

Metoda reczna 1 2 3 4
Obliczenie dodatkowej ilosci Podtaczenie pierwszej Sprawdzanie w regularnych Reczne zatrzymanie
czynnika chiodniczego butli do VRV i rozpoczecie  odstepach czasu ciezaru czynnika  procedury napelniania VRV vk
rzycisk na
napelniania na podstawie wagi butli i zamkniecie zaworéw pfy:(ce PCB
_ =
Podfaczenie butli do Procedura napefniania
. " . . R410-A
VRV i wigczenie funkgji wylacza sie automatycznie:
automatycznego napefniania zamkniecie zaworow
Po zakonczeniu napetniania czynnikiem chtodniczym, nacisniecie przycisku Jesli temperatura spadnie ponizej 20°C*, konieczne jest reczne napefnianie czynnikiem.
testu zainicjuje sprawdzenie okablowania, zawordw odcinajacych, czujnikow *10°C dla systemu pompa ciepta zoptymalizowanego dla ogrzewania
oraz iloéci czynnika chtodniczego. * Funkcja dostepna w modelach REYQ-T, RYYQ-T(8), RXYQ-T(8), RQYQ-P, RXYQQ-T, RQCEQ-P3

Optymalne napetnienie czynnikiem = optymalna efektywnosc

Planowana instalacja '
64 m rur chtodniczych 1
N

obliczenie:
potrzebne dodatkowe 2,2 kg
czynnika chtodniczego

I

Rzeczywista instalacja
76 m rur chtodniczych

v

potrzebne dodatkowe 2,7 kg
czynnika chtodniczego

/godnos¢ z przepisami F-gas

Po aktywacji testu szczelnosci instalacji chtodniczej jednostka przetacza sie w tryb chtodzenia
i kopiuje pewne warunki referencyjne w oparciu o dane z pamieci.

Zdalny test SZCZGanéCi inStaIaCji CthOdniCZEJ Wynik wskazuje, czy wystapit wyciek czynnika chtodniczego.

, Lo " Objetos¢ czynnika chtodniczego w systemie oblicza sie na podstawie nastepujacych parametrow:
Przeprowad? kontrole testu szczelnosci instalacji > Temperatury Zewnetrznej
Temperatury odniesienia systemu
Temperatury cisnienia odniesienia
Gestosci czynnika chtodniczego
Typdw i ilosci jednostek wewnetrznych

chfodniczej w sposéb zdalny za pomoca Inteligentnego

>
>
Sterownika Dotykowego. >
>

.rl'__"‘n.“
Ustawic date i godzine zdalnej kontroli szczelnosci instalacji Podfaczenie z zaktadem klienta przez Internet lub sie¢ 3G po Sprawdzenie raportu po przeprowadzeniu kontroli.
chtodniczej w dogodnym czasie. godzinach roboczych.

Funkcja dostepna w modelach RYYQ-T(8), RXYQ-T(8), REYQ-T
Oprdécz zdalnej kontroli, funkcje kontroli szczelnosci instalacji chtodniczej mozna réwniez aktywowac na miejscu za pomoca przycisku na ptytce drukowanej.
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Oprogramowanie
konfiguratora VRV

Dla uproszczenia uruchomienia, konfiguracji i dostosowania

Funkcja dostepna w modelach REYQ-T, RYYQ-T(8),
RXYQ-T(8), RXYSCQ-TV1, RXYSQ-TY8V/T8Y/TY1,
SB.RKXYQ-T(8) i RXYQQ-T

/warta budowa

Jednostki zewnetrzne sg na tyle zwarte, ze mozliwy
jestich transport na dach budynku zwyktg winda
przemystowa, co pozwala na unikniecie problemow

z transportem szczegolnie, kiedy agregaty zewnetrzne
musza by¢ montowane na kazdym pietrze.

Ujednolicony system
rur REFNET Daikin

Jednolity system rur REFNET firmy Daikin zostat
zaprojektowany w celu uproszczenia instalacji.

W poréwnaniu do zwyktych trojnikéw, gdzie dystrybucja
czynnika chtodniczego jest daleka od optymalnej,
specjalnie zaprojektowane trojniki REFNET firmy Daikin
optymalizuja przeptyw czynnika chtodniczego.

Daikin Europe N.V. zaleca korzystanie wytacznie z systemu instalacji Daikin REFNET.

Proste okablowanie -
system,Super Okablowania”

Uproszczone okablowanie

Wspolne okablowanie pomiedzy jednostkami
wewnetrznymi, jednostkami zewnetrznymi oraz
sterownikiem centralnym

» Prosta modernizacja centralnego sterownika

» Dzieki niespolaryzowanemu systemowi okablowania,
nieprawidtowe podtaczenie okablowania jest niemozliwe

> Mozna zastosowac zaizolowany przewdd

> Unikalna catkowita dtugos$¢ okablowania do 2000 m

Sprawdzenie okablowania

Funkcja sprawdzenia okablowania ostrzega uzytkownika
0 bfedach w okablowaniu i orurowaniu.

Funkcja auto-adresowania

Umozliwia wykonanie okablowania pomiedzy jednostkami
wewnetrznymi a zewnetrznymi oraz grupowe okablowanie
jednostek wewnetrznych bez pracochfonnej koniecznosci
recznego ustawiania kazdego adresu.

*funkdja automatycznego adresowania jest niedostepna w trybie scentralizowanym

tatwy w obstudze interfejs

zamiast przyciskow

X

X

Tréjnik REFNET

.q-_-

Trojnik REFNET

3 cyfrowy 7-segmentowy

wyswietlacz

Tréjnik T

Rozdzielacz REFNET

Zalety techniczne VRV
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Agregaty zewnetrzne VRV

Rozwigzanie do kazdego zastosowania
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/estawienie

funkc;j

Najwigkszy

Unikalna

Szeroka

Unikalny

Wigksza

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

zakres technologia ciaglego SPODZIEWANA e
skrzynekBS ogrewania B produkt wydajnose!
w
Pompa ciepta = Pompa ciepta . Zamienny E g
VRVIV VRVIV VRVIV,  VRVIVseriaS ~ VRVIV Seria C Zamienny VRV SeriaW aE
zodzyskiem . . L VRVIV . O ur
N zciagtym bez ciaglego ' (kompaktowa) seriai VRVIV N zodzyskiem VRV IV 2z
ciepla N ? pompa ciepta N Qs
ogrzewaniem = ogrzewania ciepta w 5
RXYSCQ-TV1
RXYSQ-T8V RQYQ-P <
REYQ-T RYYQ-T(8) RXYQ-T(8) RXYSQTsy | SBRKXYQT(8)  RXYLQT RXYQQ.T RQCEQ-P3 RWEYQ-T9 3;
RXYSQ-TY1 =Q
<
Strona a4 52 52 54 62 72 77 76 88 25
ws
(v}
Zmienna temperatura czynnika chtodniczego [} [ ] [ ] [} [} ° (] X [J
Ciagte ogrzewanie (wkfad gromadzacy ciepto) X [ X X X X X X - a =
e 3:F
ELS
Ciagte ogrzewanie (naprzemienne odszranianie) [ [} X X X X X X - 5 =5
3
e
Konfigurator VRV [} [ ] ® (] [} ° ® X [}
7-segmentowy wyswietlacz [ ° ° X X [ ] ° X ) Yo
EE
Automatyczne napetnianie czynnika chtodniczego ® [} ® X X [ ) [ ® X E E §
&R°
Kontrola szczelnosci instalacji chtodniczej ® [} [ ] X X [} X X X B
Tryb cichej pracy nocnej [} [ ] [ ] [} [} ° o ° -
<
>z
Funkcja recznego ustawiania niskiej gto$nosci [ [ ) [ [ [ ° ) ° - E ;
wn O
> oo
S . ) s
Mozliwos¢ podlqczgma do stylowych jednostek % ° ° o) % ° % % o) n e
wewnetrznych (Daikin Emura, Nexura)
MozI|wgsc Podla{czema do hydroboksu LT w celu . ° ° x % o x x °
uzyskania cieptej wody W,
&=
S . — i
MozI|quc Podlal.czenla do hydroboksu HT w celu ° % % % % % % % ° W g
uzyskania cieptej wody Yuk
o8 8
Sprezarki w petni sterowane inwerterem [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ) [ ] [ [ ) E (=)
Ptytka drukowana chtodzona gazem ° ° ° ke .. cona X ° ° X X
w RXYSQ4,56,8TY1
<=
4-stronny wymiennik ciepta ° ° ° X X o L X - Eg
BE
Reluktancyjna bezszczotkowa sprezarka na prad staty ° [ ] ° [} X o [} [} [} ‘z‘ &
Sinusoidalny inwerter pradu statego [} [ ] [ ] [} [} ° [ ] ° °
w
Silnik wentylatora na prad staty [ [ ) ° ® [ ° ) ° - ; é
22
Wymiennik ciepta e-Pass [ L] [ ] [ [ [ ] [ ® - = 5
S
Funkcja I-Demand ® [} ® [ ] ® [} ® [ ] X
Funkcja recznego ustawiania zapotrzebowania / ° ° ° ° ° ° ° ° °

ograniczenie mocy

(1) Mozliwos$¢ podfaczenia VRV lub stylowych jednostek wewnetrznych

POPRZEDNI
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Jednostki zewnetrzne

/estawienie produktow F&E

Model

Nazwa produktu

10

12

3

14

16

18

20

22

24

26 28

30

Chtodzone powietrzem -
z odzyskiem ciepta

VRV IV z odzyskiem ciepta

Najlepsze rozwigzanie zapewniajace efektywnos¢ i komfort

Catkowicie zintegrowane rozwigzanie z odzyskiem ciepta zapewnia maksymalna
efektywnosé

Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za posrednictwem jednego
punktu sterowania: precyzyjne sterowanie temperaturg, wentylacja, ciepta woda,
centrale wentylacyjne i kurtyny powietrzne Biddle

,Darmowe” ogrzewanie i produkcja cieptej wody dzieki odzyskowi ciepta

Idealny komfort dla gosci/najemcéw za posrednictwem funkgji jednoczesnego
ogrzewania i chtodzenia

Oferuje standardy i technologie VRV IV, takie jak zmienna temperatura czynnika
chtodniczego i ciagte ogrzewanie

Funkcja chtodzenia pomieszczen technicznych

Najwiekszy typoszereg skrzynek BS na rynku

~

~

~

~

~

~ v

REYQ-T
YRY IV

powietrzem - pompa ciepta

Chtodzone

SPODZIEWANA

Pompa ciepta VRV IV
z ciaglym ogrzewaniem

Optymalne rozwiagzanie Daikin zapewniajace najwyzszy komfort

Ciagte ogrzewanie podczas odszaraniania

Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za posrednictwem jednego
punktu sterowania: precyzyjne sterowanie temperaturg, wentylacja, ciepta woda,
centrale wentylacyjne i kurtyny powietrzne Biddle

Mozliwo$¢ podfaczenia do stylowych jednostek wewnetrznych (Daikin Emura,
Nexura)

Oferuje standardy i technologie VRV IV, takie jak zmienna temperatura czynnika
chfodniczego i ciggte ogrzewanie

~ v

~

~

RYYQ-T(8)
VRV IV

Pompa ciepta
VRV IV,bez ciggtego
ogrzewania

Rozwigzanie Daikin zapewniajace komfort i niskie zuzycie energi

Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za posrednictwem jednego punktu
sterowania: precyzyjne sterowanie temperaturg, wentylacja, ciepta woda, centrale
wentylacyjne i kurtyny powietrzne Biddle

Mozliwo$¢ podiaczenia do stylowych jednostek wewnetrznych (Daikin Emura, Nexura)
Oferuje standardy i technologie VRV IV, takie jak zmienna temperatura czynnika
chtodniczego

~ v

RXYQ-T(9)
YRYIV

Seria VRVIV-S
kompaktowa

Najmniejszy system typu VRV

Niewielka i lekka konstrukcja z jednym wentylatorem zapewnia oszczednos¢ miejsca i jest fatwa w montazu
Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za posrednictwem jednego punktu sterowania:
precyzyjne sterowanie temperatura, wentylacja, centrale wentylacyjne i kurtyny powietrzne Biddle

Mozna potaczy¢ z jednostkami wewnetrznymi VRV lub stylowymi jednostkami wewnetrznymi

(Daikin Emura, Nexura)

Oferuje standardy i technologie VRV 1V, takie jak zmienna temperatura czynnika chtodniczego

RXYSCQ-TV1

?ﬁ?” S—series
Kompaktowa

B & =

Seria VRV IV-S

Rozwiazanie zapewniajace oszczednos¢ miejsca bez zmniejszenia efektywnosci

> Niewielka powierzchnia zabudowy ufatwia montaz

> Pokrywa cae zapotrzebowanie na ciepto w budynku za posrednictwem jednego punktu sterowania:
precyzyjne sterowanie temperatura, wentylacja, centrale wentylacyjne i kurtyny powietrzne Biddle

> Mozna polaczy¢ z jednostkami wewnetrznymi VRV lub stylowymi jednostkami wewnetrznymi
(Daikin Emura, Nexura)

> Oferuje standardy i technologie VRV IV, takie jak zmienna temperatura czynnika chtodniczego

L
RXYSQT8V/ =
T8Y/TY1
fi?fﬂ’ S-series

TV © @ @

T8Y/

™

CECHA UNIKALNA

Pompa ciepta VRV
IV do instalacji
W pomieszczeniu

Niewidzialny system VRV

Unikalny VRV z pompg ciepta do instalacji w pomieszczeniach

Petna elastycznos¢, nadaje sie do kazdego miejsca w sklepie i do kazdego typu budynku,
poniewaz jednostka zewnetrzna jest niewidoczna i podzielona na 2 czesci

Oferuje standardy i technologie VRV IV, takie jak zmienna temperatura czynnika
chtodniczego

Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za posrednictwem jednego punktu
sterowania: precyzyjne sterowanie temperaturg, wentylacja i kurtyny powietrzne Biddle

~ ~ o~

~

SB.RKXYQ-T(8)
PRV IV i

VRV IV pompa ciepta
zoptymalizowany do
zimnych klimatow

Wszedzie tam, gdzie priorytetem jest ogrzewanie, bez kompromiséw na rzecz
efektywnosci

> Nadaje sie jako jedyne Zrédta ciepta

> Praca w trybie ogrzewania do temperatury zewnetrznej -25°C

> Stabilna moc grzewcza bez utraty wydajnosci az do -15°C

RXYLQ-T
fﬁf w C-series

mw -

Zamienny

z odzyskiem
ciepta

Szybka zamiana wysokiej jakosci systemow na czynnik chtodniczy R-22 i R-407C

> Optacalna ekonomicznie i szybka zamiana dzieki ponownemu wykorzystaniu
istniejacego orurowania

> Drastyczna poprawa w komforcie, efektywnosci i niezawodnosci

> Wymiana bez przerw w codziennej dziatalnosci

> Bezpieczna wymiana systemow Daikin i innych producentow

RQCEQ-P()*
VRVITQ
:

|

pompa ciepta

Szybka zamiana wysokiej jakosci systemdw na czynnik chtodniczy R-22 i R-407C
Optacalna ekonomicznie i szybka zamiana dzieki ponownemu wykorzystaniu
istniejacego orurowania

Drastyczna poprawa w komforcie, efektywnosci i niezawodnosci

Wymiana bez przerw w codziennej dziatalno$ci

Bezpieczna wymiana systeméw Daikin i innych producentow

Oferuje standardy i technologie VRV IV, takie jak zmienna temperatura czynnika
chtodniczego

~

v vV

RXYQQ-T*
YRY IV Q-series

Chfodzone woda

VRV IV chtodzony wodg

Rozwiazanie idealne do wysokich budynkéw wykorzystujace wode jako Zrédio ciepta

Zmniejszona emisja CO2 dzieki wykorzystaniu energii geotermalnej jako odnawialnego Zroda energii
Podczas pracy w trybie geotermalnym nie wystepuje potrzeba korzystania z zewnetrznego zrédta
ogrzewania lub chtodzenia

Kompaktowsa i lekkg konstrukcje mozna ustawi¢ w konfiguracji pietrowej w celu uzyskania
maksymalnej oszczednosci miejsca

Oferuje standardy i technologie VRV 1V, takie jak zmienna temperatura czynnika chodniczego
Opcja zmiennego przeplywu wody zwieksza elastycznos¢ i mozliwosci sterowania

Mieszane pofaczenie hydroboksow HT z jednostkami wewnetrznymi VRV

Mozna pofaczyc z jednostkami wewnetrznymi VRV lub stylowymi jednostkami wewnetrznymi
(Daikin Emura, Nexura)

2analogowe sygnaty wejsciowe zapewniaj sterowanie zewnetrzne

RWEYQ-T9*
YRY IV W-series

Typoszeregi oznaczone *' nie maja certyfikatu Eurovent. Kombinacje Multi nie znajduja sie w zakresie Programu Certyfikujacego Eurovent
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Jednostki zewnetrzne
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VRVIVzodzyskiem ciepta REYQ-T O x O O O O x O Sendadoneograniczenie wskainika polaczen calegosystemu: 0~ 30%
tylko z jednostkami wewnetrznymi VRV v
L > Maks. 32 jednostki wewnetrzne, nawet w przypadku 16 HP i wigkszych systemow
2 hydroboksami niskotemp./wysokotemp. v v v > Catkowity wskaznik pofaczert systemowych z hydroboksami HT do 200%
. olelole olololole Jednostki HRY VAM:, VKM- v v v v > Dedykowane systemy (z tylko jednostkami wentylacyjnymi) nie s3 dozwolone - pofaczenie ze
. . . i kami VRV koni
Polaczenie entrali wentylacyjne] EKEXV -+ EKEQMCBA v N v standardowymi jednostkami wewnetrznymi VRV jest zawsze konieczne
Kurtyna powietrzna Biddle CYV-DK- v VR4 V' |2 Callowity wskainik polaczertsystemowych 2 AHU wynosi 50~ 10%
VRVIV pompa ciepta RYYQ-T(8) / RXYQ-T(9) O O O x O O O O Sandadoweoganiczeniewskainika polaczer calego systemu: 50~ 130%
tylko z jednostkami wewnetrznymi VRV v > 200%- calkowity wskaznik polaczen systemowych w specjalnych okolicznosciach
f . : : > Tylko jednomodulowe systemy (RYYQ8~20T/RXYQ8~20T)
ZJ.eanSﬂ,(aml vewngtrznymi do zastosoviah VR4 v > Maks. 32 jednostki wewnetrzne, nawet w przypadku 16 HP, 18 HP 120 HP i wiekszych systemdw
° oloelo|e o o o o o mieskaniowyh > Wskaznik pofaczert: 80~ 130%
L > Maks. 32 jednostki wewnetrzne, nawet w przypadku 16 HP i wigkszych systemow
o N N N R zhydroboksami iskotemp. v 4 4 > W przypadku systemow wielomodutowych (>20 HP), nalezy skontaktowac sie z firma Daikin
Jednostki HRV VAM-, VKM- v vV v v v
Polaczenie centrali wentylacyjnej EKEXV + EKEQMCBA | v/ v v v
> Catkowity wskaznik pofaczert systemowych z AHU wynosi 50~ 110%
Potaczenie centrali wentylacyjnej EKEXV + EKEQFCBA v
° e|o|o|e ©  © o o o Kurtynapowietrznaiddle CYV-Dk- v VR4 v
VRVIIV-§ RXYSQ-/RXYSCQ- O 0O x| %x O O % O Sandadoweoganiczenie wskainika polaczer calego systemu: 50~ 30%
2tylko jednostkami wewnetrznymi VRV v VR4 v
ztylko jednostkami wewnetrznymi do zastosowan\ v > jednostiami wewnetrznymi do zastosowan mieszkaniowych: ograniczenie wiskaznika
mieszkaniowych polaczer: 80~ 130%
VRV IV seriai SBRKXYQ-T(8) Vi ix x x v |V ]x V] Sandadowe ograniczenie wskaznika pofaczen calego systemu: 50~ 130%
VRV IV-CRXYLQT O O O x O O O O Sundadoweoganiczenie wskainika polaczer calego systemu:70 ~ B0%
2tylko jednostkami wewnetrznymi VRV v v v
2ylojedhostamivennetznymidozzsosowat mieszanonych v > é g;icr;::kgm %%/bnetrznymi do zastosowar mieszkaniowych: ograniczenie wskaznika
¢ oo o 2 hydroboksami niskotem v v v > Maks. 32 jednostki wewnetrzne, w przypadku systeméw wielomodulowych (>14 HP), nalezy
4 P- skontaktowac sie z firma Daikin
Polaczenie centrali wentylacyjnej EKEXV + EKEQMCBA | v/~ VR V' | Calowity wskatnik pofaczer systermowych wynosi 70~ 10%
Polaczenie centrali wentylacyjnej EKEXV + EKEQFCBA | v/ v > Wskatnik polaczer tylko z AHU wynosi 90~110%
VRV I11-Q zamienny H/RRQCEQ-P3 Vx| x| x v | x| X | X | Sandrdoweoganiczeniewskainika polaczer calego systemu: 50~ 30%
\é)l:\\(lol\gﬁumlenny HiP Vi ix | x| x vV vV x V) Sndadoe ograniczenie wskaznika pofaczen calego systemu: 50~ 130%
[ ] o0 |0 O
;;E‘é%lv‘w chlodzonawoda O O X O O O O O > Standardowe ograniczenie wskaznika pofaczer cateqo systemu: 50 ~ 130%
zjednostkami wewnetrznymi VRV v v v v v v
. . - > Wskaznik pofaczen: 80 ~ 130%
2jednostiami wewnetrznymi Spit 4 > Maks. 32 jednostki wewnetrzne, nawet w przypadku 16 HP i wiekszych systemow
zhydroboksamiHT v v
[ ] [ N NN BN J
Prylacze AHU v v > Catkowity wskaznik pofaczert systemowych z AHU + X jedn. wew. wynosi 50 ~ 110%

Catkowity wskaznik pofaczert systemowych tylko 2 AHU wynosi 90 ~ 110%

O .. mozliwe potaczenie jednostki wewnetrznej, ale niekoniecznie réwnoczeénie z innymi dozwolonymi jednostkami wewnetrznymi

v .. mozliwe potaczenie jednostki wewnetrznej nawet réwnoczesnie z innymi sprawdzonymi jednostkami w tym samym rzedzie

x ... mozliwe pofaczenie jednostki wewnetrznej w tym systemie jednostki zewnetrznej
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Jednostki zewnetrzne VRV
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EIFFAGE ENERGHE ET EIFFAGE ENERGIE THERMIE
BUDYNEK BIUROWY
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POMPA CIEPEA VRV IV Z CIAGEYM OGRZEWANIEM
LY, " .

PARK PHI
BUDYNEK BIUROWY Z CERTYFIKATEM
BREEAM, SYSTEM VRV CHEtODZONY WODA

VRV IV-SERIA VRV IV Z POMPA CIEPEA
DO INSTALACI W POMIESZCZENIACH
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Jednostki zewnetrzne VRV
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RV IV z odzyskiem ciepta

Najlepsze rozwigzanie zapewniajace efektywnosc i komfort

@ Kurtyna Eetrzna

Kurtyna powietrzna Biddle dla VRV (CYV)
Jednostki wewnetrzne ‘ &
Jednostki wewnetrzne typ VRV _ _ %

| " Cieplawoda

,,,,/,,,,/Iilydroboks niskotemperaturowy
' Hydroboks wysokotemperaturowy

Systemy sterowania

Wentylacja
Wentylacja z odzyskiem ciepta (VAM/VKM)
Zestaw do podiaczenia centrali klimatyzacyjnej

Szeroka oferta skrzynek BS przyspiesza instalacje

» 7-segmentowy wyswietlacz

» Automatyczne napetnianie czynnika chtodniczego

"Variable Kontrol Inosci instalacji chtodniczej
() Refrigerant ontrola szczelnosci instalacji chiodniczej
Tem perature » Tryb cichej pracy nocnej

> Funkcja recznego ustawiania niskiej gtosnosci

Standardy VRV IV

» Mozliwos¢ podigczenia do hydroboksu LT w celu uzyskania cieptej wody
Zm ien Nna tem peratu ra > Mozliwos$¢ podtaczenia do hydroboksu HT w celu uzyskania cieptej wody
Czyﬂ N | ka C hJ(Od N |Czeg O > Sprezarki w petni sterowane inwerterem

» Plytka drukowana chtodzona gazem
Dostosuj VRV do swych potrzeb, aby osiagac najwyzsza
efektywnos¢ sezonowg i komfort » 4-stronny wymiennik ciepta

> Reluktancyjna bezszczotkowa sprezarka na prad staty

Ciggte ogrzewanie

» Sinusoidalny inwerter pradu statego

Nowy standard komfortu cieplnego » Silnik wentylatora na prad staty

KO nﬁg urator \/R\/ > Wymiennik ciepfa e-Pass

> Funkgja I-Demand

Oprogramowanie upraszczajace uruchomienie, konfiguracje
i dostosowanie do indywidualnych potrzeb klienta » Funkdja recznego ustawiania zapotrzebowania
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Chtodzenie

Uzyskane ciepto dostarcza darmowa

ciepta wode i zapewnia ogrzewanie

%‘ Ciepfa woda

_|_

Ogrzewanie

,Darmowe” ciepto do ogrzewania
| wytwarzania cieptej wody
uzytkowej

Az do teraz, wiekszos¢ budynkéw komercyjnych odrebne systemy
do chtodzenia, grzania, produkdji cieptej wody uzytkowej itd, co
prowadzito do duzych strat energi.

Zintegrowany system z odzyskiem ciepfa wykorzystuje ponownie
ciepto z biur, serwerowni do ogrzania innych obszaréw lub
wytwarzania cieptej wody uzytkowej.

Wyzsza efektywnosc

W trybie odzysku ciepta, system VRV IV jest 0 15% bardziej
efektywny w poréwnaniu do VRV lll. W trybie pojedynczym,
efektywnos¢ sezonowa systemu jest o 28% wieksza - dzieki
technologii zmiennej temperatury czynnika chtodniczego -
w poréwnaniu do tradycyjnego systemu VRF.

Optymalizacja podziatu
wymiennika ciepfa dla wyzszej
efektywnosci sezonowej

w trybie odzysku ciepfa

Podzielony w pionie wymiennik ciepta ze zoptymalizowanym
stosunkiem do pracy w trybie mieszanym.

To poprawia efektywnos¢ odzysku ciepta dzieki obnizeniu
strat radiacyjnych.

Szeroki zakres pracy w trybie
ogrzewania

Standardowy zakres operacyjny VRV IV z odzyskiem w trybie
ogrzewania to -20°CWB.

Jest w stanie zapewnic chtodzenie do -20°CDB dla serwerowni
dzieki ustawieniom montazowym i specjalnej konstrukgji systemu.

Maksymalny komfort

System VRV z odzyskiem ciepfa umozliwia jednoczesne
chtodzenie i ogrzewanie.

» Dla whadcicieli hoteli oznacza to idealne $rodowisko dla
gosci, poniewaz moga oni wybiera¢ miedzy trybem grzania
a chtodzenia.

» W przypadku biur, oznacza to idealny klimat do pracy, zaréwno
dla pomieszczen od strony pétnocnej, jak i potudniowe.

Obciazenie chtodnicze
Udoskonalone sterowanie

w trybie mieszanym

Temp. otoczenia

Obciazenie grzewcze

4 30%

& 70%

< Witrybie ogrzewania, dolna cze$¢ wymiennika ciepta jest goraca,
co minimalizuje gromadzenie sie szronu i okresy odszraniania.

-20°CWB

15,5°CWB

/N N S S S S E—
Ogrzewanie .

-25°CDB -20°CDB

-5°CDB

Chtodzenie techniczne Chtodzenie
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Zalety tec

3-rurowej

Wieksza ilo$¢ darmowego ciepfa

Cisnienie

Technologia 3-rurowa Daikin potrzebuje mniej energii do odzysku
ciepfa, a to decyduje o znacznie wyzszej efektywnosci w trybie
odzysku ciepta. Nasz system jest w stanie odzyskiwac ciepto w niskiej
temperaturze skraplania, poniewaz wyposazono go w rury gazowe,
cieczy i tloczne.

W systemie 2-rurowym, gaz i ciecz sa transportowane jako
mieszanina, dlatego temperatura skraplania musi by¢ wyzsza w celu
oddzielenia mieszaniny gazu i ciektego czynnika chlodniczego.
Wyzsza temperatura skraplania oznacza, ze wiecej energii jest
wykorzystywane do odzyskiwania ciepta, a to prowadzi do obnizenia
efektywnosci.

Wieksza efektywnos¢ z powodu

mniejszego spadku cisnienia Cisiene

» Plynny przeptyw czynnika w systemie 3-rurowym dzieki
2 mniejszym rurom gazowym zapewnia wyzszq efektywnosc
energetyczng

» Zaktécony przeptyw czynnika chtodniczego w duzej rurze gazowej
systemu 2-rurowego prowadzi do wiekszych spadkéw cidnienia

NNOIo

Skraplanie 55°C

Skraplanie 45°C

. Pobdrmocy Daikin

Poboér mocy, system 2-rurowy —_—

Entalpia

3-rurowy system VRV H/R

2-rurowy system

Oszczednos$c¢ na czynniku
chtodniczym

Rury o mniejszej Srednicy w pofaczeniu z systemem 3-rurowym
pozwalaja stosowac 0 36% mniej czynnika chtodniczego

w poréwnaniu do systemdw 2-rurowych, to zapewnia 0szczedno$¢
na kosztach czynnika oraz ogranicza oddziatywanie na $rodowisko

Swobodna kombinacja jednostek
zewnetrznych

Swobodnie tacz jednostki zewnetrzne w dowolny sposb, w celu
zoptymalizowania niewielkiej powierzchni zabudowy, ciaglego
grzania, wyzszej efektywnosci.

Elastyczna konstrukcja instaladji rurowe;

Dhugos¢ catk. instalacji 1000 m
Najdtuzszy rzeczywisty odcinek (dtugo$¢ rbwnowazna) 165 m (190 m)
Najdtuzszy odcinek za pierwszym rozgateznikiem 90m’
Réznica poziomow miedzy jednostkami zewnetrznymi i wewnetrznymi 90 m'
Rdznica poziomoéw pomiedzy jednostkami wewnetrznymi 30m

! Jednostka zewnetrzna w najwyzszej pozycji. Informacje na temat
ograniczer w dtugosci instalacji rurowej mozna uzyskac u lokalnego
przedstawiciela handlowego

42

Dtugos¢ rur

zewnetrznymi i wewnetrznymi

165 m Rzeczywista diugo$¢ instalacji rurowej
90 m' Rdznica poziomdw miedzy jednostkami

30 m Rdznica poziomu pomiedzy jednostkami wewnetrznymi
90 m maksimum




Nowe moduty

rozgatezne BS

Maksymalna elastycznosc projektu
| szybkos¢ instalaci

» Wyjatkowy typoszereg modutéw rozgateznych (BS) w wersji
pojedynczej i multi zapewnia elastycznos¢ i decyduje o szybkosc
projektowania.

» Krétszy czas instalacji dzieki szerokiemu typoszeregowi, kompaktowym
wymiarom i niewielkiej wadze modutow rozgateZnych multi

» Dowolne faczenie modutow rozgateznych BS w wersji pojedynczej
i multi

Jeden port

> Unikalne rozwigzanie na rynku

» Kompaktowa budowa i niewielki ciezar

» Bez koniecznosci montowania instalacji odprowadzania
skroplin

» |dealny do serwerowni

» Funkcja chtodzenia pomieszczen technicznych

» Mozliwos¢ podiaczenia jednostek klasy 250 (28 kW)

» UmoZliwia zastosowania opcji wielu uzytkownikdw

Kilka portéw:4-6-8-10-12-16

» Do 55% mniejsze i 0 41% Izejsze w poréwnaniu do
poprzedniej serii

» Szybszy montaz dzieki mniejszej liczbie punktéw do
lutowania i mniejszej ilosci kabli

» Wszystkie jednostki mozna podtaczy¢ do jednej skrzynki BS

» Wymagana mniejsza ilos¢ portow inspekcyjnych

» Dostepna wydajnos¢ do 16 kW na port

» Mozliwos¢ podiaczenia do jednostki klasy 250 (28 kW)
poprzez potaczenie 2 portow

» Brak ograniczen w zakresie niewykorzystanych portow
pozwala przeprowadzi¢ instalacje etapami

» Umozliwia zastosowania opdji wielu uzytkownikow

Szybsza instalacja dzieki otwartemu potaczeniu

» Nie ma potrzeby przycinania rury przed lutowaniem - w przypadku
jednostek wewnetrznych mniejszych lub réwnych 56 kW (klasa 50)

L%-

BS 4 Q14 AVI

BS 10,12 Q14 AVI

BS1Q10,16,25 A

» Przycinanie i lutowanie rury - w przypadku jednostek
wewnetrznych wiekszych lub rownych 71 kW (klasa 63)

“—
1
1
D

Maksymalny komfort
przez caty rok

Dzieki modutowi rozgateznemu VRV, wszystkie jednostki
wewnetrzne, ktére nie zostaly przetaczone z trybu chtodzenia
na ogrzewanie lub odwrotnie beda chtodzity albo grzaty.
Dzieje sie tak, poniewaz nasz system odzysku ciepfa nie musi
wyréwnac cisnienia w catym systemie po zmianie.
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REYQ-T
VRV IV z odzyskiem ciepta

Najlepsze rozwigzanie zapewniajace efektywnos¢ i komfort

> W petni zintegrowane rozwiazanie z odzyskiem ciepta gwarantuje
maksymalng efektywnos¢ ze wspdtczynnikiem COP do 8!

Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za
posrednictwem jednego punktu sterowania: precyzyjne sterowanie
temperaturg, wentylacja, ciepta woda, centrale wentylacyjne i kurtyny

~

> Duza elastycznos¢ instalacji rurowej: réznica wysokosci miedzy

jednostkami wewnetrznymi 30 m, maksymalna dtugo$¢ orurowania:
190 m, dtugos¢ catk. instalacji: 1000 m

> Mozliwos¢ zwiekszenia zakresu operacyjnego do -20°C w trybie

chtodzenia technicznego, np. serwerowni

powietrzne Biddle

~

> Wyposazony we wszystkie standardowe funkcje systemu VRV

Darmowe ogrzewanie i wytwarzanie cieptej wody uzytkowej

dzieki przesytaniu ciepta ze stref wymagajacych chtodzenia do stref
wymagajacych ogrzewania lub cieptej wody uzytkowej

~

jednoczesnego ogrzewania i chtodzenia

~

czynnika chtodniczego, ciagte ogrzewanie, konfigurator
VRV, 7-segmentowy wyswietlacz i sprezarki ze sterowaniem
inwerterowym, 4-stronny wymiennik ciepta, ptytka drukowana
chtodzona czynnikiem chtodniczym, nowy silnik wentylatora na

prad staty

~

Idealny komfort dla gosci/najemcow za posrednictwem funkgji

Oferuje standardy i technologie VRV IV: Zmienna temperatura

Swobodna kombinacja jednostek zewnetrznych umozliwia spetnienie

wymagan dotyczacych aranzacji wnetrz oraz efektywnosci

Juz na ten moment
zgodnosc z LOT 21 - Tier 2

Jednostka zewnetrzna REYQ 8T 10T 12T 14T 16T 18T 20T
Zakres wydajnosci HP 8 10 12 14 16 18 20
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 224 28,0 33,5 40,0 45,0 50,4 52,0
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kW 13,7 16,0 184 20,6 23,2 27,9 31,0
Maks. 6°CWB kw 25,0 31,5 37,5 45,0 50,0 56,5 63,0
ns,c % 2124 222,0 216,9 226,6 216,8 216,2 210,3
ns,h % 146,8 152,3 155,5 138,4 1389 149,1 148,1
SEER 54 5,6 5,5 57 55 53
SCOP 37 39 4,0 35 38
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podtaczonych Min. 100,0 125,0 150,0 175,0 200,0 225,0 250,0
jednostek Nom. -
wewnetrznych Maks. 260,0 325,0 390,0 455,0 520,0 585,0 650,0
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 1685 x 930 x 765 1685 x 1240 x 765
Ciezar Jednostka kg 210 218 304 305 337
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 78,0 79,0 81,0 86,0 88,0
Poziom cisnienia akustycznego Chtodzenie Nom. dBA 58,0 61,0 64,0 65,0 66,0
Zakres pracy Chtodzenie Min.~Maks. °CDB -5,0~43,0
Ogrzewanie Min.~Maks. °CWB -20,0~15,5
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
llos¢ kg/TCO2Eq 9,7/20,2 9,8/20,5 9,9/20,7 11,8/24,6
Potaczeniainstalacji  Ciecz Sr.zew. mm 9,52 12,7 15,9
rurowej Gaz Sr.zew. mm 19,1 22,2 28,6
GazHP/LP  Sr.zew. mm 15,9 19,1 22,2 28,6
Dlugos¢ calk. instalacji System Rzeczywisty m 1000
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 20 25 32 40 50
System jednostki zewnetrznej REYQ 10T 13T 16T 18T 20T 22T 24T 26T 28T 30T 32T
System Modut jednostki zewnetrznej 1 REMQ5T REYQS8T REYQ10T | REYQST REYQ12T REYQ16T
Modut jednostki zewnetrznej 2 REMQ5T REYQS8T REYQ10T REYQ12T REYQ16T | REYQ14T REYQ16T | REYQ18T REYQ16T
Zakres wydajnosci HP 10 13 16 18 20 22 24 26 28 30 32
Wydajnos¢ chfodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 28,0 36,4 44,8 50,4 55,9 61,5 67,4 73,5 78,5 83,9 90,0
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 16,0 21,7 23,2 279 31,0 344 36,9 371 39,7 44,4 46,4
Maks. 6°CWB kw 32,0 41,0 50,0 56,5 62,5 69,0 75,0 82,5 87,5 94,0 100,0
ns,.c % 2242 229,3 2239 2229 215,0 2135 2153 222,0 216,8 216,2 216,8
ns,h % 1564 148,9 147,4 150,8 152,3 155,7 147,5 151,0 150,9 152,9 1389
SEER 5,7 58 57 5,6 55 54 55 5,6 55
SCoP 4,0 3,8 39 4,0 3,8 39 3,5
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podtaczonych Min. 125,0 163,0 200,0 225,0 250,0 275,0 300,0 325,0 350,0 375,0 400,0
jednostek Nom. -
wewnetrznych Maks. 3250 | 4230 | 5200 | 5850 | 6500 | 7150 | 7800 | 8450 | 9100 | 9750 | 1040,
Potaczenia instalacji  Ciecz Sr.zew. mm 9,52 12,7 15,9 19,1
rurowej Gaz Sr. zew. mm| 222 28,6 34,9
GazHP/LP  Sr.zew. mm 19,1 22,2 28,6
Dlugos¢ calk. instalacji System Rzeczywisty m 500 1000
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 40 50 63 80
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= Przewod cieczy
m— Przewod gazowy
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Jednostki wewnetrzne VRV

Modut rozgatezny BS

—‘.'Elz'-.

Modut rozgatezny BS

VRV IV z odzyskiem ciepta

Panel solarny
Daikin

Zbiornik cieptej
wody uzytkowe]

Wodny modut grzewczy
do VRV, wylacznie do

ia R
Rl
Tawpaarss

REYQ10,13,16,18,20,22T

45°C-75°C
Ciepta woda uzytkowa

25°C-75°C
Centrala klimatyzacyjna

45°C - 75°C
r— Grzejnik niskotemperaturowy

(REYQ8-54T) ogizewania Ogrzewanie podiogowe
25°C - 35°C
Jednostk etrzna REYQ| 34T | 36T 38T | 40T | 42T | 44T | 46T 48T | 50T | 52T | 54T
System Modut jednostki zewnetrznej 1 REYQ16T REYQST | REYQIOT | REYQI2T REYQI4T REYQ16T | REYQ18T
Modut jednostki zewnetrznej 2 REYQ18T | REYQ20T REYQ12T REYQ16T \ REYQ18T
Modut jednostki zewnetrznej 3 - REYQ18T REYQT16T REYQ18T
Zakres wydajnosci HP 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kW 95,4 97,0 106,3 111,9 118,0 123,5 130,0 135,0 140,4 145,8 151,2
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 51,1 54,2 58,1 58,9 60,9 62,9 67,0 69,6 74,3 79,0 83,7
Maks. 6°CWB kw | 106,5 113,0 119,0 125,55 131,5 137,5 145,0 150,0 156,5 163,0 169,5
ns.c % 2164 213,22 2153 2176 216,8 219,7 216,8 216,5 216,3 216,2
ns,h % | 146,8 146,1 151,3 153,0 ‘ 145,7 145,6 138,2 1389 1441 148,0 149,6
SEER 5.5 54 55 56 55
SCOP 37 39 37 35 | 37 38
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podfaczonych Min. 4250 | 4500 | 4750 | 5000 | 5250 | 5500 | 5750 | 6000 | 6250 | 6500 | 6750
jednostek Nom. -
wewnetrznych Maks. 11050 | 11700 | 12350 | 13000 | 13650 | 14300 | 14950 | 15600 | 16250 | 16900 | 17550
Potfaczenia instalacji  Ciecz Sr. zew. mm 19,1
rurowej Gaz Sr.zew. mm | 349 ‘ 41,3
GazHP/LP  Sr.zew. mm 28,6 \ 349
Dlugos¢ calk. instalaci System Rzeczywisty m 1000
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 80 ‘ 100 125
Modut jed ki zewnetrznej REMQ 5T
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 1685 x 930 x 765
Ciezar Jednostka kg 210
Wentylator Spret d iy Maks. Pa 78
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 77,0
Poziom cinienia akustycznego Chtodzenie Nom. dBA 56,0
Zakres pracy Chtodzenie Min.~Maks. °CDB -5,0~43,0
Ogrzewanie Min.~Maks. °CWB -20,0~15,5
Czynnik chfodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
llos¢ kg/TCO2Eq 9,7/20,2
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 20

(1) Rzeczywista liczba mozliwych do podiaczenia jednostek wewnetrznych zalezy od typu jednostki wewnetrznej i ograniczen wspdtczynnika potaczenia dla systemu (50% < CR < 120%).
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BS1Q-A

Indywidualny modut

rozgatezny dla systemu VRV IV

z odzyskiem ciepta

> Wyjatkowy typoszereg skrzynek BS w wersji z jednym i wieloma
przyfaczami zapewnia elastycznos¢ i decyduje o szybkosci

projektowania
> Kompaktowa budowa i niewielki ciezar

> Idealny do pomieszczen, nie ma potrzeby instalowania odprowadzania

skroplin

> Mozliwos¢ integracji w serwerowniach w rozwigzaniu z odzyskiem

ciepta dzieki funkcji chtodzenia technologicznego
> Mozliwos¢ podiaczenia jednostek klasy 250 (28 kW)

> JETINTERIN Szybsza instalacja dzieki otwartemu potaczeniu portéw

> Umozliwia zastosowania opdji wielu uzytkownikéw

> Mozliwos¢ podiaczenia do jednostek REYQ-T, RQCEQ-P3 i RWEYQ-T9

z odzyskiem ciepfa

Jednostka wewnetrzna BS
Pobér mocy Chtodzenie Nom. kw
Ogrzewanie Nom. kw

Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych
Maks. indeks wydajnosci mozliwych do podtaczenia jednostek wewnetrznych

Wymiary Jednostka Wysokos¢ x Szerokosc x Glebokos¢ mm
Ciezar Jednostka kg
Obudowa Materiat
Pofaczeniainstalacji  Jednostka Ciecz Sr. zew. mm
rurowej zewnetrzna Gaz Sr.zew. mm
Wylot gazu Sr.zew. mm
Jednostka Ciecz Sr.zew. mm
wewnetrzna Gaz Sr. zew. mm
|zolacja termiczna pochtaniajaca dzwieki
Zasilanie Faza
Czestotliwos¢ Hz
Napiecie Vv
Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A
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v
T
I
- ol
BS1Q-A
1Q10A 1Q16A 1Q25A
0,005
0,005
6 8
15 <x <100 100 < x <160 160 < x <250
207 x 388 x 326
12 15
Galwanizowana blacha stalowa
9,5
159 22,2
12,7 19,1
9,5
15,9 22,2

Piankowy poliuretan, rama odporna na plesn, ogniotrwata
1~
50
220-240
15



BS-Q14AV1B

Modut rozgatezny
Multi dla systemu VRV IV
z odzyskiem ciepta

> Wyjatkowy typoszereg skrzynek BS w wersji z jednym i wieloma

przytaczami zapewnia elastycznosc i decyduje o szybkosci
projektowania

> Znacznie krétszy czas instalacji dzieki szerokiej gamie,
kompaktowych i lekkich skrzynek BS multi

> Do 70% mniejsze i 0 66% |zejsze w poréwnaniu do poprzedniej

gamy

> Szybszy montaz dzieki mniejszej liczbie punktéw do lutowania

i mniejszej ilosci kabli BS6,8Q14AVIB
> Wszystkie jednostki mozna podtaczy¢ do jednej skrzynki BS
> Potrzebna mniejsza liczba portéw inspekcyjnych w poréwnaniu
do instalowania skrzynek pojedynczych BS
> Dostepna wydajnos¢ do 16 kW na port
> Mozliwo$¢ podtaczenia do jednostki klasy 250 (28 kW) poprzez potaczenie 2 portow
> Brak ograniczen w zakresie nieuzywanych portéw pozwala przeprowadzi¢ instalacje etapami
> MGV Szybsza instalacja dzieki otwartemu potaczeniu portéw
> UGN Filtry instalacji chtodniczej gwarantuja duza niezawodno$c
> Umozliwia zastosowania opdcji wielu uzytkownikéw
> Mozliwo$¢ poditaczenia do jednostek REYQ-T, RQCEQ-P3 i RWEYQ-T9 z odzyskiem ciepta
Jed | etrzna BS 4Q14AV1B 6Q14AV1B 8Q14AV1B 10Q14AV1B 12Q14AV1B 16Q14AV1B
Pobér mocy Chtodzenie Nom. kw 0,043 0,064 0,086 0,107 0,129 0,172
Ogrzewanie Nom. kW 0,043 0,064 0,086 0,107 0,129 0,172
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 20 30 40 50 60 64
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jednostek wewnetrznych na rozgateznik 5
Liczba rozgateznikow 4 [ 6 [ 8 [ 10 [ 12 [ 16
Maks. indeks wydajnosci mozliwych do podtaczenia jednostek wewnetrznych 400 \ 600 \ 750
Maks. indeks wydajnosci mozliwych do podtaczenia jednostek wewnetrznych na rozgateznik 140
Wymiary Jednostka Wysokosc x Szerokosc x Glebokos¢ mm | 298x370x430 | 298 x 580 x 430 [ 298 x 820 x 430 | 298 x 1060 x 430
Ciezar Jednostka kg 17 [ 24 [ 26 [ 35 [ 38 50
Obudowa Materiat Galwanizowana blacha stalowa
Pofaczenia instalacji  Jednostka Ciecz Sr. zew. mm 9,5 12,7 12,7/159 15,9 \ 159/19,1 \ 19,1
rurowej zewnetrzna Gaz Sr. zew. mm 22,2/19,1 28,6/22,2 28,6 28,6/349 ‘ 349
Wylot gazu Sr. zew. mm 19,1/159 19,1/22,2 19,1/22,2/28,6 28,6
Jednostka Ciecz Sr.zew. mm 95/64
wewnetrzna Gaz Sr. zew. mm 159/12,7
Skropliny VP20 (Sr. wew. 20/5r. zew. 26)
Izolacja termiczna pochtaniajaca dzwieki Pianka uretanowa, pianka polietylenowa
Zasilanie Faza 1~
Czestotliwos¢ Hz 50
Napiecie \ 220-440
Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 15
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VRV IV pompa ciepta

Optymalne rozwigzanie Daikin

zapewniajgce najwyzszy komfort

Jednostki wewnetrzne
Jednostki wewnetrzne
typu VRV
Jednostki wewnetrzne

typu mieszkaniowego
(np. Daikin Emura)

o

Systemy sterowania

®_Variable

%"’ Refrigerant

Temperature

Standardy VRV IV

Zmienna temperatura
czynnika chtodniczego

Dostosuj VRV do swych potrzeb, aby osiggac najwyzsza

efektywnos¢ sezonowg i komfort
Ciggte ogrzewanie

Nowy standard komfortu cieplnego

Konfigurator VRV

Oprogramowanie upraszczajgce uruchomienie,
konfiguracje i dostosowanie do indywidualnych potrzeb

klienta
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Kurtyna powietrzna
Kurtyna powietrzna Biddle dla VRV (CYV)

» 7-segmentowy wyswietlacz

» Automatyczne napetnianie czynnika chtodniczego

> Kontrola szczelnosci instalacji chtodniczej
» Tryb cichej pracy nocnej

> Funkcja recznego ustawiania niskiej gtosnosci

D

Ciepta woda
Hydroboks
niskotemperaturowy (1)

QQ

Wentylacja

Wentylacja z odzyskiem ciepta

(VAM/VKM)

Zestaw do podtaczenia centrali

wentylacyjnej

» Mozliwos¢ potaczenia ze stylowymi jednostkami wewnetrznymi (tylko pojedyncze moduty)

» Mozliwo$¢ potaczenia z hydroboksem LT (1)
» Sprezarki w pefni sterowane inwerterem
» Ptytka drukowana chtodzona gazem

» 4-stronny wymiennik ciepfa

» Reluktancyjna bezszczotkowa sprezarka na prad staty

» Sinusoidalny inwerter pradu statego
» Silnik wentylatora na prad staty

» Wymiennik ciepta e-Pass

> Funkgja -Demand

» Funkcja recznego ustawiania zapotrzebowania

(1) Do podiaczenia hydrobokséw LT z systemami
jednostek zewnetrznych multi potrzebna

jest jednostka na specjalne zamowienie
Szczegotowe wyjasnienia tych funkgji,

zob. zakfadka Technologie VRV IV
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Dowolne pofaczenie jednostek

<
wewnetrznych VRV i stylowych 3%
jednostek wewnetrznych =2
L . J5
(Daikin Emura, Nexura itd.) &N
(v}
FXSQ-A
Jednostka wewnetrzna VRV a
<=,
S
E58
3=
-9
FXFQ-A
Jednostka wewnetrzna VRV -
» :{ ; <
/ \ g = E
i
- 2
r b cE H
’ SQ0
- =5
' ;- =
=
FVXG-K s §
Nexura = . =
Dostepna wylacznie 3
. [
FTXG-LW BPIKS967A2 dla systemow &
Daikin Emura z jedng jednostka
zewnetrzng
£
=
& z28
g X
i el TOM yuk
— 688
£8
H
>
<
NE
20
e
==
=3
==
Mozliwe do podtaczenia stylowe jednostki wewnetrzne
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Jednostka nascienna Daikin Emura FTXG-LW/LS ° ° ° ° a H
Jednostka nascienna CTXS-K ° ° E §
Jednostka nascienna FTXS-K ° ° ° ° ° =
Jednostka nascienna FTXS-G ° °
Jednostka przypodtogowa Nexura FVXG-K ° ° °
Jednostka przypodtogowa FVXS-F ° ° °
Jednostka typu Flexi FLXS-B(9) ° ° ° °

Skrzynka BPMKS jest potrzebna do podtaczenia jednostek wewnetrznych RA do VRV IV (RYYQ / RXYQ)

POPRZEDNI
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VRV |V -
Sprawazony w praktyce:
0 40% wieksza efektywnosc

Badanie terenowe w niemieckim sklepie nalezagcym

do sieci handlowej zwigzanej z moda wykazato, w jaki
sposob innowacyjne funkcje VRV IV przyczyniaja sie do
widocznego zwiekszenia efektywnosci energetycznej
w poréwnaniu do poprzednich modeli.

Wyniki: zuzycie energii
mniejsze do 60%

Wyniki badania pokazaty, ze nowy system VRV IV Badanie Unterhaching wykazato, w jaki sposob
zuzywa duzo mniej energii, szczegélnie w trybie technologia VRV IV pompa ciepta wykorzystuje
chtodzenia, w poréwnaniu do systemu VRV [l - odnawialne Zrodto energii — powietrze, dowiodto, ze
w niektorych przypadkach az do 60% mniej. W trybie system jest kompletnym, przyjaznym, dla srodowiska
ogrzewania, zaobserwowano oszczednosci na rozwigzaniem przeznaczonym do grzania, chtodzenia
poziomie srednio 20%. oraz wentylacji w otoczeniu komercyjnym. Badanie

to pokazato takze, ze firmy sg w stanie identyfikowac
i kontrolowac straty energii wytgcznie poprzez

oty aodnach dokfadny i inteligentny monitoring systemow

roboczych w kih klimatyzacyjnych - ustuge, ktéra oferuje Daikin.

Srednie dzienne

° Zuzycie energii przez VRV Il w 2012 1. w kWh

50 Zuzycie energii przez VRV IV w 2013 r. w kWh
Y e LiNia trendu zuzycia energii przez VRV Il

o Linia trendu zuzycia energii przez VRV IV

2 4 0 1 2 3 4 s 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 2 23 24 25 26

Roznica miedzy $rednig dzienna temperaturg w pomieszczeniu a temperaturg zewnetrzng w godzinach otwarcia

‘ Dane zmierzone

VRV 11120 HP (2 moduty) VRV IV 18 HP (1 modut)

Okres Marzec 2012 - Luty 2013 Marzec 2013 - Luty 2014 Sklep mody Unterhaching (Niemcy)
Sr. (kWh/miesiac) 2797 1502 . . . 5
> Powierzchnia podfogi: 607 m
Lacznie (KWh) 33562 18 023 > Koszt energii: 0,18 Euro/kWh
> System, ktéry byt brany pod uwage przy
Suma (€) 6041 3244 obliczaniu zuzycia:
Rocznie (koszt i - -VRV IV pom pa ciepfa z ciggtym ogrzewaniem
eksploatacjim? (¢/m) ) Z - Kasety z nawiewem obwodowym (bez panelu

z funkcjg samoczyszczenia)
- VAM do wentylacji (2x VAM2000)
- Kurtyna powietrzna Biddle.

46% oszczednosci = 2797 €
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Swobodna kombinacja
jednostek zewnetrznych
Swobodnie tacz jednostki zewnetrzne w celu

zoptymalizowania niewielkiej powierzchni zabudowy,
ciggtego grzania, wyzszej efektywnosci i innych.

Elastyczna konstrukcja instalacji rurowe;

STANDARDY |

Dtugosc¢ catk. instalacji 1000 m
Najdtuzszy rzeczywisty odcinek (dtugos¢ réwnowazna) 165 m (190 m)
Najdtuzszy odcinek za pierwszym rozgateznikiem 90 m'’
Roéznica poziomoéw miedzy jednostkami zewnetrznymi i wewnetrznymi 90 m’
Roéznica poziomoéw pomiedzy jednostkami wewnetrznymi 30m

1 W celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem
2 W przypadku, gdy jednostka zewnetrzna znajduje sie pod jednostkami wewnetrznymi

165 m Rzeczywista dtugos¢ instalacji rurowej

40 m (90 m'") Réznica poziomu miedzy
jednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi

P

»
»

90 m maksimum

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

CIEPLA WODA JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

KURTYNA
POWIETRZNA

SYSTEMY WENTYLACJAI

STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE

NARZEDZIA
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RYYQ-T(8) / RXYQ-T(8)
VRV IV pompa ciepta

Optymalne rozwigzanie Daikin zapewniajace najwyzszy komfort

> Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za posrednictwem jednego punktu sterowania: precyzyjne sterowanie temperatura,
wentylacja, ciepfa woda, centrale wentylacyjne i kurtyny powietrzne Biddle

> Bogaty wybdr jednostek wewnetrznych: mozliwo$¢ potaczenia VRV ze stylowymi jednostkami wewnetrznymi (Daikin Emura, Nexura itp.)

> Oferuje standardy i technologie VRV IV: Zmienna temperatura czynnika chtodniczego, ciagte ogrzewanie, konfigurator VRV, 7-segmentowy
wyswietlacz i sprezarki ze sterowaniem inwerterowym, 4-stronny wymiennik ciepta, ptytka drukowana chtodzona czynnikiem chtodniczym,
nowy silnik wentylatora na prad staty

> Swobodna kombinacja jednostek zewnetrznych umoZzliwia spetienie wymagan dotyczacych aranzacji wnetrz oraz efektywnosci

> Dostepny jako system tylko grzewczy dzieki zastosowaniu odpowiednich nastaw w systemie.

> Wyposazony we wszystkie standardowe funkcje systemu VRV

Juz na ten moment
zgodnosc z LOT 21 - Tier 2

Jednostka zewnetrzna RYYQ/RXYQ 8T8 10T 12T 14T 16T 18T 20T
Zakres wydajnosci HP 8 10 12 14 16 18 20
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 224 28,0 33,5 40,0 45,0 50,4 52,0
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kW 13,7 16,0 184 20,6 23,2 27,9 31,0
Maks. 6°CWB kw 25,0 31,5 37,5 45,0 50,0 56,5 63,0
ns,c % 2124 222,2 216,9 226,6 216,8 216,2 210,3
ns,h % 142,0 147,2 149,6 136,7 137,0 141,4 145,4
SEER 54 5,6 5,5 57 55 53
SCOP 3,6 38 38 35 35 3,6 37
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podtaczonych Min. 100 125 150 175 200 225 250
jednostek Nom. 200 250 300 350 -
wewnetrznych Maks. 260 325 390 455 520 585 650
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 1685 x 930 x 765 1685 x 1240 x 765
Ciezar Jednostka kg 243 252 356 391
Wentylator Natez. przept. pow. Chtodzenie Nom. m’/min 175 223 -
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 78,0 79 81,0 81 86,0 88,0
Poziom cisnienia akustycznego Chtodzenie Nom. dBA 58,0 58 61,0 61 64,0 65,0 66,0
Zakres pracy Chtodzenie Min.~Maks. °CDB -5,0~43,0 -5~43 -5,0~43,0 -5~43 -5,0~43,0
Ogrzewanie Min.~Maks. °CWB -20,0~15,5 -20~15,5 -20,0~15,5 -20~15,5 -20,0~15,5
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
llos¢ kg/TCO2Eq 59/12,3 6/12,5 6,3/13,2 10,3/21,5 10,4/21,7 11,7/24,4 11,8/24,6
Potaczeniainstalacji  Ciecz Sr.zew. mm 9,52 9,52 12,7 12,7 12,7 159
rurowej Gaz Sr. zew. mm 19,1 22,2 28,6
Dlugos¢ calk. instalacji System Rzeczywisty m 1000
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 20 25 32 32 40 50
Jednostka zewnetrzna RYYQ/RXYQ 22T 24T/24T8 26T 28T 30T 32T 34T 36T 38T/38T8 40T
System Modut jednostki zewnetrznej 1 10 8 12 16 8 10
Modut jednostki zewnetrznej 2 12 16 14 16 18 16 18 20 10 12
Modut jednostki zewnetrznej 3 - 20 18
Zakres wydajnosci HP 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40
Wydajnos¢ chfodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 61,5 67,4 73,5 78,5 83,9 90,0 95,4 97,0 102,4 111,9
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 344 36,9 371 39,7 44,4 46,4 51,1 56,4 59,4 58,9
Maks. 6°CWB kw 69,0 75,0 82,5 87,5 94,0 100,0 106,5 113,0 119,5 125,55
ns.c % 2135 215,3 222,0 216,8 216,2 216,8 216,4 213,2 213,6 217,6
ns,h % 150,0 144,5 143,8 142,6 138,8 137,0 141,8 145,7 147,6 145,7
SEER 54 5,5 5,6 55 54 55
SCopP 3,8 3,7 3,6 3,5 3,6 3,7 3,8 3,7
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podtaczonych Min. 275,0 300,0 325,0 350,0 375,0 400,0 425,0 450,0 475,0 500,0
jednostek Nom. -
wewnetrznych Maks. 715,0 780,0 845,0 910,0 975,0 10400 | 11050 | 11700 | 12350 | 13000
Potaczenia instalacji ~ Ciecz Sr.zew. mm 15,9 19,1
rurowej Gaz Sr. zew. mm| 286 34,9 413
Dlugosc calk. instalagji System Rzeczywisty m 1000
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 63 80 100
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WSTEP DO VRV

FXSQ-A
Jednostka wewnetrzna VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

FXFQ-A
Jednostka wewnetrzna VRV

A

&
>
k j 3
| = :
FVXG-K 4
Nexura =
w
BPMKS967A2 =g
FTXG-LW he
Daikin Emura e Er
g
2 X
PRl Gwied 3T
o RYYQ8-12T(8) / RXYQ8-12T(8) .
I~ 4
5E
O ur
E 2
25
H
Mozliwe do podtgczenia stylowe jednostki wewnetrzne =
TYP 15 TYP 20 TYP 25 TYP 35 TYP 42 TYP 50 TYP 60 TYP71 §§
Jednostka nascienna Daikin Emura FTXG-LW/LS ° ° ° ° <=
Jednostka nascienna CTXS-K ° ° EE
Jednostka nascienna FTXS-K ° ° ° ° ° o
Jednostka nascienna FTXS-G ° °
Jednostka przypodtogowa Nexura FVXG-K ° ° °
Jednostka przypodtogowa FVXS-F ° ° ° <
Jednostka typu Flexi FLXS-B(9) ° ° ° . = E w
Skrzynka BPMKS jest potrzebna do podtaczenia jednostek wewnetrznych RA do VRV IV (RYYQ / RXYQ) E E a
2za
-9
<Y<
38
42 E
Jednostk etrzna RYYQ/RXYQ 421 [ 447 [ 46T [ 48T 50T [ 52T [ 54T E 'g_ =
System Modut jednostki zewnetrznej 1 10 \ 12 \ 14 \ 16 \ 18 £y 4
Modut jednostki zewnetrznej 2 16 ‘ 18
Modut jednostki zewnetrznej 3 16 18
Zakres wydajnosci HP 42 44 46 48 50 52 54
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kW 118,0 123,5 130,0 135,0 140,4 145,8 151,2 ~ ;
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 60,9 62,9 67,0 69,6 74,3 79,0 83,7 E ;
Maks. 6°CWB kw 131,5 137,5 145,0 150,0 156,5 163,0 169,5 !," o)
ns,c % 217,6 216,8 219,7 216,8 216,5 216,3 216,2 5', 'ﬁ‘_.l
ns,h % 143,3 143,2 136,9 137,0 139,9 142,0 142,1 w
SEER 55 5,6 55
scop 37 35 \ 36
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1) wo,
Indeks podfaczonych Min. 5250 | 5500 | 5750 | 6000 | 6250 | 6500 | 6750 ez
jednostek Nom. . = g
wewnetrznych Maks. 13650 | 14300 | 14950 | 15600 | 16250 | 16900 | 17550 g 85
Pofaczenia instalacji  Ciecz Sr. zew. mm 19,1 s 8
rurowej Gaz Sr.zew. mm 41,3 =
Dlugos¢ calk. instalaci System Rzeczywisty m 1000
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 100 \ 125 < E
Modut jednostki etrznej RYMQ 8T [ 101 | 121 141 16T 18T | 20T §§
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 1685 x 930 x 765 1685 x 1240 x 765 N -]
Ciezar Jednostka kg 188 \ 195 309 \ 319 £z
Wentylator Natez. przepl. pow. Chiodzenie Nom. m*/min 162 \ 175 \ 185 223 \ 260 \ 251 \ 261 -
Sprez dyspozycyjny Maks. Pa 78
Kierunek nawiewu W pionie
Typ Wentylator Smigtowy - %
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 78 79 ‘ 81 ‘ 86 86,0 ‘ 88,0 § N
Poziom ciénienia akustycznego Chtodzenie Nom. dBA 58 ‘ 61 ‘ 64 65,0 ‘ 66,0 = H
Zakres pracy Chtodzenie Min.~Maks. °CDB -5~43 -5,0~43,0 E \:)
Ogrzewanie Min.~Maks. °CWB -20~15,5 -20,0~15,5 L
Czynnik chfodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
llos¢ lgTC0Xq | 591123 | 6125 | 63/132 | 103/215 | 104217 | 11,7/244 | 11,8/246
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 20 ‘ 25 ‘ 32 ‘ 40 ‘ 40 ‘ 50

(1) Rzeczywista liczba mozliwych do podtaczenia jednostek wewnetrznych zalezy od typu jednostki wewnetrznej (jednostka wewnetrzna VRV, hydroboks, jednostka wewnetrzna RA itd.) i ograniczer wspdtczynnika potaczenia dla systemu (50% < CR < 130%)

POPRZEDNI
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Pompa ciepta VRV IV seria S

Najmniejszy system typu VRV

o e ©

Systemy Jednostki wewnetrzne Kurtyna powietrzna Wentylacja
sterowania Jednostki wewnetrzne typu VRV rtyna powietrzna Biddle dla VRV (CYV) Wentylacja z odzyskiem
Jednostki wewnetrzne ciepfa (VAM/VKM)
typu mieszkaniowego Zestaw do podtaczenia

(np. Daikin Emura) " = — centrali klimatyzacyjnej

' | JIH!"‘[_

o
RXYSCQ4, 5TV1 RXYSQ4, 5, T8V/T8Y RXYSQ8, 10, 12TY1

... Va rl? ble » Kontrola szczelnosci instalacji chtodniczej
® Refrigerant
Tem pe rature » Tryb cichej pracy nocnej

Sta nda rdy \/R\/ |\/ » Funkcja recznego ustawiania niskiej gtosnosci

» Mozliwo$¢ podiaczenia do stylowych jednostek wewnetrznych (Daikin Emura, Nexura)

Zm |e NnNa te m pe ratu ra » Sprezarki w petni sterowane inwerterem
czynn ika chtodn iczeg O > Plytka PCB chtodzona gazem (niedostepna w modelu RXYSQ4,5,6,8 T8Y/TY1)

Dostosuj VRV do swych potrzeb, aby osiagac » Reluktancyjna bezszczotkowa sprezarka na prad staty

najwyzsza efektywnos¢ sezonowa i komfort , Sinusoidalny inwerter pradu statego

Ko nﬁ g urator VRV > Silnik wentylatora na prad staty

» Wymiennik ciepta e-Pass
Oprogramowanie upraszczajace uruchomienie,
konfiguracje i dostosowanie do indywidualnych » Funkgja I-Demand
potrzeb klienta

> Funkcja recznego ustawiania zapotrzebowania

Szczegdtowe wyjasnienia tych funkcji, mozna znalez¢ w zakfadce Technologie VRV IV
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WSTEP DO VRV

Najszersza gama jednostek z nawiewem z przodu na rynku

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

1615 mm
KORZYSCI

Niewielkie wymiary:
Do obstugi i instalacji potrzebne

tylko dwie osoby.
(-4
10/12 HP 4/5/6 HP 3 e
2
=
°N
Sz
x
BS
. ;7 "z
Najnizsza wysokos¢ na rynku
<
Idealne rozwigzanie do instalacji na dachu Idealne rozwigzanie do instalacji pod oknem na balkonie §§
<¥
> Mini VRV o niewielkiej wysokosci mozna » Kompaktowe jednostki Daikin VRV IV z serii °;~§
ukry¢ w wielu miejscach, tam gdzie nie jest to S mozna instalowac dyskretnie na balkonach =
mozliwe w przypadku jednostki z podwdjnym dzieki ich niewielkim rozmiarom, co powoduje,
wentylatorem. Ze pozostajg catkowicie niezauwazalne.

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

Niezauwazalna w przypadku instalacji przy balustradzie Niewielka wysokos¢ sprawia, ze jednostka jest niewidoczna zaréwno z zewnatrz, jak i od $rodka

SYSTEMY
STEROWANIA

A £
=
258
S X
§4=
e °g8
€ EY-]
€
Niewielkie rozmiary .
==
N £
2.0
System VRV z serii S jest wezszy i bardziej zwarty, E"E
CO zapewnia znaczne oszczednosci przestrzeni v sz

montazowe;j.

P
823 mm

RYSUNKI
TECHNICZNE

A
460 mm
A

TRBYT |V S-series

POPRZEDNI
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Bogaty wybor jednostek wewnetrznych
Podtacz jednostki VRV...

\ FXFQ-A
A

FXSQ-A

FXAQ-P

... lub stylowe jednostki .

wewnetrzne (RA i Sky Air) f,i','—r"':}x\ FCQGF

ﬂ FTXG-LS - Daikin Emura

FVXG-K - Nexura BPMKS967A2

BPMKS967A2

Mozliwe do podtgczenia stylowe jednostki wewnetrzne

TYP 15 TYP 20 TYP 25 TYP 35 TYP 42 TYP 50 TYP 60 TYP 71
Kaseta z nawiewem obwodowym FCAG-A ° ° ° °
Catkowicie ptaska kaseta FFA-A ° ° ° °
Jednostka kanatowa (niska) FDXM-F3 ° ° ° °
Jednostka kanatowa z wentylatorem z inwerterem FBA-A ° ° ° ° °
Jednostka nascienna Daikin Emura FTXG-LW/LS ° ° ° °
Jednostka nascienna CTXS-K ° °
Jednostka nascienna FTXS-K ° ° ° ° °
Jednostka nascienna FTXS-G ] °
Jednostka podstropowa FHA-A ° ° ° °
Jednostka przypodfogowa Nexura FVXG-K ° ° °
Jednostka przypodtogowa FVXS-F ° ° °
Jednostka przypodtogowa (bez obudowy) FNA-A ° ° ° °
Jednostka typu Flexi FLXS-B(9) ° ° ° °

Wiecej informacji na temat stylowych jednostek wewnetrznych Daikin mozna znalez¢ w naszej ofercie jednostek wewnetrznych

* Nie mozna faczyc jednostek wewnetrznych VRV z jednostkami wewnetrznymi typu Split i Sky Air.
* Do podtaczenia stylowych jednostek wewnetrznych potrzebny jest modut BPMKS
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Wysokie wartosci COP

Gtowna zaleta systemu VRV IV z serii S jest jego
niezréwnana energooszczednos¢. System uzyskuje
wysoki wspdtczynnik COP zaréwno w trybie
ogrzewania jak i chtodzenia poprzez wykorzystanie
zaawansowanych podzespotdw i funkgji.

" Nominalne wydajnosci chfodnicze wyznaczono na podstawie:
temperatury wewnetrznej: 27°CDB, 19°CWB, temperaturze zewnetrznej:
35°C, rownowaznej dtugosci rur: 5 m, réznicy poziomow: 0 m.

2 Nominalne wydajnosci grzewcze wyznaczono na podstawie:
temperatury wewnetrznej: 20°CDB, temperaturze zewnetrznej: 7°CDB,

6°CWB, rownowaznej dtugosci rur: 5 m, réznicy poziomoéw: 0 m.

Elastyczna konstrukcja
instalacji rurowej

Chtodzenie

Ogrzewanie

Podtaczone Podtaczone
jednostki stylowe jednostki
netrzne VRV gtrzne

Dhugos¢ catk. instalacji 300m 140 m
Najdtuzszy rzeczywisty odcinek 115200;?( %81 2H ::)é)
Minimalna dtugos¢ pomiedzy jednostka wewnetrzng i pierwszym odgatezieniem - 5m
Minimalna dtugosc przewodéw pomiedzy BP a jednostka wewnetrzng - 2m
Maksymalna dfugos¢ przewodw pomiedzy BP a jednostka wewnetrzng - 15m
Najdtuzszy odcinek za pierwszym rozgateznikiem 40m 40m
Réinica poziomdw miedzy jednostkami zewnetrznymii wewnetrznymi 50m (40 m") 30m
Réinica poziomdw pomiedzy jednostkami wewnetrznymi 15m 15m

! Jednostka zewnetrzna w najnizszej pozydji

150 m Rzeczywista dtugosc instalacji rurowej

50 m Roznica poziomoéw miedzy jednostkami

wewnetrznymi a zewnetrznymi

40 m maksimum

A
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Technologie

VRV IV z serii S

Super krata aero

Spiralne Zeberka s3
wyréwnane w kierunku
przeptywu wylotowego w celu
zminimalizowania turbulencji

i zmniejszenia hatasu.

Udoskonalone topatki wentylatora

Wczesniejszy typ Nowosc

Oddzielnie
Zderzenie

Strumienie powietrza sa wyrownane
wokot wyciecia V, mniejsze spadki
W przeptywie powietrza

Strumienie powietrza
zderzajac sie ze sobg
i generujg spadki

Wymiennik ciepta e-Pass

Optymalizacja ukfadu wymiennika ciepta zapobiega
wymianie ciepfa z sekcji gazu przegrzanego

w kierunku sekgji cieczy przechtodzonej - bardziej
efektywne wykorzystanie wymiennika ciepta.

Funkcja I-Demand

Limit maksymalnego poboru mocy.

Nowy czujnik natezenia pragdu minimalizuje réznice
miedzy rzeczywistym poborem mocy a wstepnie
okreslonym poborem mocy.
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Ptytka PCB chfodzona
czynnikiem
chtodniczym

» Niezawodne chtodzenie, poniewaz nie
wplywa na nie temperatura powietrza
zewnetrznego

» Mniejsza skrzynka rozdzielcza zapewnia
ptynniejszy przeptyw powietrza
przez wymiennik ciepta, zwiekszajac
sprawnos$¢ wymiany ciepfa o 5%

topatka
przymocowana
do wirnika

Wirnik

Sprezarka
Typ Swing > bez separatora oleju

topatka i wirnik s ujednolicone, co

prowadzi do:

> Obnizenia poziomu hatasu

» PrzedtuZenia trwatosci sprezarki

» Wyzszej efektywnosci dzieki
niewystepowaniu wyciekdw czynnika
miedzy strong wysokiego a niskiego
ci$nienia

Standardowy wymiennik ciepta Wymiennik ciepfa e-Pass

- S
W 85°C - W 85°C —

o Ep ', B
7C —> 0\ —> s 7°C —> \_ e\ —> 60

et \ > 5 A — 55°C

- s

Wylot 45°C Wylot 45°C
Pobér mocy
Wstepny okreslony limit
Czas



Mini VRV

s TS vl £
DEUGOSC RUR 70 M POZWALA NA
INSTALACJE POZA BUDYNKIEM

INSTALACJA POD
PARAPETEM
| I

DUZA WILLA

INSTALACJA ROOFTOP BIUROWA
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RXYSCQ-TV1 it VRV IV S _eies

Kompaktowa pompa
ciepta VRV IV seria S

Najmniejszy system typu VRV

> Niewielkie i lekkie urzadzenie

> Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za
posrednictwem jednego punktu sterowania: precyzyjne sterowanie
temperatura, wentylacja, ciepta woda, centrale wentylacyjne i kurtyny
powietrzne Biddle

> Bogaty wybdr jednostek wewnetrznych: mozliwos¢ podfaczenia VRV
lub stylowych jednostek wewnetrznych, takich jaki Daikin Emura,
Nexura ...

> Oferuje standardy i technologie VRV IV: Zmienna temperatura
czynnika chtodniczego i sprezarki sterowane inwerterowo

> Mozliwos¢ ograniczenia maksymalnego zuzycia energii

823 mm

od 30 do 80%, np. w okresach zwiekszonego RXYSCQTVI
zapotrngowanla mocy glektrycznej . Wysokoéc tylko
> Wyposazony we wszystkie standardowe funkcje
systemu VRV 823 mm:
Juz na ten moment
zgodnos¢ z LOT 21 - Tier 2
Mozliwe do podtaczenia stylowe jednostki wewnetrzne
TYP 15 TYP 20 TYP 25 TYP 35 TYP 42 TYP 50 TYP 60 TYP 71
Kaseta z nawiewem obwodowym FCAG-A ° ° J °
Catkowicie ptaska kaseta FFA-A ° ° ° °
Jednostka kanatowa (niska) FDXM-F3 ° ° ° °
Jednostka kanatowa z wentylatorem z inwerterem FBA-A ° ° ° °
Jednostka nascienna Daikin Emura FTXG-LW/LS ° ° ° °
Jednostka nascienna CTXS-K [ °
Jednostka nascienna FTXS-K ° ° ° ° °
Jednostka nascienna FTXS-G ° °
Jednostka podstropowa FHA-A ° ° °
Jednostka przypodtogowa Nexura FVXG-K J ° )
Jednostka przypodtogowa FVXS-F J ° )
Jednostka przypodtogowa (bez obudowy) FNA-A J ° ) J
Jednostka typu Flexi FLXS-B(9) ° ° ° °
Jednostka zewnetrzna RXYSCQ 4TV1 5TV1
Zakres wydajnosci HP 4 5
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 12,1 (1,000) 14,0 (1,000)
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 84 9,7
Maks. 6°CWB kw 14,2 16,0
ns,c % 322,8 303,4
ns,h % 182,3 185,1
SEER 8,1 77
SCopP 4,6 4,7
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podtaczonych Min. 50,0 62,5
jednostek Nom. -
wewnetrznych Maks. 1300 1625
Wymiary Jednostka  Wysoko$¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 823 x 940 x 460
Ciezar Jednostka kg 94
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 68,0 69,0
Poziom ciénienia akustycznego Chtodzenie Nom. dBA 51,0 52,0
Zakres pracy Chtodzenie Min.~Maks. °CDB -5,0~46,0
Ogrzewanie Min.~Maks. °CWB -20,0~15,5
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
llos¢ kg/TCO2Eq 3,7/7,7
Potaczenia instalacji  Ciecz Sr.zew. mm 9,52
rurowej Gaz Sr.zew. mm 15,9
Dlugos¢ calk. instalaci System Rzeczywisty m 300
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/220-240
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 32

(1) Rzeczywista liczba jednostek zalezy od typu jednostki wewnetrznej (jednostka wewnetrzna VRV DX, jednostka wewnetrzna RA DX itd.) i ograniczer wspotczynnika pofaczenia dla systemu (50% < CR < 130%).
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RXYSQ-T8V / RXYSQ-T8Y/TY1

Pompa ciepta VRV IV seria S

Rozwigzanie zapewniajace oszczednos¢ miejsca bez

zmniejszenia efektywnosci

> Niewielka powierzchnia zabudowy ufatwia montaz
> Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za

Maramhibs

i e s

posrednictwem jednego punktu sterowania: precyzyjne sterowanie
temperaturg, wentylacja, ciepta woda, centrale wentylacyjne i kurtyny

powietrzne Biddle

> Bogaty wybdr jednostek wewnetrznych: mozliwos¢ podtaczenia VRV
lub stylowych jednostek wewnetrznych, takich jaki Daikin Emura,

Nexura ...

> Oferuje standardy i technologie VRV IV: Zmienna temperatura

czynnika chtodniczego i sprezarki sterowane inwerterowo

> Szeroki typoszereg jednostek (od 4 do 12 HP) odpowiedni do

projektéw az do 200 m? z ograniczona iloscig miejsca

VRV IV S _series

> Mozliwos¢ ograniczenia maksymalnego zuzycia energii od 30 do 80%, RXYSQ4-6T8V/T8Y
np. w okresach zwiekszonego zapotrzebowania mocy elektrycznej
> Wyposazony we wszystkie standardowe funkgcje systemu VRV
Juz na ten moment
zgodnosc¢ z LOT 21 - Tier 2
Mozliwe do podtgczenia stylowe jednostki wewnetrzne
TYP 15 TYP 20 TYP 25 TYP 35 TYP 42 TYP 50 TYP 60 TYP 71
Kaseta z nawiewem obwodowym FCAG-A ) ) ° °
Catkowicie ptaska kaseta FFA-A ° ° ° °
Jednostka kanatowa (niska) FDXM-F3 ° ° ° °
Jednostka kanatowa z wentylatorem z inwerterem FBA-A L ° ° °
Jednostka nascienna Daikin Emura FTXG-LW/LS ° ° ° °
Jednostka nascienna CTXS-K ° °
Jednostka nascienna FTXS-K ° ° ° ° °
Jednostka nascienna FTXS-G ° °
Jednostka podstropowa FHA-A ° ° °
Jednostka przypodtogowa Nexura FVXG-K ° ° °
Jednostka przypodtogowa FVXS-F ° ° °
Jednostka przypodtogowa (bez obudowy) FNA-A ° ° ° °
Jednostka typu Flexi FLXS-B(9) ° ° ° °
Jed k etrzna RXYSQ 4T8V 5T8V 6T8V 4T8Y 5T8Y 6T8Y 8TY1 10TY1 12TY1
Zakres wydajnosci HP 4 5 6 4 5 6 8 10 12
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 12,10 14,00 15,50 12,10 14,00 15,50 224 28,0 33,5
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 8,00 9,20 10,20 8,00 9,20 10,20 14,9 19,6 23,5
Maks. 6°CWB kW 14,2 16,0 18,0 14,2 16,0 18,0 25,0 31,5 37,5
ns,.c % 2789 270,1 278,0 269,2 260,5 268,3 2473 2474 256,5
nsh % 1716 182,9 192,8 1544 164,5 1741 165,8 1624 169,6
SEER 7,0 6,8 70 6,8 6,6 6,8 6,3 6,5
SCop 44 4,6 49 39 4,2 44 4,2 41 43
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podfaczonych Min. 500 | 625 | 700 | 500 | 625 | 700 1000 | 1250 | 1500
jednostek Nom. -
wewnetrznych Maks. 1300 | 1625 | 1820 | 1300 | 1625 | 1820 260,0 3250 | 3900
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 1345 x 900 x 320 1430x940%320 1615 x 940 x 460
Ciezar Jednostka kg 104 144 175 180
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA| 680 | 690 | 700 | 680 | 690 | 700 73,0 74,0 76,0
Poziom ciénienia akustycznego Chtodzenie Nom. dBA| 500 | 51,0 | 500 | 51,0 55,0 57,0
Zakres pracy Chtodzenie Min.~Maks. °CDB -5,0~46,0 -5,0~52,0
Ogrzewanie Min.~Maks. °CWB -20,0~15,5
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
llos¢ kg/TCO2kq 3,6/7,5 | 55/11,5 | 70146 | 80/167
Pofaczeniainstalacji  Ciecz Sr. zew. mm 9,52 12,7
rurowej Gaz Sr.zew. mm 15,9 | o191 | 15,9 \ 19,1 | 222 254
Dlugos¢ calk. instalaci System Rzeczywisty m 300
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1N~/50/220-240 \ 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 32 \ 16 25 32

(1) Rzeczywista liczba jednostek zalezy od typu jednostki wewnetrznej (jednostka wewnetrzna VRV DX, jednostka wewnetrzna RA DX itd.) i ograniczer wspotczynnika pofaczenia dla systemu (50% < CR < 130%).
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VRV IV pompa ciepta z serii i

do instalacji w pomieszczeniach

O

Kurtyna powietrzna
Kurtyna powietrzna Biddle dla VRV (CYV)

|

Jednostki wewnetrzne
Jednostki wewnetrzne typ VRV

S~

Wentylacja
Wentylacja z odzyskiem ciepfa

BN, . (VAM/VKM)
[ 1 Zestaw do podtaczenia centrali

Systemy sterowania klimatyzacyjnej

®_Variable
%’ Refrigerant
Temperature

> Tryb cichej pracy nocnej

Sta nd a rdy \/R\/ |\/ > Sprezarki w petni sterowane inwerterem

» Funkcja recznego ustawiania niskiej gtosnosci

/Zmienna temperatura
czynnika chtodniczego

> Sinusoidalny inwerter pradu statego

> Silnik wentylatora na prad staty

Dostosuj VRV do swych potrzeb, aby osiggac

najwyzszg efektywnos¢ sezonowg i komfort > Wymiennik ciepta e-Pass

> Funkcja I-Demand

KO ﬂﬁ g u rator \/R\/ > Funkcja recznego ustawiania zapotrzebowania

Oprogramowanie upraszczajace uruchomienie,
konfiguracje i dostosowanie do indywidualnych
potrzeb klienta

Szczegdtowe wyjasnienia tych funkcji, mozna znalez¢ w zakfadce Technologie VRV IV
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Rozwigzanie niewidoczne

» WeZ pod uwage bogata game wiasciwosci, jakoze > Petna integracja z otoczeniem, poniewaz tylko
instalacja poza pomieszczeniami nie jest czynnikiem  kratka jest widoczna

decydujacym » Instalacja na dachu badz z tytu budynku jest jest
> Wczesniej rozpocznij swoja dziatalnos¢, poniewaz konieczna

uzyskanie pozwolenia budowlanego jest

uproszczone

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIE{I’.A WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

<
SER
Ciche D ® [HE
4 <9 B
5%
Praca wymiennika ciepfa nie jest
» Dzieki niskim poziomom gtosnosci w czasie > Dedykowane tryby pracy jeszcze bardziej obnizajg glo$niejsza od hatasu podczas
pracy, rozwigzanie to nadaje sie idealnie do gesto poziom dZwieku, dzieki czemu urzadzenie jest normalnej rozmowy
zabudowanych obszaréw, takich jak centra miast zgodne z przepisami dotyczacymi emisji hatasu %

_—
w centrach miast ‘p) ‘M‘I ~

SYSTEMY
STEROWANIA

Praca sprezarki nie jest glo$niejsza

Lekka konstrukcja -
do instalacji
potrzebne s3

tylko 2 osoby

. ‘ od pracy lodéwki

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

NARZEDZIA

| PLATFORMY

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI
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Unikalna jednostka zewnetrzna split do instalagji
wewnatrz pomieszczen

Kompaktowa ifatwa do ukrycia sprezarke mozna w przestrzeni stropu podwieszonego. Oznacza to, ze
zainstalowac na poziomie podtogi, na zapleczu, ten system klimatyzadji jest catkowicie niewidoczny
w magazynie, w pomieszczeniu technicznym lub i nie zajmuje kosztownej komercyjnej powierzchni
w kuchni, a wymiennik ciepfa mozna zainstalowac podtog.

Niezrownana elastycznosc, poniewaz jednostka
zewnetrzna jest podzielona na dwie czesci

1. Wymiennik ciepta mozna
zainstalowac w przestrzeni
sufitu podwieszanego.

2. Sprezarka jest
kompaktowych rozmiarow
ifatwa do ukrycia.

Ten element mozna
instalowac na podtodze,

W pomieszczeniu

zaplecza, w magazynie,
pomieszczeniu
technicznym albo w kuchni.

Oznacza to, ze ten system klimatyzacji jest catkowicie niewidoczny i nie zajmuje kosztownej komercyjnej powierzchni
podtég.

Jednostki wewnetrzne VRV

N 4 Wymiennik ciepta

#’_ “ﬂ'_ Maksymalnie Maksymalnie
ﬂ' 70m 30m

I

Sprezgrka
Dtugos¢ catk. instalacji: 140 m (5 HP) /300 m (8 HP)
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Rozwigzanie wielu
problemow z instalacja

Przyktad 1
Wieksza elastycznosc

/

Odwrotnie: zainstalowa¢ moduty tam, gdzie
pasuje to klientowi, a nie tam, gdzie jest

to najlepsze z punktu widzenia jednostki M
zewnetrznej

VRV IV z serii i to rozwigzanie w miejscach, gdzie nie

ma pfaskiego dachu lub ogrodu do zainstalowania

jednostki zewnetrznej.

Instalacje zasysajaca lub ttoczacg mozna umiescic¢ D £ B _ B

z przodu lub tytu budynku, poniewaz wentylatory
z napedem inwerterowym pozwalaja dostosowac Elastyczna instalacja dzieki wentylatorom z inwerterem
ESP do dtugosci przewodow.

Modut sprezarki mozna zainstalowac w odlegtosci
do 30 m od wymiennika ciepta w pomieszczeniu
magazynowym.




WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

Przyktad 2

Krotsza instalacja rurowa do jednostek wewnetrznych
zmniejsza koszt instalacji w poréwnaniu do instalacji
na dachu lub z tytu

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

Instalacja na dachu lub z tylu wymaga bardzo VRV IV z serii i mozna instalowa¢ blisko g %‘
dtugich instalacji rurowych jednostek wewnetrznych SE
» Dhugi czas instaladji » Szybsza instalacja E S
» Dodatkowy koszt > Nizszy koszt =
> Straty wydajnosci > Bez strat wydajnosci

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

duza odlegtos¢

¥
-Z
9=
-
El
z83
5%

SYSTEMY
STEROWANIA

Przyktad 3
Nie ma potrzeby podejmowania problemowych
I kosztownych srodkow zaradczych

z%
Aby zapewnic zgodnos¢ z przepisami miejskimi, VRV IV z serii i zapewnia zgodnos¢ z przepisami E § 'g'
w przypadku standardowych jednostek konieczne  miejskimi bez koniecznosci podejmowania z8
jest podjecie srodkéw zapobiegawczych dodatkowych srodkéw
» Do obnizenia poziomdw gtosnosci moze byc » DZzwiek operacyjny 47 dBA dla modelu 5 HP
konieczne stosowanie drogich oston wygtuszajacych (mozliwo$¢ zainstalowania w korytarzu, na terenie <Z
(poziom gtosnosci standardowej jednostki sklepu itd.) lub mniejszy z ttumikiem §§
zewnetrznej = 50~60 dBA) > Nie ma potrzeby instalowania na podtodze, E g
> Instalacja w pomieszczeniu wymaga wykorzystania poniewaz jednostki mozna umiesci¢ w podsufitce, za
duzej ilosci miejsca na podtodze przy scianie itd.
Mniej miejsca na podfodze Wiecej miejsca na podiodze osona (Z@T.)) € ‘— Drogie $rodki zapobiegawcze 5::’:;?;:’(;3‘02:;&?2?mowania 0 g
Inne VRF VRV IV seriai MR g Inne VRF VRV IV seria | E g
ENEET S () - 2z
magazyn kuchnia . E
kuchnia D L >
— i w w ww 2
saf

POPRZEDNI
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Opatentowany wymiennik
ciepfa w ksztatcie litery g8

patentow

v 10 najlepszy stosunek powierzchni do objetosci

Zoptymalizowany nawiew
| rozkfad temperatury Opatentowana,

> Najlepsza skutecznos¢ odszraniania (test przeprowadzony ,pe rfo rowana g
w warunkach duzej wilgotnosci przy -20°C). | ZalZO | Owana

ptyta przegrody

Mniejsze przewodnictwo,
bez zimnych mostow

Wysokosc
tylko
400 mm

Z tatwoscig 4 '
dostosowuje a . ,
e do katdego Wentylatory od$rodkowe

sufitu

podwieszanego O d UZ@J SprﬂWﬂOéCi

» Wzrost sprawnosci ponad 50% w pordwnaniu
do wentylatora sirocco
» Opatentowana technologia topatki

Standardowy filtr dostarczany zakrzywionej do tylu

» Wiekszy wzrost cisnienia

» Zjednostka zapobiega przedostawaniu sie zanieczyszczen
do wymiennika ciepta
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WSTEP DO VRV

Sprezarka z obrotowa
skrzynka rozdzielczg

Elastyczna i prosta instalacja

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

e . Obrotowa skrzynka rozdzielcza
Flastycznos¢ dzieki mozliwosci podigczenia

instalacji chfodniczej z tytu i na gorze

» tatwy dostep do wszystkich czesci sprezarki

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

Rurowy
wymiennik ciepta
dochfadzania

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

» Ten opatentowany wymiennik s
ciepfa zwieksza wydajnos¢
systemu poprzez zapewnienie
optymalnego stanu czynnika
chtodniczego w module

Bez koniecznosci montowania
wymiennika ciepfa. To z kolei = . .
prowadzi do zwiekszenia Od prOwadza Nia SkrOp| n

catkowitej efektywnosci.

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

» Dzieki naturalnemu parowaniu

» Minimalizacja zimnych powierzchni
zmniejsza ryzyko pojawienia sie rosy

» Szybkaitatwa instalacja

NARZEDZIA
| PLATFORMY

Niespawana
dolna obudowa

RYSUNKI
TECHNICZNE

Niewielka powierzchnia zabudowy

> Maksymalizuje powierzchnie uzytkowa (600 x 554 mm dla 5 HP)
> Unikniecie ryzyka korozji » katwos¢ montazu w pomieszczeniu magazynowym lub pomieszczeniu zaplecza

POPRZEDNI
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SB.RKXYQ-T(8)

Pompa ciepta VRV IV do
instalacji w pomieszczeniu

Niewidzialny system VRV

> Unikalny VRV z pompg ciepta do instalacji w pomieszczeniach

ETem ]

> Niezréwnana elastycznos¢, poniewaz jednostka jest podzielona na
dwa elementy: wymiennik ciepta i sprezarke

— Wymiennik

i ciepta

— # .

=

Maksymalnie 70 m

- _"- Maksymalnie 30 m Sprezarke mozna umiescic¢
Jednostki takze nad wymiennikiem
wewnetrzne

VRV

Sprezarka
> Rozwigzanie nadaje sie do gesto zaludnionych obszaréw dzieki
niskiemu poziomowi gtosnosci podczas pracy oraz swobodnej

integradji z architekturg otoczenia, poniewaz tylko krata jest widoczna

> Oferuje standardy i technologie VRV IV: Zmienna temperatura
czynnika chtodniczego, konfigurator VRV i sprezarki sterowane
inwerterowo

> Niewielka waga urzadzer (maks. 105 kg) - moga je instalowac dwie
osoby

>

>

>

>

VRV IV 1-series

SB.RKXYQ5T8

Unikalny wymiennik ciepta w ksztatcie litery V zapewnia niewielkie
wymiary (wysokos¢ zaledwie 400 mm), a to umozliwia instalacje
w podsufitce i gwarantuje wysoka efektywnos¢

Bardzo sprawne wentylatory odsrodkowe (o ponad 50% wieksza
efektywnos¢ w poréwnaniu do wentylatora sirocco)

Niewielka powierzchnia zabudowy sprezarki (760 x 554 mm),
maksymalizuje wolng przestrzer na podtodze

Wyposazony we wszystkie standardowe funkcje systemu VRV

Juz na ten moment
zgodnosc z LOT 21 - Tier 2

Jednostka zewnetrzna SB.RKXYQ 5T8 8T
System Wymiennik ciepta RDXYQ5T8 RDXYQ8T
Sprezarka RKXYQ5T8 RKXYQ8T
Zakres wydajnosci HP 5 8
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kW 14,0 (1,000) 22,4 (1,000)
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 104 12,9
Maks. 6°CWB kw 16,0 25,0
ns.c % 200,1 1911
ns,h % 149,3 140,9
SEER 51 4,9
SCop 38 3,6
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 10 17
Indeks podtaczonych  Min. 62,5 100,0
jednostek Nom. 1250 200,0
wewnetrznych Maks. 162,5 260,0
Potfaczenia instalacji  Miedzy modutem Ciecz Sr.zew. mm 12,7
rurowej sprezarki (CM) a modutem Gaz $r. zew. mm 19,1 222
wymiennika ciepta (HM)
Miedzy modutem sprezarki Ciecz Sr.zew. mm 9,52
(CM) a jednostkami Gaz $r. zew. mm 15,9 19,1
wewnetrznymi (IU)
Dtugos¢ catk. instalacji ~ System  Rzeczywisty m 140 300
. . . Modut wymiennika ciepta Modut sprezarki
Modut jednostki zewnetrznej 578 ST 578 ST
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 397 x 1456 x 1044 701 x 600 x 554 701 x 760 x 554
Ciezar Jednostka kg 95 103 79 105
Wentylator Natez. przept. pow. Chtodzenie Nom. m*/min 55 100 -
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 77,0 81 60,0 64
Poziom ciénienia akustycznego Chtodzenie Nom. dBA 47,0 54 47,0 48
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP - R-410A/2087,5
llos¢ kg/TC02Eq /- 2,00/4,20 4,00/8,35
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1N~/50/220-240 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 10 10 16 20
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Miejski sekret

Niezauwazalny w najlepszych miejscach

Nasze urzadzenia VRV IV serii i oferuja naprawde wyjatkowe rozwigzanie do instalacji
w miejscach, gdzie potrzebny jest system catkowicie niewidoczny. Jest niewielkich
rozmiaréw i daje sie tatwo ukry¢ wewngtrz pomieszczen, a na zewngtrz widoczne
53 jedynie kratki wlotu i wylotu powietrza. Dzieli sie na dwie czedci sktadowe

o lekkiej konstrukgji, gdzie sprezarke mozna zainstalowac na poziomie parteru

W pomieszczeniu magazynowym lub technicznym, a jednostke wymiennika ciepfa,
0 wysokosci zaledwie 400 mm, mozna zainstalowac w przestrzeni standardowego
stropu podwieszonego. Urzadzenia VRV IV serii i s3 wyposazone w opatentowany
wymiennik ciepta w ksztatcie litery V, ktéry zwieksza efektywnos¢. Tak wiec juz teraz
mozna korzystac ze wszystkich mozliwosci catkowicie niewidocznego systemu VRV.

TRL [V 1-series X

® Refrigerant
Temperature

Nasze referencje na stronie: www.daikineurope.com/references

STANDARDY |
CIEPLA WODA JEDNOSTKI JEDNOSTKI
UZYTKOWA WEWNETRZNE ZEWNETRZNE KORZYSCI TECHNOLOGIE WSTEP DO VRV

BIDDLE

WENTYLACJA| KURTYNA
STSE\,{%VE\,'X',L A UZDATNIANIE POWIETRZNA
POWIETRZA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

NARZEDZIA
| PLATFORMY

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI


http://www.daikineurope.com/citysecret

RXYLQ-T

System VRV pompa ciepta
zoptymalizowany do zimnych

klimatow

Wszedzie tam, gdzie priorytetem jest ogrzewanie, bez

kompromiséw na rzecz efektywnosci

> Nadaje sie jako jedyne Zrodta ciepta

> Praca w trybie ogrzewania do temperatury zewnetrznej -25°C

» Stabilna moc grzewcza bez utraty wydajnosci az do -15°C

Tabela mozliwosci

10HP  12HP  14HP | 16HP
RXMLQST [T}
RXYLQIOT °
RXYLQI2T (]
RXYLQ14T .
Jednostka zewnetrzna

Zakres wydajnosci
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza

Niska temp. otocz. Wydajno$¢ szczytowa (-15°C)
ns,c
ns,h
SEER
SCOP
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych
Indeks podtaczonych Min.
jednostek wewnetrznych \aks.
Wymiary Jednostka
Ciezar
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom.
Poziom ciénienia akustycznego Chtodzenie Nom.

Jednostka

Zakres pracy Chtodzenie Min.~Maks.
Ogrzewanie Min.~Maks.
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP
llos¢
Pofaczeniainstalacji  Ciecz Sr. zew.
rurowej Gaz Sr.zew.

Dlugos¢ calk. instalacji System Rzeczywisty

Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie

(1) Rzeczywista liczba mozliwych do podtaczenia jednostek wewnetrznych zalezy od typu jednostki wewnetrznej i ograniczeri wspétczynnika potaczenia dla systemu
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18 HP

Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gebokos¢

20 HP

HP
kw
kw
kw
%
%

mm

kg

dBA
dBA
°CDB
°CWB

kg/TCO2Eq
mm
mm

m

Hz/V

oW
R
Tem
22HP  24HP | 26HP
°
° (1] °
°
RXMLQ8T7Y1B
Tylko do kombinacji multi
8
24
25,0
25,0
295
75
55
9,52
191

?f? I V C—series

LS Ir

RXYLQ-T
28HP | 30HP | 32HP | 34HP | 36HP | 38HP
o000 (1] [ ]
[ ] (1] o000 o0
(1] [ ]
RXYLQ10T7Y1B RXYLQ12T7Y1B

10 12
28,0 335

315 375

315 375
2514 2744
14,3 137,6

6,36 6,93
3,68 6,93

64 (1)
175 210
325 390
1657 x 1240 x 765

295 295

77 81

56 59

-5~43
-25~15,5
R-410A / 2087,5
11,8/24,63
12,7
222 28,6
500

3~/50/380-415

40 HP

RXYLQ14T7Y1B

14
40,0
45,0
45,0
270,1
1333
6,83
6,83

245
455

295
81
59

* Uwaga: pola w kolorze niebieskim zawieraja dane wstepne
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/amienny VRV

Szybka zamiana wysokiej jakosci systemow
na czynnik chtodniczy R-22 i R-407C

© Q

@ Kurtyna powietrzna )
Kurtyna powietrzna Biddle dla VRV (CYV) Wentylacja
Wentylacja z odzyskiem ciepta

Jesesid wanmsizne p VRY Zestaw do podtaczenia centrali

\ klimatyzacyjnej

-
Systemy sterowania

Jednostki wewnetrzne ‘ (VAM/VKM)

___VRVIII

VRV IV L )

R [IV FR=IIQ

Q-series

Pompa ciepta Pompa ciepta i z odzyskiem ciepta

/mienna temperatura czynnika chtodniczego .,.mgo » Automatyczne napelnianie

%’ Refrigerant czynnika chtodniczego

Dostosuj VRV do swych potrzeb, aby osiaga¢ najwyzsza efektywnos¢ sezonowa i komfort Temperature , Tryb ciche] pracy nocnej

: » Funkcja recznego ustawiania
KOﬂﬂgurator \/R\/ niskiej gtosnosci
Oprogramowanie upraszczajace uruchomienie, konfiguracje i dostosowanie do indywidualnych potrzeb klienta » Sprezarki w petni sterowane

inwerterem

» 7-segmentowy wyswietlacz » 4-stronny wymiennik ciepfa

» Reluktancyjna bezszczotkowa
» Automatyczne napefnianie czynnika chfodniczego > Reluktancyjna bezszczotkowa sprezarka na prad staty sprezarka na prad staty
» Tryb cichej pracy nocnej > Sinusoidalny inwerter pradu stafego » Sinusoidalny inwerter pradu statego
» Funkcja reczneqo ustawiania niskiej glosnosci » Silnik wentylatora na prad stafy , Silnik wentylatora na prad staly
» Sprezarki w petni sterowane inwerterem » Wymiennik ciepta e-Pass . Wymiennik ciepla e-Pass
» Phytka drukowana chtodzona gazem » Funkgja -Demand

» Funkcja I-Demand
» Funkdja recznego ustawiania zapotrzebowania

» Funkcja recznego ustawiania
Szczegdtowe wyjasnienia tych funkcji, mozna znalez¢ w zakfadce Technologie VRV IV zapotrzebowania
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Technologia
wymiany

Szybki i skuteczny sposob na aktualizacje

systemow na czynnik chtodniczy R-22 i R-407C

Te korzysci przekonaja klienta

Drastyczna poprawa efektywnosci, komfortu i niezawodnosci

Bez przestojow Mniejsze koszty dtugoterminowe
Wymiana od razu zapobiegnie nieplanowanym i przediuzajacym sie przestojom
systemow klimatyzacyjnych. Zapobiegnie takze przerwom w dziatalnosci
sklepow, pozwoli uniknac reklamacji od gosci w hotelach, zmniejszenia
wydajnosci roboczej oraz utraty najemcdw w biurach.

0d 1 stycznia 2015 roku zgodnie z dyrektywami UE obowiazuje zakaz napraw
systemdw na czynnik chtodniczy R-22. OpdéZznianie koniecznej wymiany systemu
na czynnik chtodniczy R-22 do momentu nieplanowanej awarii systemu oznacza
przegrana. Zaplanuj wymiane systemu juz teraz! Instalacja zaawansowanego
technicznie systemu pozwoli obnizy¢ zuzycie energii oraz zmniejszy koszty

Szybka i fatwa instalacja konserwacji juz od pierwszego dnia.

Bez przerywania codziennej dziatalnosci na czas wymiany systemu dzieki Zuzycie
etapowej i szybkiej instalacji. energii
mniejsze
Mniejsza powierzchnia instalacji, wieksza sprawnos¢ s ‘,{Z;‘r‘]‘g;fam az 048%
Temperature

Dzieki mniejszej powierzchni instalacji, jednostki zewnetrzne Daikin oszczedzajg
miejsce.

Istnieje takze mozliwos¢ podtaczenia wiekszej liczby jednostek wewnetrznych
do nowej jednostki zewnetrznej w poréwnaniu ze starym systemem, o
zwieksza wydajnosc¢.

Poréwnanie systemow 10 HP:
m Tryb chtodzenia
m Tryb ogrzewania

R-22 (RSXY-KA7) R-407C (RSXYP-L7)

-410A (RXYQQ-T)

Zachowaj instalacje chtodnicza

Miedziane rury sa na wiele pokolen

/

Tanie rozwigzanie do
aktualizacji systemow Daikin

“Wymieﬁ jednostki
wewnetrzne i skrzynki BS
Aby sprawdzi¢ zgodnos¢

w przypadku zachowywania
jednostek wewnetrznych, nalezy

» miedziane rury wykorzystywane w systemach klimatyzacyjnych sprawdzone
przez Daikin s3 przewidziane na ponad 60 lat eksploatacji od momentu ich
zainstalowania.

» w Japonii i Chinach juz 10 lat temu wymieniono
systemy na serie VRV Q!

Umeda Center Building, Japonia
» oryginalny system klimatyzacji: eksploatacja 20 lat

skontaktowac sie z lokalnym » zamiana na serie VRV Q:
~J  dystybutorem 2006-2009 % (
» wydajnosc¢ od 1620 HP do 2322 HP
» nagroda SHASE renewal award:
“Wymieh jednostki
zewnetrzne



“ Planujesz wymiane w przysztosci?

Monitoruj swoj system juz teraz!

Korzystanie z budynku mogto sie zmienic
na przestrzeni lat. Monitorowanie

i porady eksperckie Daikin przygotuja
Cie do optymalnej zamiany z myslg

0 zmaksymalizowaniu efektywnosci

i komfortu oraz zminimalizowaniu
kosztow inwestycji nowego systemu.

Zalety VRV-Q pozwalajgce zwiekszy¢ zysk

Optymalizacja dziatalnosci

Krétszy czas instalacji

Realizacja wiekszej liczby projektéw w krotszym czasie, dzieki
szybszej instalacji. Jest to bardziej optacalne niz wymiana catego
systemu z nowym orurowaniem.

Mniejsze koszty instalacji

Obnizenie kosztéw instalacji pozwala zaoferowac klientom
najbardziej ekonomiczne rozwiazanie oraz poprawic¢
konkurencyjnosc.

Wymiana systemoéw innych firm niz Daikin
NON DAIKIN

To bezproblemowe rozwigzanie zastepujace systemy Daikin oraz
systemy wyprodukowane przez innych producentéw.

Prostota, jak odliczanie do trzech

Proste rozwigzanie technologii zamiennej pozwala obstuzy¢ wieksza
ilos¢ projektéw dla wiekszej liczby klientdw w krétszym czasie oraz
pozwala im zaoferowac najlepsza cene! Kazdy wygrywa.

Automatyczne napetnianie
czynnika chtodniczego

Unikalna funkcja automatycznego napetniania czynnikiem
chtodniczym eliminuje potrzebe obliczania ilosci czynnika oraz
zapewnia idealng prace systemu. Brak informacji na temat dokfadnej
dtugosci rur z powodu zmian lub bteddw w przypadku, gdy nie
realizuje sie oryginalnej instalacji lub zamienia instalacje konkurendji nie
stanowi juz problemu.

Automatyczne oczyszczanie rur

Nie ma potrzeby czyszczenia wnetrza rur, poniewaz odbywa sie to
automatycznie za posrednictwem jednostki VRV-Q. Dla zaoszczedzenia
czasu, prace probna takze przeprowadza sie automatycznie.

Porownanie etapow instalagji

Rozwigzanie tradycyjne VRV-Q

1 Odzyskanie czynnika chiodniczego 1 Odzyskanie czynnika chiodniczego
2 Wymontowanie jednostek 2 Wymontowanie jednostek
3 Wymontowanie rur czynnika chtodniczego Ponowne wykorzystanie

4 Instalacja nowych rur i okablowania istniejacych rur i okablowania
5 Instalacja nowych jednostek 3 Instalacja nowych jednostek
6 Kontrola szczelnoci 4 Kontrola szczelnosci

7 Osuszanie prézniowe 5 Osuszanie prézniowe

8 Napetnianie czynnikiem chtodniczym 6 Automatyczne napefnianie
9 Zbieranie zanieczyszczen czynnikiem chodniczym,
10 Praca prébna czyszczenie i sprawdzanie

%

Do 45% krotszy czas
instalacji

Wygoda jaka daje jedno

dotkniecie:

> Pomiar i napefnianie
czynnikiem chtodniczym

> Automatyczne
0Czyszczanie rur

» Praca prébna
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RQCEQ-P3

Zamienny VRV
z odzyskiem ciepfta

5,

—n R
ey, TN —=
Szybka zamiana wysokiej jakosci systemow na czynnik - IF . ¥
chfodniczy R-22 i R-407C L5 -
== i
> Optacalna ekonomicznie i szybka zamiana, poniewaz wymiany
wymaga tylko jednostka wewnetrzna i zewnetrzna, a to oznacza, | I ;
. . s . . K
ze wewnatrz budynku nie trzeba wykonywa¢ prawie zadnych prac " L 5
> Dzieki rozwojowi technologii pomp ciepta i wykorzystaniu
bardziej wydajnego czynnika chtodniczego R-410A istnieje —t_ -
- s . . . , L]
mozliwos¢ uzyskania o ponad 70% wiekszej efektywnosci e e
> Poniewaz mozna zachowad istniejaca instalacje chtodnicza, = L- =
montaz jest mniej wymagajacy i krétszy w poréwnaniu do -
catkowicie nowych systemow
> Unikalna funkcja automatycznego napetniania czynnikiem
chtodniczym eliminuje potrzebe obliczania iloéci czynnika RQCEQ712-848P3
oraz zapewnia bezpieczng zamiane urzadzer konkurencji
> Automatyczne czyszczenie instalacji chtodniczej zapewnia
czysta siec instalacji, nawet w przypadku awarii sprezarki
> Dokfadna regulacja temperatury, dostarczanie swiezego powietrza,
centrale klimatyzacyjne i kurtyny powietrzne Biddle, wszystkie
te funkcje s zintegrowane w jednym systemie (tylko RXYQQ-T)
> Oferuje standardy i technologie VRV IV: Zmienna temperatura
czynnika chtodniczego i sprezarki sterowane inwerterowo
(tylko RXYQQ-T)
> Mozliwo$¢ dodania jednostek wewnetrznych i zwiekszenia
wydajnosci bez zmiany instalacji rurowej czynnika chtodniczego
> Dzieki modutowej konstrukcji systemu VRV, istnieje mozliwo$c¢
roztozenia w czasie réznych etapow wymiany
> Swobodna kombinacja jednostek zewnetrznych umozliwia
spetnienie wymagan dotyczacych aranzacji wnetrz oraz
efektywnosci (tylko RXYQQ-T)
Juz na ten moment
zgodnosc¢ z LOT 21-Tier 2
System jednostki zewnetrznej RQCEQ| 280P3 = 360P3 = 460P3  500P3 | 540P3 = 636P3  712P3  744P3 | 816P3  848P3
System Modut jednostki zewnetrznej 1 RQEQ140P3 | RQEQ180P3 RQEQ140P3 RQEQ180P3 | RQEQ212P3 RQEQ140P3 RQEQ180P3 | RQEQ212P3
Modut jednostki zewnetrznej 2 RQEQ140P3 | RQEQ180P3 | RQEQ140P3 RQEQ180P3 RQEQ212P3 RQEQ180P3 RQEQ212P3
Modut jednostki zewnetrznej 3 - RQEQ180P3 RQEQ212P3 | RQEQ180P3 RQEQ212P3
Modut jednostki zewnetrznej 4 - RQEQ212P3
Zakres wydajnosci HP 10 13 16 18 20 22 24 26 28 30
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 28,0 36,0 46,0 50,0 54,0 60,0 70,0 72,0 78,0 80,0
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 32,0 40,0 52,0 56,0 60,0 67,2 78,4 80,8 87,2 89,6
ns.c %| 200 185 191 201 198 186 194 204 187
nsh %| 159 157 161 150 148 157 153 155 157
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 21 28 34 39 43 47 52 56 60 64
Indeks podtaczonych Min. 140 180 230 250 270 318 356 372 408 424
jednostek Nom. 280 360 500 540 636 712 744 816 848
wewnetrznych Maks. 364 468 598 650 702 827 926 967,0 1061 1102
Potaczeniainstalacji  Ciecz Sr.zew. mm 9,52 12,7 159 19,1
rurowej Gaz $r.zew. mm| 222 254 286 34,9
Dlugos¢ calk instalacji System Rzeczywisty m 300
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3~/50/400
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 30 40 50 60 70 80 90
Modut jednostki zewnetrznej RQEQ-P3 140P3 180P3 212P3
Wymiary Jednostka  Wysoko$¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 1680 x 635 x 765
Ciezar Jednostka kg 175 179
Wentylator Natez. przept. pow. Chtodzenie Nom. m*/min 95 110
Typ Wentylator $migtowy
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 79 83 87
Poziom ciénienia akustycznego  Chtodzenie Nom. dBA -
Zakres pracy Chtodzenie Min.~Maks. °CDB -5~43
Ogrzewanie Min.~Maks. °CWB -20~15,5
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
llos¢ kg/TCO2Eq 10,3/21,5 10,6/22,1 11,2/234
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 15 20 22,5
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Zamienny VRV pompa ciepta
RXYQQ8-12T
Juz na ten moment
zgodnosc z LOT 21-Tier 2
Jed k etrzna RXYQQ RQYQ140P 8T 10T 12T 14T 16T 18T 20T
Zakres wydajnosci HP 5 8 10 12 14 16 18 20
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 14,0 224 28,0 335 40,0 45,0 50,4 52,0
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 16,0 13,7 16,0 18,4 20,6 23,2 27,9 31,0
Maks. 6°CWB kw - 25,0 31,5 37,5 45,0 50,0 56,5 63,0
ns,c % 194 2124 222,0 216,9 226,6 216,8 216,2 2103
ns,h % 137 142,0 147,2 149,6 136,7 137,0 141,4 145,4
SEER - 54 5,6 55 5,7 5,5 53
SCOP - 3,6 38 35 3,6 3,7
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 10 64 (1)
Indeks podtaczonych Min. 62,5 100,0 125,0 150,0 175,0 200,0 225,0 250,0
jednostek Nom. 125 200 250 300 350 400 450 500
wewnetrznych Maks. 162,5 260,0 325,0 390,0 455,0 520,0 585,0 650,0
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szerokos¢ x Glebokos¢ mm | 1680635 x 765 1685 x 930 x 765 1685 x 1240 x 765
Ciezar Jednostka kg 175 187 194 305 ‘ 314
Wentylator Natez. przept. pow. Chtodzenie Nom. m*/min 95 162 175 185 223 260 ‘ 251 261
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 79 78,0 79,0 81,0 86,0 88,0
Poziom cisnienia akustycznego Chtodzenie Nom. dBA - 58,0 61,0 64,0 \ 65,0 66,0
Zakres pracy Chtodzenie Min.~Maks. °CDB -5~43 -5,0~43,0
Ogrzewanie Min.~Maks. °CWB | -20~15,5 -20,0~15,5
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
llos¢ kgMCO2q | 11,1/23,2 59/123 | 600125 63/132 | 103/215 | 104/21,7 | 11,7244 | 11,8/246
Pofaczeniainstalacji  Ciecz Sr. zew. mm 9,52 9,52 12,7 \ 15,9
rurowej Gaz Sr. zew. mm 159 191 | 222 28,6
Dlugos¢ calk. instalacji System Rzeczywisty m 300 300
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V | 3~/50/380-415 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 15 20 \ 25 \ 32 \ 40 \ 50
Jednostk etrzna RXYQQ 22T 24T 26T | 28T | 30T 32T | 34T | 36T 38T 4T | 421
System Modut jednostki zewnetrznej 1 RXYQQ10T | RXYQQST RXYQQ12T RXYQQ16T RXYQQST RXYQQ10T
Modut jednostki zewnetrznej 2 RXYQQI2T | RXYQQI6T | RXYQQ4T | RXYQQ16T | RXYQQIST | RXYQQIET | RXYQQIST | RXYQQ20T | RXYQQIOT | RXYQQI2T | RXYQQI6T
Modut jednostki zewnetrznej 3 - RXYQQ20T | RXYQQ18T | RXYQQ16T
Zakres wydajnosci HP 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 61,5 67,4 73,5 78,5 83,9 90,0 95,4 97,0 102,4 11,9 118,0
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 344 36,9 371 39,7 44,4 46,4 51,1 56,4 59,4 58,9 60,9
Maks. 6°CWB kw 69,0 75,0 82,5 87,5 94,0 100,0 106,5 113,0 119,5 125,5 131,5
ns.c % 2135 215,3 222,0 216,8 216,2 216,8 2164 213,2 213,6 217,6
ns,h %  150,0 144,5 143,8 142,6 138,8 137,0 141,8 145,7 147,6 145,7 143,3
SEER 54 55 5,6 55 54 5,5
SCop 38 3,7 3,6 35 ‘ 3,6 3,7 38 3,7
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podtaczonych Min. 275,0 300,0 325,0 350,0 375,0 400,0 425,0 450,0 475,0 500,0 525,0
jednostek Nom. 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050
wewnetrznych Maks. 7150 | 7800 | 8450 | 9100 | 9750 | 10400 | 11050 & 11700 | 12350 | 13000 & 13650
Pofaczenia instalacji  Ciecz Sr. zew. mm 15,9 19,1
rurowej Gaz Sr.zew. mm| 286 34,9 41,3
Dlugos¢ calk. instalaci System Rzeczywisty m 300
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 63 80 100

(1) Rzeczywista liczba mozliwych do podtaczenia jednostek wewnetrznych zalezy od typu jednostki wewnetrznej i wspotczynnika potaczenia
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Agregaty chtodzone
wodga seria VRV VW™

Rozwigzanie idealne do wysokich budynkow
wykorzystujace wode jako zrodto ciepta

® OO ©

Kurtyna powietrzna

| ;(jggg;tki :Ier:;?reggsgv Kurtyna powietrzna Biddle dla VRV (CYV)
i wewnetrz ey -
LUB jednostki wewnetrzne NOWOSC -:n-;'r; '

typ mieszkaniowy

(np. Daikin Emura) |
e d I % NOWOSC

............................. Ciepta woda
Hydroboks wysokotemperaturowy

6 ........................ Hydroboks niskotemperaturowy

' Wentylacja
e Wentylacja z odzyskiem ciepta
(VAM/VKM)
p Zestaw do podfaczenia centrali
. 5.

klimatyzacyjnej
Szeroka oferta skrzynek BS przyspiesza instalacje

Systemy sterowania

Q‘Variable
® Refrigerant
Temperature

Standardy VRV IV

. . . » 7-segmentowy wyswietlacz

/mienna temperatura czynnika chtodniczego
> Sprezarki w pemni sterowane inwerterem

Dostosuj VRV do swych potrzeb, aby osiggac najwyzsza efektywnosc

sezonowa i komfort » Mozliwos$¢ potaczenia ze stylowymi jednostkami

wewnetrznymi - [[IHKe

» MoZliwo$¢ potaczenia z hydroboksem LT [HIEY

Konfigurator VRV

Oprogramowanie upraszczajace uruchomienie, konfiguracje
i dostosowanie do indywidualnych potrzeb klienta » Reluktancyjna bezszczotkowa sprezarka na prad staty

» Mozliwos¢ potaczenia z hydroboksem HT - [ié

» Sinusoidalny inwerter pradu statego

Szczegotowe wyjasnienia tych funkcji, mozna znalez¢ w zakladce Technologie VRV IV » Funkcja recznego ustawiania zapotrzebowania
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Witamy nowe funkcje

Wieksza elastycznosc

» Mieszane pofaczenie hydrobokséw HT z jednostkami wewnetrznymi VRV

» Mozliwo$¢ podtaczenia stylowych jednostek wewnetrznych, takich jak Daikin Emura,
Nexura (nie jest mozliwe mieszane pofaczenie z innymi jednostkami wewnetrznymi)

» Rozszerzenie gamy: 8-10-12-14 HP mozliwos¢ potaczenia az do 42 HP przy zachowaniu
najbardziej kompaktowej obudowy na rynku

> Diuzsze instalacja rurowa az do 165 m (rzeczywista)

» Wieksza réznica wysokosci miedzy jednostkami wewnetrznymi do 30 m

Wieksza wydajnos¢
> Az 072% wieksza wydajnos¢ () dzieki nowej sprezarce i wiekszemu wymiennikowi
ciepta

Latwiejsze uruchomienie i dostosowanie
» 7-segmentowy wyswietlacz
» 2 analogowe sygnaty wejsciowe zapewniaja sterowanie zewnetrzne
- WEACZ/WYLACZ (np. sprezarki)
- Tryb pracy (chtodzenie / ogrzewanie)
- Ograniczenie wydajnosci
- Sygnat btedu

Total solution

. E

KA Jednostka nascienna
Daikin Emura \[[05{€ Jednostka przypodiogowa

_—

Kurtyna powietrzna Biddle \I0EE Centrala wentylacyjna do wentyladji

Nexura

Najmniejsza obudowa na rynkul!

L IR AIRR

8do 14 HP 16 do 28 HP 30 do 42 HP

Unikalna zasada zerowego rozpraszania ciepfa

> Nie ma potrzeby wentylowania
ani chtodzenia pomieszczenia
technicznego

» Kontrola rozproszenia ciepta, aby
0siagna¢ maksymalna sprawnosc:
ustawi¢ temperature w pomieszczeniu
technicznym i jednostke regulujacg
rzeczywiste rozproszenie ciepta

-

Catkowicie ptaska kaseta

<4

[T Hydroboks [LOII0Kd Hydroboks
niskotemperaturowy wysokotemperaturowy
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/e wszystkimi istniejgcymi
funkcjami standardowymi

Instalacja w pomieszczeniu sprawia, ze jednostka jest

Warianile
" Redrgerant

Tempoiataie

yﬂ f IV W:eries

niewidoczna od zewnatrz

"
. . . - . ~, <
» Bezproblemowa integracja z architekturg otoczenia - jednostka jest §.§
niewidoczna . O

» Rozwigzanie przeznaczone do obszardw, gdzie poziom glosnosci
ma duze znaczenie, poniewaz nie ma zewnetrznego dzwieku
operacyjnego

» Bardzo elastyczna instalacja w pomieszczeniu, poniewaz nie
wystepuje rozpraszanie ciepta

&
&

Ujednolicony
typoszereg serii
pomp ciepta
i z odzyskiem ciepta
oraz standardowe;j

. j geotermalnej

» Najwyzsza efektywnosc, nawet w najbardziej ekstremalnych
warunkach na zewnatrz, szczegélnie w trybie geotermalnym

Kontrola zmiennego przeptywu wody

Wieza chtodnicza
(typ zamkniety),
kociot

» Opdja kontroli zmiennego przeptywu wody zmniejsza nadmierne
zuzycie energii przez pompe obiegowa.

» Dzieki zaworowi sterujgcemu zmiennym przeptywem wody mozna
zmniejszy¢ przeptyw wody wtedy, gdy jest to moZliwe, tym samym
oszczedzajac energie.

» Za posrednictwem Via 0~10V

Mniejsze poziomy stezenia czynnika chtodniczego
Systemy VRV chtodzone wodg wykorzystuja mniejsza ilos¢ czynnika

chtodniczego na system, dzieki czemu s3 zgodne z przepisami EN378
ograniczajacymiilos¢ czynnikow chtodniczych w szpitalach i hotelach.

Poziomy czynnika chtodniczego s3 ograniczone dzieki: Jeden port
» ograniczonej odleglosci miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng
» modutowosci: pozwalajgcej montowac mniejsze systemy na :
podiodze, a nie jeden duzy system. Dzieki obiegowi wody, odzysk Y
ciepfa jest nadal mozliwy w catym budynku g
Maksymalna elastyczno$¢ projektu i szybkos¢ instalacji
BS1Q10,16,25A

Wyjatkowy typoszereg modutdw rozgateznych (BS) w wersji
pojedynczej i multi zapewnia elastycznos¢ i decyduje o szybkosci
projektowania.

Krétszy czas instalacji dzieki szerokiemu typoszeregowi, kompaktowym
wymiarom i niewielkiej wadze modutow rozgateznych multi.

Dowolne faczenie modutow rozgateznych BS w wersji pojedynczej
imulti

2-stopniowe odzyskiwanie ciepta

STOPIEN 1 STOPIEN 2

Odzysk ciepta migdzy jednostkami wewnetrznymi
(Odzysk ciepta i pompa ciepta)

Wieza chtodnicza (typ zamkniety), kociot

. J §|_ J '\l'/':
h -

Ciepfo oddawane do obiegu

»

o Ty Ty
L

-

Jednostki wewnetrzne, glownie VRV-W

chtodzenie, czesciowo w trybie ogrzewania

Ciepto pobierane z obiegu

¢

Jednostki wewnetrzne, glownie

ogrzewanie, czesciowo chiodzenie VRV-W

80

Odzysk ciepta migdzy jednostkami zewnetrznymi

— __-F_o—'\.
Sygnat wejsciowy
zaworu przeptywu -
. . ,-"_,_-
Zawor sterujacy — '\.
zmiennym
przeptywem wody
| =
Pompa |
z inwerterem
— =5,

Kilka portéw:4-6-8-10-12-16

58

#
BS4Qi4 A BS6,8Q14 A

=
BS10,12Q14 A BS16 Q14 A

Konfiguracja w pionie

. nstalacja wodna
Emmm  Przewody chtodnicze

Wysokos¢ do sufitu

=Y

Wysokosc
33m

\

—/}\-
(Vi

4

%



WSTEP DO VRV

Crystal Tower

Faza projektowania BREEAM: ocena Excellent
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CIEPLA WODA
UZYTKOWA

BREEAM

n ohE rcplet
P P L

W ok ok

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

Wspaniaty i dobrze znany przyktad
Daikin Total Solution zapewniajacy IEECCETE

duzg efektywnosc¢ energetyczng {8 e ceHUnEdos BoUlea
systemu HVAC

¥
-Z
9=
-
El
T
5%

Szczegoty dotyczace budynku

» Kombinacja VRV, Sky Air i systemdw wodnych oferuje petng Powierzchnia zabudowy: 24 728 m?
klimatyzacje w biurach i obszarach ogélnodostepnych. Catkowita powierzchnia uzytkowa: 20 020 m?
Pietra: 4 piwnice, 15 pieter, pietro z pomieszczeniami
technicznymi
Wysokos¢ budynku: 72 m
Powierzchnia biurowa na poziom: ok. 1000 m?

SYSTEMY
STEROWANIA

> VRV chtodzony woda jako gtéwny element przyczyniajacy
sie do catkowitej efektywnosci energetycznej HVAC dzieki
dwustopniowemu systemowi z odzyskiem ciepfa.

= w
_E2
> Elastycznos¢: indywidualne sterowanie cieplne i komfort dzieki 5*&‘ g
obecnosci VRV na kazdym pietrze i w kazdej przestrzeni. Zainstalowane systemy Daikin 5 § 3
>0
=0
> Bezproblemowe potaczenie urzadzen Daikin oraz systemu BMS > 67 x VRV chtodzonych woda
LonWorks gwarantuje prawidfowe sterowanie i monitorowanie > 2 x pompy ciepta VRV zewnetrzne

catkowitego zuzycia energii w budynku. » 289 jednostek wewnetrznych VRV
(265 kanatowych, 24 x kasetowych)
> 5x Sky Air z kasetami z nawiewem obwodowym
> 4 x agregaty chtodnicze chtodzone powietrzem / woda
> 11x DMS504B51 (bramka LonWorks)

NARZEDZIA
| PLATFORMY

Nagrody

RYSUNKI
TECHNICZNE

> Green Building of the Year 2012 (ROGBC)
> Environmental Social & Sustainability award (ESSA)

POPRZEDNI
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INnNnowacje

J
zapewniajgce maksymalng elastycznosc

| prostg instalacje

Potgczenie poziome
lub pionowe rur

é@‘\@ﬁ
'y W

Duzo wieksza efektywnos¢
dzieki wiekszemu
wymiennikowi ciepta

tatwy dostep do podzespotdw

tatwe zdejmowanie przedniej ptyty Obrotowa skrzynka rozdzielcza
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/asada zerowego rozpraszania ciepfa

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

» Nie ma potrzeby wentylowania ani chtodzenia

pomieszczenia technicznego

» Zwiekszenie elastycznosci instalacji oraz

KORZYSCI

niezawodnosci czesci

Wezownica rozpraszajaca

ciepto schtadza urzadzenie, aby
osiagnac naturalny bilans cieplny
w pomieszczeniu technicznym

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

PCB generuje
ciepto

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

Sprezarka
generuje ciepto

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

¥
-Z
9=
-
El
z83
5%

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

NARZEDZIA
| PLATFORMY

Technologia 7723 [V

.o.m

® Refrigerant %g
Temperature E§
Najmniejsza powierzchnia » Konfigurator VRV
zabudovvy Na rynku » 7-segmentowy wyswietlacz

POPRZEDNI
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Przyktady

zastosowania

Zamknieta wyparna wieza chtodnicza uzywana do chtodzenia,
agregat chtodniczy uzywany do ogrzewania

5 |
Iy 1 Zamknieta wyparna wieza
< chtodnicza

Agregat
chtodniczy

N N

-~ u
,-"-'"_"*‘c\,

s &
o,

4

N

4

N

Zbiornik
Wyrdwnawczy

.t Pompa obiegowa

‘ Filtr siatkowy
Wymiennik ciepta

Tryb chodzenia ~ —Pp——
Tryb grzania e a
Przeptyw czynnika

chfodniczego
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Zawér przeptywu
lub zawor sterujacy

_ przeptywem

ﬁ Zawor odcinajacy

Przetacznik przeptywu ? Zawor 3-drogowy



Sucha chtodnica uzywana do chtodzenia, kociot do ogrzewania

» P G i

& |
™
I

Zamknieta wyparna
wieza chtodnicza

Kociot

. Zbiornik 't Pompa obiegowa Zawor przeptywu

wyrbwnawczy lub zawdr sterujacy Zawor odcinajacy
przeptywem
1 Filtr siatkowy ? gﬂ?
Wymiennik ciepta |E..| Przefacznik przeptywu Zawor 3-drogowy

Trybchtodzenia ~ ——p——
Tryb grzania e a

Przeplyw czynnika

chlodniczego e > .........
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Przyktady

zastosowania

Tryb geotermalny

(—/
C D}
D Uktady gruntowe
C
)
C

Zbiornik .a Pompa obiegowa
wyrownawczy

Grzatka cieczy
Zbiornik buforowy

Zbiornik cieptej wody

Wymiennik ciepfa

Zawor przeptywu

1 Filtr siatkowy W3 lub zawdr sterujacy

Tryb chodzenia ~ —p—
Tryb grzania S s

Przeptyw czynnika
chtodniczego
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E' Zawor odcinajacy
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" Przefacznik przeplywu

Zawor 3-drogowy



Uktady gruntowe

Przyktady

System otwarty

Wykorzystuje wode ze studni lub wode powierzchniowg (rzeka, jezioro).

Woda jest przepompowywana do drugiej studni lub wody powierzchniowe;j

Warunki:

> Na gtebokosci 20 m woda ma statg temperature
na poziomie 10°C przez caty rok

» Woda powierzchniowa schfadza sie do 5°C
w okresie zimowym

System zamkniety

Wykorzystuje rury wodne, ktdre sg zakopane w ziemi.
Wymiana ciepta nastepuje z gruntem

Warunki dla systemu pionowego

> Typowa gtebokos¢: 30-140 m. Ponizej 15 m,
temperatura gruntu utrzymuije sie na statym
poziomie okoto 10°C

Do mniejszych zastosowan mozna stosowac takze uktady poziome

Uktad poziomy

» Typowa gtebokos$¢ rowu: T-2 m. Temperatura
gruntu zmienia sie, ale zawsze powyzej 5°C
(z wyjatkiem zimnych obszaréw)

» Ukfad przylegajacy: rury plastikowe uktadu
geotermalnego sg zwiniete w naktadajacych sie
na siebie kotach i sptaszczone (zainstalowane tam,
gdzie nie ma wystarczajacej ilosci miejsca na ukfad
zamkniety poziomy)

v

v

To moze by¢ najbardziej ekonomiczny typ
systemu geotermalnego

Stata temperatura wody gruntowej wptywa
pozytywnie na sprawnos¢ pompy ciepta

Ryzyko uszkodzenia podzespotdéw systemu

z powodu jakosci wody = drugi ukfad moze
by¢ konieczny do zabezpieczenia wymiennika
ciepta

Nalezy sprawdzi¢ wode pod katem kwasnosci,
zawartosci mineratdéw, zawartosci materiatéw
organicznych i korozyjnosci:

W wielu regionach system otwarty jest

zakazany ze wzgledu na obawy dotyczace
Srodowiska

Wymagana mniejsza powierzchnia
Bardzo stabilna temperatura gruntu

Rozwigzane kosztowne z powodu kosztow
wykonywania odwiertéw

v Prostsza i mniej kosztowna instalacja niz

X

w przypadku uktadéw zamknietych pionowych.

Gtéwnie do matych zastosowan,
poniewazwymaga duzej ilosci miejsca

Nie mozna sadzi¢ drzew, budowa¢ konstrukgji
i basendw na powierzchni gruntu, gdzie
znajduje sie uktad.

Aby unikna¢ zamarzania wody potrzebny
jest glikol.
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RWEYQ-T9

VRV |V seria + chtodzona woda

Rozwigzanie idealne do wysokich budynkdw wykorzystujace
wode jako Zrédto ciepta

> Rozwigzanie przyjazne dla Srodowisko: mniejsza emisja CO, dzieki
zastosowaniu energii geotermalnej jako Zrodta energii odnawialnej
i typowe nizsze poziomy czynnika chtodniczego sprawiaja, ze jest
idealnie zgodne z EN378

> Pokrywa cate zapotrzebowanie na ciepto w budynku za
posrednictwem jednego punktu sterowania: precyzyjne sterowanie
temperaturg, wentylacja, centrale wentylacyjne, kurtyny powietrzne
Biddle i centrale wentylacyjne

[ITHd>  Unikalna zerowa zasada rozpraszania ciepfa eliminuje
potrzebe wentylowania lub chtodzenia w pomieszczeniu
technicznym, maksymalizujac w ten sposéb elastycznosc instaladji

[MEd>  Bogaty wybor jednostek wewnetrznych: mozliwos¢
pofaczenia systemu VRV albo stylowych jednostek wewnetrznych,
takich jak Daikin Emura, Nexura, ...

> Oferuje standardy i technologie VRV IV: Zmienna temperatura czynnika
chtodniczego, konfigurator VRV, 7-segmentowy wyswietlacz i sprezarki
sterowane inwerterowo

> Dostosuj VRV tak, aby uzyskac najlepsza efektywnos¢ sezonowa oraz
komfort dzieki funkcji zmiennej temperatury czynnika chtodniczego
niezaleznie od pogody. Wieksza efektywnos¢ sezonowa, bez zimnych
przeciggdw dzieki nadmuchowi powietrza o wysokiej temperaturze

[IIMHY>  Rozwigzanie opracowane z myslg o tatwej instalacji
i serwisowaniu: wybdr miedzy gérnym lub dolnym potaczeniem
instalacji chtodniczej oraz obrotowej skrzynki sterowniczej dla
utatwienia dostepu do czesci, ktore sg serwisowane

[I[Hd>  Kompaktowa i lekkg konstrukcje mozna ustawic
w konfiguracji pietrowej w celu uzyskania maksymalnej oszczednosci
miejsga: 42 HP mozna zainstalowac na powierzchni mniejszej niz
05m

» 2-stopniowy odzysk ciepta: pierwszy stopien pomiedzy jednostkami
wewnetrznymi, drugi pomiedzy jednostkami zewnetrznymi dzieki
magazynowaniu energii w petli wodnej

> Ujednolicony model pompy ciepta, wersji z odzyskiem ciepta oraz
standardowej i geotermalne;j

> Opcja zmiennego przeptywu wody zwieksza elastycznosc i mozliwosci
sterowania

[IIHd> 2 analogowe sygnaty wejsciowe zapewniajg zewnetrzne
sterowanie WEACZENIEM-WYLACZENIEM, trybem pracy, sygnatem
btedu itd.

> Wyposazony we wszystkie standardowe funkgcje systemu VRV

‘ Réznica poziomu pomiedzy VRV-W a jednostkami wewnetrznymi:
@ @ | 50m, jezeli VRV-W znajduie sie nad jednostkami wew.
‘ I 40 m, jezeli VRV-W znajduje sie pod jednostkami wew.
M M 77777 Réznica poziomu pomiedzy jednostkami wewnetrznymi: 30 m mﬂ

Instalacja wodna

Instalacja w pomieszczeniu m=przewody chiodnicze

Nieograniczona dfugosc instalacji wodne]

m Dluzsza instalacja rurowa miedzy jednostkami wewnetrznymi a zewnetrznymi, az do 165 m (rzeczywista)

Juz na ten moment
zgodnos¢ z LOT 21 - Tier 2

Jednostka zewnetrzna RWEYQ 8T9 10T9 12T9 1479
Zakres wydajnosci HP 8 10 12 14
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kW 22,4 28,0 33,5 40,0
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kW 25,0 31,5 37,5 45,0

Maks. 6°CWB kw 25,0 31,5 375 45,0
ns,c % 326,8 307,8 359,0 330,7
ns,h % 524,3 465,9 436,0 397,1
SEER 84 79 9,2 8,5
SCop 133 11,8 11,1 10,1
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podtaczonych Min. 100,0 125,0 150,0 175,0
jednostek Nom. 200 250 300 350
wewnetrznych Maks. 300,0 375,0 450,0 525,0
Wymiary Jednostka  Wysokos$¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 980 x 767 x 560
Ciezar Jednostka kg 195 197
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 65,0 71,0 72,0 74,0
Poziom ciénienia akustycznego  Chtodzenie Nom. dBA 48,0 50,0 56,0 58,0
Zakres pracy Temperatura ~ Chtodzenie Min.~Maks. °CDB 10~45

wodynawlocie Ogrzewanie Min.~Maks. °CWB 10~45

Temp.wokotobud. Maks. °CDB 40

Wilg. wokot obud. Chodzenie-Ogrzzwanie % 80~80
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5

llos¢ kg/TCO2Eq 7,9/16,5 9,6/20,0
Potaczenia instalacji  Ciecz Sr.zew. mm 9,52 12,7
rurowej Gaz Sr. zew. mm 19,1 (2) 22,2(2) 28,6 (2)

Gaz HP/LP  Sr.zew. mm 159(3)/19,1 (4) 19,1(3)/22,2(4) 19,1(3)/ 28,6 (4) 22,2(3)/28,6(4)

Skropliny  Rozmiar Sr.zew. 14 mm / §r. wew. 10 mm

Woda Wiot/Wylot 1SO 228-G1 1/4 B/ISO 228-G1 1/4B

Dlugos¢ calk. instalacji System Rzeczywisty m 500
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 20 25
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Etap 1 Odzysk ciepta miedzy

jednostkami wewnetrznymi
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Jednostki
45°C-75°C wewnetrzne VRV

Panel solarny

Daikin (-%_Eﬂ;

Ciepfa woda
uzytkowa -

Centrala 25°C-75°C
klimatyzacyjna

Zbiornik M;)du% BS
cieptej wody rozgatezny

uzytkowej

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

Grzejnik 45°C - 75°C
niskotemperaturowy —

N}

L

Uktad ogrzewania " Modut
podfogowego - 25°C - 35°C rozgatezny BS
Wodny modut I~ H
grzewczy do VRV, Iz &
wylacznie do ) E-
ogrzewania —
3 m Ciepto oddawane do obiegu 7T ﬁ E
N lub = & =
Grzejnik = 25°C - 45°C 2 © D
niskotemperaturowy E— Tling
. O «  Ciepfo pobierane z obiegu
Uktad ogrzewania 3 ﬁ- I P E<
podiogowego - L 25°C - 35°C > = 1:,,_ gg
—_— ‘:,X o. B Ciepfo oddawane do obiegu 3
Hydroboks e 3 i I » EJ.E
p P niskotemperaturowy 3, o g°
rzewod cieczy rewersyjny ) ) ) v
— Przewdd gazowy «  Cieplo pobierane z obiegu
s WylOtowy przewod gazowy I <
— Cleplawoda * Powyzej przedstawiona konfiguracja systemu stuzy tylko celom ilustracyjnym. < % o
SEa
xc0
e
Jednostk etrzna RWEYQ 16T9 | 18T9 | 20T9 | 22T9  24T9  26T9  28T9 4
System Modut jednostki zewnetrznej 1 RWEYQS8T | RWEYQ10T | RWEYQ12T | RWEYQ14T
Modut jednostki zewnetrznej 2 RWEYQ8T RWEYQ10T RWEYQ12T RWEYQ14T
Zakres wydajnosci HP 16 18 20 22 24 26 28
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 44,8 50,4 56,0 61,5 67,0 73,5 80,0 <y <
Wydajnosé grzewcza Znamionowa moc grzewcza kW 50,0 56,5 62,5 69,0 75,0 82,5 90,0 o E E
Maks. 6°CWB kw 50,0 56,5 62,5 69,0 75,0 82,5 90,0 5 = E
ns,c % 307,6 308,7 298,1 311,3 342,6 3225 306,1 t 'E §
ns,h % 459,2 491,1 466,8 447,9 434,5 406,9 387,9 E ﬁ 2
SEER 79 7,7 8,0 88 83 7.9 =5
SCOP 11,7 [ 12,5 11,9 11,4 11,1 10,4 9,9
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1)
Indeks podtaczonych Min. 200,0 225,0 250,0 275,0 300,0 325,0 350,0
jednostek Nom. 400 450 500 550 600 650 700 <
wewnetrznych Maks. 600,0 675,0 750,0 825,0 900,0 975,0 1050,0 E E
Potaczeniainstalacji  Ciecz Sr.zew. mm 12,7 15,9 19,1 = =
rurowej Gaz Sr.zew. mm 28,6 (2) [ 34,9 (2) g: 2
GazHP/LP  Sr.zew. mm 22,2 (3)/28,6(4) [ 28,6 (3)/28,6 (4) \ 28,6 (3)/34,9 (4) o
Dlugosc calk.nstalagji System Rzeczywisty m 500 o
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 32 [ 35 [ 40 [ 50
Jednostk gtrzna RWEYQ 30T9 | 32T9 | 34T9 | 36T9  38T9 | 40T9 | 4219 g y
System Modut jednostki zewnetrznej 1 RWEYQ10T \ RWEYQ12T | RWEYQ14T NS
Modut jednostki zewnetrznej 2 RWEYQ10T \ RWEYQ12T \ RWEYQ14T g 5 =
Modut jednostki zewnetrznej 3 RWEYQ10T RWEYQ12T RWEYQ14T o 2 8
Zakres wydajnosci HP 30 32 34 36 38 40 42 E (=]
Wydajnos¢ chtodnicza Znamionowa moc chtodzenia kw 84,0 89,5 95,0 100,5 107,0 1135 120,0
Wydajnos¢ grzewcza Znamionowa moc grzewcza kw 94,5 100,5 106,5 112,5 120,0 127,5 135,0
Maks. 6°CWB kw 94,5 100,5 106,5 112,5 120,0 127,5 1350 -
ns,c % 308,3 318,2 3425 3523 3388 3414 3329 E E
ns,h % 467,2 456,1 447,0 438,5 4194 404,4 391,2 “ﬂ‘, E
SEER 79 8,2 8,8 9,0 8,7 8,5 E 'E
SCOP 11,9 11,6 11,4 11,2 10,7 10,3 10,0 § a_‘
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64 (1) o
Indeks podtaczonych Min. 375,0 400,0 425,0 450,0 475,0 500,0 525,0
jednostek Nom. 750 800 850 900 950 1000 1050
wewnetrznych Maks. 1125,0 1200,0 1275,0 1350,0 1425,0 1500,0 1575,0 =
Pofaczeniainstalacji  Ciecz Sr. zew. mm 19,1 E U
rurowej Gaz Sr. zew. mm 34,9 (2) ‘ 41,3(2) 3 =
GazHP/LP  Sr.zew. mm 28,6 (3) /34,9 (4) 1286(3)/413(4) | 41,3 (4)/34,9 (3) = §
Dlugosc calk. instalagji System Rzeczywisty m 500 L
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/380-415
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 50 63 80

(1) Rzeczywista liczba mozliwych do podtaczenia jednostek wewnetrznych zalezy od typu jednostki wewnetrznej (jednostka wewnetrzna VRV, hydroboks, j. wew. RA itd) i ograniczen w zakresie wskaznika potgczer dla systemu (50% <= CR <= 130%) |
(2) W przypadku systemu pompy ciepta, przewod gazowy nie jest uzywany
(3) W przypadku systemu z odzyskiem ciepfa (4) W przypadku systemu pompy ciepta

POPRZEDNI
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Jednostki wewnetrzne VRV

Kasety miedzystropowe
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FXZQ-A 102
FXCQ-A 106
FXKQ-MA 107
Jednostki kanatowe
FXDQ-M9 108
Filtr z funkcja automatycznego czyszczenia
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Zestaw wielostrefowy 110
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FXSQ-A 112
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Jednostki wewnetrzne split i sky air

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

JEDNOSTKI KORZYSCI

ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

BPMKS
Akcesorium do podigczenia stylowych jednostek <.
wewnetrznych 122 gg
< X
Jednostki nascienne gé
FTXG-LS/LW 123 =
L CTXS-K/ FTXS-K/ FTXS-G 126
<zt
Jednostki przypodtogowe E E g
RADIACYINY FVXS'F 1 29 3 2
Jednostka typu Flexi
FLXS-B(9) 130

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE
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Jednostki wewnetrzne

/estawienie produktow FZY

Typ Model
| UK

Kaseta
znawiewem

obwodowym

Cafkowicie
plaska kaseta

Kaseta
miedzystropowa

Kaseta miedzystropowa

z2-kierunkowym
nawiewem

Kaseta
migdzystropowa
narozna

Jednostka
kanatowa (mata)

Jednostka
kanatowa (niska)

Jednostka
kanatowa
0 $rednim ESP

Jednostki kanatowe

Jednostka
kanatowa
o wysokim ESP

Jednostka
kanatowa
o wysokim ESP

Jednostka
nascienna

Jednostki nascienne

Jednostka
podstropowa

Jednostka
podstropowa
z4-kierunkowym
nawiewem

Jednostki podstropowe

Jednostka
przypodtogowa

Jednostka
przypodtogowa
(bez obudowy)

Jednostki przypodtogowe

Klasa wydajnosci (kW)

Nazwa produktu 15 20 25 32 40 50 63 71 80 100 125 140 200 250
Wylot powietrza we wszystkich kierunkach 360° zapewnia optymalng efektywnos¢ i komfort =
) Funkcja automatycznego czyszczena filtra zapewnia wysoka sprawnos¢ S .-',ul"' e
) Inteli 2ujniki oszczedzaja energie i maksymalizuja komfort ROUND FLOW FXFQ-A .r"r; h, [ BN BN BN BN BN J [ BN BN J
) Elastycznos¢ pozwalajaca na dopasowanie do kazdego ksztaltu pomieszczenia N
> Najnizsza wysokos¢ instalacji na rynku!
Unikalna konstrukcja, ktora w petni integruje sig z sufitem .
> Doskonale pasuje do architektonicznych modutow sufitowych rd 2014 - !-'.‘*-,._
> Pofaczenie niepowtarzalnego wzornictwa i technicznej doskonatosci o ""\;\.""
> Inteligentne czujniki oszczedzaja energie i maksymalizujg komfort EEERs'fé\n FXZQ-A v ‘v ¥ |00 0 00
> Jednostka o matej wydajnosci przeznaczona do niewielkich pomieszczert AWARD
> Elastyczno$¢ pozwalajaca na dopasowanie do kazdego ksztattu pomieszczenia 2016

Plaska obudowa - mozna w prosty sposob zainstalowac w niskich przestrzeniach sufitowych

Glebokos¢ wszystkich jednostek to 620 mm, idealne rozwiazanie do mafych przestrzeni sufitowych

Elastycznos¢ pozwalajaca na dopasowanie do kazdego ksztattu pomieszczenia

Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu silnika wentylatora zasilanego pradem stalym

Klapy zamykaja sie catkowicie, gdy jednostka nie pracuje

Optymalny komfort dzieki automatycznemu dostosowywaniu natezenia przeplywu powietrza stosownie do wymaganego obciazenia

Kaseta z 1-kierunkowym nawiewem do instalacji w naroznikach pomieszczen
> Kompaktowe wymiary utatwiaja montaz w waskiej przestrzeni miedzystropowe;j
> Elastyczna instalacja dzigki réznym opcjom nawiewu powietrza

Do zastosowan w pokojach hotelowych

> Kompaktowe wymiary utatwiaja montaz w waskiej przestrzeni miedzystropowej

> Dyskretnie umieszczona w suficie: widoczne sg tylko kratki

> Elastyczna instalacja: mozliwos¢ zasysania powietrza od tytu lub od dotu
urzadzenia

Niewielka wysokos¢ utatwia montaz

> Kompaktowe wymiary utatwiaja montaz w waskiej przestrzeni miedzystropowej

> Sredni sprez dyspozycyjny do 44 Pa

> Widoczne tylko kratki

> Jednostka o matej wydajnosci przeznaczona do niewielkich pomieszczer

> Obnizone zuzycie energii dzigki zastosowaniu silnika wentylatora zasilanego pradem statym

Najwezsza, ale najbardziej wydajna jednostka o Srednim sprezu dyspozycyjnym na rynku!

> Najwezsza jednostka w swojej klasie produktéw, zaledwie 245 mm

> Niski poziom gtosnosci podczas pracy

> Sredni sprez dyspozycyjny do 150 Pa umozliwia uzywanie elastycznych kanatéw typu flex
o roznych diugosciach

> Funkcja automatycznej regulacji nawiewu powietrza mierzy ilos¢ powietrza oraz cisnienie
statyczne i reguluje do nominalnego nawiewu powietrza, co jest gwarancja komfortu

ESP do 200 Pa, idealne rozwigzanie do duzych pomieszczen

> Gwarancja optymalnego komfortu niezaleznie od dtugosci przewoddw i typow
kratek, dzigki automatycznej regulacji przeptywu powietrza

Obnizone zuzycie energii dzigki zastosowaniu silnika wentylatora zasilanego pradem
statym

Elastyczna instalacja: mozliwo$c¢ zasysania powietrza od tytu lub od dotu urzadzenia

ESP do 270, idealne rozwiazanie do bardzo duzych pomieszczen
> Widoczne tylko kratki
> Jednostka o duzej wydajnosci: wydajno$¢ grzewcza do 31,5 kW

Rozwiazanie do pomieszczen bez sufitdw podwieszanych

> Plaski, stylowy i fatwy w czyszczeniu panel przedni

> Jednostka o matej wydajnosci przeznaczona do niewielkich pomieszczen

> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu silnika wentylatora zasilanego pradem statym
> Powietrze jest komfortowo rozprowadzane w gére i w dot dzieki 5 réznym katom nawiewu

Rozwigzanie do szerokich pomieszczen bez sufitow podwieszanych

Komfortowy nawiew powietrza w szerokich pomieszczeniach dzieki efektowi Coandy
Pomieszczenia o wysokosci stropéw na poziomie 3,8 m mozna chtodzic i ogrzewac w prosty sposob!
Mozliwos¢ fatwego montazu zaréwno w nowych budynkach, jak i po renowacji

Bezproblemowy montaz nawet w naroznikach lub waskich przestrzeniach

Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu silnika wentylatora zasilanego pradem statym

Unikalne rozwiazanie Daikin do szerokich pomieszczen bez sufitéw podwieszanych

> Pomieszczenia o wysokosci stropow na poziomie 3,5 m mozna chtodzi¢ i ogrzewac w prosty sposob!
> Motzliwosc fatwego montazu zaréwno w nowych budynkach, jak i po renowacji

> Elastyczno$¢ pozwalajaca na dopasowanie do kazdego ksztattu pomieszczenia

> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu silnika wentylatora zasilanego pradem statym

Nadaje sie idealnie do zastosowan biurowych i hotelowych

> Mozna jg zainstalowac przed przeszklonymi $cianami lub na podtodze, poniewaz
zaréwno jej przod, jak i tyt sa wykoriczone

> Idealna do montazu pod oknem

> Niewielkie wymagania odnosnie przestrzeni instalacyjnej

> Instalacja na Scianie ufatwia czyszczenie pod jednostkg

Nadaje sie idealnie do zastosowan biurowych, hotelowych i mieszkaniowych

> Dyskretnie umieszczona w $cianie: widoczne sa tylko kratki zasysania i wylotowe

> Mozliwo$¢ zainstalowania pod oknem

> Wymaga bardzo niewielkiej przestrzeni instalacyjnej, poniewaz jej gtebokosé¢
wynosi zaledwie 200 mm

> Wysoki wspotczynnik ESP zapewnia elastycznos¢ instalacji

Wydajnos¢ chtodnicza (kW)'

Wydajnos$¢ grzewcza (kW)*

FXKQ-MA

FXDQ-M9

NOWOSC
Opcjonalny
filtrzfunkcja

NowosSC
Opcja
wielostrefowa

[ BN BN BN BN J
automatycznego
czyszczenia

NOWOSCE
FXSQ-A [ AN BN BN AN AN BN ) e o 0 o Opcja
wielostrefowa
FXMQ-P7 o0 o o0
FXMQ-MB 3K
FXAQ-A e/ o 0o 0o 0 0 o
FXHQ-A g " ° ° °
FXUQ-A *l"-,l ° °
FXLQ-P j oo o0 0o o
e
FXNQ-A ‘ oo o0 0 0o

171222836 45 5671 80/90/112140160224280
191253240 5063 80 90 100/125160/18025031,5

(1) Nominalne wydajnosci chtodnicze oparte na: temperaturze wewnetrznej: 27°CDB, 19°CWB, temperaturze zewnetrznej: 35°CDB, réwnowaznej dtugosci rur: 5 m, réznicy poziomdw: 0 m

(2) Nominalne wydajnosci grzewcze oparte na: temperaturze wewnetrznej: 20°CDB, temperaturze zewnetrznej: 7°CDB, 6°CWB, réwnowaznej dtugosci rur: 5 m, réznicy pozioméw: 0 m
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Przeglad stylowych jednostek wewnetrznych

W zaleznosci od zastosowania, jednostki wewnetrzne Split
i Sky Air mozna faczy¢ z jednostkami zewnetrznymi VRV IV

i VRV IV z serii S. Informacje na temat ograniczen dotyczacych Motliwa do podtaczenia jednostka zewnetrzna
pofaczen znajduja sie w ofercie jednostek zewnetrznych. =
Klasa wydajnosci (kW) a E. E E fa
= = ol kR :
: 0 [v e M) o
¢ 2EE ¢
Typ Model Nazwa produktu 15 20 35 42 50 60 71 E 2 e E
Kaseta z nawiewem P ﬁ L, L,
obwodowym (z funkdja ﬂww FCAG-A W * [ ] [ ] [ )
automatycznego czyszczenia')
Kaseta @
miedzystropowa e {
Catkowicie plaska kaseta cerMAN | FFA-A * . ° ° ° v v
é DESIGN ! -
AWARD
SPECIAL
2016
Jednostka kanatowa (mata) FDBQ-B - v v
} NOWoSC
i : Opgjonaln
Jednostid Jednostka kanatowa (niska) FDXM-F3 ) ) ° ﬁh,ZJ funqua v v
kanatowe ¢
automatycznego
czyszczenia
Jednostka kanaiowa FBAA ‘ ° ° ° ° v v
z wentylatorem z inwerterem
Jednostka nascienna 7 FGLwLs ° ° ° v v v v
Daikin Emura reddot award 2014
Je(fn.ostkl Jednostka nascienna CTXSK ° ° ° ° ° v v v v
nascienne FTXS-K —
Jednostka nascienna FTXS-G e o Vv vV v v
——————
i L'
Jednostii Jednostka podstropowa FHA-A # " ° ° o | o v v
podstropowe
F 1
Jednostka przypodtogowa FVXG-K { ° ° v v v v
Nexura h._
Jednostki ;
Jednostka przypodtogowa FVXS-F ° ° v I v v v
przypodtogowe ——
Jednostka typu Flexi FLXS-B(9) ° ° ° v I v v v

! Potrzebny panel dekoracyjny BYCQ140DG9 lub BYCQ140DGF9 + BRCIES3A/B/C
? Do podfaczenia stylowych jednostek wewnetrznych potrzebna jest jednostka BPMKS

* Potaczenie jednostek wewnetrznych RA i jednostek wewnetrznych VRV nie jest dozwolone.
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WEWNETRZNE
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KURTYNA
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WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
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Jednostki wewnetrzne VRV

Jednostka kanatowa o wysokim ESP

Kaseta z nawiewem

obwodowym

Jednostka nascienna
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Jednostki wewnetrzne VRV

Jednostka przypodtogowa
(bez obudowy)

Wytwarzanie cieptej
wody
—

Catkowicie pfaska
kaseta
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Jednostki wewnetrzne

Zestawienie funkcji i korzysci F2Y

Dbamy

)

Komfort

Uzdatnianie

Regulacja

Pilot i programowany zegar Przeptyw powietrza

Inne funkcje

=l

)

(

Sie

(3

I

L

powietrza
.

)
3
2

wilgotnosci
>
[@

)

Dziatanie podczas nieobecnosci
uzytkownikéw

Tylko wentylator

Filtr z funkcjg automatycznego
czyszczenia

Czujnik obecnosci i czujnik podtogowy

Zapobieganie przeciggom

Cicha praca

Automatyczne przefaczanie miedzy
chtodzeniem i ogrzewaniem

Filtr powietrza

Program osuszania

Zapobieganie zabrudzeniom sufitu

Automatyczny swing pionowy

Stopniowa regulacja predkosci
wentylatora

Indywidualne sterowanie klapg nawiewu

Programowany zegar tygodniowy

Zdalny sterownik pracujacy na
podczerwien

Sterownik przewodowy

Sterowanie centralne

Zestaw wielostrefowy m

Automatyczne ponowne uruchomienie
Autodiagnostyka
Pompka skroplin

Wielu uzytkownikéw

W czasie nieobecnosci uzytkownikéw mozna utrzymac poziomy komfortu w pomieszczeniach

Klimatyzator moze dziata¢ jako wentylator, nawiewajac powietrze bez chtodzenia lub ogrzewania

Filtr czysci sie automatycznie. tatwosc¢ utrzymania oznacza optymalna energooszczednosc¢ i maksymalny komfort bez
kosztownej i czasochtonnej konserwacji

Czujnik obecnosci kieruje powietrze z dala od 0séb znajdujacych sie w pomieszczeniu. Czujnik ten wykrywa $rednig
temperature podtogi i zapewnia réwnomierny rozktad temperatury pomiedzy sufitem i podtoga

Po uruchomieniu nagrzewania lub przy wytaczonym termostacie system ustawia poziomy nawiew powietrza oraz niskie obroty wentylatora,
aby zapobiec przeciaggom. Po rozgrzaniu, kierunek nawiewu powietrza i obroty wentylatora ustawiane s3 zgodnie z wymaganiami
Jednostki wewnetrzne firmy Daikin dziataja bardzo cicho. Gwarantujemy takze, ze jednostki zewnetrzne nie zakt6cajg
ciszy sasiadom

Automatyczne wybranie trybu chtodzenia lub ogrzewania w celu osiagnigcia ustawionej temperatury

Usuwa unoszace sie w powietrzu czasteczki kurzu, zapewniajac staty nawiew czystego powietrza

Program umozliwiajacy zmniejszenie poziomu wilgotnosci powietrza bez wahar temperatury w pomieszczeniu

Wylot powietrza jednostki wewnetrznej zaprojektowano z mysla o zapobieganiu wydmuchiwaniu powietrza na sufit,
a to pozwala unikna¢ plam na suficie

Mozliwos¢ wyboru automatycznego pionowego przesuwu zaluzji nawiewu dla zapewnienia rGwnomiernego
przeptywu powietrza oraz rozktadu temperatury

Mozliwos¢ wybrania kilku predkosci wentylatora optymalizuje poziomy komfortu

Indywidualne sterowania klapa za posrednictwem sterownika przewodowego umozliwia indywidualne ustawienie kazdej
klapy w celu dopasowania do nowej konfiguracji pomieszczenia. Dostepne sa takze opcjonalne zestawy zaslepek

Programowany zegar mozna ustawic tak, aby wiaczat i wytaczat dziatanie o wyznaczonej porze dnia codziennie lub
w okreslony dzier tygodnia

Zdalny sterownik pracujacy w podczerwieni z ekranem LCD do zdalnego sterowania jednostka wewnetrzng
Zdalny sterownik przewodowy do zdalnego sterowania jednostkg wewnetrzna
Sterowanie centralne do sterowania kilkoma jednostkami wewnetrznymi z jednego miejsca

Gwarantuje 6 indywidualnych stref klimatycznych obstugiwanych przez jedna jednostke wewnetrzna

Po przerwie w dostawie energii elektrycznej, urzadzenie uruchomia sie ponownie z poczatkowymi ustawieniami
Utatwia konserwacje, informujac o usterkach i nieprawidtowosciach w pracy urzadzenia
Utatwia odprowadzenie skroplin z jednostki wewnetrznej

Przed opuszczeniem budynku lub do celéw serwisowych mozna wytaczy¢ zasilanie jednostki wewnetrznej

* Uwaga: pola w kolorze niebieskim zawierajg dane wstepne



WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

i o
Kasety miedzystropowe Jednostki kanatowe Jed’np stka Jednostki podstropowe Jednostki 10
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FXFQ-A
Kaseta z funkcjg automatycznego czyszczenia

Dlaczego wybierasz kasete z nawiewem
obwodowym?

- Nawiew powietrza 360° zapewnia optymalny komfort

- Inteligentne czujniki gwarantuja maksymalng efektywnos¢

Wieksza efektywnos¢ energetyczna i fatwosc
obstugi w poréwnaniu do innych kaset

> Obnizenie kosztéw eksploatacji az do 50%
w poréwnaniu z rozwigzaniami standardowymi

> Automatyczne czyszczenie filtra.

> Krétszy czas konserwadiji filtra: kurz mozna w prosty
sposéb usunac za pomoca odkurzacza, bez
koniecznosci otwierania urzadzenia.

R H""&

Panel z filtrem o drobniejszych oczkach

> Panel z filtrem o drobniejszych oczkach
(BYCQ140DGF9) zapewnia statg wydajnosc
oraz optymalny rozktad powietrza w obszarach
narazonych na wystepowanie kurzu (np. sklepach
odziezowych i w ksiegarniach)

» Czyste sufity dzieki drobniejszym oczkom i funkgji
czyszczenia filtra

_\

BYCQ140DGY BYCQ40DGF9
Panel z funkcja automatycznego Panel z funkcja automatycznego
czyszczenia czyszczenia z filtrem o drobnych oczkach
Biaty z szarymi zaluzjami Biaty z szarymi zaluzjami
Kaseta z funkcja automatycznego czyszczenia zapewnia Kurz mozna w prosty sposéb
optymalng atmosfere w sklepie usunac za pomocg odkurzacza, bez
R 7 ~ s koniecznosci otwierania urzgdzenia.
A =~ .
A
1T/ L F 1
Rozkiad powietrza z czystym filtrem Rozkfad powietrza z zabrudzonym filtrem
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R efe re n CJ e Zuzycie energii

(kwWh)
9000
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5000
4000

Sklep Coral, Wielka Brytania
Koszty eksploatacji zostaty
obnizone az 0 50%

w poréwnaniu z rozwigzaniami
standardowymi dzieki funkgji

Do 50% oszczednosci
dzieki funkgji
automatycznego

czyszczenia )

Standardowa kaseta

z nawiewem obwodowym /

/ Kaseta z funkcja automatycznego
/ czyszczenia /

czyszczenia filtra 2000

2000

1000 ‘

0
Poréwnanie skumulowanego zuzycia energii przez 12 miesiecy — Lipiec

Paz. List. Gr. St. Lut. Marz. Kwiec. Maj Czer. Lipiec

———o Nawiew powietrza 360° zwieksza komfort
> Pierwsza w branzy o sprawdzonej konstrukgji.

—=* Inteligentne czujniki jeszcze bardziej
podnoszg efektywnos¢ i komfort

> Czujnik obecnosci
dostosowuje nastawe #
do 27% oszczednosdi,
jezeli nikt nie znajduje B ]
sie w pomiesgczgniu: czujnik pocdz,ch‘)jgéfw
Automatycznie kieruje obecnosci
rowniez strumien powietrza
z dala od osoby w pomieszczeniu,
aby unikna¢ przeciggu.

> Czujnik na podczerwien wykrywa srednig
temperature podtogi i zapewnia rGwnomierny
rozkfad temperatury pomiedzy sufitem
i podtoga zapobiegajac zimnym stopom.

—° Elastycznainstalacja

> Klapy mozna indywidualnie kontrolowac i zamykac
za pomoca zdalnego sterownika na podczerwien,
dostosowac do rozktadu pomieszczenia. Dostepne
s opcjonalne zestawy zaslepek.

-

Korzysci dla instalatorow

» Produkt z najbardziej unikalnymi funkcjami na rynku.

» Mniej czasu potrzeba na wykonanie czynnosci konserwacyjnych na
miejscu u klienta.

» Mozliwos¢ uzycia sterownika do indywidualnego otwierania
i zamykania dowolnej z czterech klap nawiewu, co pozwala na fatwe
dostosowanie do zmienionego ukfadu pomieszczenia.

» tatwos¢ ustawienia opcji czujnika w celu poprawy komfortu
i 0szczedzania energii.

Korzysci dla projektantow

» Produkt z najbardziej unikalnymi funkcjami na rynku.

» Rozwigzanie przeznaczone do stosowania w biurach o dowolnym
ksztatcie i dowolnej wielkosci oraz przestrzeniach sklepowych.

» Produkt nadaje sie idealnie do poprawy wartosci BREEAM /EPBD
w potaczeniu z jednostkami pomp ciepta Sky Air lub VRV IV.

Korzysci dla uzytkownikow
koncowych

» Rozwigzanie przeznaczone do stosowania w biurach o dowolnym
ksztatcie i dowolnej wielkosci oraz przestrzeniach sklepowych.

» Doskonate parametry pracy: bez przeciggéw i zimnych stref.

» Oszczednos¢ do 50% kosztow eksploatadji dzieki panelowi z funkcja
automatycznego czyszczenia, co réwniez utatwia konserwacje.

» Oszczednos¢ do 27% na rachunkach za energie, dzieki opdji czujnikow.

» Elastycznosc uzytkowania pomieszczen dzieki indywidualnemu
sterowaniu klapami nawiewu.

Narzedzia marketingowe

> Odwied? strone internetowa:
https://www.daikin.eu/en_us/product-group/round-flow-cassette.html

L3
(1 Tube] =

www.youtube.com/DaikinEurope
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FXFQ-A i ey
L
Kaseta z nawiewem obwodowym
Wylot powietrza we wszystkich kierunkach 360° zapewnia
optymalng efektywnos¢ i komfort §
» Automatyczne czyszczenie filtra zapewnia wyzsza sprawnosc i komfort oraz : i ]

nizsze koszty konserwacji. Dostepne 2 filtry: filtr standardowy i filtr o drobniejszych
oczkach (do miejsc, gdzie wystepuje drobny pyt (np. sklepy odziezowe)
» Dwa opcjonalne czujniki inteligentne poprawiaja efektywnos¢ energetyczna

i komfort

> Indywidualne sterowanie klapa nawiewu: elastycznos¢ pozwalajaca na dopasowanie
do kazdego ukfadu pomieszczenia bez konieczno$ci zmiany lokalizacji urzadzenial

» Najnizsza wysokos¢ instalacji na rynku: 214 mm dla klasy 20-63

> Nowoczesny panel dekoracyjny dostepny w 3 réznych wersjach: w kolorze biatym
(RAL9010) z szarymi zaluzjami, w kolorze biatym (RAL9010) i z panelem z funkcja ?

automatycznego czyszczenia

f oy

p
@
X
B

=
» Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie opracowanego wymiennika
ciepfa z cienkimi lamelami, silnikéw wentylatoréw pradu statego i pompek skroplin BRCIHSIW  BRC7FAS32F
> Opcjonalny zestaw wlotu swiezego powietrza
» Wylot kanatowy rozgateznika pozwala zoptymalizowac rozkfad powietrza
w pomieszczeniach o nieregularnym ksztatcie lub pozwala dostarczy¢ powietrze
do niewielkich przylegajacych pomieszczen
LI il
W Giovna jednostka
Wylot rozgateznika Glowny wylot
> Pompka skroplin w standardzie o wysokosci podnoszenia 675 mm zwieksza
elastycznos¢ i szybkos¢ instalacji
B0 e
- .
Jed ka wewnetrzna FXFQ 20A 25A 32A 40A 50A 63A 80A 100A 125A
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnoic cakowita Nom. kw 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60 7,10 9,00 11,20 14,00
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnosc catkowita Nom. kw 25 32 4,0 50 6,3 8,0 10,0 12,5 16,0
Pobér mocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,04 0,05 0,06 0,09 0,12 0,19
Ogrzewanie Nom. kW 0,04 0,05 0,06 0,09 0,11 0,18
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 204 x 840 x 840 246 x 840 x 840 288x840x 840
Ciezar Jednostka kg 19 |20 | 21 24 26
Obudowa Materiat Galwanizowana blacha stalowa
Panel dekoracyjny Model BYCQ140D7GFW1 - panel z funkcja automatycznego czyszczenia z filtrem o drobnych oczkach
Kolor Czysto - biaty (RAL 9010)
Wymiary Wysokos¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 130 x 950 x 950
Ciezar kg 10,3
Panel dekoracyjny2  Model BYCQ140D7GW1 - panel z funkcja automatycznego czyszczenia
Kolor Czysto - biaty (RAL 9010)
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 130 x 950 x 950
Ciezar kg 10,3
Panel dekoracyjny 3 Model BYCQ140D7W1W - biaty
Kolor Czysto - biaty (RAL 9010)
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 50 x 950 x 950
Ciezar kg 54
Panel dekoracyjny 4  Model BYCQ140D7W1 - biaty z szarymi zaluzjami
Kolor Czysto - biaty (RAL 9010)
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 50 x 950 x 950
Ciezar kg 54
Wentylator Szyb.natet. przepl. Chtodzenie Nis./Wys. m*/min 8,8/12,5 | 95/136 | 105150 | 10,5/165 | 12,4/228 | 124/265 | 19,9/33,0
pow.-50H.  Ogrzewanie Nis./Wys. m?/min 88/12,5 | 95136 | 105/150 | 105/165 | 124/22,8 | 124/265 | 19,9/33,0
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Wysoka dBA 49 51 53 55 60 61
Poziom cisnienia Chtodzenie Nis./Nom./Wys. dBA 28,0/29,0/31,0 29,0/31,0/33,0 30,0/33,0/350 30,0/340/380 300/37,0/430 36,0/41,0/450
akustycznego Ogrzewanie Nis./Nom./Wys. dBA 28,0/29,0/31,0 29,0/31,0/33,0 30,0/33,0/350 30,0/340/380 300/37,0/430 36,0/41,0/450
Czynnik chfodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
Pofaczeniainstalacji  Ciecz Sr.zew. mm 6,35 ‘ 9,52
rurowej Gaz Sr. zew. mm 12,70 ‘ 15,90
Skropliny VP25 (Sr. zew. 32 / Sr. wew. 25)
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRC7FA532F
Sterownik przewodowy BRC1H51(9)W/S/K/ BRC1E53A/B/C/ BRC1D52
Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowan hotelowych BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)

BYCQ140D7W1W ma biatg izolacje. Nalezy pamieta¢ ze osiadajacy brud jest bardziej widoczny na biatej izolacji i dlatego zaleca sig instalowanie panelu dekoracyjnego BYCQ140D7W1W w srodowiskach zanieczyszczonych. | BYCQ140D7W1 = biaty panel
z szarymi zaluzjami, BYCQ140D7W1W = bialy panel w standardzie z biatymi zaluzjami, BYCQ140D7GW1 = biaty panel wyposazony w funkcje automatycznego czyszczenia.
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@ STRONY ARGUMENTACJI

Catkowicie pfaska kaseta

Prosta, funkcjonalna, genialna

fl_-_.=.-_ |i | - I,-“J -.

Dlaczego catkowicie pfaska kaseta?

- Unikalna konstrukcja na rynku, ktéra w petni integruje

sie z sufitem

- Zaawansowana technologia i wysoka efektywnosc

- Najcichsza kaseta dostepna na rynku

FXZQ-A

Wybor miedzy szarym a biatym panelem

awenerd 2074
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Korzysci dla instalatorow

> Wyjatkowy produkt na rynku!

> Najcichsza jednostka (25 dBA)

> katwy w obstudze zdalny sterownik, dostepny
z obstuga w kilku jezykach, umozliwia fatwe
ustawienie opgji czujnika i indywidualne sterowanie
potozeniami klap.

> Odpowiada stylowi wzornictwa europejskiego.

Korzysci dla projektantow

> Wyjatkowy produkt na rynku!

> Doskonale komponuje sie z wystrojem
nowoczesnego biura.

> Produkt nadaje sie idealnie do poprawy wyniku
BREEAM /EPBD w potaczeniu z jednostkami pomp
ciepta Sky Air (FFA-A) lub VRV IV (FXZQ-A).

Korzysci dla uzytkownikow
koncowych

> Doskonatos$c¢ techniczna i unikalne wzornictwo
w jednym systemie

> Najcichsza jednostka (25 dBA)

> Doskonate parametry pracy: bez przeciggow
i zimnych stref

> Oszczednos¢ do 27% na rachunkach za energie,
w wyniku stosowania opcjonalnych czujnikéw

> Elastyczne wykorzystanie przestrzeni i dopasowanie
do kazdej konfiguracji dzieki indywidualnemu
sterowaniu klap

> katwy w obstudze sterownik dostepny
z wyswietlaczem w kilku jezykach.
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Unikalne wzornictwo

» Zaprojektowana przez europejskie biuro > W petni miesci sie w jednym standardowym panelu oY
projektowe, aby w pefni odpowiadata sufitowym, umozliwiajac montowanie lamp, 'g 'E_‘
europejskiemu gustowi. gtosnikow i instaladji tryskaczowych w sgsiednich z “g’

> W petni dopasowana do sufitu, wystaje tylko na modutach sufitowych. e
8 mm. > Panel dekoracyjny jest dostepny w wykoriczeniu

w jednym z 2 koloréw (biatym i biato-srebrnym).

‘.Tj-‘:

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
U;YTKOWA

Wyrézniajaca sie technologicznie z N

BID|

Opcjonalny czujnik obecnosci Opcjonalny czujnik podtogowy &

> Wykrywa réznice temperatur i tak zmienia kierunek
nawiewu powietrza, aby zapewni¢ réwnomierny
rozkfad temperatury.

» Kiedy pomieszczenie jest puste, moze dostosowac
nastawe temperatury lub wytaczy¢ jednostke —
zapewniajac oszczednos¢ energii.

> Kiedy czujnik wykryje obecnos¢ osob, kierunek
nawiewu zostanie tak zmieniony, aby unikna¢
zimnych przeciggdw w kierunku tych osob.

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

sis
£3

Najwyzsza sprawnos¢ Inne korzysci
> Kiedy pomieszczenie jest puste, funkcja opcji > Indywidualne sterowanie klapami: mozliwosci =z
czujnika moze dostosowac nastawe temperatury fatwego sterowania jedna lub kilkoma klapami za “Erg
lub wytaczy¢ jednostke — zapewniajac oszczednos¢ pomoca sterownika przewodowego (BRCIE/BRCIH) NE
energii az do 27%. podczas zmiany ukfadu pomieszczenia. Po petnym EL

zamknieciu lub zablokowaniu klap, konieczne jest
ustawienie ,Element zamykajacy wylot powietrza”

> Najcichsza kaseta na rynku (25 dBA), co jest wazne
w zastosowaniach biurowych.

Narzedzia marketingowe
fuum » https://www.daikin.eu/en_us/product-group/fully-flat-cassette.htm!

» www.youtube.com/DaikinEurope

RYSUNKI
TECHNICZNE



https://www.youtube.com/watch?v=-ubnruoUkxU&t=174s&list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R&index=27
https://www.youtube.com/watch?v=-ubnruoUkxU&feature=youtu.be&list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R




FXZQ-A

Catkowicie ptaska kaseta

Unikalna konstrukcja na rynku, ktéra w petni integruje

sie z sufitem

> Petna integracja w standardowych panelach sufitowych, wystaje

zaledwie 8 mm

> Godne uwagi potgczenie nowoczesnego ksztattu obudowy

i doskonatosci technicznej z eleganckim biatym wykorfczeniem

powierzchni lub potgczeniem srebra z bielg

> Dwa opcjonalne czujniki inteligentne poprawiaja efektywnos¢

energetyczng i komfort

> Jednostka klasy 15 opracowana specjalnie dla matych lub dobrze
izolowanych pomieszczen, takich jak pokoje hotelowe, mate biura itp.

> Indywidualne sterowanie klapg nawiewu: elastyczno$¢ pozwalajaca
na dopasowanie do kazdego uktadu pomieszczenia bez koniecznosci

zmiany lokalizacji urzadzenial!

FXZQ-A

GERMAN

BRCIHSIW BRC7F530W-S
> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie
opracowanego wymiennika ciepta z cienkimi lamelami,
silnikéw wentylatorow pradu statego i pompek skroplin
> Opcjonalny zestaw wlotu swiezego powietrza
> Pompka skroplin w standardzie o wysokosci podnoszenia
630 mm zwieksza elastycznos¢ i szybkos¢ instalacji
r—%-ﬁ 500 mm
[
Jed ' etrzna FXzZQ 15A 20A 25A 32A 40A 50A
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnost catkowita Nom. kW 1,70 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnos¢ catkowita Nom. kW 1,90 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30
Pobor mocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kW 0,043 0,045 0,059 0,092
Ogrzewanie Nom. kw 0,036 0,038 0,053 0,086
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 260x575x575
Ciezar Jednostka kg 15,5 ‘ 18,5
Obudowa Materiat Galwanizowana blacha stalowa
Panel dekoracyjny Model BYFQ60C2W1W
Kolor Biaty (N9.5)
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 46 x 620 X 620
Ciezar kg 2,8
Panel dekoracyjny 2 Model BYFQ60C2W1S
Kolor SREBRNY
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 46 x 620 x 620
Ciezar kg 2,8
Panel dekoracyjny3  Model BYFQ60B2W1
Kolor Biaty (RAL9010)
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokosé mm 55 x 700 x 700
Ciezar kg 2,7
Panel dekoracyjny4  Model BYFQ60B3W1
Kolor BIALY (RAL9010)
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokosé¢ mm 55 x 700 x 700
Ciezar kg 2,7
Wentylator Szyb.natez. przept. Chtodzenie Nis./Wys. m*/min 6,5/8,5 ‘ 6,5/8,7 6,5/9,0 7,0/10,0 8,0/11,5 ‘ 10,0/14,5
pow.-50H  Ogrzewanie Nis./Wys. m?/min 6,5/85 \ 6.5/8,7 6,5/9,0 | 700100 80/11,5 | 100/145
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Wysoka dBA 49 50 51 54 60
Poziom cisnienia Chtodzenie Nis./Nom./Wys. dBA | 25,5/28,0/31,5 ‘ 25,5/29,5/32,0 25,5/30,0/33,0 26,0/30,0/33,5 28,0/32,0/37,0 33,0/40,0/43,0
akustycznego Ogrzewanie Nis./Nom./Wys. dBA | 25,5/28,0/31,5 ‘ 25,5/29,5/32,0 25,5/30,0/33,0 26,0/30,0/33,5 28,0/32,0/37,0 33,0/40,0/43,0
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
Pofaczeniainstalacji  Ciecz Sr. zew. mm 6,35
rurowej Gaz Sr. zew. mm 12,7
Skropliny VP20 (Sr. wew. 20/Sr. zew. 26)
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16

Systemy sterowania

Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien

BRC7EB530W (panel standardowy) / BRC7F530W (panel biaty) / BRC7F530S (panel szary)

Sterownik przewodowy

BRCTH51(9)W/S/K/ BRC1E53A/B/C / BRC1D52

Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowan hotelowych

BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)

Wymiary nie obejmuja modutu sterujacego
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FXCQ-A

Kaseta miedzystropowa
z 2-kierunkowym nawiewem

Pfaska obudowa i niewielki ciezar mozna w prosty sposob
zainstalowac w waskich korytarzach

» Glebokos¢ wszystkich jednostek to 620 mm, idealne rozwiazanie do waskich
przestrzeni

> Indywidualne sterowanie klapa nawiewu: elastyczno$¢ pozwalajaca na dopasowanie FXCQ20-40A
do kazdego uktadu pomieszczenia bez koniecznoéci zmiany lokalizacji urzadzenial

2

> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie opracowanego wymiennika BRCIHSIOW. BRC7CS2
ciepta z cienkimi lamelami, silnikow wentylatoréw pradu statego i pompek skroplin
> Stylowa jednostka komponuie sie dobrze z kazdym wystrojem wnetrza.
Klapy zamykaja sie catkowicie, gdy jednostka nie pracuje, kraty wlotu powietrza
s niewidoczne
» Zintegrowany wlot swieZzego powietrza w tym samym systemie zmniejsza koszty instalacji, poniewaz nie ma potrzeby instalowania dodatkowego urzadzenia wentylacyjnego
Otwor doprowadzenia $wiezego powietrza w obudowie

* Doprowadza do 10% $wiezego powietrza do pomieszczenia

> Optymalny komfort dzieki automatycznemu dostosowywaniu natezenia przeplywu powietrza stosownie do wymaganego obcigzenia

» Czynnosci konserwacyjne mozna wykonywac po zdjeciu przedniego panelu

> Wylot kanatowy rozgateznika pozwala zoptymalizowac rozkiad powietrza w pomieszczeniach o nieregularnym ksztatcie lub pozwala dostarczy¢ powietrze do niewielkich
przylegajacych pomieszczen

[ _;..” ..._-',7 = _I_
— ; |

- Gtowna jednostka
Wylot rozgateznika Gtéwny wylot

> Pompka skroplin w standardzie o wysokosci podnoszenia 580 mm zwieksza elastycznos¢ i szybkos¢ instalaci

Eﬂ

-
= 500 mm

Jednostka wewnetrzna FXcQ 20A 25A 32A 40A 50A 63A 80A 125A
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnos¢ catkowita Nom. kw 2,2 2,8 3,6 4,5 5,6 7.1 9,0 14,0
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnos¢ catkowita Nom. kw 2,5 3.2 4,0 5,0 6,3 8,0 10,0 16,0
Pobér mocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,031 0,039 0,041 0,059 0,063 0,090 0,149
Ogrzewanie Nom. kw 0,028 0,035 0,037 0,056 0,060 0,086 0,146
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 305 x 775 x 620 305 x 990 x 620 305 x 1445 x 620
Ciezar Jednostka kg 19 22 25 33 38
Obudowa Materiat Galwanizowana blacha stalowa
Panel dekoracyjny Model BYBCQ40HW1 BYBCQ63HW1 BYBCQ125HW1
Kolor Swiezy biaty (6.5Y 9.5/0.5)
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gebokos¢ mm 55x 1070 x 700 55 x 1285 x 700 55x 1740 x 700
Ciezar kg 10 11 13
Wentylator Sofnate peplpon-0t Chtodzenie  Nis./Wys. m*/min 7,5/10,5 8/11,5 8,5/12 10,5/15 11,5/16 18,5/26 22,5/32
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom./Wys. dBA 46/48 47/50 48/50 49/52 51/53 53/55 54/58 58/62
Poziom ci$nienia Chtodzenie Nis./Nom./Wys. dBA | 28,0/30,0/32,0 | 29,0/31,0/34,0 | 30,0/32,0/34,0 | 31,0/33,0/36,0 | 31,0/35,0/37,0 | 32,0/37,0/39,0 | 33,0/38,0/42,0  38,0/42,0/46,0
akustycznego Ogrzewanie Nis./Nom./Wys. dBA | 28,0/30,0/32,0 | 29,0/31,0/34,0 | 30,0/32,0/34,0 | 31,0/33,0/36,0 | 31,0/35,0/37,0 | 32,0/37,0/39,0 | 33,0/38,0/42,0  38,0/42,0/46,0
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
Potaczenia instalacji ~ Ciecz Sr.zew. mm 6,35 9,52
rurowej Gaz Sr. zew. mm 12,7 159
Skropliny VP25 (Sr. zew. 32 / Sr. wew. 25)
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/220-240
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRC7C52
Sterownik przewodowy BRCTH51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowan hotelowych BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)
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FXKQ-MA

Kaseta miedzystropowa narozna

Kaseta z 1-kierunkowym nawiewem do instaladji

w naroznikach pomieszczen

> Kompaktowe wymiary utatwiaja montaz w waskiej przestrzeni
miedzystropowej (wymagana przestrzen to tylko 220 mm,

195 z przektadka panelu, dostepna jako akcesorium)
> Optymalne warunki przeptywu powietrza zapewnia nawiew w dét

lub poziomy (przez opcjonalna kratke wylotowa) lub potaczenie

obu rozwigzan

Nawiew w dét

—
F

Nawiew poziomy
. o L

Zamkniete panelem dekoracyjnym

Kombinacja |

BRCIH519)W

> Czynnosci konserwacyjne mozna wykonywac po zdjeciu przedniego panelu
> Pompka skroplin w standardzie o wysokosci podnoszenia 330 mm zwieksza elastycznos¢ i szybkosc instaladji

ﬂ

FXKQ-MA

BRC4C61

Jed ka wewnetrzna FXKQ 25MA 32MA 40MA 63MA
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnos¢ calkowita. Nom. kw 2,8 3,6 4,5 7,10
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnos¢ calkowita. Nom. kw 32 4,0 50 8,00
Pobér mocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,066 0,076 0,105
Ogrzewanie Nom. kw 0,046 0,056 0,085
Wymiary Jednostka  Wysokos$¢ x Szerokos$¢ x Gtebokos¢ mm 215x1110x 710 215x1310x 710
Ciezar Jednostka kg 31 34
Obudowa Materiat Galwanizowana blacha stalowa
Panel dekoracyjny Model BYK45FJW1 BYK71FJW1
Kolor Biaty
Wymiary Wysoko$¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 70 x 1240 x 800 70 x 1440 x 800
Ciezar kg 85 9,5
Wentylator Sapuniei prplpon- U Chtodzenie  Nis./Wys. m?/min 9/11 ‘ 10/13 15/18
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Wysoka dBA 54 56 \ 58
Poziom ciénienia akustycznego  Chtodzenie Nis./Wys. dBA 33,0/38,0 34,0/40,0 \ 37,0/42,0
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
Pofaczenia instalacji ~ Ciecz Sr. zew. mm 6,35 \ 9,52
rurowej Gaz Sr.zew. mm 12,7 \ 15,9
Skropliny VP25 (Sr. zew. 32 / Sr. wew. 25)
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 15
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRC4C61

Sterownik przewodowy

BRC1H51(9)W/S/K/ BRC1E53A/B/C/ BRC1D52

Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowan hotelowych

BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)
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FXDQ-M9

Jednostka kanatowa (mata)

Do zastosowan hotelowych

> Kompaktowe wymiary (wysokos¢ 230 mm i gtebokos$¢ 652 mm)
pozwalajg na instalacje w przestrzeni miedzystropowej

> Dyskretnie umieszczona w suficie: tylko kraty ssania i wylotowe
sq widoczne

> Elastyczna instalacja: mozliwo$¢ zasysania powietrza od tytu lub
od dotu urzadzenia FXDQ-M9

BT
> W celu utatwienia montazu, tace do skroplin mozna umiescic¢ BRCTHSIOW. BRCAC62
z prawej lub lewej strony jednostki
Jednostka wewnetrzna FXDQ 20M9 25M9
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnos¢ catkowita Nom. kw 2,20 2,80
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnosc catkowita Nom. kw 2,5 3,2
Pobor mocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,050 0,050
Ogrzewanie Nom. kw 0,050 0,050
Wymagana przestrzeri miedzystropowa > mm 250
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokoséc¢ mm 230x502x 652
Ciezar Jednostka kg 17
Obudowa Materiat Stal galwanizowana
Wentylator Szyb.natez. przept. Chtodzenie Nis./Wys. m*/min 5,2/6,7 5,8/7,4
pow.-50Hz  Ogrzewanie Nis./Wys. m?/min 5,2/6,7 58/7,4
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 50
Poziom ci$nienia Chtfodzenie Nis./Wys. dBA 32,0/37,0 32,0/37,0
akustycznego Ogrzewanie Nis./Wys. dBA 32,0/37,0 32,0/37,0
Czynnik chtodniczy ~ Typ R-410A
Pofaczenia instalacji ~ Ciecz Sr. zew. mm 6,35
rurowej Gaz Sr.zew. mm 12,7
Skropliny Sr.wew. 21.6, $r. zew. 27,2
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/230
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16
Systemy sterowania  Sterownik przewodowy BRCTH51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C/BRC1D52
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@ STRONY ARGUMENTACJI

Filtr  funkcja automatycznego czyszczenia
dla niskich jednostek kanafowych

Unikalny filtr z funkcjg automatycznego czyszczenia zapewnia wyzszg
efektywnosc i komfort przy nizszych kosztach konserwadji

Obnizenie kosztow eksploatacji
> Automatyczne czyszczenie filtra zmniejsza koszty konserwadji,
poniewaz filtr jest zawsze czysty

Zmiana profilu efektywnosci dla kanatowej jednostki
wewnetrznej podczas pracy

100%

Stopniowa utrata
efektywnosci
z powodu
zanieczyszczonego
filtra

Oszczednosc
energii do
20% dzieki

________________ automatycznemu
czyszczeniu filtra

0%

start 6 miesiecy 12 miesiecy

Minimalna ilos¢ czasu potrzebna do czyszczenia filtra

> Pojemnik na kurz mozna oprézni¢ za pomoca odkurzacza - szybkie
i fatwe czyszczenie

> Nie istnieje ryzyko zabrudzenia sufitu

Lepsza jako$¢ powietrza w pomieszczeniach
> Optymalny przeptyw powietrza eliminuje przeciagi i izoluje dZzwiek

Najwyzsza niezawodnos¢

» Zapobieganie zatkaniu filtréw i zapewnienie bezproblemowego

dziatania e
0“\0\ n,%

19300

Unikalna technologia

> Unikalna i nowatorska technologia filtra zainspirowana
przez kasete z funkcjg automatycznego czyszczenia Daikin

Tabela mozliwosci

Split / Sky Air VRV
FDXM-F3 FXDQ-A3

25 3 50 60 15 20 25 32 40 50 63

BAE20A62 ° ° ° ° ° °

BAE20A82 ° °
BAE20A102 o ° .

Jak to dziata?

@ Zaplanowane automatyczne
czyszczenie filtra

@ Kurz gromadzi sie w pojemniku na kurz,
ktory jest zintegrowany w urzadzeniu

© Kurz mozna tatwo usunac za pomoca

odkurzacza

Dane techniczne

CECHA UNIKALNA
Zgfoszona do
opatentowania

BAE20A62 BAE20A82 BAE20A102
Wysokos¢ (mm) 212
Szerokos¢ (mm) 764 964 164
Szer. (mm) 984 1094 1294
(ze wspornikiem wieszaka)
Glebokos¢ (mm) 201
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Zestaw wielostrefowy dla
jednostek kanatowych

Zestaw wielostrefowy kontroluje parametry w wielu pomieszczeniach. Zestaw przepustnic powietrza reguluje ilos¢ powietrza dostarczanej
z jednostki kanatowej Daikin do kazdej strefy. Ten system jest w stanie obstugiwac az do 8 stref za posrednictwem centralnego termostatu,
ktory znajduje sie w pomieszczeniu gtéwnym oraz indywidualnych termostatéw dla kazdej strefy.

Jak to dziata?

Korzysci
Wiekszy komfort

> Wiekszy komfort dzieki bardziej indywidualnemu sterowaniu
strefowemu
- Mozliwos¢ obstugiwania do 8 indywidualnych stref dzieki
oddzielnym przepustnicom modulujagcym
- Indywidualny termostat do sterowania pomieszczenie po
pomieszczeniu lub strefa po strefie

Modut strefowy:

w petni zmontowany
modut nawiewny
Z przepustnicami

Prosty montaz

Indywidualne termostaty strefowe

> Automatyczna regulacja nawiewu powietrza zgodnie
z zapotrzebowaniem
> tatwos¢ instalacji, integracja z jednostkami wewnetrznymi

i sterownikami systemowymi Daikin Blueface - Gtéwny Termostat strefowy Termostat strefowy
» Oszczednoé¢ czasu, poniewaz modut nawiewny jest dostarczany termostat Airzone Airzone Airzone o
ini ; o kami druk . > Kolorowy interfejs > Interfejs graficzny > Termostat z przyciskami
w p.e.nl zmontowany z przepu?tnlcaml ! .pnyt an}' rukowanymi graficzny do z ekranem nisko- do kontrolowania
> Mniejsza ilos¢ czynnika chtodniczego w instalacji kontrolowania stref energetycznym e-ink do temperatury
> Przewodowa kontrolowania stref > Komunikacja radiowa
komunikacja > Komunikacja radiowa
Modut nawiewny plug and play Jednostka kanatowa

e 01
Przepustnice z silnikiem Elektroniczny panel sterowania ——— !
AZCE6BLUEFACECB AZCEGTHINKRB AZCEGLITERB
/godnosé
godnosc Skyfir TRY
FDXM-F3 FBA-A ADEQ-C FXDQ-A3 FXSQ-A
Liczba przepustnic z silnikiem Referencje wys xy,")‘(';y(mm) 253550 60|35 50 60 71 100 125/140| 71 100/125 15 20 | 25 32 40 50 63| 15|20 25 32 40 50 63 71 80 100 125 140
AZEZ6DAISTO7XS2 e e o |0
2 300 x 930 x 454
AZEZ6DAIST07S2 oo oo
AZEZ6DAISTO7XS3 LI R Y )
3 300 x 930 x 454
AZEZ6DAISTO7S3 oo oo
, | AZEZGDAISTO7S4 | 300x930x454 oo oo
Standardowa AZEZ6DAISTO7TM4 | 300 x 1140 x 454 oo . °
P{ZESUZEV\ AZEZ6DAISTO7MS o|e . °
miedzystropowa| 5 300 x 1425 x 454
AZEZ6DAISTO7L5 e o |0 oo oo
. AZEZ6DAISTO7M6 oo . . .
6 300 X 1638 x 454
AZEZ6DAISTO7L6 o oo oo TR
AZEZ6DAISTO7L7 o oo °o|e o e
7 515 x 1425 x 454
AZEZ6DAISTO7XL? .
AZEZ6DAISTO7L8 LI ) oo oo
8 515 x 1425 x 454
AZEZ6DAISTO7XL8 .
Kompaktowa 2 | AZEZ6DAISLOIS2 | 210720 x 444 oo oo
przestrzen 3 | AZEZ6DAISLOIS3 | 210x720 x 444 JEREIK]
miedzystropowa
4 | AZEZ6DAISLOIM4 | 210 x 930 x 444 oo
ﬂ 5 | AZEZ6DAISLOILS = 210 x 1140 x 444 .
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FXDQ-A3

WSTEP DO VRV

Jednostka kanatowa (niska)

Niewielka wysokos¢ utatwia montaz

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

> Kompaktowe wymiary utatwiaja montaz w przestrzeni
miedzystropowej nawet 240 mm

LT e

dolne
ssanie

=+
is
2
B

FXDQ15-32A3
F i 3
» Sredni sprez dyspozycyjny do 44 Pa umozliwia uzywanie jednostki - § E
z elastycznymi kanatami typu flex o réznych dtugosciach ; NOWOSC a2
> Dyskretnie umieszczona na scianie: widoczne sg tylko kratki zasysania f zopcja °N
i Wy|otowe - automatycznego
o Czyszczenia i opcja
> Jednostka klasy 15 opracowana specjalnie dla matych lub dobrze BRCIHSIOW. BRCAC65 wielu stref

izolowanych pomieszczen, takich jak pokoje hotelowe, mate biura itp.
Opdja filtra z funkcjg automatycznego czyszczenia dzieki regularnemu
czyszczeniu filtra zapewnia maksymalng efektywnos¢, komfort

i niezawodnos¢

Zestaw wielostrefowy pozwala na indywidualne sterowanie

wieloma strefami klimatycznymi za posrednictwem jednej jednostki
wewnetrznej

Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie
opracowanego silnika wentylatora zasilanego pradem statym
Elastyczna instalacja: mozliwo$¢ zasysania powietrza od tytu lub od
dotu urzadzenia

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

~

CIEPLA WODA

KURTYNA

POWIETRZNA
BIDDLE

<Y<
a2
> Pompka skroplin w standardzie o wysokosci podnoszenia 750 mm % & E
zwieksza elastycznosc i szybko$¢ instalaci £Es
&R°
o s>
L wwmy
£
=3
£S
e
Wi
(7
Opcjonalny filtr z funkcja automatycznego
czyszczenia "E" ;
w9
Jednostka wewnetrzna FXDQ 15A3 20A3 25A3 32A3 40A3 50A3 63A3 E 3 E
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnoi¢ caiowita Nom. kw 1,70 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60 7,10 C & o
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnoi¢ caiowita Nom. kw 1,90 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30 8,00 sa
Pobérmocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,071 0,078 0,099 0,110
Ogrzewanie Nom. kw 0,068 0,075 0,096 0,107
Wymagana przestrzet miedzystropowa > mm 240 -
Wymiary Jednostka  Wysokos$¢ x Szeroko$¢ x Gtebokoé¢ mm 200 x 750 x 620 \ 200 x 950 x 620 \200 x 1150 x 620 E E
Ciezar Jednostka kg 22,0 \ 26,0 \ 29,0 a9
Obudowa Materiat Stal galwanizowana e
Wentylator poueippn-S Chiodzenie  Nis./Wys. m*/min 6475 | 6,4/8,0 851105 | 100/125 | 130/165 sz
Sprez dyspozycyjny - 50 Hz  Nom./Wys. Pa 10/30,0 15/44,0
Filtr powietrza Typ Wyjmowalny / nadaje sie do mycia
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Wysoka dBA 50 \ 51 \ 52 \ 53 \ 54 o
Poziom ciénienia akustycznego Chtodzenie Nis./Nom./Wys. dBA | 27,0/31,0/32,0 | 27,0/31,0/33,0 | 28,0/32,0/34,0 | 29,0/33,0/35,0 | 30,0/34,0/36,0 =3
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5 § §
Potaczenia instalacji  Ciecz Sr.zew. mm 6,35 \ 9,52 I
rurowej Gaz Sr. zew. mm 12,7 ‘ 15,9 = E
Skropliny VP20 (Sr. wew. 20/5r. zew. 26)
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRCTH51(9)W/S/K / BRCT1E53A/B/C/BRC1D52
Sterownik przewodowy BRC1D528 / BRC1E51

POPRZEDNI
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FXSQ-A

Jednostka kanatowa
o srednim ESP

Najwezsza, ale najbardziej wydajna jednostka o srednim
sprezu dyspozycyjnym na rynku

| [

> Najwezsza jednostka w swojej klasie, tylko 245 mm (wysokos¢
zabudowy 300 mm), montaz w waskiej przestrzeni miedzystropowej
nie jest juz wyzwaniem FXSQ-A

> Cicha praca: ponizej poziomu ci$nienia akustycznego 25 dBA

» Sredni sprez dyspozycyjny do 150 Pa umozliwia uzywanie elastycznych
kanatéw typu flex o réznych dtugosciach

> Mozliwos¢ zmiany ESP za pomocg sterownika pozwala na BRCTHSIOW BRCAC65
optymalizacje strumienia powietrza nawiewnego

> Dyskretnie umieszczona na scianie: widoczne sg tylko kratki zasysania
i wylotowe D,

> Jednostka klasy 15 opracowana specjalnie dla matych lub dobrze NOWOSC
izolowanych pomieszczen, takich jak pokoje hotelowe, mate biura itp. Zestaw do

> Zestaw wielostrefowy pozwala na indywidualne sterowanie
wieloma strefami klimatycznymi za posrednictwem jednej jednostki
wewnetrznej

> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie
opracowanego silnika wentylatora zasilanego pradem statym

> Opcjonalny zestaw wlotu $wiezego powietrza

> Elastyczna instalacja: mozliwo$¢ ssania powietrza od tytu lub od dotu
urzadzenia i - wybdr miedzy dowolnym uzyciem a potaczeniem
z opcjonalnymi kratami ssania

[T

[
*

wielu stref

Do dowolnego uzycia Do potaczenia na Do bezposredniego
w podsufitce ramie ssania (nie jest podtaczenia do panelu Daikin
dostarczana przez Daikin) (przez zestaw EKBYBSD)

> Standardowo wbudowana pompka skroplin o wysokosci podnoszenia
625 mm zwieksza elastycznos¢ i szybkos¢ instalacji
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FXSQ-A

Funkcja automatycznej requlacji Soret yspozycyin (P9
strumienia powietrza

Automatyczny wybor najodpowiedniejszej krzywej wentylatora Krzywe charakterystyki
pozwala osiaggnac znamionowy przeptyw powietrza jednostek wentylatora
w zakresie +10%

Dlaczego?

Po zakoriczeniu instalacji, rzeczywiste kanaty czesto réznig

sie od wstepnie obliczonego oporu przeptywu powietrza >
rzeczywisty przeptyw powietrza moze by¢ duzo nizszy lub
wyzszy od znamionowego, co prowadzi do braku wydajnosci

lub niekomfortowej temperatury powietrza

Natezenie przept. pow.
(znamionowe)

Natezenie przept. pow. ¥
(rzeczywiste)

Natezenie przept. pow.
(z automatyczna regulacja)

Krzywe oporu
kanatowego

—

Funkcja automatycznej regulacji strumienia powietrza przystosowuje +10%  Natezenie przepl. pow. (m¥/min)
predkos¢ wentylatora jednostki do dowolnych kanatéw
automatycznie (10 lub wiecej krzywych wentylatora jest dostepnych
dla kazdego modelu), co znacznie przyspiesza instalacje.

Jed ka wewnetrzna FXsQ 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A 80A 100A 125A 140A
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnos¢ calowita. Nom. kw 1,70 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60 7,10 9,00 11,20 14,00 16,00
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnos¢ calkowita. Nom. kw 1,90 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30 8,00 10,0 12,5 16,0 18,0
Pobérmocy -50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,090 0,096 0,151 0,154 0,188 0,213 0,290 0,331 0,386
Ogrzewanie Nom. kw 0,086 0,092 0,147 0,150 0,183 0,209 0,285 0,326 0,382
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 245 x 550 x 800 245 x 700 x 800 245 x 1000 x 800 245 x 1400 x 800 | 245x1550x800
Cigzar Jednostka kg 235 | 240 285 | 290 355 | 365 460 | 47,0 51,0
Obudowa Materiat Galwanizowana blacha stalowa
Wentylator Szyb. natez. przept. Chtodzenie Nis./Wys. m*/min | 6,5/8,7 ‘ 6,5/9,0 ‘ 7,0/9,5 ‘ 11,0/15,0 11,0/15,2 15,0/21,0 | 16,0/23,0 1 23,0/32,0 260360 ‘ 2801390
pow.-S0Hz  Ogrzewanie  Nis./Wys. m*/min | 6,5/87 | 6,5/9,0 | 70/95 11,0/150 11,0/152 150/21,0 16,0/23,0 23,0/32,0 260360 | 280330
Sprez dyspozycyjny - 50 Hz Nom./Wys. Pa 30/150 40/150 50/150
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Wysoka dBA 54 55 60 59 61 64
Poziom ciénienia Chtodzenie Nis./Nom./Wys. dBA | 250280295 ‘ 25,0/28,0/30,0 2602905310 29,0/32,0/35,0 2708300330 | 2903201350 | 3103407360 | 33,0/360/390 | 340/38,0/41,5
akustycznego Ogrzewanie Nis./Nom./Wys. dBA | 260290315 ‘ 26,0/29,0/32,0 2708005330 29,0/34,0/37,0 280/32,01350 | 3001340370 | 3101340370 | 330/37,0/400 = 340/385/420
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
Pofaczenia instalacji  Ciecz Sr. zew. mm 6,35 \ 9,52
rurowej Gaz Sr.zew. mm 12,7 \ 15,9
Skropliny VP20 (Sr. wew. 20/Sr. zew. 26), wysoko$¢ spustu 625 mm
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRC4C65

Sterownik przewodowy

BRC1H51(9)W/S/K/ BRCT1E53A/B/C/ BRC1D52

Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowan hotelowych

BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI



FXMQ-P7/FXMQ-MB

Jednostka kanatowa

o wysokim ESP

Idealna do duzych przestrzeni
FXMQ-P7: ESP do 200 Pa

> Mozliwo$¢ zmiany ESP za pomoca sterownika pozwala na
optymalizacje strumienia powietrza nawiewnego

> Wysoki sprez dyspozycyjny do 200 Pa umozliwia uzywanie FXMQ40P
rozlegtych sieci kanatéw i krat

> Dyskretnie umieszczona na scianie: widoczne s3 tylko kratki
zasysania i wylotowe

> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie E o
opracowanego silnika wentylatora zasilanego pradem statym %

> Zintegrowany wlot $wiezego powietrza w tym samym systemie
zmniejsza koszty instalacji, poniewaz nie ma potrzeby instalowania
dodatkowego urzadzenia wentylacyjnego BRCTHSIOW BRCAC65

Otwor doprowadzenia $wiezego powietrza w obudowie

Pozycja wlotu $wiezego powietrza

FXMQ-MB: ESP do 270 Pa
L

> Wysoki sprez dyspozycyjny do 270 Pa umozliwia uzywanie
rozlegtych sieci kanatéw i krat

> Dyskretnie umieszczona na scianie: widoczne sg tylko kratki
zasysania i wylotowe

> Jednostka o duzej wydajnosci: wydajnosc grzewcza do 31,5 kW

> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie
opracowanego silnika wentylatora zasilanego pradem statym

* Doprowadza do 10% swiezego powietrza do pomieszczenia

> Elastyczna instalacja: mozliwo$¢ zasysania powietrza od tytu lub od
dotu urzadzenia

®
> Pompka skroplin w standardzie o wysokosci podnoszenia 625 mm
zwieksza elastycznosc i szybkos¢ instalacji

S
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FXMQ-P7/FXMQ-MB

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

Funkcja automatycznej requlacji
strumienia powietrza
Automatyczny wybor najodpowiedniejszej krzywej wentylatora

pozwala osiaggnac znamionowy przeptyw powietrza jednostek
w zakresie +10%

Sprez dyspozycyjny (Pa)

Natezenie przept. pow.
Krzywe charakterystyki (znamionowe)

wentylatora

KORZYSCI

Dlaczego? Natezenie przept. pow. ¥

(rzeczywiste)

Po zakoriczeniu instalacji, rzeczywiste kanaty czesto réznig

sie od wstepnie obliczonego oporu przeptywu powietrza -
rzeczywisty przeptyw powietrza moze by¢ duzo nizszy lub
wyzszy od znamionowego, co prowadzi do braku wydajnosci

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

Natezenie przept. pow.
(z automatyczna regulacja)

Krzywe oporu

lub niekomfortowej temperatury powietrza kanatowego .
2§
Funkcja automatycznej regulacji strumienia powietrza przystosowuje “—> 3 E
predkos¢ wentylatora jednostki do dowolnych kanatow +10%  Natezenie przept. pow. (m¥min) E £
automatycznie (10 lub wiecej krzywych wentylatora jest dostepnych B
dla kazdego modelu), co znacznie przyspiesza instalacje.
<
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Jed ka wewnetrzna FXMQ/FXMQ 50P7 63P7 80P7 100P7 125P7 200MB 250MB 5'; ?_-l
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnost catkowita Nom. kw 56 71 9,0 11,2 14,0 224 28,0 2
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnosc catkowita Nom. kw 6,3 8,0 10,0 12,5 16,0 25,0 31,5
Pobér mocy -50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,110 0,120 0,171 0,176 0,241 0,895 1,185
Ogrzewanie Nom. kw 0,098 0,108 0,159 0,164 0,229 0,895 1,185 wo,
Wymagana przestrzen miedzystropowa > mm 350 - — g
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 300 x 1000 x 700 ‘ 300 x 1400 x 700 470x 1380 x 1100 5 ..:“ f
Ciezar Jednostka kg 35 ‘ 46 132 8 § g
Obudowa Materiat Galwanizowana blacha stalowa = 8
Panel dekoracyjny Model BYBS71DJW1 BYBS125DJW1 - =
Kolor Biaty (10Y9/0.5) -
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm 55x 1100 x 500 55 x 1500 x 500 -X-X-
Ciezar kg 4,5 6,5 - ; >
Wentylator Szyb. natez. przept. Chtodzenie Nis./Wys. m*/min 15,0/18,0 ‘ 16,0/19,5 ‘ 20,0/25,0 23,0/32,0 28,0/39,0 50/58 ‘ 62/72 N E
pow.-S0H.  Ogrzewanie  Nis./Wys. m*/min|  150/180 | 160/195 | 20,0/250 23,0/320 | 280/39,0 -/ %2
Sprez dyspozycyjny - 50 Hz  Nom./Wys. Pa 100/200 160/270 \ 170/270 E E
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna - za
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom./Wys. dBA -/61,0 -/64,0 -/67,0 \ -/65,0 -/70,0 75/76
Poziom ciénienia Chtodzenie Nis./Nom./Wys. dBA | 37,0/39,0/41,0 = 38,0/40,0/42,0 39,0/41,0/43,0 40,0/42,0/44,0 45/-/48
akustycznego Ogrzewanie Nis./Nom./Wys. dBA | 37,0/39,0/41,0 = 38,0/40,0/42,0 39,0/41,0/43,0 40,0/42,0/44,0 -/-/- o
Czynnik chlodniczy ~ Typ/GWP R-410A/- R-410A/2087,5 g5
Pofaczeniainstalacji  Ciecz Sr. zew. mm 6,35 \ 9,52 9,52 § ;
rurowej Gaz Sr.zew. mm 12,7 15,9 19,1 22,2 4 z
Skropliny VP25 (Sr. wew. 25/5r. zew. 32) PS1B = =
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/60/220-240/220 +/-10% 1~/50/220-240
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRC4C65
Sterownik przewodowy BRC1H51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowan hotelowych BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)

POPRZEDNI



FXAQ-A

Jednostka nascienna

\ ;

Rozwigzanie do pomieszczen bez sufitdbw podwieszanych

> Nowy ptaski, atrakcyjny panel przedni idealnie komponuje = [] ]
sie z wystrojem wnetrza i jest fatwiejszy w czyszczeniu e - :__ ] -

> Mozliwo$¢ fatwego montazu zarowno w nowych budynkach, 5 '_.____ X o
jak i po renowacgji = |

> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie l oy
opracowanedo silnika wentylatora zasilanego pradem statym FXAQ40-63A ?

> Powietrze jest komfortowo rozprowadzane w gore i w dot -

dzieki 5 réznym katom nawiewu, ktére mozna zaprogramowac
za pomoca zdalnego sterownika

> Czynnosci konserwacyjne mozna w prosty sposéb przeprowadzi¢
od przodu urzadzenia

=B

LR
=

BRCIH51(9)W, BRC7EBS518

Jednostka wewnetrzna FXAQ 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnos¢ catkowita Nom. kw 1,7 2,2 2,8 3,6 4,5 5,6 71
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnos¢ catkowita Nom. kw 1,9 2,5 3,2 4,0 5,0 6,3 8,0
Pobdér mocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,02 0,03 0,02 0,03 0,05
Ogrzewanie Nom. kw 0,03 0,04 0,02 0,04 0,06
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szeroko$c x Gtebokos¢ mm 290 x 795 x 266 290 x 1050 x 269
Ciezar Jednostka kg 12 15
Wentylator Sofnate peplpon-S0t Chtodzenie  Nis./Wys. m*/min 7,0/8,4 7,0/9,1 7.0/9,4 7,0/9,8 9,7/12,2 11,5/14,4 13,5/18,3
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna zmywalna
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Wysoka dBA 51,0 52,0 53,0 55,0 58,0 63,0
Poziom ci$nienia Chtodzenie Nis./Wys. dBA 28,5/32,0 28,5/33,0 28,5/35,0 28,5/37,5 33,5/37,0 35,5/41,0 38,5/46,5
akustycznego Ogrzewanie Nis./Wys. dBA 28,5/33,0 28,5/34,0 28,5/36,0 28,5/38,5 33,5/38,0 35,5/42,0 38,5/47,0
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
Pofaczenia instalacji  Ciecz Sr. zew. mm 6,35 9,52
rurowej Gaz Sr. zew. mm 12,7 15,9
Skropliny VP13 (Sr. wew. 15/5r. zew. 18)
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/220-240
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRC7EA628 / BRC7EA629
Sterownik przewodowy BRCTH51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
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FXHQ-A

Jednostka podstropowa

Rozwigzanie do szerokich pomieszczen bez sufitow
podwieszanych

> Zapewnia komfortowy nawiew powietrza w szerokich

pomieszczeniach dzieki efektowi Coandy: kat nawiewu do 100°

FRE R RS NS W

> Nawet pomieszczenia o wysokosci stropdw na poziomie
3,8 m mozna chtodzi¢ i ogrzewac bez strat wydajnosci

> Mozliwos¢ tatwego montazu zaréwno w nowych budynkach,
jak i po renowadji

> Jednostke mozna fatwo zamontowac¢ w naroznikach i waskich przestrzeniach, poniewaz potrzebuje ona tylko 30 mm wolnej bocznej
przestrzeni serwisowej

T

N

30lub

— Wylot powietrza

wiecej
(Przestrzerh
serwisowa)

. 30lub wiecej
(Przestrzen serwisowa)

1

Wlot powietrza
b

Przeszkoda

FXHQ63A

T

BRCIH519)W BRC7G53

2300

> Zintegrowany wlot $wiezego powietrza w tym samym systemie zmniejsza koszty instalacji, poniewaz nie ma potrzeby instalowania
dodatkowej wentylacji

Otwor doprowadzenia Swiezego powietrza w obudowie

* Doprowadza do 10% swiezego powietrza do pomieszczenia

> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie opracowanego silnika wentylatora zasilanego pragdem statym

> Stylowa jednostka komponuje sie dobrze z kazdym wystrojem wnetrza. Klapy zamykaja sie catkowicie, gdy jednostka nie pracuje,
kraty wlotu powietrza sg niewidoczne

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI

DODATKOWE

WYPOSAZENIE

PLATFORMY

NARZEDZIA|

RYSUNKI
TECHNICZNE

Jed ' etrzna FXHQ 32A 63A 100A
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnos¢ catkowita Nom. kw 3,6 71 11,2
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnosc catkowita Nom. kw 4,0 8,0 12,5
Pobor mocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,107 0,111 0,237
Ogrzewanie Nom. kW 0,107 0,111 0,237
Wymiary Jednostka  Wysokos$¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 235 x 960 x 690 235x 1270 x 690 235 x 1590 x 690
Ciezar Jednostka kg 24 33 39
Obudowa Materiat Zywica
Wentylator Szyb.natez. przept. Chtodzenie Nis./Wys. m*/min 10,0/14,0 ‘ 14,0/20,0 ‘ 19,0/29,5
pow.-50Hz  Ogrzewanie Nis./Wys. m*/min 10,0/14,0 \ 14,0/20,0 \ 19,0/29,5
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom./Wys. dBA 52/54 53/55 55/62
Poziom cisnienia Chtodzenie Nis./Nom./Wys. dBA 31,0/34,0/36,0 34,0/35,0/37,0 34,0/37,0/44,0
akustycznego Ogrzewanie Nis./Nom./Wys. dBA 31,0/34,0/36,0 34,0/35,0/37,0 34,0/37,0/44,0
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
Pofaczeniainstalacji  Ciecz Sr. zew. mm 6,35 \ 9,52
rurowej Gaz Sr.zew. mm 12,7 \ 15,9
Skropliny VP20 (Sr. wew. 20/5r. zew. 26)
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/220-240
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRC7G53
Sterownik przewodowy BRC1H51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowan hotelowych BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)

POPRZEDNI
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FXUQ-A

WSTEP DO VRV

Jednostka podstropowa
z 4-kierunkowym nawiewem

Unikalne rozwigzanie Daikin do szerokich pomieszczen
bez sufitéw podwieszanych

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

> Nawet pomieszczenia o wysokosci stropdw na poziomie
3,5m mozna chtodzi¢ i ogrzewac bez strat wydajnosci

> Mozliwo$¢ tatwego montazu zaréwno w nowych budynkach, FXUQ-A
jak i po renowadji

> Indywidualne sterowanie klapa nawiewu: elastycznosc
pozwalajgca na dopasowanie do kazdego ukfadu pomieszczenia 3
bez koniecznosci zmiany lokalizacji urzadzenia! -

A CECHA

UNIKALNA

BRCIH519)W BRC7C58

> Obnizone zuzycie energii dzieki zastosowaniu specjalnie opracowanego wymiennika ciepta z cienkimi lamelami, silnikdw wentylatorow
pradu statego i pompek skroplin

> Stylowa jednostka komponuje sie dobrze z kazdym wystrojem wnetrza. Klapy zamykaja sie catkowicie, gdy jednostka nie pracuje, kraty
wlotu powietrza sg niewidoczne

> Optymalny komfort dzieki automatycznemu dostosowywaniu natezenia przeptywu powietrza stosownie do wymaganego obciazenia

> Na zdalnym sterowniku mozna zaprogramowac 5 réznych katéw nawiewu powietrza od 0 do 60°

GET

\

> Pompka skroplin w standardzie o wysokosci podnoszenia 500 mm zwieksza elastycznosc i szybkos¢ instalacji

JEDNOSTKI JEDNOSTKI
UZYTKOWA WEWNETRZNE ZEWNETRZNE korzysci

CIEPLA WODA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

POWIETRZA

- w
3z
s
SE
<
4
=D

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI

DODATKOWE

WYPOSAZENIE

PLATFORMY

NARZEDZIA|

RYSUNKI
TECHNICZNE

Jednostka wewnetrzna FXuQ 71A 100A
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnos¢ cakowita. Nom. kw 8,0 11,2
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnos¢ calowita. Nom. kw 9,0 12,5
Pobdr mocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kw 0,090 0,200
Ogrzewanie Nom. kw 0,073 0,179
Wymiary Jednostka  Wysoko$¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 198 x 950 x 950
Ciezar Jednostka kg 26 ‘ 27
Obudowa Materiat Zywica
Wentylator Szyb. natez. przept. Chtodzenie Nis./Wys. m*/min 16,0/22,5 ‘ 21,0/31,0
pow.- 50Hz Ogrzewanie Nis./Wys. m*/min 16,0/22,5 ‘ 21,0/31,0
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom./Wys. dBA 56/58 62/65
Poziom ci$nienia Chtodzenie Nis./Nom./Wys. dBA 36,0/38,0/40,0 40,0/44,0/47,0
akustycznego Ogrzewanie Nis./Nom./Wys. dBA 36,0/38,0/40,0 40,0/44,0/47,0
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5
Pofaczenia instalacji  Ciecz Sr. zew. mm 9,52
rurowej Gaz Sr.zew. mm 15,9
Skropliny Sr.wew. 20/Sr. zew. 26
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/60/220-240/220-230
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRC7C58
Sterownik przewodowy BRCTH51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowan hotelowych BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)

POPRZEDNI
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FXNQ-A

Jednostka przypodtogowa
(bez obudowy)

Zaprojektowana w sposdb pozwalajacy na jej ukrycie
w Scianie

> Dyskretnie umieszczona na scianie: widoczne sg tylko kratki
zasysania i wylotowe

> Wymaga bardzo niewielkiej przestrzeni instalacyjnej, poniewaz
jej gtebokos¢ wynosi zaledwie 200 mm

> Jej niewielka wysokos¢ (620 mm) pozwala réwniez na instalacje
pod oknem
> Wysoki wspotczynnik ESP zapewnia elastycznos¢ instalacji

Jednostka wewnetrzna FXNQ 20A
Wydajnos¢ chtodnicza Wydajnos¢ catkowita Nom. kw 2,20
Wydajnos¢ grzewcza  Wydajnos¢ catkowita Nom. kw 2,50
Pobérmocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kw
Ogrzewanie Nom. kw
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szerokos¢ x Gtebokos¢ mm
Ciezar Jednostka kg
Obudowa Materiat
Wentylator Szyb. natez. przept. Chtodzenie Nis./Wys. m*/min
pow.-50H2  Ogrzewanie  Nis./Wys. m?/min
Sprez dyspozycyjny - 50 Hz  Nom./Wys. Pa
Filtr powietrza Typ
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Wysoka dBA
Poziom cisnienia Chtodzenie Nis./Nom./Wys. dBA
akustycznego Ogrzewanie Nis./Nom./Wys. dBA
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP
Pofaczeniainstalacji  Ciecz Sr. zew. mm
rurowej Gaz Sr.zew. mm
Skropliny
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A

Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien
Sterownik przewodowy
Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowa hotelowych
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BRCIH519)W

25A

2,80

3,20
0,071
0,068

620 /720 x790 x 200

235

6,4/8,0
6,4/8,0

51

27,0/28,5/30,0
27,0/28,5/30,0

FXNQ-A
ﬁ -
'
BRC4C65
32A 40A 50A
3,60 4,50 5,60
4,00 5,00 6,30
0,078 0,099
0,075 0,096
620/720 x990 x 200
27,5
Galwanizowana blacha stalowa
8,5/10,5 10,0/12,5
8,5/10,5 10,0/12,5
10/42,0 15/52,0 15/59,0
Siatka zywiczna
52 53
28,0/30,0/32,0 29,0/31,0/33,0
28,0/30,0/32,0 29,0/31,0/33,0
R-410A/2087,5
6,35
12,7

VP20 (Sr. wew. 20/5r. zew. 26)

1~/50/60/220-240/220

16

BRC4C65
BRC1H51(9)W/S/K/ BRC1E53A/B/C/ BRC1D52

BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)

63A
7,10
8,00
0,110
0,107
620/720x1190%200
32,0

13,0/16,5
13,0/16,5
15/55,0

54
32,0/33,0/35,0
32,0/33,0/35,0

9,52
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FXLQ-P

WSTEP DO VRV

Jednostka przypodtogowa

Nadaje sie idealnie do zastosowan biurowych i hotelowych

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

> Jednostke mozna zainstalowac jako wolnostojace urzadzenie
uzywajac opcjonalnej ptyty montazowej [

> Niewielka wysokos¢ pozwala na idealne dopasowanie jednostki '
pod oknem

> Atrakcyjny, nowoczesny wyglad, wykonczenie czysto biate
(RAL9010) i ciemno-szare (RAL7011) dopasowuje sie z fatwoscig FXLQ20,25P
do kazdego wnetrza

> Niewielkie wymagania odnosnie przestrzeni instalacyjnej

KORZYSCI
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> Montaz na $cianie utatwia czyszczenie pod jednostka, tam gdzie >
P <
gromadzi sie kurz 8=
=2
<<
NS
ay
[v]
s
<
=Ny
ZF0
. . PO . EL3
> Sterownik przewodowy mozna w prosty sposob zintegrowac €28
; <
zjednostka 4
<Y<
SEY
<5 -
) E i
£&5s
zZ03
wNg
=D
£
>2
=<
w=
50
1
3
b=
©n
£
&=
N2
<
Uap =
ao<
ogQ
Jed { getrzna FXLQ 20P 25P 32P 40P 50P 63P E g
Wydajnos¢ chtodnicza Wydzjnos¢ catkowita Nom. kw 2,2 2,8 3,6 4,5 5,6 7.1
Wydajnos¢ grzewcza  Wydzjnos¢ catkowita Nom. kW 2,5 3,2 4,0 5,0 6,3 8,0
Pobdérmocy-50Hz  Chtodzenie Nom. kW 0,05 0,09 0,11
Ogrzewanie Nom. kw 0,05 0,09 0,11 E >
Wymiary Jednostka  Wysokos¢ x Szeroko$¢ x Gtebokos¢ mm 600 x 1000 x 232 600 x 1140 x 232 600 x 1420 x 232 E E
Ciezar Jednostka kg 27 3 38 g‘rg
Wentylator Spniezprlpon- Vi Chtodzenie Nis./Wys. m*/min 6,0/7 6,0/8 ‘ 8,5/11 11,0/14 ‘ 12,0/16 E j
Filtr powietrza Typ Siatka zywiczna zao
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Wysoka dBA 54 57 58 59
Poziom ciénienia Chtodzenie Nis./Wys. dBA 32/35 33/38 34/39 35/40
akustycznego Ogrzewanie Nis./Wys. dBA 32/35 33/38 34/39 35/40 o
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A/2087,5 i~ E
Pofaczenia instalacji  Ciecz Sr. zew. mm 6,35 \ 9,52 § §
rurowej Gaz Sr.zew. mm 12,7 \ 15,9 ez
Skropliny Sr. zew. 21 (chlorek winylu) = =
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Prad - 50 Hz Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 15
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien BRC4C65
Sterownik przewodowy BRC1H51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
Uproszczony sterownik przewodowy do zastosowan hotelowych BRC2E52C (typ z odzyskiem ciepta) / BRC3E52C (typ pompa ciepta)

POPRZEDNI
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VRV pompa ciepta potgczona ze

stylowymi jednostkami wewnetrznym

Wspotpraca jednostek wewnetrznych VRV
ze stylowymi jednostkami wewnetrznymi

lub VRV IV pompa ciepta FXSQ-A
Jednostka wewnetrzna VRV

FXFQ-A -

Jednostka wewnetrzna VRV

2

FVXG-K =
Nexura FTXG-LW BPMKS967A2 VRV IV pompa ciepta

Daikin Emura RYYQ-T(8)
RXYQ-T(8)

Wspotpraca tylko stylowych jednostek wewnetrznych
z jednostkami zewnetrznymi VRV IV z serii S lub VRV IV z serii W

FCAG-A @\ BPMKS967A2

FBA-A FTXG-LS - Daikin Emura

FVXG-K - Nexura BPMKS967A2 RXYSCQ-TV1
RXYSQ-T8V
RXYSQ-T8Y/TY1
> * Jednostka na specjalne zamawienie, aby uzyskac wiece] informadji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym RWEYQ-T9

BPMKS967A

Skrzynki przytaczeniowe

Do podfaczenia jednostek wewnetrznych

Split i Sky Air do jednostek zewnetrznych VRV BPMKS967A2
Skrzynki przytaczeniowe BPMKS967A2 BPMKS967A2
Mozliwe do podtaczenia jednostki wewnetrzne 1~2 1~3
Maks. wydajnos¢ mozliwych do podtaczenia jednostek wewnetrznych 14,2 20,8
Maks. liczba kombinacji 71471 60+71471
Wymiary Wys. x Szer. x Gteb. mm 180 x 294 x 350

Ciezar kg 7 ‘ 8
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Q STRONY ARGUMENTACJI PDAIKIN

Daikin Emura
Forma. Funkgcja. Przemiana.

&

o6 | @

600D : reddot award 2014

P Sy S04

DESIGN M 0 Biens winner

Dlaczego Daikin Emura?

Unikalna konstrukeja. Zaprojektowana w Europie,

dla Europy.

Wysoka efektywno$¢ sezonowa, poprawiona
dodatkowo przez takie techniki 0szczedzania energii, jak

tygodniowy zegar programowany i czujnik inteligentne

oko.

Optymalny komfort dzieki zaawansowanym c ‘

technologiom tj. 2-obszarowemu czujnikowi inteligentne

oko, cichej pracy i sterownikowi online.
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FTXG-LW/S Daixin

Jednostka nascienna

Zaprojektowana z my$lg o najwyzszej A
efektywnosci i komforcie s

i
» Godne uwagi potaczenie nowoczesnego ksztattu obudowy FTXGLW L}
i doskonatosci technicznej z eleganckim wykornczeniem D
w kolorze srebrnym i powierzchni antracytowej lub krystalicznej
matowej bieli
> Daikin Emura zdobyta nagrode Reddot design award 2014
przyznawang przez miedzynarodowe jury dla produktow

0 wyjatkowym wzornictwie FTXGLS [
» Daikin Emura zaprojektowano z myslg o idealnym =] e
zrownowazeniu przewagi technologicznej i piekna
aerodynamiki
» Sterownik online (opcja): kontroluje klimat w pomieszczeniu
z dowolnego miejsca za posrednictwem aplikacji, sieci lokalnej
lub Internetu ARC466A1
» Praca cicha jak szept: dziatajaca jednostka jest praktycznie
niestyszalna. Poziom cisnienia akustycznego spada do 19 dBA!

Jednostka wewnetrzna FTXG 20LW 20LS 25LW 25LS 35LW 35LS 50LW 50LS
Wymiary Jednostka Wysokos¢ x Szerokosc x Glebokos¢ mm 303x998x212

Ciezar Jednostka kg 12

Filtr powietrza Typ QOdtaczalny/zmywalny/odporny na plesi

Wentylator - przeptyw Chtodzenie Wys.//Nis./Cicha praca m*/min 8,9/4,4/2,6 10,9/4,8/2,9 10,9/6,8/3,6
powietrza Ogrzewanie Wys.//Nis./Cicha praca m*/min 10,2/6,3/3,8 11,0/6,3/3,8 12,4/6,9/4,1 12,6/8,1/5,0
Poziom mocy Chtodzenie dBA 54 59 60
akustycznej Ogrzewanie dBA 56 59 60
Poziom ciénienia Chtodzenie Wys.//Nis./Cicha praca dBA 38/25/19 45/26/20 46/35/25
akustycznego Ogrzewanie Wys.//Nis./Cicha praca dBA 40/28/19 41/28/19 45/29/20 47/35/25
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien ARC466A1

Zasilanie Liczba faz/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/220-240

(1) EER/COP zgodnie z Eurovent 2012, do uzytku wylacznie poza UE (2) MFA jest uzywany do doboru bezpiecznika oraz zabezpieczenia réznicowo-pradowego (wylgcznik pradu uptywowego). Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat kazdej kombinacji,
zob. rysunek danych elektrycznych.
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C/FTXS-K/FTXS-G

Jednostka nascienna

Dyskretne, nowoczesne wzornictwo - optymalna
efektywnos¢ i komfort dzieki 2-obszarowemu
czujnikowi inteligentne oko

» Dyskretne, nowoczesne wzornictwo. Jej tagodny profil
doskonale wtapia sie w $ciane, zapewniajac dyskretng
obecnos¢ w kazdym wystroju wnetrza

> Wysokiej jakosci matowe, krystalicznie biate wykonczenie

> Praca cicha jak szept: dziatajgca jednostka jest praktycznie
niestyszalna. Poziom cisnienia akustycznego spada do 19 dBA!

> Nadaje sie idealnie do instalowania w sypialniach (klasa 20,25)
oraz w wiekszych przestrzeniach o nieregularnym ksztatcie
(klasa 35,42,50)

» 2-obszarowy czujnik inteligentne oko: strumieri powietrza jest
kierowany do strefy innej, niz ta w ktérej w danym momencie
znajduje sie cztowiek; jezeli nie zostanie wykryta zadna
osoba, urzadzenie automatycznie przetaczy sie w ustawienie
energooszczedne (FTXS35,42,50K)

» Sterownik online (opcja): kontroluje klimat w pomieszczeniu

z dowolnego miejsca za posrednictwem aplikacji, sieci lokalnej

lub Internetu

Jednostka wewnetrzna FTXS CTXS15K CTXS35K 20K 25K 35K 42K
289x780x215

Wymiary Jednostka Wysokos¢ x Szerokosc x Glebokos¢ mm
Ciezar Jednostka kg
Filtr powietrza Typ
Wentylator - przeptyw Chtodzenie
powietrza Ogrzewanie Wys.//Nis./Cicha praca m*/min | 9,0/6,0/4,3
Chtodzenie dBA 55
Ogrzewanie dBA 56
Chtodzenie Wys.//Nis./Cicha praca dBA | 37/25/21
Ogrzewanie Wys.//Nis./Cicha praca dBA | 38/28/21
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien

Zasilanie Liczba faz/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V

Poziom mocy
akustycznej
Poziom cisnienia
akustycznego

Wys.//Nis./Cicha praca m*/min | 7,9/4,7/3,9 | 9,2/5.2/3,9 | 8,8/4,7/3,9 | 9,1/5,0/3,9
10,1/6,3/4,3 | 9,5/6,0/4,3

42/28/21
41/30/21

= .__,h_--h;".I
|

£9)

C/FTXS-K

Qo
o

”

ARC466A6

50K 60G 71G
298 x 900 x 215 290 x 1050 x 250
8 11 12
QOdtaczalny/zmywalny/odporny na plesn
11,2/5,8/4,1 11,2/7,0/4,1 | 11,9/7,4/4,5 16,0/11,3/10,1 17,2/11,5/10,5
10,0/6,0/4,3 1 12,1/6,5/4,2|12,4/7,8/5,2| 13,3/8,4/5,5 17,2/12,6/11,319,5/14,2/12,6
58 59 60 63
58 59 60 59 62
40/24/19 | 41/25/19 | 45/29/19 | 45/33/21 | 46/34/23 | 45/36/33 | 46/37/34
40/27/19 | 41/27/19 | 45/29/19 | 45/33/22 | 47/34/24 | 44/35/32 | 46/37/34
ARC466A6 ARC466A9 ARC452A3
1~/50/220-240

(1) EER/COP zgodnie z Eurovent 2012, do uzytku wylacznie poza UE (2) W przypadku potaczenia jednostki zewnetrznej w systemie multi, zob. do specyfikacji jednostki zewnetrznej multi, ktéra ma zosta¢ podtaczona. (3) MFA jest uzywany do doboru
bezpiecznika oraz zabezpieczenia réznicowo-pradowego (wylgcznik pradu uptywowego). Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat kazdej kombinacji, zob. rysunek danych elektrycznych

126



NexXuro

@ STRONY ARGUMENTACJI

Wszystko co najlepsze w grzaniu i chtodzeniu

Czysty komfort
| WZOrnictwo

o
promienonrie. Y
dephe A

=
7

Dlaczego Nexura?

- Unikalny panel grzewczy promieniujacy, ktéry dziata poréwnywalnie z tradycyjnym grzejnikiem
« Praca cicha jak szept, gtosnos¢ do 19 dBA
«  Dyskretne i stylowe wzornictwo

- Obnizony przeptyw powietrza zapewnia réwnomierny rozkfad powietrza w pomieszczeniu

Najwazniejszy jest komfort

Nexura sprawia, ze Twoj $wiat staje sie komfortowy. s .
Chidd letniej bryzy lub przytulnos¢ dodatkowego Ko rzyscl

Zrodia ciepta przynosza do Twojego mieszkania dobre > Automatyczny ruch klap nawiewu w kierunku
samopoczucie, obecne przez caty rok. Dyskretne, stylowe pionowym

wzornictwo, przedni panel promieniujacy dodatkowym » Programowany zegar tygodniowy

cieptem, niski poziom gtosnosci i zmniejszony przeptyw » Gwarantowany zakres roboczy do -25°C (z RXLG-M)
powietrza czynia z Twojego pokoju oaze spokoju.

STANDARDY |
CIEPLA WODA JEDNOSTKI JEDNOSTKI
BIDDLE UZYTKOWA WEWNETRZNE ZEWNETRZNE KORZYSCI TECHNOLOGIE WSTEP DO VRV

KURTYNA
POWIETRZNA

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

Panel promieniujacy

Aby zapewnic¢ jeszcze wiekszy komfort w chtodne dni,
aluminiowy przedni panel posiada zdolnos¢ nagrzewania
sie, jak tradycyjny kaloryfer. Wynik? Komfortowe uczucie
cieptego powietrza, ktdre Cie otacza. A wszystko co
musisz zrobi¢, aby uaktywnic te wyjatkowa funkcje

to wcisniecie przycisku,radiant” na pilocie.

Sterownik online

Zawsze pod kontrolg, z kazdego miejsca.

Kontroluj klimat w pomieszczeniu z dowolnego miejsca
za posrednictwem aplikacji, sieci lokalnej lub Internetu.
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w

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI



FVXG-K

Jednostka przypodtogowa
z panelem grzewczym
promieniujacym

Zapewnia komfort cieplny i bardzo niski poziom gto$nosci

> Aluminiowa cze$¢ przedniego panelu jednostki wewnetrznej
Nexura moze sie rozgrzewac, tak jak zwykty grzejnik, i podnosic¢
komfort w chtodne dni

> Cichy i dyskretny, system Nexura oferuje wszystko co najlepsze
w zakresie ogrzewania i chtodzenia, komfortu i wzornictwa

» Jednostka wewnetrzna nawiewa powietrze z gtosnoscia
poréwnywalng do szeptu. Poziom generowanego hatasu
wynosi zaledwie 22 dBA w trybie chtodzenia i 19 dBA w trybie
ogrzewania przez promieniowanie. Dla poréwnania, poziom
hatasu w cichym pomieszczeniu wynosi $rednio 40 dBA

» Komfortowy pionowy auto swing gwarantuje prace bez
przeciggdw i zapobiega zabrudzeniu sufitu

» Sterownik online (opcja): kontroluje klimat w pomieszczeniu
z dowolnego miejsca za posrednictwem aplikacji, sieci lokalnej
lub Internetu

> Do montazu przy $cianie lub we wnece podokiennej

» Niewielka wysoko$¢ pozwala na idealne dopasowanie
jednostki pod oknem

Jednostka wewnetrzna FVXG

Wymiary Jednostka Wysokos¢ x Szerokosc x Glebokos¢ mm

Ciezar Jednostka kg

Filtr powietrza Typ

Wentylator - przeptyw Chtodzenie Wys.//Nis./Cicha praca m*/min 8,9/5,3/4,5
powietrza Ogrzewanie Wys.//Nis./Cicha praca m*/min 9,9/5,7/4,7
Poziom mocy Chtodzenie dBA

akustycznej Ogrzewanie dBA

Poziom cisnienia Chtodzenie Wys.//Nis./Cicha praca dBA

akustycznego Ogrzewanie Wys./Nis./Cicha praca/ dBA

Ogrzewanie promiennikowe
Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwiery
Zasilanie Liczba faz/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V

(1) EER/COP zgodnie z Eurovent 2012, do uzytku wytacznie poza UE

39/26/22/19

FVXG-K

35K
600 x 950 x 215
22

ARC466A2

Odtaczalny/zmywalny/odporny na plesi

52
53

9,1/5,3/4,5
10,2/5,8/5,0

39/27/24
40/27/23/19
ARC466A2

1~/50/220-240

Tt
et
Tt

| [

50K

10,6/7,3/6,0
12,2/7,8/6,8
58
60
44/36/32

46/34/30/26

(2) MFA jest uzywany do doboru bezpiecznika oraz zabezpieczenia réznicowo-pradowego (wyfacznik pradu uptywowego). Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat kazdej kombinadji, zob. rysunek ukfadu elektrycznego.

(3) Zakres operacyjny w potaczeniu z Nexura, FVXG-K, chtodzenie: min. 10°CDB - maks. 46°CDB; ogrzewanie: min. -15°CWB8 - maks. 18°CW8B
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FVXS-F
Jednostka przypodtogowa

Zapewnia optymalny komfort cieplny
dzieki podwodjnemu nawiewowi powietrza

> Niewielka wysoko$¢ pozwala na idealne dopasowanie
jednostki pod oknem

» Do montazu przy $cianie lub we wnece podokiennej

» Funkcja automatycznego pionowego ruchu zaluzji powoduje
obrdt kierownicy nawiewu powietrza w gére i w dét, co
zapewnia efektywna dystrybucje powietrza w pomieszczeniu

» Sterownik online (opcja): kontroluje klimat w pomieszczeniu
z dowolnego miejsca za posrednictwem aplikacji, sieci lokalnej
lub Internetu

&

ARC452A1

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE
VRV IV

STEROWANIA POWIETRZA BIDDLE UZYTKOWA WEWNETRZNE ZEWNETRZNE

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

led: 1 +

zZna FVXS

25F

35F

50F

Wymiary Jednostka Wysokosc x Szerokos¢ x Glebokos¢ mm

600x700x 210

PLATFORMY

Ciezar Jednostka kg

14

NARZEDZIA |

Filtr powietrza Typ

Odtaczalny/zmywalny/odporny na plesn

Wentylator - przeptyw Chtodzenie Wys.//Nis./Cicha praca m*/min

8,2/4,8/4,1

8,5/4,9/4,5

10,7/7,8/6,6

powietrza Ogrzewanie Wys.//Nis./Cicha praca m?*/min

8,8/5,0/44

9/4/5.2/4,7

11,8/8,5/7,1

Poziom mocy Chtodzenie dBA

52

60

akustycznej Ogrzewanie dBA

52

60

Poziom ci$nienia Chtodzenie Wys.//Nis./Cicha praca dBA

38/26/23

39/27/24

44/36/32

RYSUNKI
TECHNICZNE

akustycznego Ogrzewanie Wys.//Nis./Cicha praca dBA

38/26/23

39/27/24

45/36/32

Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien

ARC452A1

Zasilanie Liczba faz/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V

1~/50/220-240

(1) EER/COP zgodnie z Eurovent 2012, do uzytku wytgcznie poza UE

(2) MFA jest uzywany do doboru bezpiecznika oraz zabezpieczenia roznicowo-pradowego (wytacznik pradu uplywowego). Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat kazdej kombinacji, zob. rysunek danych elektrycznych.

POPRZEDNI



FLXS-B(9)
Jednostka typu Flexi

Jednostka elastyczna, idealna do pomieszczen bez sufitow
podwieszanych, do montazu na $cianie lub suficie

> Do montazu na suficie lub nisko na scianie; niewielka
wysoko$¢ pozwala rowniez na instalacje pod oknem

» Funkcja automatycznego pionowego ruchu zaluzji powoduje
obroét kierownicy nawiewu powietrza w goére i w dot, co
zapewnia efektywng dystrybucje powietrza w pomieszczeniu

» Dziafanie podczas nieobecnosci uzytkownikéw pozwala
utrzymac temperature w pomieszczeniu na zadanym
poziomie komfortu podczas nieobecnosci uzytkownikdw,
w ten sposdb zapewniajac oszczednose energii

» Sterownik online (opcja): kontroluje klimat w pomieszczeniu
z dowolnego miejsca za posrednictwem aplikacji, sieci lokalnej
lub Internetu

Jednostka wewnetrzna FLXS 25B
Wymiary Jednostka Wysokos¢ x Szerokosc x Glebokos¢ mm

Ciezar Jednostka kg

Filtr powietrza Typ

Wentylator - przeptyw Chtodzenie Wys.//Nis./Cicha praca m*/min 7,6/6,0/5,2
powietrza Ogrzewanie Wys.//Nis./Cicha praca m*/min 9,2/7,4/6,6
Poziom mocy Chtodzenie dBA 51
akustycznej Ogrzewanie dBA 51
Poziom ci$nienia Chtodzenie Wys.//Nis./Cicha praca dBA 37/31/28
akustycznego Ogrzewanie Wys.//Nis./Cicha praca dBA 37/31/29

Systemy sterowania  Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien

L ) 1

= g

.

’

=
FLXS-B(9) \:..'l
-
]
ARCA433B67 i
35B9 50B 60B
490 x 1050 x 200
16 17
QOdtaczalny/zmywalny/odporny na plesr
8,6/6,6/5,6 11,4/8,5/7,5 12,0/9,3/8,3
12,8/8,0/7,2 12,1/7,5/6,8 12,8/8,4/7,5
53 60
59 - 59
38/32/29 47/39/36 48/41/39
46/33/30 46/35/33 47/37/34
ARC433B67

1~/50/220-240 1~/50/60/220-240/220-230 1~/50/230

Zasilanie Liczba faz/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V | 1~/50/60/220-240/220-230

(1) EER/COP zgodnie z Eurovent 2012, do uzytku wytacznie poza UE

(2) MFA jest uzywany do doboru bezpiecznika oraz zabezpieczenia réznicowo-pradowego (wytacznik pradu uptywowego). Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat kazdej kombinacji, zob. rysunek danych elektrycznych.
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WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIE{I’.A WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

SYSTEMY WENTYLACJAI
STEROWANIA UZDATNIANIE
POWIETRZA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

Ciepta woda

Skuteczne wytwarzanie cieptej wody dla systemu

ogrzewania podtogoweqo, dla grzejnikéw i central

NARZEDZIA|
PLATFORMY

wentylacyjnych oraz produkcja cieptej wody do uzytku

w umywalkach, wannach i pod prysznicem. Integracja

RYSUNKI
TECHNICZNE

odzysku ciepta w systemie VRV oznacza, ze wytwarzanie

cieptej wody uzytkowej jest praktycznie darmowe.

POPRZEDNI
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Ciepta woda

Hydroboks niskotemperaturowy
HXY-A8 133

Hydroboks wysokotemperaturowy
HXHD-A8 134
Wyposazenie dodatkowe do systemow cieptej wody 135

Typoszereg hydrobokséw

Klasa wydajnosci (kW)

Zakres
temperatury
wody na
wylocie

Typ Nazwa produktu Model 80 125 200

Do wysoce efektywnego ogrzewania i chtodzenia
i > Idealny do ogrzewania lub chtodzenia w uktadach ogrzewania podtogowego, centrali
Hydroboks wentylacyjnych, grzejnikach niskotemperaturowych. ..
’ HXY-A8 > Ciepta/zimna woda o temperaturze od 5 do 45°C [ ) [ ] 5°C-45°C
niskotemperaturowy > Duzy zakres roboczy (do -20°C i do 43°C)
"‘ > W petni zintegrowane podzespoty po stronie wodnej oszczedzajg czas projektowania systemu
> Projekt nascienny o nowoczesnym wzornictwie nie zajmujacy duzo miejsca

Wydajna produkcja cieptej wody i efektywne ogrzewanie pomieszczen

Idealny do wytwarzania cieptej wody w fazienkach, zZlewach i do ogrzewania podtogowego,
grzejnikdw, central wentylacyjnych, ...

Ciepta woda o temperaturze od 25 do 80°C

Darmowe" ogrzewanie i produkcja cieptej wody dzieki odzyskowi ciepta

Wykorzystuje technologie pompy ciepta do wydajnej produkcji cieptej wody, zapewnia m
do 179% oszczednosci w pordwnaniu z kotfem gazowym
Mozliwos¢ podtaczenia do kolektoréw stonecznych

Hydroboks
wysokotemperaturowy

~

HXHD-A8 25°C-80°C

~ v

~
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HXY-A8

Hydroboks
niskotemperaturowy dla VRV

Do wysoce efektywnego ogrzewania i chtodzenia

> Pofaczenie powietrze-woda z VRV w przypadku takich zastosowan,
jak ogrzewanie podtogowe, centrale klimatyzacyjne, grzejniki
niskotemperaturowe...

> Zakres temperatury wody na wylocie od 5 do 45°C (bez grzatki
elektrycznej)

> Bardzo szeroki zakres temperatury roboczej dla produkgji
cieptej/zimnej wody — temperatura zewnetrzna od -20 do +43°C

> Oszczedza czas projektowania systemu, poniewaz wszystkie czesci
sktadowe strony wodnej s w petni zintegrowane, zapewniajac
bezposrednia kontrole nad temperatura wody wylotowej

> Projekt nascienny o nowoczesnym wzornictwie nie zajmujacy
duzo miejsca

> Nie wymaga potaczen gazowych ani zbiornika oleju opatowego

> Mozliwos¢ podtgczenia do VRV IV pompa ciepta i z odzyskiem ciepta

Przewdd cieczy
Przewod gazowy
Komunikacja F1, F2
Ciepta/zimna woda

Jednostki wewnetrzne VRV

HXY-A8

Centrala
klimatyzacyjna

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY

STEROWANIA

OPCJEI
DODATKOWE

WYPOSAZENIE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE

-
]
Grzejnik
e 1 niskotemperaturowy
-
VRV IV pompa ciepta
VRV IV z odzyskiem ciepta -
— - - =
‘ - . - Ogrzewanie
- - ' podfogowe
r il

Jed ka wewnetrzna HXY 080A8 125A8
Wydajnos¢ chtodnicza Nom. kW 8,0(1) 12,5(1)
Wydajnos¢ grzewcza Nom. kW 9,00 (2) 14,00 (2)
Wymiary Jednostka Wysokos¢ x Szerokosc x Glebokos¢ mm 890 x 480 x 344
Ciezar Jednostka kg 44
Obudowa Kolor Biaty

Materiat Blacha powlekana
Poziom cinienia akustycznego Nom. dBA -
Zakres pracy Ogrzewanie Temp. otoczenia Min.~Maks. °C -20~24

Stronawodna  Min.~Maks. °C 25~45

Ciepfa woda Temp.otoczenia  Min.~Maks. °CDB -~

uzytkowa Stronawodna  Min.~Maks. °C -~
Czynnik chtodniczy ~ Typ R-410A

GWP 2087,5
Obieg czynnika Srednica po stronie gazowej mm 15,9
chtodniczego Srednica po stronie cieczy mm 9,5
Obieg wodny Srednica pofaczen instalacji rurowej cal G 1"1/4 (zerska)
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/220-240
Prad Zalecane bezpieczniki A 6~16

(1) Tamb 35°C - LWE 18°C (DT=5°C) (2) DB/WB 7°C/6°C - LWC 35°C (DT=5°C) (3) Ustawienie przetacznika przeptywu

POPRZEDNI
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HXHD-A8

Hydroboks
wysokotemperaturowy dla VRV

Wydajna produkdja cieptej wody i efektywne ogrzewanie pomieszczen

Potgczenie powietrze-woda z VRV w przypadku takich zastosowan, jak
tazienki, toalety, ogrzewanie podfogowe, grzejniki i centrale klimatyzacyjne

Zakres temperatury wody na wylocie od 25 do 80°C (bez grzatki
elektrycznej)

,Darmowe” ogrzewanie i wytwarzanie cieptej wody uzytkowej
dzieki przesytaniu ciepta ze stref wymagajacych chtodzenia do stref
wymagajacych ogrzewania lub cieptej wody uzytkowej

uzytkowej

temperatura zewnetrzna od -20 do +43°C

Oszczedza czas projektowania systemu, poniewaz wszystkie czesci
skfadowe strony wodnej s3 w petni zintegrowane, zapewniajac
bezposrednia kontrole nad temperatura wody wylotowej

RéZne mozliwosci sterowania z wartoscia zadang w zaleznosci od
warunkoéw atmosferycznych lub regulacja za pomoca termostatu

Jednostki wewnetrzne VRV
_g———

 —
——
—

Przewdd cieczy
Przewdd gazowy
Wylotowy przewdd gazowy
Komunikacja F1, F2
m (Cjepla woda

Wykorzystuje technologie pompy ciepta do wydajnej produkgji cieptej
wody, zapewnia do 17% oszczednosci w pordwnaniu z kottem gazowym
MoZliwos$¢ podtaczenia kolektoréw stonecznych do zbiornika cieptej wody

Bardzo szeroki zakres temperatury roboczej dla produkcji cieplej wody —

HXHD-A8

EKHWP-B EKHWP-B

> Jednostka wewnetrzna i domowy zbiornik cieptej wody mogg by¢
zamontowane w pionie (jeden na drugim) lub w poziomie (obok siebie),
jesli dostepna wysokos$¢ jest ograniczona

> Nie wymaga potaczer gazowych ani zbiornika oleju opatowego

> Mozliwos¢ przytaczenia do systemu VRV IV z odzyskiem ciepta

45°C - 75°C
Panel solarny

Daiki Ciepta woda uzytkowa
alkin

L

25°C-75°C
Modut rozgatezny BS Zbiorik cieple] Centrala klimatyzacyjna
wody uzytkowej
il
- 45°C - 75°C
r- e Grzejnik niskotemperaturowy
I —
L o — S~ Wodny modut
Modut rozgatezny BS grzewczy do_\/RV, -
VRV IV z odzyskiem ciepta ng'iéuigiz = B
(REYQ8-54T) - - Ogrzewanie podtogowe
o o e -
25°C-35°C e
NOWOSC
Jed ' etrzna HXHD 125A8 ‘ 200A8
Wydajnos¢ grzewcza Nom. kw! 14,0 | 22,4
Obudowa Kolor Szary metalik
Materiat Blacha powlekana
Wymiary Jednostka Wysokos¢ x Szerokos¢ x Glebokos¢ mm 705 x 600 x 695
Ciezar Jednostka kg 92 [ 147
Zakres pracy Ogrzewanie Temp. otoczenia Min.~Maks. °C -20~20/24(1)
Stronawodna  Min.~Maks. °C 25~80
Ciepta woda Temp.otoczenia Min.~Maks. °CDB -20~43
uzytkowa Stronawodna  Min.~Maks. °C 45~75
Czynnik chtodniczy ~ Typ R-134a
llos¢ kg 2 [ 2,6
TCO,eq 2,9 \ 3,7
GWP 1430,0
Poziom mocy akustycznej Nom. dBA 55(2) -
Poziom ci$nienia Nom. dBA 42(2)/4313) 46
akustycznego Tryb cichej pracy nocnej Poziom 1 dBA 38(2) 45
Obieg czynnika Srednica po stronie gazowej mm 12,7 15,9
chtodniczego Srednica po stronie cieczy mm 9,52
Obieg wodny Srednica potaczen instalacji rurowej cal G 1" (zenska) [ G1”
System wody grzewczej Pojemnos¢ wodna Maks.~Min. | 200~20 | 400~20
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/220-240
Prad Zalecane bezpieczniki A 20 [ -

(1) Ustawienie montazowe (2) Poziomy dzwieku zmierzone przy: EW 55°C; LW 65°C (3) Poziomy hatasu zmierzone przy: EW 70°C; LW 80°C
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EKHWP-B

Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Zbiornik cieptej wody uzytkowej z opcjonalnym
wspomaganiem energig stoneczng

> Zbiornik zaprojektowany do podfaczenia do kolektoréw stonecznych

w technologii drainback (system bezcisnieniowy)
> Dostepny w wersji 300115001

> Duzy zbiornik wody zapewniajacy ciepta wode uzytkowa przez caly czas
> Straty ciepta zmniejszone do minimum dzieki wysokiej jakosci izolacji

'

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

> Mozliwe wspomaganie systemu ogrzewania pomieszczen (tylko zbiornik 500 1) EKHWP3008 EKHWP5008
oz
£ B
Akcesorium EKHWP 3008 5008 3 e
Obudowa Kolor Biaty traffic (RAL9016)/ciemno-szary (RAL7011) E 2
Materiat Polipropylen odporny na uderzenia oS
Wymiary Jednostka  Szerokos¢ mm 595 790 - H
Glebokos¢ mm 615 790
Ciezar Jednostka  Puste kg 58 82
Zbiornik Pojemno$¢ wodna | 294 477
Materiat Polipropylen w
o Maksymalna temperatura wody °C 85 ]
Izolacja Strata ciepta kWh/24h 1,5 [ 1,7 Iz E
Klasa efektywnosci energetycznej O ur
Stafa strata ciepta W 64 72 E g
llos¢ magazynowana | 294 477 Wi
Wymiennik ciepta Ciepta woda llos¢ 1 H
uzytkowa Materiat rurek Stal nierdzewna (DIN 1.4404)
Catkowite pole przekroju m? 5,600 [ 5,800
Pojemnos¢ wew. wezownicy | 27,1 [ 28,1 <
Cisnienie robocze bar 6 ag
Srednia whasciwa wydajno¢ cieplna W/K 2790 [ 2825 °§
tadowanie llos¢ 1 E:‘
Materiat rurek Stal nierdzewna (DIN 1.4404) u;
Catkowite pole przekroju m? 3 4 ﬂi‘g
Pojemnos$¢ wew. wezownicy | 13 | 18 O
Ciénienie robocze bar 3
Srednia whasciwa wydajnos¢ cieplna W/K 1300 1800
Dodatkowe Materiat rurek - Stal nierdzewna (DIN 1.4404)
ogrzewanie Catkowite pole przekroju m? - 1 > §
Pojemnos¢ wew. wezownicy | - 4 N w
stoneczne Cisnienie robocze bar - 3 |>z_' E E'
Srednia whasciwa wydajnos¢ cieplna W/K - 280 g E %
x
EKHWP-PB 2
Zbiornik cieptej wody uzytkowe;j
<=2«
. L . . . o OZN
Zbiornik cieptej wody uzytkowej bezcisnieniowy Ll
z opcjonalnym wspomaganiem energia stoneczng — ESs
ER9
=D
> Zbiomnik zaprojektowany do podfaczenia do cisnieniowego systemu
kolektoréw stonecznych
> Dostepny w wersji 300175001 8 ;
> Duzy zbiornik wody zapewniajacy ciepta wode uzytkowa przez caly czas e
» Straty ciepta zmniejszone do minimum dzieki wysokiej jakosci izoladji 'g"_ %
> Mozliwe wspomaganie systemu ogrzewania pomieszczen (tylko zbiornik 500 1) 5
EKHWP300PB EKHWP500PB
£
" &=
Akcesorium EKHWP 300PB \ 500PB nao
Obudowa Kolor Biaty traffic (RAL9016)/ciemno-szary (RAL7011) o g f
Materiat Polipropylen odporny na uderzenia 8 o g
Wymiary Jednostka  Szerokos¢ mm 595 790 & o
Glebokos¢ mm 615 790 sa
Ciezar Jednostka  Puste kg 58 89
Zbiornik Pojemnos$¢ wodna | 294 477
Materiat Polipropylen
o Maksymalna temperatura wody °C 85 =
Izolacja Strata ciepta kiWh/24h 15 [ 17 <s
Klasa efektywnosci energetycznej B E g
Stata strata ciepta w 64 | 72 [T
llo$¢ magazynowana | 294 [ 477 & =3
Wymiennik ciepta Ciepta woda llo$¢ 1 § a
uzytkowa  Materiat rurek Stal nierdzewna (DIN 1.4404)
Catkowite pole przekroju m? 5,600 [ 5,900
Pojemnos¢ wew. wezownicy | 271 | 28,1
Ciénienie robocze bar 6
Sredinia whaiciwa wydajnosc ciepina W/K 2790 [ 2825 g
tadowanie llos¢ 1 N
Materiat rurek Stal nierdzewna (DIN 1.4404) § §
Catkowite pole przekroju m? 3 | 4 QT
Pojemnos¢ wew. wezownicy | 13 [ 18 c 3
Ciénienie robocze bar 3 Ll
Sredhia whasciwa wydajnosé cieplna W/K 1300 1800
Systemsolamy cienionySrednia wiasciwa wydajnosc ciepina W/K 390,00 840,00
Dodatkowe Materiat rurek - Stal nierdzewna (DIN 1.4404)
ogrzewanie Catkowite pole przekroju m? - 1
sloneczne Pf)ljemqosc wew. wezownicy | - 4
Cisnienie robocze bar - 3
Sredhia whasciwa wydajnosé cieplna W/K - 280

POPRZEDNI

135



EKS(V/H)-P

Kolektor stoneczny

Termiczny kolektor stoneczny do produkcji cieptej wody

> Kolektory stoneczne moga dostarcza¢ do 70% energii potrzebnej
do wyprodukowania cieptej wody — jest to gtéwna oszczedno$c
> Pionowy lub poziomy kolektor stoneczny do produkdji cieptej

wody uzytkowej

> Kolektory o duzej efektywnosci przeksztatcajg cate promieniowanie
stoneczne krotkofalowe na ciepto, dzieki wysoko selektywnej

powtoce

> fatwy montaz na powierzchniach dachéwkowych

Akcesorium EKSV/EKSH

Montaz

Wymiary Jednostka Wysokosc¢ x Szerokosc x Glebokos¢ mm

Ciezar Jednostka kg

Objetosc¢ |

Powierzchnia Zewnetrzna m?
Apertura m?
Pochtaniacz m?

Powtoka

Pochtaniacz

Przeszklenie

Dopuszczalny kat dachu Min.~Maks. °

Cisnienie robocze Maks. bar

Temperatura w stanie spoczynku  Maks. °C

Sprawnos¢ cieplna efektywno$¢ kolektora (ncol) %
Zerowy wspdtczynnik straty kolektora n0 %

ﬁ‘ ¥ Wspdtczynnik straty ciepta al W/m?K
Zaleznos¢ temperatury od wspotczynnika straty ciepta a2 W/m’.K?
Wydajnos¢ cieplna kJ/K

Dodatkowa Pobor mocy przez pompe W
Pob6r mocy w trybie gotowosci w
Roczne zuzycie energii przez akcesoria dodatkowe Qaux kWh

EKSRDS2A/EKSRPS4A

Modut pompowy

> Oszczedno$c¢ energii i redukcja emisji CO, dzieki systemowi

solarnemu do produkgji cieptej wody uzytkowe;]

> Mozliwo$¢ podtgczenia modutu pompowego do bezcisnieniowego

systemu solarnego

> Modut pompowy i sterownik zapewniaja przesytanie energii

stonecznej do zbiornika cieptej wody uzytkowej

Akcesorium

Montaz

Wymiary

Ciezar

Zakres pracy
Cisnienie robocze
Temperatura w stanie spoczynku
Sprawnosc cieplna

.1-.

Sterowanie

Zasilanie
Czujnik

Wiot zasilania
Dodatkowa
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EKSRPS4A/EKSRDS2A
Jednostka Wysokos¢ x Szerokos¢ x Glebokos¢ mm
Jednostka kg
Temp. otoczenia Min.~Maks. °C
Maks. bar
Maks. °C
efektywnos¢ kolektora (ncol) %
Zerowy wspoétczynnik straty kolektora n0 %
Typ
Pobor mocy W
Faza/Czestotliwo$¢/Napiecie Hz/V
Czujnik temperatury z panelem solarnym
Czujnik zbiornika magazynujacego
Czujnik przeptywu powrotnego
Czujnik temperatury i przeptywu zasilajagcego
Pobér mocy przez pompe W
Pobdér mocy w trybie gotowosci W
Roczne zuzycie energii przez akcesoria dodatkowe Qaux kWh

EKSV21P

EKSH26P
21P
W pionie
1006 x 85 x 2000

33

13
2,01
1,800

1,79

EKSV26P
26P
W poziomie
2000 x 85 x 1300
42
2,1
2,60
2,360
2,35

Micro-therm (maks. absorpcja 96%, emisja ok 5% +/-2%)

Rura miedziana utozona harfowo ze zgrzewanga ptyta aluminiowa o wysokim stopniu selektywnosci

Jedno-szybowe szkto bezodpryskowe, transmisja +/- 92%

0,781

4,240

0,006
4,9

4A
Z boku zbiornika
815x 142 x 230

5~40

85

15~80
6
192
61

EKSRPS4A

0,784
4,250
0,007
6,5
2A
Na écianie

410x314x 154

0~40
6
120

Cyfrowy sterownik réznicy temperatur z wyswietlaczem

2
1~/50/230

PTC
PTC
Sygnat napiecia (3,5 V DC)

30
2,00
78

Pt1000

Jednostka wewnetrzna

5
/50/230

23
5,00
89
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Kurtyny powietrzne Biddle to wysoce efektywne

rozwigzanie dla uzytkownikéw i projektantow,
ktore likwiduje problem separacji powietrza

zewnetrznego i wewnetrznego w wejsciach.

-
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Handel przy ,otwartych
drzwiach”

Pomimo tego, ze pozytywne aspekty handlu przy
otwartych drzwiach sg wysoko cenione wsréd
detalistow i menedzerdw, otwarte drzwi zwiekszaja
straty w zakresie klimatyzowanego cieptego lub
zimnego powietrza, co skutkuje stratami energii.
Kurtyny powietrzne Biddle nie tylko utrzymuja
temperature w pomieszczeniach oraz generuja
zZnaczne oszczednosdi, ale stanowig rowniez
zaproszenie dla klientéw, aby weszli do przyjemnego
otoczenia.

Selektor wielkosci kurtyny powietrznej

Wysokos¢ drzwi (m)

30
25 2,75

23

S M

Normalne

Korzystne
ostoniety pasaz handlowy lub lekki bezposredni wiatr, bez
wejscie przez drzwi obrotowe otwartych drzwi po przeciwnej

stronie, budynek parterowy

Kurtyny powietrzne Biddle

Kurtyny powietrzne Biddle

nodtagczone do pomp ciepta Daikin

Wysoka sprawnosc i niska
emisja CO,

Skuteczna separacja temperatury pomieszczenia/
otoczenia zewnetrznego ogranicza straty ciepfa

przez otwarte drzwi i zwieksza wydajnos¢ systemu
klimatyzacji. Potaczenie kurtyn powietrznych

Biddle z pompami ciepta Daikin moze prowadzi¢

do uzyskania oszczednosci na poziomie do 72%

w porownaniu do elektrycznych kurtyn powietrznych,
a okres zwrotu inwestycji trwa mniej niz 1,5 roku!

23 25

M

Niekorzystne

umieszczenie w rogu lub w kwadratowym
pomieszczeniu, budynek pietrowy i/lub
otwarta klatka schodowa

Nazewnictwo komfortowych kurtyn powietrznych Biddle

Cy v.S 150 DK 80 F S C

Sterownik (standard)

©  Kolor. B=biaty (RAL6010), S: Szary (RAL9006)

Typ instalacji: F=podwieszona, C=kasetowa, R=zabudowana

Klasa wydajnosci (kW)
System Daikin z bezposrednim odparowaniem

Szerokos¢ drzwi (cm)

Zakres. S=mafa, M=$rednia, L=duza, XL= bardzo duza

Mozliwos¢ podtaczenia do VRV

Oferta

o Komfortowa kurtyna powietrzna Biddle

» Czas zwrotu inwestycji krétszy od 1,5 roku
w poréwnaniu do elektrycznych kurtyn powietrznych
> Szybki i tatwy montaz

> Maksymalna energooszczedno$¢ dzieki technologii
prostownika

Typ Nazwa produktu

Standarqowa kurtyna powietrzna Biddle, CYV S/M/L-DK-F E h
wolnowiszaca

Kurtyna powietrzna Biddle kaseta CYV S/M/L-DK-C h
Wpuszczana kurtyna powietrzna Biddle CYV S/M/L-DK-R n

» 85% wydajnosc separacji powietrza
> Model kasety (C): montowany w podsufitce,

uwydatnia estetyke miejsca
> Model wolno wiszacy (F): fatwy montaz na $cianie
> Model zabudowany (R): zgrabnie ukryty w suficie
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CYVS/M/L-DK-F/C/R

Kurtyna powietrzna
Biddle do VRV

> Mozliwos¢ podtaczenia do VRV z odzyskiem ciepfa

i pompa ciepta
> VRV to jeden z pierwszych systemdw DX nadajacych
sie do podfaczenia do kurtyn powietrznych
Model wolno wiszacy (F): fatwy montaz na $cianie elektryczna kurtyna
Model kasetowy (C): montowany w podsufitce powietrzna
podwieszonej, widoczny tylko panel dekoracyjny
Model zabudowany (R): zgrabnie ukryty w suficie
Zapewnia darmowe ogrzewanie dzieki kurtynie
powietrza zasilanej z odzyskanego ciepta z jednostek
wewnetrznych w trybie chtodzenia (w przypadku VRV
z odzyskiem ciepta)
tatwy i szybki montaz, mniejsze koszty bez koniecznosci
montazu instalacji wodnych, kottéw i instalacji gazowych
OPATENTOWANATECHNOLOGIA: maksymalna
energooszczedno$¢ pochodzaca z prawie zerowych
turbulendji przeptywu, zoptymalizowanemu przeptywowi
powietrza oraz zastosowaniu zaawansowanej technologii
prostownika nawiewu na wylocie
Przyblizona skutecznos¢ separacji strumieni powietrza
859%, znacznie zmniejsza straty ciepta i wymagang
wydajnos¢ grzewcza jednostki wewnetrznej

Okres zwrotu inwestycji krotszy niz 1,5 roku

~

~

12 000

~

10 000

~

8000
Pompa ciepta Daikin z kurtyna
powietrzng Biddle*

6000

~

4000

koszt catkowity
(instalacja + koszt eksploatacji) w €

~

2000

1 2 lata

~

VRV

Rozwigzanie

sieciowe

Komfortowa kurtyna
powietrzna Biddle (CY)

Integracja w VRV total solution

* Okres zwrotu inwestycji i zyski obliczono w oparciu o: Kurtyna powietrzna uzytkowana 9 godz./dziennie — 156 dni w roku (1404 godz./rocznie). Roczne zuzycie energii dla
elektrycznej kurtyny powietrznej: 3137 EUR (COP = 0,95). Typowy koszt instalacji: 1000 euro; Koszt typowe wyposazenia: 2793 euro. Roczne zuzycie energii dla CYQS200DK100FBN
i ERQ100AV: 748 euro (COP = 4,00). Typowy koszt instalacji: 2000 euro; Koszt typowe wyposazenia: 5150 euro. Obliczenia opierajg sie na cenie za energie: 0,1705 EUR/kWh
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Kurtyna powietrzna Biddle do VRV

CYVM150DK80FSC CYVM150DK80CSN CYVM150DK80RSN
Mate Srednie
CYVS100DK80 = CYVS150DK80 = CYVS200DK100 = CYVS250DK140 = CYVM100DK80 = CYVM150DK80 = CYVM200DK100 = CYVM250DK140
*BC/*SC *BC/*SC *BC/*SC *BC/*SC *BC/*SC *BC/*SC *BC/*SC *BC/*SC
Wydajnos¢ grzewcza Predkosc¢ 3 kw 7,40 9,0 11,6 16,2 9,2 11,0 13,4 19,9
Poboér mocy Tylko wentylator ~ Nom. kw 0,23 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
Ogrzewanie Nom. kw 0,23 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
Delta T Predkos¢ 3 K 19 15 16 17 14 13 15
Obudowa Kolor BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Wymiary Jednostka Wysokos¢ F/C/R mm 270/270/270
Szerokos¢ F/C/R mm 1000/1000/1048 | 1500/1500/1548 | 2000/2000/2048 | 2500/2500/2548 | 1000/1000/1048 | 1500/1500/1548 | 2000/2000/2048 | 2500/2500/2548
Gtebokos¢ F/C/R mm 590/821/561
Wymagana przestrzer miedzystropowa > mm 420
Wysokos¢ drzwi Maks. m 230/215Q2)/200) | 23()/215Q)/208) | 23(1)/215(2)/208) | 23(1)/215(2)/200) | 25(1)/24(2)/233) | 25(1)/24(2)/230) | 25(1)/24(2/236) | 25(1)/24(2)/2303)
Szerokos¢ drzwi Maks. m 1,0 15 2,0 2,5 1,0 1,5 2,0 25
Ciezar Jednostka kg 56 66 83 107 57 73 94 108
Przeplyw powietrza przez wentylator Ogrzewanie Predkos¢ 3 m’/h 1164 1746 2328 2910 1605 2408 3210 4013
Poziom ci$nienia akustycznego Ogrzewanie Predkos¢ 3 dBA 47 49 50 51 50 51 53 54
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A / 2087,5
Polaczenia instalagjirurowej Ciecz/ $r. zewn./ Gaz/ $r. zewn. mm 9,52/16,0 | 952190 | 9,52/16,0 | 9,52/19,0
Wymagane wyposazenie dodatkowe (nalezy zamawia¢ oddzielnie) Sterownik przewodowy Daikin (BRC1H51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52)
Zasilanie Napiecie \ 230
Duze
CYVL100DK125*BC/*SC CYVL150DK200*BC/*SC CYVL200DK250*BC/*SC CYVL250DK250*BC/*SC
Wydajnos¢ grzewcza Predkosc¢ 3 kw 15,6 233 29,4 311
Pobdr mocy Tylko wentylator ~ Nom. kw 0,75 113 1,50 1,88
Ogrzewanie Nom. kW 0,75 113 1,50 1,88
Delta T Predkos¢ 3 K 15 14 12
Obudowa Kolor BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Wymiary Jednostka Wysokos¢ F/C/R mm 370/370/370
Szerokos¢ F/C/R mm 1000/1000/1048 ‘ 1500/1500/1548 ‘ 2000/2000/2048 ‘ 2500/2500/2548
Gtebokos¢ F/C/R mm 774/1105/745
Wymagana przestrzer miedzystropowa > mm 520
Wysokos¢ drzwi Maks. m 3,0(1)/275(2)/25@3) 30(1)/275(2)/2503) 3,0(1)/2,75(2)/2503) 3,0(1)/275(2)/25@3)
Szerokos¢ drzwi Maks. m 1,0 1,5 20 2,5
Ciezar Jednostka kg 76 100 126 157
Przeplyw powietrza przez wentylator Ogrzewanie Predkos¢ 3 m’/h 3100 4650 6200 7750
Poziom cinienia akustycznego Ogrzewanie Predkos¢ 3 dBA 53 54 56 57
Czynnik chtodniczy ~ Typ/GWP R-410A / 2087,5
Pofaczenia instalacji rurowej Ciecz/ Sr. zewn./ Gaz/ Sr. zewn. mm 9,52/16,0 \ 9,52/19,0 \ 9,52/22,0
Wymagane wyposazenie dodatkowe (nalezy zamawia¢ oddzielnie) Sterownik przewodowy Daikin (BRC1H51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52)
Zasilanie Napiecie \ 230

(1) Korzystne warunki: ostoniety pasaz handlowy lub wejscie przez drzwi obrotowe (2) Normalne warunki: lekki bezposredni wiatr, bez otwartych drzwi po przeciwnej stronie, budynek parterowy
(3) Niekorzystne warunki: umieszczenie w rogu lub w kwadratowym pomieszczeniu, budynek pietrowy i/lub otwarta klatkg schodowg
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Daikin oferuje najwiekszy asortyment
produktow do wentylacji DX na rynku.

Szereg réznych rozwigzan do wentylacji

i 0OCzyszCzania powietrza oraz centrale
wentylacyjne, ktére zapewniajg swieze, zdrowe

| komfortowe otoczenie w biurach, hotelach,

sklepach iinnych srodowiskach komercyjnych.
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Wentylacja

Kurtyna powietrzna
Biddle CYV

Centrala wentylacyjna Daikin i poftgczenie plug & play ERO/VRV
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Najwiekszy typoszereg rozwigzan
wentylacyjnych DX na ik

Daikin oferuje wiele rozwiagzan: od niewielkich systemdw wentylacji z odzyskiem ciepfa
po duze centrale wentylacyjne, zapewniajace nawiew Swiezego powietrza do budynkow
mieszkalnych i budynkdw komercyjnych, takich jak biura, hotele, sklepy i inne.

Rozwigzania do wentylacji
Daikin oferuje nowoczesne rozwigzania do wentylacji, ktore w prosty sposéb mozna
zintegrowac w kazdym projekcie.
> Unikalna oferta wsrdd producentéw DX
» Wysokiej jakosci rozwigzania zgodne z najsurowszymi normami dotyczacymi jakosci Daikin
» Bezproblemowa integracja wszystkich produktéw gwarantuje najlepszy klimat
w pomieszczeniach
» Wszystkie produkty Daikin podtaczone do jednego sterownika pozwalajacego uzyskac
petna kontrole nad systemem HVAC.

Wentylacja z odzyskiem ciepfa - Wentylacja z odzyskiem ciepta w standardzie
Prawidtowa wentylacja jest gtownym skfadnikiem kontroli klimatu w budynkach, biurach

i sklepach oraz elementem wymogow UE. Nasze urzadzenia z odzyskiem ciepta odzyskuja
ciepto jawne i utajone, w ten sposob znacznie zmniejszajac obciazenie klimatyzacji, az
do 40%. Gama jest dostepna o wartoéciach przeptywu od 150 m*/h do 2000 m®/h (VAM)

i az do 25 000 m*/h (Modular AHU).

Wentylacja z potaczeniem DX - Sterowanie temperatura $wiezego powietrza
Firma Daikin oferuje game agregatow skraplajgcych z inwerterem na R-410A, ktére mozna
pofaczy¢ z centralami wentylacyjnymi Daikin, aby sterowac temperaturg doptywajacego
Swiezego powietrza. Po potaczeniu AHU z jednostkami zewnetrznymi Daikin dostepne sa

4 mozliwosci sterowania, co pozwala uzyskac elastycznos¢ wymagana do kazdej instalacji.
Istnieje mozliwos¢ potaczenia jednostek wewnetrznych do tej samej jednostki zewnetrznej,
€0 znacznie zmniejsza koszty instalacyjne. Do instalacji w podsufitkach, tam gdzie ilos¢
miejsca jest ograniczong, idealnie pasuje VKM. Jest w stanie dostarczy¢ swieze powietrze

o komfortowej temperaturze i charakteryzuje ja opcjonalny wktad nawilzajacy.

Oferta rozwigzan zapewniajacych doptyw swiezego powietrza
150 500 1000 2000 2500 3000

L1

Wentylacja

Odzysk energii Nawilzanie

Uzdatnianie

. Filtracja

Pie¢ proceséw decydujacych o jakosci

powietrza w pomieszczeniu

> Wentylacja: dostarczenie Swiezego powietrza

» Odzysk energii: zapewnia oszczednos¢ energii
poprzez przenoszenie ciepta i wilgoci miedzy
strumieniami powietrza

> Uzdatnianie powietrza: zapewnia odpowiednig
temperature powietrza nawiewanego, aby
zmniejszy¢ obciazenie jednostki wewnetrznej

> Nawilzanie: gwarantuje utrzymanie wzglednych
poziomdw wilgotnosci w pomieszczeniu

> Filtracja: oddziela pytki, kurz, zanieczyszczenia
i zapachy, ktére sg szkodliwe dla zdrowia cztowieka

3500 15 000 25 000 [m?3/h]

D-AHU MODULAR R/P > Wysokowydajny wymiennik ciepta

» Niewielkie wymiary

LI » Silniki wentylatora na prad staly

Odzysk ciepta %

Bl
NOWOSC »'_'- Sl

» Klasa energii Eurovent A*
» Maksymalny przeptyw powietrza
» R = obrotowy wymiennik

» Papierowy wymiennik ciepfa o wysokiej sprawnosci rekuperacyjny;

P = plytowy wymiennik ciepfa

VAM-FC /VAM-J

» Wysokowydajny wymiennik ciepfa z przeptywem

e :
D-AHU MODULAR L wstecznym
» Tryb Free-cooling

VKM-GB(M) B Z wymiennikiem DX

» Wiekszy komfort

B

» Wentylator odérodkowy EC
» Szeroka gama opdji

[}

€8 , . B T b » Plug&play

gL i ,J o o

£g > Opcja nawilzacza "! - » Mozliwos¢ dostosowania do indywidualnych potrzeb
S .

88 A e, » 4typy sterowania

D-AHU Modular R z potagczeniem DX
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VAM-FC/VAM-J

Wentylacja z odzyskiem ciepta

Wentylacja z odzyskiem ciepta w standardzie

> [0 Najcienszy wymiennik ciepta z entalpia o duzej efektywnosci
na rynku (seria J)

> Energooszczedna wentylacja z ogrzewaniem i chfodzeniem
pomieszczen i odzyskiem wilgoci

> Idealne rozwigzanie do sklepdw, restauracji i biur tam, gdzie
priorytetem jest wygospodarowanie jak najwiekszej przestrzeni
podtogi na cele ustawienia mebli, dekoradji itp.

> Funkcja ,Free Cooling” dostepna, gdy temperatura zewnetrzna
jest nizsza od temperatury wewnetrznej (np. w nocy)

> Zapobiega stratom energii spowodowanym nadmierng wentylacja
i poprawia jako$¢ powietrza w pomieszczeniu dzieki zastosowaniu
opcjonalnego czujnika CO,

> [0 Mozliwos¢ zmiany ESP za pomoca sterownika pozwala
na optymalizacje nawiewu (seria J)

> Moze by¢ uzywana jako jednostka samodzielna lub wbudowana
w system SkyAir lub VRV

» Szeroka gama jednostek: przeptywy powietrza od 150 do 2000 m?

> Opcjonalne filtry przeciwpytowe (do pytu miatkiego i $redniej
wielkosci czasteczek) M6, F7, F8 spetniajg wymagania klienta i sa
zgodne z przepisami

> Skrécone czasy instalacji dzieki tatwej regulacji nominalnego
natezenia przeptywu powietrza, co zmniejsza potrzeby stosowania
przepustnic w poréwnaniu z instalacjami tradycyjnymi

Nowy

wymiennik
ciepta

w ksztatcie
rombu!

Powietrze nawiewane

Powietrze
powrotne

Powietrze
wywiewane

3

Swieze
powietrze

Dostepnosc filtrow o wysokiej efektywnosci
w klasach M6, F7, F8

» Bez koniecznoéci montowania instalacji odprowadzania skroplin

» Moze dziata¢ przy nad- i podcisnieniu

> Kompleksowe rozwiazanie zapewniajace doptyw swiezego
powietrza dzieki VAM / VKM i grzatkom elektrycznym Daikin

Zapobieganie utracie energii z powodu nadmiernej wentylacji, dzieki czujnikowi CO,

Do stworzenia korzystnego $rodowiska wystarczy odpowiednia ilo$¢ $wiezego powietrza, ale ciggfa wentylacja prowadzi do marnotrawienia
energii. Z tego wzgledu istnieje mozliwo$¢ zamontowania opcjonalnego czujnika CO,, ktdry diawi, a nawet wytacza system wentylacji, gdy
w pomieszczeniu jest wystarczajaca ilos¢ Swiezego powietrza. A to zapewnia znaczne oszczednosci energii.

Przykfad dziatania czujnika CO, w sali konferencyjnej:

9:00 12.00 T 17:00
Spadek w ilosci powietrza i wieksza
oszczedno$¢ energii w poréwnaniu
t do statego wskaznika wentylacji
Wzrost ilosci '
POWIEHZA i, B e
i wiekszy komfort . NPT 7
w poréwnaniu do Gdy w pomieszczeniu znajduje sie wiele 0sob,
statego wskaznika doprowadzana jest wieksza ilos¢ $wiezego powietrza
wentylacji w celu utrzymania komfortowych pozioméw CO..
Gdy w pomieszczeniu znajduje sie niewielka liczba
0s0b, energie oszczedza sie poprzez doprowadzanie
mniejszej ilosci $wiezego powietrza.
7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 godz
Spotkanie w godzinach porannych Lunch Spotkanie
e 0 0 00 00000 0 0 ° o o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o POZIomCOZ
Terreenreene ] TereeeeRRTY —  Stalywskatnik wentylcji

Zakres wentylacji

Korzystanie z czujnikéw CO, jest najbardziej optacalne w budynkach, w ktérych ilos¢ oséb zmienia sie w ciagu 24 godzin, jest nieprzewidywalna i wzrasta do szczytowego poziomu.

Na przyktad w budynkach biurowych, obiektach administracyjnych, sklepach detalicznych i centrach handlowych, kinach, w salach zebrar, szkotach oraz klubach rozrywki i klubach

nocnych. Reakcje urzadzenia wentylujagcego na wahania CO, mozna fatwo wyregulowac za pomoca ustawier na miejscu.
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Wentylacja z odzyskiem ciepta

w

ymiennik ciepta

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

Wysokowydajny papierowy _w
- =
Dziatanie wysoce - JEDNOSTKA ZEWNETRZNA JEDNOSTKAWEWNETRZNASA § E,-
skutecznego papierowego : ’ 27,4°C o E
wymiennika ciepfa. 30,6°C 63% RH Temperatura ey SA o=
2% RH |W|Ig.otr.10.sc ) 45 i S 5 5
wymieniaja sie
Przeptyw krzyzowy . migdzy warstwami S en <
) ) 32°C RA n‘gt
powietrza w celu wymiany 70% RH 26°C gg
ciepfa i wilgoci Specjalnie uformowana wktadka 50% RH ;{E
3 =)
RH: Wilgotnos¢ wzgledna SA: Powietrze nawiewane (do pomieszczenia) RA: Powietrze powrotne (z pomieszczenia)
Wentylacja VAM/VAM 150FC 250FC 350) 500J 650J 800J 1000J 1500) 2000J <
Pobérmocy - 50 Hz Tybwymiany oM Bardzo wysoka Wysoka/ KWV 013201117 | 01610079/ | 0097/0070/ | 0164/0113/ | 0247/0173/ | 0303/0212/ | 0416/0307/ | 0548/0384/ | 0833/0614/ S8uw
diepla Niska 0058 0,064 0039 0054 0081 0103 0137 0191 0273 = E §
Tryb obejsciowy Nom. Bardzo wysoka /Wysoka/ kw1 0,132/0,111/ | 0,161/0,079/ | 0,085/0,061/ | 0,148/0,100/ | 0,195/0,131/ | 0,289/0,194/ ' 0417/0300/ | 0525/0350/ | 0835/0,600/ é § o
Niska 0,058 0,064 0,031 0,045 0,059 0,086 0,119 0,156 0,239 2
Sprawno$¢ wymiany Bardzo wysoka /Wysoka/Niska % 177,0(1)/72,0(2)/ 749(1) /69,5 (2)/ 85.1/867/ 800/825/ 843/864/ 825/842/ 796/818/ 832/848/ 796/818/
temperatury - 50 Hz 783(1)/723(2/760(1) /70,0 (2)/ 901 876 205 877 86,1 881 86,1
82:8(1)/73,2(2) 80,1(1)/72,0(2) ! ! ” ’ a 1 ) -
Sprawnos¢ wymiany Chtodzenie Bardzo wysoka /Wysoka/Niska %1603 (1)/619(1)/ 603 (1)/612(1)/ | 652/67,9/ 59,2/61,8/ 59.2/638/ 67,7/70,7/ 626/664/ 689/71,8/ 62,6/66,4/ 5 Z ﬁ
entalpii - 50 Hz 673(1) 645(1) 746 69,5 73,1 768 740 775 740 j ; E
Ogrzewanie  Bardzo wysoka /Wysoka/Niska % 1666 (1)/679(1)/| 66 (1/674(1) ' 755/776/ | 690/722/ | 73177631 | 728/153/ | 686/7117/ | 7381161/ | 686/71,7/ E 'g' %
724(1) 70,7 (1) 820 787 82,7 80,2 719 808 779 ; g a
Tryb pracy Tryb wymiany ciepta, tryb obejsciowy, tryb od!
System wymiany ciepta Powietrze - powietrze w przeptywie krzyzowym (ciepto jawne + ciepto utajone)
Element wymiany ciepfa Spegjalnie pr. papier niepalny
Wymiary Jednostk Wysokos¢ x Szerokosc x Glebokos¢ mm 285X776X525 | 301x1120x868 | 368x1350x917 368x1350x 1170 \ 731x1350 1170 >_§
Ciezar Jednostk kg 240 465 615 | 790 \ 157 §§
Obudowa Materiat Galwanizowana blacha stalowa !,', )
Wentylator Trybwymiany  Bardzo wysoka /Wysoka/ m’h 350(1)/ 500(1)/ 650 (1)/ 800(1)/ 1000 (1)/ 1500 (1)/ 2000 (1)/ 5', E
depla Niska 150/140/105  250/230/155 300 (1)/ 425 (1) 550 (1)/ 680 (1)/ 850(1)/ 2750 1700(1) &
200 (1) 275(1) 350(1) 440 (1) 550(1) 825(1) 1100(1)
Tryb obejsciowy Bardzo wysoka /Wysoka/ m’h 350(1)/ 500(1)/ 650(1)/ 800(1)/ 1000 (1)/ 1500(1)/ 2000 (1)/
Niska 150/140/105 | 250/230/155 300 (1)/ 425(1)/ 550 (1)/ 680(1)/ 850(1)/ 1275(1)/ 1700 (1)/
200(1) 275(1) 350(1) 440(1) 550(1) 825(1) 1100 (1) )
Sprez Bardzo wysoka /Wysoka/Niska Pa| 90/87/40 70/63/25 90(1)/70,0/50,0(1) . E ;
dyspozycyjny-50Hz w N e
Filtr powietrza Typ Wtdknina wielokierunk Wtdknina wielokierunkowa (G3) E 3 'E
Poziom ciénienia Tryb wymiany  Bardzo wysoka /Wysoka/Niska dBA 345(1)/ 375(1)/ 39,0(1)/ 39,0(1)/ £2,0(1)/ 42001/ 450(1)/ © = 8
akustycznego -50 Hz ciepla 2012601205 280/260/210  320(1)/ 350(1)/ 360(1)/ 360 (1)/ 385 (1)/ 390(1)/ 41,501y za
290(1) 305(1) 310(1) 305(1) 325(1) 335(1) 360(1)
Tryb obejsciowy Bardzo wysoka /Wysoka/Niska dBA 345(1)/ 380(1)/ 38,0(1)/ 400(1)/ 425(1)/ 420(1)/ 45,0(1)/
27,0/265/205 | 28,0/27,0/21,0 320(1)/ 350(1)/ 345(1)/ 36,5 (1)/ 40,0(1)/ 39,0(1)/ 41,0(1)/
280(1) 295(1) 305(1) 305(1) 325(1) 325(1) 350(1)
Zakres pracy Jednostka w poblizu °CDB - 0°C~40°CDB, wil 3¢ wzgledna 80% lub mniej E E
Srednica przewodu faczacego mm 100 \ 150 200 \ 250 \ 2x250 N g
Zasilanie Faza/Czgstotliwos¢/Napiecie Hz/V 1~/50/60/220-240/220 E E
Prad | amperaz bezpiecznika (MFA) A 15,0 16,0 < J
Jednostkowe zuzycie energii - Klimat zimny kWh/(m?.a) -56,0 (5) 60,5 (5) 2
(SEQ Klimat umiart KWh/(m?a) | -22,1(5) -27,0(5)
Klimat ciepty kWhy/(m’.a) -0,100(5) -530(5)
Klasa SEC D/Zob.uwaga5 | B/Zob.uwaga5 w
Maksymal zeni ezenie przeplywu m’h 130 207 4 é
przeplywu przy 100PaESP - pohor energii elektrycznej W 129 160 3 >
Poziom mocy akustycznej (Lwa) dB 40 43 51 54 58 61 62 65 E ‘:,
Roczne zuzycie energii kWh/a 189(5) 13,6 (5) (=]
Roczna oszczednos¢ na Klimat zimny kWh/a 41,0(5) 40,6 (5)
ogrzewaniu Klimat umiarkowany kWh/a 80,2 (5) 794 (5)
Klimat ciepty kWh/a 185(5) 184(5)

(1) Zmierzono zgodnie z JIS B 8628 (2) Zmierzono przy ref. natez. przeptywu wg EN13141-7 | Zmierzono zgodnie z EN308: (1997) Zgodnie z regulacja Komisji (UE) nr 1254/2014 | Zgodnie z regulacja Komisji (UE) nr 1253/2014 | Przy ref. natezeniu przeplywu zgodnie z regulacja
Komisji (UE) nr 1254/2014 | Wyczyscic filtr po pojawieniu sie tej ikony filtra na ekranie sterownika Regulare czyszczenie filtra jest wazne dla uzyskania wiasciwej jakosci dostarczanego powietrza oraz dla zapewnienia efektywnosci energetycznej jednostki.

POPRZEDNI
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VH

Grzatka elektryczna dla VAM

> Kompleksowe rozwiazanie dostarczania $wiezego powietrza

z wykorzystaniem zaréwno VAM, jak i grzatek elektrycznych

firmy Daikin

» Podwyzszenie poziomu komfortu przy niskich temperaturach
zewnetrznych dzieki podgrzewaniu powietrza zewnetrznego

~

Koncepcja zintegrowanego grzejnika elektrycznego (nie sg

wymagane dodatkowe wyposazenie dodatkowe)

~

~

~

recznego i automatycznego
Integracja z BMS dzieki:

~

- beznapieciowemu przekaznikowi dla wskazan bteddw

Standardowy podwadjny przeptyw powietrza i czujnik temperatury
Elastyczne sterowanie z regulowang nastawg
Zwiekszenie bezpieczenstwa dzieki zastosowaniu 2 wytgcznikdw:

- statopragdowemu sygnatowi wejsciowemu 0-10 V do regulacji

nastawy

GRZALKA ELEKTRYCZNA DLA VAM VH
Napiecie zasilania

Prad wyjsciowy (maksymalny)

Czujnik temperatury

Zakres regulacji temperatury

Bezpiecznik uktadu sterowania

Wskazniki LED

Otwory montazowe

Maksymalna temperatura otoczenia przy skrzynce zaciskowej

Automatyczne odfaczenie ze wzgledu na wysoka temperature
Recznie resetowane odfaczenie ze wzgledu na wysoka temperature
Sygnat uruchamiajacy przekaznik

Sygnat wejsciowy nastawy z BMS

VH
Wydajnos¢ kw
Srednica kanatu mm
Mozliwy do przytaczenia uktad VAM

(1) Dostepny tylko z opcjonalnym modutem nawiewnym

(VH)
220/250V pradu przemiennego, 50/60 Hz +/-10%
19 A przy 40°C (temp. otoczenia)
5k Qw temp. 25°C (tabela 502 1T)
0 do 40°C/ (0-10 V 0-100%)
20 x5 mm 250 mA

Wiaczenie zasilania - zotty

Wigczenie grzejnika - czerwony ($wiatto ciaggte lub migoczace, wskazujace sterowanie impulsowe)

1B

100
VAM150FC

1A 120V pradu przemiennego lub 1A 24V pradu statego

2B
1
150
VAM250FC

(2) W celu dobrania odpowiedniej wydajnosci nalezy zapoznac sie z oprogramowaniem doboru VAM.
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Usterka przeptywu powietrza - czerwony

98 mm x 181 mm $rodkowe otwory 5 mm @
35°C (podczas pracy)
Nastawa wstepna 100°C
Nastawa wstepna 125°C

0-10V DC
3B 4B 4/AB
15 2,5
200 250
VAM350,500J VAM650J, VAM800J, VAM1000J

5B(1)
25
300
VAM1500J, VAM2000)



ALB-L/R

Modular L

Centrala z odzyskiem ciepta o efektywnosci Premium

Najwazniejsze informacje

> 6 wstepnie zdefiniowanych rozmiaréw
> Zgodnos¢ z VDI 6022

> Przekroczenie wymogow ERP 2018

> Sterowanie typu Plug & Play

Powietrze

Swieze wywiewane

powietrze l

"-:_;a -

ey

‘ Powietrze
> Najlepszy wybdr, gdy wymagane sg niewielkie :
J p y Wy g ywymag 51‘ 5 Powietrze powrotne ~ Nawiewane
rozmiary (wysokos¢ tylko 280 mm az do 550 m?3/h)
> Prosta instalacja i uruchomienie
Wentylator odsrodkowy EC
> Sterowanie inwerterowe z silnikiem o sprawnosci
premium |E4
» Bardzo skuteczny profil fopatek
> Obnizone zuzycie energii
» Zoptymalizowana SFP (moc wiasciwa wentylatoréw)
gwarantuje efektywng prace urzadzenia
> Maksymalny dostepny ESP 700 Pa (w zaleznosci od
wielkosci modelu i przeptywu powietrza)
> Plytowy wymiennik ciepta z przeptywem wstecznym
0 jakosci Premium
> Az do 93% odzyskanej energii cieplnej
> Aluminium wysokiej klasy zapewnia wysokiej jakosci
ochrone przed korozja
D-AHU Modular L 2 3 4 5 6 7
Nawiew powietrza m/h 300 600 1200 1500 2500 3000
Sprawnos¢ cieplna % 89 89 89 89 90 89
Sprez dyspozycyjny Nom. Pa 100 100 100 100 100 100
Prad Nom. A 049 1,09 2,17 2,72 528 6,52
Pobor mocy Nom. kw 0,11 0,25 0,50 0,63 1,22 1,50
SFPv kW/m?*/s 1,35 1,50 1,50 1,50 1,75 1,80
maks. ESP Nom. Pa 300 700 500 350 550 450
Zasilanie elektryczne Faza faza 1 1 1 1 1 1
Czestotliwos¢ Hz 50 50 50 50 50 50
Napiecie \ 230 230 230 230 230 230
Wymiary Szerokos¢ mm 920 1100 1600 1600 2000 2000
Wysoko$¢ mm 280 350 415 415 500 500
Diugos¢ mm 1660 1800 2000 2000 2000 2000
Cigzar kg 125 180 270 280 355 360

*Uwaga: pola w kolorze niebieskim zawieraja dane wstepne

WSTEP DO VRV
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JEDNOSTKI
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KURTYNA
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VKM-GB/VKM-GBM

Wentylacja z odzyskiem
ciepta, nawilzanie
i uzdatnianie powietrza

Wstepne ogrzewanie lub chtodzenie swiezego powietrza
w celu obnizenia obcigzenia uktadu klimatyzadji

> Energooszczedna wentylacja z ogrzewaniem i chtodzeniem
pomieszczen i odzyskiem wilgoci

> Zapewnienie wysokiej jakosci powietrza wewnetrznego przez
uzdatnienie powietrza zewnetrznego

> Nawilzanie doptywajacego powietrza zapewnia komfortowy
poziom wilgotnosci w pomieszczeniu, nawet podczas ogrzewania

> |dealne rozwiazanie do sklepdw, restauracji i biur tam, gdzie
priorytetem jest wygospodarowanie jak najwiekszej przestrzeni
podtogi na cele ustawienia mebli, dekoradji itp.

> Funkcja,Free Cooling”dostepna, gdy temperatura zewnetrzna
jest nizsza od temperatury wewnetrznej (np. w nocy)

> Niskie zuzycie energii dzieki zastosowaniu silnika wentylatora
zasilanego pradem statym

> Zapobiega stratom energii spowodowanym nadmierng wentylacja
i poprawia jako$¢ powietrza w pomieszczeniu dzieki zastosowaniu
opcjonalnego czujnika CO2

» Skrocone czasy instalacji dzieki fatwej regulacji nominalnego
natezenia przeptywu powietrza, co zmniejsza potrzeby stosowania
przepustnic w poréwnaniu z instalacjami tradycyjnymi

VKM80-100GB(M)

> Specjalnie zaprojektowany wymiennik ciepta z wkfadem HEP
(High Efficiency Paper)
> Moze dziafa¢ przy nad- i podcisnieniu

Przykfad operacji: nawilzanie i uzdatnianie powietrza (tryb ogrzewania)’

Elementy

Wentylator wywiewny

EA (wywiew powietrza na zewnatrz)

OA (Swieze powietrze z zewnatrz)

Wentylator nawiewny powietrza

Skrzynka elektroniki (skrzynka sterownicza) /

wymiennika ciepta

Silnik przepustnicy Wymiennik freonowy

(bezposredniego odparowania)

Ttumik

RA (powietrze powrotne
z pomieszczen)

SA (powietrze zasilajgce do pomieszczeri)

Wkitad nawilzajacy:

Wykorzystujac zasade dziatania kapilary,
woda przesacza sie przez wkiad nawilzajacy.
Rozgrzane powietrze z wymiennika DX
przeptywa przez nawilzacz i wchitania wilgoc.

Przefacznik ptywakowy ‘ Zawor

elektromagnetyczny

Sl
.RUMlENP» *
| -

/7 —

Taca skroplin Skropliny

' Przykltad VKM-GM
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Przyktad VKM-GM

Wentylacja z odzyskiem ciepta,
nawilzanie i uzdatnianie powietrza

Wentylacja VKM-GB/VKM-GBM 50GB 80GB 100GB 50GBM 80GBM 100GBM
Pobér mocy - 50 Hz  Tryb wymiany Nom. Bardzo wysoka / kW 0,270/0,230/ 0,330/0,280/ 0,410/0,365/ 0,270/0,230/ 0,330/0,280/ 0,410/0,365/
ciepta Wysoka/Niska 0,170 0,192 0,230 0,170 0,192 0,230
Tryb obejsciowy  Nom. Bardzo wysoka / kW 0,270/0,230/ 0,330/0,280/ 0,410/0,365/ 0,270/0,230/ 0,330/0,280/ 0,410/0,365/
Wysoka/Niska 0,140 0,192 0,230 0,170 0,192 0,230
tadunek swiezego  Chtodzenie kW 4,71/191/35 | 746/296/56 | 912/352/70 @ 471/191/35 | 746/296/56 | 9,12/3,52/7,0
powietrza Ogrzewanie kW 558/238/35 879/3,79/56 1069/439/70 558/238/35 | 879/3,79/56 | 10,69/439/7,0
Sprawnos$¢ wymiany Bardzo wysoka /Wysoka/Niska %
temperatury - 50 Hz 76/76/77,5 78/78/79 74/74/76,5 76/76/77,5 78/78/79 74/74/76,5
Sprawnos¢ wymiany Chiodzenie Bardzo wysoka /Wysoka/Niska % 64/64/67 66/66/68 62/62/66 64/64/67 66/66/68 62/62/66
entalpii - 50 Hz Ogrzewanie Bardzo wysoka /Wysoka/Niska % 67/67/69 71/71/73 65/65/69 67/67/69 71/71/73 65/65/69
Tryb pracy Tryb wymiany ciepta / tryb obejsciowy / tryb odswiezania
System wymiany ciepta Powietrze - powietrze w przeptywie krzyzowym (ciepto jawne + ciepto utajone)
Element wymiany ciepta Specjalnie przetworzony papier niepalny
Nawilzacz System - Naturalny rodzaj parowania
Wymiary Jednostka Wysokosc x Szerokos¢ x Glehokos¢ mm | 387 x 1764 x 832 | 387x1764x 1214 387 x 1764 x832 | 387x1764x 1214
Ciezar Jednostka kg | 110 [ 112 100 | 119 [ 123
Obudowa Materiat Galwanizowana blacha stalowa
Natezenie przept. pow.  Tryb wymiany ciepta Bardzo wysoka /Wysoka/Niska m’h | 500/500/440 750/750/640 950/950/820 500/500/440 750/750/640 950/950/820
przez wentylator - 50 Hz Tryb obejsciowy  Bardzowysoka Miysoka/Niska — m®/h | 500/500/440 750/750/640 950/950/820 500/500/440 750/750/640 950/950/820
sprez dyspozycyjny - Bardzo wysoka /Wysoka/Niska Pal 10n70na0 | 21011601110 150/100/70 200/150/120 | 205/155/105 110/70/60
wentylatora - 50 Hz
Filtr powietrza Typ Wiéknina wielokierunkowa
Poziom ciénienia  Trybwymianyciepla  Bardzo wysoka /Wysoka/Niska dBA 39/37/35 | 41,5/39/37 | 41/39/365 |  38/36/34 | 40/37,5/355 |  40/38/355
akustycznego - 50 Hz Tryb obejéciowy  Bardzo wysoka /Wysoka/Niska dBA|  40/38/355 | 415/39/37 | 41/39/365 | 39/36/345 | 41/38/36 |  41/39/355
Zakres pracy Jednostka w poblizu °CDB 0°C~40°CDB, wilgotno$¢ wzgledna 80% lub mniej
Powietrze nawiewane °CDB -15°C~40°CDB, wilgotnos¢ wzgledna 80% lub mniej
Powietrze powrotne °CDB 0°C~40°CDB, wilgotnos¢ wzgledna 80% lub mniej
Temperatura wezownicy Chtodzenie/Maks/Ogrzew./Min. °CDB -15/43 [ -15/43
Czynnik chtodniczy ~ Sterowanie Elektroniczny zawor rozprezny
Typ -
GWP 2087,5
Srednica przewodu faczacego mm 200 250 [ 200 [ 250
Potaczenia instalacji  Ciecz Sr.zew. mm 6,35
rurowej Gaz Sr. zew. mm 12,7
Zaopatrzenie w wode mm - [ 6,4
Skropliny Gwint zewnetrzny PT3/4
Zasilanie Faza/Czestotliwo$¢/Napiecie Hz/V 1~/50/220-240
Prad Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 15
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Rozwigzania central
wentylacyjnych Daikin

/najdziesz to, czego potrzebujesz

Dlaczego centrale wentylacyjne Daikin z potgczeniem DX?

Uproszczenie biznesu

Unikalne rozwigzanie Total Solution od Daikin pomaga
firmom zaoferowac lepsze rozwigzania miedzyfilarowe
zmyslg o zwiekszeniu ich wspdétczynnika sukcesu
poprzez dostarczenie uzytkownikom korhcowym
bezkonkurencyjnych kombinacji produktéow oraz z mysla
0 uproszczeniu pracy instalatoréw poprzez dostarczenie
wysokiej jakosci produktéw pochodzacych od tego
samego producenta. W przeciwienstwie do innych
producentdw, Daikin nie wykorzystuje produktéw OEM
w swojej ofercie central wentylacyjnych z DX. Wielu
konkurentéw oferuje jednostki zewnetrzne OEM DX lub
OEM AHU, co tworzy dodatkowe problemy w przypadku
roszczen gwarancyjnych lub wystapienia usterek. Oferta
jednego interfejsu dla firmy sprawia, ze Daikin jest
oczywistym wyborem.

Narzedzia

Wybor centrali wentylacyjnej w potaczeniu z DX nigdy
nie byt prostszy w przypadku zadnego z producentéw.
Dobrze znane oprogramowanie doboru VRV xpress
zmodyfikowano, aby zintegrowac w nim wstepnie
skonfigurowane kombinacje central wentylacyjnych

z jednostkami zewnetrznymi DX lub aby dobrac jednostki
zewnetrzne pofaczone z zestawami zawordw rozpreznych.
Do bardziej zZtozonego doboru mozna wykorzysta¢ nowa
sie¢ Astra, ktora pozwala wybrac unikalne rozwigzania
dostosowane do indywidualnych wymogdéw kazdego
projektu.

tatwy dobor
w Xpress
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Punkt kompleksowej obstugi

Daikin jest jedynym globalnym producentem na rynku,

ktory oferuje unikalne rozwigzanie plug & play, w ktorym
centrale wentylacyjne Daikin wyprodukowane przez Daikin
Applied Europe z certyfikatem Eurovent gwarantujg zgodnos¢
z wyjatkowym typoszeregiem jednostek zewnetrznych Daikin
w ten sposob zapewniajac najlepsza sprawnosé na rynku.

Ta niepowtarzalna integracja produktéw miedzyfilarowych

w tym samym portfelu zapewnia klientom zaréwno spokdj,
jak réwniez warto$¢ dodang podczas promowania rozwigzania
Total Solution.

Pefen wachlarz mozliwosci

Dzieki najbardziej kompletnej ofercie na rynku, Daikin
oferuje rozwigzanie dla wszystkich rodzajow zastosowan
komercyjnych, gdzie potrzebny jest doptyw $wiezego
powietrza. Daikin dostarcza rozwigzania wentylacyjne

w postaci central wentylacyjnych od 2500 m%h do

140 000 m*/h z odzyskiem ciepta lub bardziej zaawansowane
rozwigzania wentylacyjne, w ktorych jednostke zewnetrzng
VRV mozna pofaczyc z centralg wentylacyjng Daikin dla
uzyskania najwyzszej jakosci w klimatyzacji. Zharmonizowane
sterowanie miedzy jednostka zewnetrzna VRV a centralg
wentylacyjng AHU oferuje catodobowg kontrole systemu
podiaczonego do iTM.

Zalety

> Unikalny producent z ofertg kompletnego rozwigzania

> Rozwiazanie plug&play
» Zgodnos¢ z iTM

» VRV Xpress obstuguje dziatalnos¢ w zakresie AHU  NOWOS¢

> Wstepnie skonfigurowane AHU-+jednostki zewnetrzne
DX zapewniajace doptyw $wiezego powietrza  NOWOSC




Wstepnie skonfigurowana jednostka zapewniajgca doptyw swiezego powietrza

J

Prostota doboru

poréwnywalna
do kazdej
zwyktej jednostki
wewnetrznej

MProsty projekt

Szeroki typoszereg wstepnie dobranych kombinacji
central wentylacyjnych i VRV spetnia potrzeby
wszystkich klimatéw europejskich

Zakres od 2000 m*h do 17 000 m*/h

Do temperatur zewnetrznych az do 46°CDB
Jednostka zewnetrzna VRV oraz zestawy
potaczeniowe (do wymiennika centrali wentylacyjnej
AHU) sa montowane fabrycznie i konfigurowane

M Prosta instalacja

>

Fabrycznie zamontowane elementy sterujace

i taka sama srednica rur miedzy wezownica centrali
wentylacyjnej a jednostka zewnetrzna VRV
Fabrycznie opracowany sterownik logiczny
gwarantuje szybsza instalacje w poréwnaniu do
kombinadji central wentylacyjnych i sterownikdw
innych firm

Uruchomienie jest bardzo proste dzieki rozwigzaniu
doptywu swiezego powietrza Daikin

Od razu pobierz Xpress z nowymi

wstepnie skonfigurowanymi
kombinacjami ze strony my.daikin.eu

ace dop

Nowe, wstepnie skonfigurowane rozwiazanie
Zapewnia

tyw Swiezego powietrza

WA

|l. |'I'-\.I ll. !’

'.I':.u
ey

W 0 L L

M Prosta integracja

W petni zgodna komunikacja miedzy sterownikiem
centrali wentylacyjnej a jednostkami zewnetrznymi
i standardowym BMS (Modbus i BACnet)

Zdalng obstuga (tryb pracy na nastawie i wiaczanie/
wyltaczanie doptywu Swiezego powietrza) zarzadza
unikalny inteligentny Menedzer dotykowy

Daikin za posrednictwem interfejsu BACnet/IP

Do urzadzenia mozna takze uzyskac dostep za
posrednictwem dedykowanej strony internetowej
dostepnej w dowolnym momencie i z kazdego
miejsca

M Szybki kosztorys

>

Rozwigzanie doptywu Swiezego powietrza Daikin
jest wbudowane w narzedzie VRVXpress, ktére

stuzy do wysytania precyzyjnych kosztoryséw

i oferuje lepszy wglad w typoszereg VRV

Dobdr VRVXpress jest tak prosty jak dobor kazdej
innej jednostki wewnetrznej VRV

Dzieki VRVXpress konsultant jest w stanie uzyskac¢
konkurencyjng przewage, bowiem oferuje doktadny
i rzetelny kosztorys

( EUROVEI\IT‘
S CERTIFIED
PERFORMANCE

ENERGY EFFICIENCY

www.eurovent-certification.com
: A

A S

LReport to performance data

Wiecej informacji znajduje sie w dedykowanej broszurze

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA|

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI
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Pakiet $wiezego powietrza Daikin - Przeglad

Dlaczego warto stosowac jednostki skraplajagce VRV i ERQ
w konfiguracjach z centralami wentylacyjnymi?

Wysoka efektywnos¢

Pompy ciepta Daikin zyskaty swa renome dzieki
wysokiej wydajnosci energetycznej. Zintegrowanie
centrali wentylacyjnej z systemem odzysku ciepta
stanowi jeszcze bardziej efektywne rozwiazanie,
tam gdzie mamy do czynienia z chtodzeniem,

Powietrze na

zewnatrz =10°C

Szybka reakcja na zmieniajace sie obcigzenia
zapewnia wysokie poziomy komfortu
Jednostki ERQ i VRV firmy Daikin szybko reaguja na
wahania temperatury powietrza zasilajgcego, w wyniku
Czego utrzymywana jest stata temperatura powietrza
wewnetrznego i zwigzany z tym wysoki poziom
komfortu dla uzytkownika. Najwyzszy poziom oferuje
seria VRV, ktéra zapewnia jeszcze wieksza stabilnos¢
komfortu, oferujac ciagte ogrzewanie, nawet podczas
odszraniania jednostki zewnetrznej.

Pakiet swiezego powietrza Daikin

ale temperatura powietrza zewnetrznego jest

zbyt niska, aby wprowadzi¢ je do pomieszczenia

w niezmienionym stanie. W takim przypadku ciepto
z biur jest wykorzystywane do podgrzewania
doprowadzanego zimnego powietrza.

Dostarczane jest swieze powietrze

o temperaturze 21°C. Réznica temperatury
wzgledem powietrza zewnetrznego jest
uzupetniana darmowym podgrzewaniem
z wykorzystaniem odzysku ciepta poprzez
ukfad klimatyzacji

Temperatura wewnetrzna wynosi 22°C,

w zwigzku z czym potrzebne jest chtodzenie
ze wzgledu na promieniowanie sfoneczne.
Ciepto nadmiarowe jest przekazywane do
centrali wentylacyjnej.

Prosta konstrukcja i instalacja

System jest prostej konstrukgji i fatwy w instalacji,
poniewaz nie s3 wymagane dodatkowe elementy
ukfadu wodnego, takie jak kotty, zbiorniki, potgczenia
gazowe itd.

To zmniejsza koszty catkowitej inwestydcji, jak i koszty
eksploatacyjne.

> Jezeli wstepnie skonfigurowane rozwiazanie zapewniajace doptyw swiezego powietrza nie spetnia wymagan.
> Potaczenie typu plug & play miedzy VRV/ERQ oraz cata gama D-AHU Modular.
> Montowane i spawane fabrycznie zestawy modutéw sterujacych i zawordw rozpreznych.
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Jednostka skraplajaca
VRV IV lub ERQ

Fabrycznie zatozony i zZlutowany
pakiet swiezego powietrza

Elektroniczny zawér P-
rozprezny (EKEXV) Modut sterujacy

(EKEQ)




Pakiet $wiezego powietrza Daikin - Elementy sterowania

W celu uzyskania maksymalnej elastycznosci instalacji,

oferujemy 4 systemy sterowania

Sterowanie W: dostepna regulacja temperatury powietrza (temperatura
wylotu, temperatura ssania, temperatura w pomieszczeniu) za pomocg
prostego w obstudze sterownika DDC

Sterowanie X: precyzyjna regulacja temperatury powietrza (temperatura
tloczenia, temperatura ssania, temperatura w pomieszczeniu) za pomocy
sterownika DDC bez reprogramowania (do specjalnych zastosowan)

1. Sterowanie W (sterowanie T,/T /T
Sterowanie temperatura powietrza przez sterownik DDC
Temperatura w pomieszczeniu regulowana jest jako funkcja temperatury
powietrza nawiewanego (wynikowa) lub temperatury powietrza powrotnego
(regulowana przez uzytkownika) centrali wentylacyjnej. Sterownik DDC
przetwarza réznice temperatur miedzy wartoscig zadang a temperatura
zasysanego powietrza (lub temperaturg powietrza wylotowego lub temperaturg
pomieszczenia) na sygnat proporcjonalny (0-10V), ktéry przesytany jest do
modutu sterujgcego Daikin (EKEQFCBA). To napiecie moduluje wymagania
odnosnie wydajnosci jednostki zewnetrznej.

ROOM):

Modut sterujacy Daikin:

it steru — f
EKEQFCBA J— T+T .

‘ =T Yozl

|

0-10v
DDC

3. Sterowanie Y (sterowanie T /T ):

Za pomocg statej temperatury parowania/skraplania

Uzytkownik moze ustali¢ stalg zadang temperature parowania i skraplania.

W takim przypadku, temperatura w pomieszczeniu jest regulowana tylko
posrednio. Aby przeprowadzi¢ poczatkowe ustawienia, trzeba podfaczy¢
sterownik przewodowy Daikin (BRC1D52 lub BRC1E52A/B - opdja). Nie jest to
wymagane do pracy.

BRCID*
BRCIE

Modut sterujacy Daikin:
EKEQFCBA | + B

Sterowanie Z: regulacja temperatury powietrza powrotnego (temperatura
ssania, temperatura w pomieszczeniu) za pomoca systemu sterowania
Daikin (bez koniecznosci wykorzystania sterownika DDC)

Sterowanie Y: regulacja temperatury czynnika chtodniczego (Te/Tc) za
pomoca systemu sterowania Daikin (bez konieczno$ci wykorzystania
sterownika DDC)

2. Sterowanie X (sterowanie T/T /T ):

Precyzyjna kontrola temperatury powietrza przez sterownik DDC

Temperatura w pomieszczeniu regulowana jest jako funkcja temperatury
powietrza nawiewanego (wynikowa) lub temperatury powietrza powrotnego
(regulowana przez uzytkownika) centrali wentylacyjnej. Sterownik DDC
przetwarza réznice temperatur miedzy wartoscig zadang a temperatura
zasysanego powietrza (lub temperaturg powietrza wylotowego lub temperaturg
pomieszczenia) na napiecie referencyjne (0-10V), ktdre przesylane jest do modutu
sterujacego Daikin (EKEQFCBA). Napiecie referencyjne jest wykorzystywane jako
gféwna wartos¢ wejsciowa do regulacji czestotliwosci sprezarki.

Modut sterujacy Daikin:
EKEQFCBA

0-10v
DDC

4. Sterowanie Z (sterowanie T./T_ )
Steruj centrala wentylacyjno-klimatyzacyjna AHU jak jednostka wewnetrzng
VRV ze 100% $wiezego powietrza

Oferuje mozliwos¢ sterowania centralg wentylacyjno-klimatyzacyjng AHU jak
jednostka wewnetrzng VRV. Sterowanie temperaturg bedzie koncentrowac sie na
temperaturze powietrza powrotnego z pomieszczenia do centrali wentylacyjne].
Do pracy wymaga BRC1D52 lub BRC1E52A/B. To jedyne sterowanie, ktdre
umozliwia jednoczesne przyfaczenie innych jednostek wewnetrznych do AHU.

AHU

! Modut sterujacy

BRCID*
BRCIE*

| EKEQDCB (ERQ)

T, =Temperatura powietrza nawiewanego T, =Temperatura powietrza powrotnego

T, = Temperatura powietrza wywiewanego T, =Temperatura parowania

Zestaw opcjonalny
Mozliwos¢ W
Mozliwo$¢ X EKEQFCBA
Mozliwos¢ Y
R EKEQDCB
Mozliwos¢ Z EKFQMCBA*

* EKEQMCB (dla ukfadu,Multi")

T, =Temperatura powietrza zewnetrznego
T, =Temperatura skraplania

Wiasciwosci

.
\
EKEQMCBA (VRV ) T |
|
\
\
\
|
|
|
\
\

—> |

TRmM =Temperatura powietrza w pomieszczen

Gotowy sterownik DDC nie wymaga konfiguracji wstepnej
Wymagany wstepnie skonfigurowany sterownik DDC

iu

Za pomocg statej temperatury parowania, nie mozna ustawi¢ wartosci zadanej za pomocg zdalnego sterownika
Wykorzystanie zdalnego sterownika bezprzewodowego Daikin, pracujacego w podczerwieni BRC1D52 lub BRCIES2A/B
Sterowanie temperatura z wykorzystaniem temperatury zasysania powietrza lub temperatury w pomieszczeniu (za pomoca zdalnego czujnika)
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Pakiet Swiezego powietrza Daikin - Potgczenia VRV

§§§ do duzych wydajnosci (od 8 do 54 HP)

Zaawansowane rozwigzanie do zastosowan pojedynczych i multi

> Jednostki ze sterowaniem inwerterowym

> Odzysk ciepta, pompa ciepfa

> R-410A

> Regulacja temperatury pomieszczenia poprzez systemy sterowania Daikin

> Dostepny duzy zakres zestawdw zawordw rozpreznych

> BRCTHS1W/S/K lub BRCIES3A/B/C do nastawy temperatury (podfaczony do EKEQMCBA)
> Mozliwos¢ podtaczenia do wszystkich systemow odzyskiwania ciepta VRV i pomp ciepta

Sterowanie W, X, Y dla pompy ciepta VRV IV Sterowanie Z dla wszystkich jednostek zewnetrznych VRV

Przewody chtodnicze

— FI-F2

inne protokoty komunikacji

il I”'i—".LEI * | #EH it ki I A
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Pakiet $wiezego powietrza Daikin - Potgczenia ERQ

WSTEP DO VRV

ERQ - dla mniejszych wydajnosci
(od klasy 100 do 250)

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

Podstawowe rozwigzanie dostarczania $wiezego
powietrza dla zastosowan w uktadach pojedynczych
» Jednostki ze sterowaniem inwerterowym

> Pompa ciepta

> R-410A

> Dostepny duzy asortyment zestawdw zaworu rozprezania

> Idealne dla centrali wentylacyjnej Daikin Modular

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

.Pakiet Swiezego powietrza od Daikin” to kompletne rozwigzanie typu Plug & Play,

obejmujace centrale klimatyzacyjna, jednostke skraplajaca ERQ lub VRV oraz wszystkie ERQ-AWI .
elementy sterujgce (EKEQ, EKEX, DDC) zamontowane i skonfigurowane fabrycznie. ~ E
Najdogodniejsze rozwigzanie, zintegrowane w jednym systemie. b =
g&
23
H
<
Wentylacja ERQ 100AV1 125AV1 140AV1 s
Zakres wydajnosci HP 4 5 6 =2
Wydajno$¢ chtodnicza Nom. kw 11,2 14,0 15,5 5 ;
Wydajnosé grzewcza Nom. kw 12,5 16,0 18,0 é‘“g
Pobdr mocy Chtodzenie Nom. kw 2,81 3,51 4,53 v
Ogrzewanie Nom. kW 2,74 3,86 4,57
EER 3,99 342
cop 4,56 [ 4,15 3,94 <
Wymiary Jednostka Wysokos¢ x Szerokosc x Glebokos¢ mm 1345 x 900 x 320 g E w
Ciezar Jednostka kg 120 = =0
Obudowa Materiat Emaliowana galwanizowana blacha stalowa s H %
Przeptyw powietrza ~ Chtodzenie Nom. m?/min 106 = 2
przez wentylator Ogrzewanie Nom. m*/min 102 105
Poziom mocy akustycznej Chtodzenie Nom. dBA 66 67 69
Poziom ci$nienia Chtodzenie Nom. dBA 50 51 53
akustycznego Ogrzewanie Nom. dBA 52 53 55 <Y<
Zakres pracy Chtodzenie Min./Maks. °CbB -5/46 o ‘Z: i
Ogrzewanie Min./Maks. °CWB -20/15,5 Iz5
Temperatura wezownicy ~ Ogrzew./Min./Chtodzenie/Mak °CbB 10/35 t = =
Czynnik chtodniczy ~ Typ R-410A s ﬁ 8
llos¢ kg 40 =3
TCO,eq 84
GWP 2087,5
Sterowanie Zawor rozprezny (typ elektroniczny) <
Potaczenia instalacji ~ Ciecz Sr.zew. mm 9,52 >z
rurowej Gaz Sr. zew. mm 15,9 \ 19,1 E ;
Skropliny Sr.zew. mm 26x3 E e
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 1N~/50/220-240 hy
Prad Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 32,0 -
Wentylacja ERQ 125AW1 200AW1 250AW1
Zakres wydajnosci HP 5 8 10
Wydajnos¢ chfodnicza Nom. kw 14,0 22,4 28,0 "E" ;
Wydajnos¢ grzewcza Nom. kW 16,0 25,0 31,5 (s
Pobdr mocy Chtodzenie Nom. kw 3,52 522 7,42 o ﬁ ,E
Ogrzewanie Nom. kw 4,00 5,56 7,70 508
EER 3,98 4,29 3,77 z 2
cop 4,00 4,50 4,09
Wymiary Jednostka Wysokosc x Szerokos¢ x Glebokos¢ mm 1680 x 635 x 765 1680 x 930 x 765
Ciezar Jednostka kg 159 187 [ 240
Obudowa Materiat Emaliowana galwanizowana blacha stalowa =5
Przeptyw powietrza  Chtodzenie Nom. m’/min 95 171 [ 185 E =
przez wentylator Ogrzewanie Nom. m?/min 95 171 \ 185 a 8
Poziom mocy akustycznej Nom. dBA 72 78 i E
Poziom cisnienia akustycznego Nom. dBA 54 57 \ 58 g I~
Zakres pracy Chtodzenie Min./Maks. °CbB -5/43
Ogrzewanie Min./Maks. °CWB -20/15
Temperatura wezownicy ~ Ogrzew./Min./Chiodzenie/Mak °CbB 10/35
Czynnik chtodniczy ~ Typ R-410A w
llos¢ kg 6,2 \ 77 \ 84 =E
TCO,eq 129 \ 16,1 \ 17,5 = ‘é’
GWP 2087,5 2 T
Sterowanie Elektroniczny zawor rozprezny c E’
Pofaczeniainstalacji ~ Ciecz Sr. zew. mm 9,52
rurowej Gaz Sr. zew. mm 15,9 [ 19,1 [ 22,2
Zasilanie Faza/Czestotliwos¢/Napiecie Hz/V 3N~/50/400
Prad Maksymalny amperaz bezpiecznika (MFA) A 16 [ 25

POPRZEDNI



Integracja z centralami wentylacyjnymi dostawcéw zewnetrznych

Integracja ERQ i VRV z centralami wentylacyjnymi innych firm

szeroka gama zestawdéw zawordw rozpreznych i modutéw sterujacych

Tabela mozliwosci

Modut sterujacy Zestaw zaworu rozpreznego Mieszane potaczenie
EKEQDCB | EKEQFCBA | EKEQMCBA | EKEXV50 EKEXV63 EKEXVB0 | EKEXVIO0 | EKEXVI2S | EKEXVI40 | EKEXV200 = EKEXV250 | EKEXV400 | EKEXV300 zjednostkami
SterowanieZ | SterowanieW,X,Y | SterowanieZ - - - - - - - wewnetrznymi VRV

ERQ100 P P - - P P P P - - - - -
1faza ERQI25 P P - - P P P P P . - . .
i i P : - 2 d P P : : - - Niemozliwe
ERQ125 P P - - P P P P P - - - -
3faza ERQ200 P P - - - P P P P P = -
ERQ250 P P - - - - - P P P P - -

VRV I - - nl nl nl nl nl nl nl nl nl nl nl Obowigzkowe
VRY Y s - P3| M n2 n2 n2 n2 n2 n2 n2 n2 n2 n2 | Mozliwe (nie jest
SeriaVRV IV S obowiazkowe)
v\llzl\?/vl\llvs}e_lrﬂg ; - nl - nl nl nl nl nl nl nl nl nl nl Obowigzkowe

+ P (uktad pojedynczy): kombinacja zalezy od wydajnosci centrali wentylacyjnej
n1 (uktad multi) - kombinacja central wentylacyjnych i jednostek wewnetrznych (obowiazkowa). Aby okresli¢ doktadng ilos¢, zob. podrecznik danych technicznych.

+ n2 (uktad multi) - kombinacja central wentylacyjnych i jednostek wewnetrznych (nieobowiazkowa). Aby okresli¢ doktadng ilos¢, zob. podrecznik danych technicznych.

- Do niektorych typdw jednostek zewnetrznych VRV IV mozna podtaczy¢ modut sterujacy EKEQFA (z liczbg maksymalnie 3 modutéw na jednostke). Nie nalezy faczy¢ modutow sterujacych EKEQFA z jednostkami wewnetrznymi VRV DX, jednostkami
wewnetrznymi RA i hydroboksami

Tabela wydajnosci

Chtodzenie Ogrzewanie
Dopuszczalna wydajnosc Dopuszczalna objetos¢ Dopuszczalna wydajnos¢ Dopuszczalna objetos¢

Klasa EKEXV wymiennika ciepta (kW) wymiennika ciepta (dm?®) Klasa EKEXV wymiennika ciepta (kW) wymiennika ciepta (dm?)

Minimum  Standard Maksimum Minimum Maksimum Minimum  Standard Maksimum Minimum Maksimum
50 5,0 5,6 6,2 133 1,65 50 5,6 6,3 7,0 133 1,65
63 63 71 7.8 1,66 2,08 63 71 8,0 838 1,66 2,08
80 79 9,0 9,9 2,09 2,64 80 89 10,0 n1 2,09 2,64
100 10,0 1.2 12,3 2,65 3,30 100 1,2 12,5 13,8 2,65 3,30
125 12,4 14,0 15,4 3,31 4,12 125 13,9 16,0 173 3,31 4,12
140 15,5 16,0 17,6 4,13 4,62 140 17,4 18,0 19,8 4,13 4,62
200 17,7 224 24,6 4,63 6,60 200 19,9 25,0 277 4,63 6,60
250 24,7 28,0 30,8 6,61 8,25 250 278 315 34,7 6,61 8,25
400 354 45,0 49,5 9,26 13,2 400 39,8 50,0 55,0 9,26 13,2
500 49,6 56,0 61,6 13,2 16,5 500 55,1 63,0 69,3 13,2 16,5
Nasycona temperatura parowania: 6°C Nasycona temperatura skraplania: 46°C
Temperatura powietrza: 27°CDB / 19°CWB Temperatura powietrza: 20°CDB

EKEXV - Zestaw zaworu rozpreznego do central wentylacyjnych

Wentylacja EKEXV 50 63 80 100 125 140 200 250 400 500
Wymiary Jednostka mm 401x215x78
Ciezar Jednostka kg 2,9
Poziom cisnienia akustycznego Nom. dBA 45
Zakres pracy Temperatura Ogrzewanie Min. °CDB 10 (1)
wezownicy Chlodzenie Maks.  °CDB 35(2)
Czynnik chtodniczy Typ/GWP R-410A / 2087,5
Pofaczeniainstalacji rurowej Ciecz Sr.zew. mm 6,35 9,52 12,7 15,9

(1) W trybie ogrzewania temperature powietrza na wlocie do wymiennika mozna obnizy¢ do -5°CDB. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem. (2) Wilgotno$¢ wzgledna 45%.

EKEQ - Modut sterujacy do central wentylacyjnych

Wentylacja EKEQ FCBA DCB MCBA
Zastosowanie Patrz uwaga Uktad pojedynczy Multi
Jednostka zewnetrzna ERQ/VRV ERQ VRV

Wymiary Jednostka mm 132 x 400 x 200

Ciezar Jednostka kg 39 36

Zasilanie Faza/Czestotliwos$¢/Napiecie Hz/V 1~/50/230

Kombinacja EKEQFCBA i ERQ w ukfadzie pojedynczym. EKEQFCBA mozna podiaczy¢ do tego samego typu jednostek zewnetrznych VRV IV z maksymalna liczbg 3 modutéw sterujacych. Kombinacja z jednostkami
wewnetrznymi DX, hydroboksami, jednostkami zewnetrznymi RA, ... nie jest dozwolona. Informacje szczegdtowe znajduja sie w tabeli kombinacji jednostki zewnetrzne;j.
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Dobdr uktadu pojedynczego

> jednostka zewnetrzna jest podfaczona do jednego
wymiennika (z jednym obiegiem lub maksymalnie
3 przeplatanymi obiegami) wykorzystujac do
3 modutdéw sterujacych
> polaczenie jednostki wewnetrznej nie jest dozwolone
> dziata tylko ze sterowaniem X, W, Y

Etap 1: Wymagana wydajnos¢ centrali wentylacyjnej

Centrala wentylacyjna z podwajnym przeptywem, odzyskiem ciepta i 100%
doptywem swiezego powietrza ma zostac¢ zainstalowana w Europie, gdzie
temperatura zewnetrzna wynosi 35°CDB a temperatura docelowa powietrza
nawiewanego dla swiezego powietrza wynosi 25°CDB. Na podstawie
obliczer obciazenia, wymagana wydajno$¢ to 45 kW.

Poprzez sprawdzenie tabeli wydajnosci EKEXV, dla trybu chtodzenia,

40 kW miesci sie w zaworze klasy 400. Poniewaz 40 kW nie jest wydajnoscia
nominalng, trzeba dostosowac klase. 40/45=0,89 1 0,89 x 400 = 356. Dlatego
klasa wydajnosci zestawu zaworu rozpreznego to 356.

Etap 2: Dobor jednostki zewnetrznej

Dla tej centrali wentylacyjnej, ma zosta¢ wykorzystany model VRV IV pompa
ciepta z ciggtym ogrzewaniem (seria RYYQ-T). Dla wydajnosci 40 kW przy
35°CDB, jednostka zewnetrzna 14 HP (RYYQ14T). Klasa wydajnosci jednostki
zewnetrznej 14 HP to 350.

Catkowity wspotczynnik pofaczenia systemu wynosi 356/350=1029%,

w zwiazku z tym miesci sie w zakresie 90-110%.

Dobdr uktadu multi

> jednostke zewnetrzng mozna podtaczy¢ do

WIELU WYMIENNIKOW (i ich modutéw sterujacych)
> mozna podfaczyc jednostki wewnetrzne,

ale nie jest to obowiazkowe
> dziata tylko ze sterowaniem Z

Etap 1: Wymagana wydajnos¢ centrali wentylacyjnej

Centrala wentylacyjna z podwajnym przeptywem, odzyskiem ciepta i 100%
doptywem swiezego powietrza ma zostac zainstalowana w Europie, gdzie
temperatura zewnetrzna wynosi 35°CDB a temperatura docelowa powietrza
nawiewanego dla swiezego powietrza wynosi 25°CDB. Oprocz tego, do tej
jednostki zewnetrznej zostanie takze podtgczonych 5 kaset z nawiewem
obwodowym FXFQ50A.

Na podstawie obliczer obcigzenia, wymagana wydajnos¢ to 20 kW

dla centrali wentylacyjnej i 22,5 kW dla jednostek wewnetrznych.

Poprzez sprawdzenie tabeli wydajnosci EKEXV, dla trybu chtodzenia,

20 kW miesci sie w zaworze klasy 200. Poniewaz 22,4 kW jest wydajnoscia
nominalng, trzeba dostosowac klase. 20/ 22,4 =0,8910,89 x 200 = 178.
Dlatego klasa wydajnosci zestawu zaworu rozpreznego to 178. Catkowita
klasa wydajnosci systemu jednostek wewnetrznych wynosi 178 + 250 = 428

Etap 2: Dobor jednostki zewnetrznej

Dla tego systemu, gdzie centrala wentylacyjna jest potaczona z jednostkami
wewnetrznymi, obowiazkowe jest uzycie jednostki z odzyskiem ciepta. Po
sprawdzeniu w podreczniku technicznym dla REYQ-T, catkowita wymagana
wydajnos¢ 42,5 kW wymaga modelu 16 HP REYQ16T. To zapewni 45 kW

w temperaturze projektowej 35°CDB. Klasa wydajnosci tej jednostki to

400. Catkowity wspotczynnik potaczenia systemu wynosi 428/400=107%,

w zwiazku z tym miesci sie w zakresie 50-110%.

Dobor

Etap 3: Dobér modutu sterujacego

W tym konkretnym przypadku, sterowanie bedzie dziata¢ z precyzyjna
kontrola temperatury powietrza. Pozwala na to tylko sterowanie W lub
X. Poniewaz konsultant chce wykorzysta¢,gotowy"” modut DDC, modut
EKEQFCBA ze sterowaniem W zapewnia prosta konfiguracje ze wzgledu
na wstepnie ustawione wartosci fabryczne.

Etap 3: Dob6r modutu sterujacego

W tym konkretnym przypadku, jedynym dostepnym sterowaniem jest
sterowanie Z, a kombinacja centrali wentylacyjnej i jednostek wewnetrznych
VRV DX wymaga modutu sterujagcego EKEQMCBA.
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Podsumowanie rozwigzan w zakresie sterowania

Tabela wymagan wg zastosowania

Daikin oferuje rézne rozwigzania do sterowania dostosowane do potrzeb nawet najbardziej

wymagajacych zastosowan komercyjnych.

> Podstawowe rozwigzania sterowania dla klientow
o niewielkich wymaganiach i o ograniczonym budzecie

> Integracja rozwiazan sterowania dla klientéw, ktérzy chca
zintegrowac jednostki Daikin z istniejgcym systemem BMS

[NOWOSC]

» Zaawansowane rozwigzania sterowania dla klientéw, ktérzy
oczekuja od Daikin mini systemu BMS, z zaawansowanym
zarzadzaniem energia

(NOWOS

Skle p Sterowanie jednostka Integracja sterowania Zaawansowane sterowanie
BRP069* BRCTH51(9)W/S/K RTD-20 RTD-Net KLIC-DI EKMBDXA DCC601A51 DCM601A51
[ tatwy w obstudze Interfejs Modbus Interfeis Modbus
Sterownik online sterownik Ekonomizer do monitorowania Interfejs KNX DIJII-net fntelliFController | el ilaruger
przewodowy i sterowania
* + Inteligentne 1 zdalny sterownik 1 bramka dla 1 bramka dla 1 bramka dla 1 bramka dla maks. 64 1 jednostka dla 1iTM na
sterowanie ztelefonu | dla 1 jednostki 1 jednostki 1 jednostki 1 jednostki jednostek wewnetrznych 32 jednostek 64 jednostki
maks. 50 jednostkami wewnetrznej wewnetrznej wewnetrznej wewnetrznej (grup) i 10 jednostek wewnetrznych wewnetrzne
wewnetrznymi (grupy) (grupy) (grupa) zewnetrznych (grupy) (1)
Sterownik z prostym interfejsem [} [} ° °
Automatyczne sterowanie klimatyzacja ® ® ° [
Ograniczone mozliwosci sterowania dla personelu sklepowego ® ® ®
Tworzenie stref w sklepie [} ° °
. P [ ]
Wspétpraca z np. alarmem, czujnikiem PIR [ ] . [ ]
(ograniczone)
Integracja jednostek Daikin z istniejacym ° .
systemem BMS za posrednictwem Modbus
Integracja jednostek Daikin z istniejacym
. . [
systemem BMS za posrednictwem KNX
Integracja jednostek Daikin z istniejacym systemem BMS za posrednictwem HTTP
Monitorowanie zuzycia energii o (4) o (4) o (2)
Zaawansowane zarzadzanie energig ®(2) [ ]
Aplikacja zapewniajaca proste ustawianie i odczyt stanu [} [}
Mozliwa funkgja free cooling [
Integracja réznych produktéw Daikin z istniejgcym
. [ ] [}
systemem BMS Daikin
Integracja produktéw innych firm z systemem BMS Daikin [} [}
Sterowanie online [ ] ®(2) [ )
Zarzadzanie kilkoma instalacjami (2 o(3)

(1) Mozna dodac 7 adapterdw TM Plus (DCMB01AS2), aby uzyskac 512 grup jednostek wewnetrznych i 80 jednostek zewnetrznych (systeméw) (2) Za posrednictwem Daikin Cloud Service (3) Za posrednictwem wiasnej konfiguracji IT (nie serwera w chmurze Daikin)

(4) Niedostepne dla wszystkich jednostek wewnetrznych

Hotel

Goscie hotelowi moga regulowac i monitorowac podstawowe
funkcje ze swoich pokojow
Sterownik z prostym interfejsem

Ograniczone mozliwosci sterowania dla gosci hotelowych
Synchronizacja z kontaktronem okiennym

Synchronizacja z karta dostepu

Integracja jednostek Daikin z istniejagcym systemem BMS za
posrednictwem Modbus

Integracja jednostek Daikin z istniejacym systemem BMS za posrednictwem KNX
Integracja jednostek Daikin z istniejacym systemem BMS za po$rednictwem HTTP

Integracja sterowania jednostkami Daikin w oprogramowaniu do
rezerwacji hotelowych

Monitorowanie zuzycia energii

Zaawansowane zarzadzanie energig

Aplikacja zapewniajaca proste ustawianie i odczyt stanu

Integracja réznych produktéw Daikin z istniejagcym systemem BMS Daikin
Integracja produktow innych firm z systemem BMS Daikin

Sterowanie online

[NOWO(|

Sterowanie jednostka
BRCTH51(9)W/S/K RTD-HO

tatwy w obstudze zdalny | Inteligentny sterownik
sterownik przewodowy | do pokoju hotelowego

Zaawansowane sterowanie
DCM601A51

Integracja sterowania

KLIC-DI DCMO10A51

Interfejs KNX Interfejs PMS - —

1 zdalny sterownik dla

. A .| 1 bramka dla 1 jednostki ' 1 bramka dla 1jednostki ' 1 interfejs do maks. 2500
1 jednostki wewnetrznej

1iTM na 64 jednostki

(grupy) wewnetrznej (grupy) wewnetrznej jednostek wewnetrznych wewnetrzne (grupy) (1)
[ ] [ ] ®(3) [ ]
° °
[ [ ] [ ] [ ([ ]

02 ° °
®(2) ° °
[ ]
[ ]
°
°
Oracle Opera PMS
[

(1) Mozna dodac 7 adapteréw [TM Plus (DCM601A52), aby uzyskac 512 grup jednostek wewnetrznych i 80 jednostek zewnetrznych (systemow)

(2) Za posrednictwem adaptera BRP7A51 (3) Wymaga sterownika zgodnego z KNX
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Podsumowanie rozwigzan w zakresie sterowania

NOWOSC
Biuro Sterowanie urzadzeniem Integracja sterowania Z ster i
DMS502A51/

C BRCTH51(9)W/S/K EKMBDXA DMS504B51 DAM412851 DCC601AS51 DCM601A51

= Latwy w obstudze Interfejs Modbus Interfejs Interfejs fatcii B Controller [ —

- sterownik przewodowy Dlll-net LonWorks BACnet

1 sterownik . ! bramka dia maks. 64 1 bramka dla . ! bramka dia 128 1 bramka dla . . .
: ) jednostek wewnetrznych ) jednostek wewnetrznych ) 1iTM na 64 jednostki
dla 1 jednostki i 64 jednostek o 32 jednostek
wewnetrznej (grupy) (grup) i 10 jednostek wewnetrznych (grup) (grup) i 20 jednostek wewnetrznych arup) wewnegtrzne (grupy) (1)
clzne] grupy zewnetrznych ctiznych (grup zewnetrznych (2) cliznychigrup

Sterownik z prostym interfejsem ([ ] ([ ]
Automatyczne sterowanie klimatyzacjg [} [} o ° [} [}
Sterowanie centralne do zarzadzania ® [ ) ® ) °
Ograniczone mozliwosci sterowania dla personelu biurowego (] ®(6) ®(6) ®(6) (] ([ ]
Integracja jednostek Daikin z istniejacym O
systemem BMS za posrednictwem Modbus
Integracja jednostek Daikin z istniejacym systemem BMS za posrednictwem HTTP [
Integracja jednostek Daikin z istniejacym systemem za posrednictwem LonTalk [ ]
Integracja jednostek Daikin z istniejacym systemem za posrednictwem BAChet [
Odczyt zuzycia energii o (7)
Monitorowanie zuzycia energii o (4) ([ ]
Zaawansowane zarzadzanie energia ®(4) ([ ]
Aplikacja zapewniajaca proste ustawianie, °
kopiowanie ustawien i odczyt stanu
Integracja produktéw miedzyfilarowych Daikin a
z systemem BMS Daikin
Integracja produktéw innych firm z systemem BMS Daikin [ ®
Sterowanie online o (4) ([ ]
Zarzadzanie kilkoma instalacjami o (4) ®(5)

(1) mozna dodac 7 adapteréw ITM Plus (DCM601A52), aby uzyskac 512 grup jednostek wewnetrznych i 80 jednostek zewnetrznych (systemow) (2) potrzebne rozszerzenie, aby uzyskac 256 jednostek wewnetrznych (grup) (3) tylko We./WYL. (4) za
posrednictwem Daikin Cloud Service (5) za posrednictwem wiasnej konfiguradji IT (nie serwera w chmurze Daikin) (6) jezeli zainstalowano sterownik przewodowy (7) za posrednictwem aplikacji, niedostepne dla wszystkich podtaczanych urzadzen

Chtodzenie pomieszczen technicznych

Jednostka

Integracja

Zaawansowana

BRC1E53A/B/C

RTD-10

DCM601A51

§-*

Sterownik do serwerowni

I

1 zdalny sterownik dla 1 jednostki wewnetrznej

1 bramka dla 1 jednostki wewnetrznej (grupy)

1iTM na 64 jednostki wewnetrzne (grupy) (1)

(grupy) (2) Mozna potaczy¢ maksymalnie 8 bramek

Automatyczne sterowanie klimatyzacja ® ® [
Aplikacja zapewniajgca proste ustawianie,
kopiowanie ustawien i odczyt stanu
Tryb rezerwowy ® ® °
Rotacja cyklu [} [} [}
Mozliwos¢ ograniczonego sterowania

A q A p [ ] [ ] [}
w pomieszczeniu z chtodzeniem technicznym
Jezeli temp. w pomieszczeniu powyzej maks., wowczas ° .
wyswietla sie alarm i jednostka przechodzi w tryb gotowosci.
W razie wystapienia btedu, pojawi sie alarm. ([ ] ([ ] ([ ]
W razie wystapienia btedu, aktywuje sie sygnat alarmowy Za posrednictwem opcji KRP2/4A (3) [ Za posrednictwem WAGO I/0

(1) Mozna dodac 7 adapteréw [TM Plus (DCM601A52), aby uzyskac 512 grup jednostek wewnetrznych i 80 jednostek zewnetrznych (systemow)
(2) Funkcje chtodzenia pomieszczen technicznych zgodne tylko z jednostkami wewnetrznymi podtaczonymi do jednostek zewnetrznych Seasonal Smart.

(3) Zob. lista opdji jednostek wewnetrznych
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Srebrny
BRCIH51(9)S

Czarny
BRCTHS1(9)K

Biaty

BRCTIH51(9)W

tatwy w obstudze zdalny
sterownik przewodowy premium

Zaprojektowany od nowa sterownik
skoncentrowany na uzytkowniku

Btyszczaca elegancka obudowa

g
Intuicyjne sterowanie dotykowe

. , . . reddot award 2018
3 kolory pozwalajgce dostosowac do kazdego wystroju wnetrza winner

Zwarta budowa, tylko 85 x 85 mm DESIGN
AWARD
Zaawansowane ustawienia i uruchomienie za posrednictwem smartfona 2018
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Mozliwos¢ zaawansowanych ustawien
7a POMOCg smartfona

Komunikacja BLE (Bluetooth Low Energy)
- Wizualny interfejs do intuicyjnego ustawiania harmonogramdw, ograniczania nastaw i innych ustawien
dla zaawansowanych uzytkownikéw / kierownikow technicznych

Proste i oszczedne czasowo uruchomienie dla instalatorow

Harmonogram Zaawansowane Ustawienia instalatora Ustawienia w obiekcie
ustawienia uzytkownika
R e F F— i
b
n & >
P ©
- M NT a
Q n N B
.I_! '.,\_J I:'.':l
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Indywidualne systemy sterowania

BRCTH51(9)W / BRCTH51(9)S / BRCTH51(9)K

tatwy w obstudze zdalny sterownik
przewodowy premium do Sky Air i VRV
Zaprojektowany od nowa sterownik
skoncentrowany na uzytkowniku

» Blyszczaca elegancka obudowa

» Intuicyjne sterowanie przyciskiem dotykowym

» 2 widoki wyéwietlacza: standardowy i szczegolowy

BRCTH51(Q)W o » Dostep do podstawowych funkcji (wiaczenie/wytaczenie, tryb, nastawa, predkos¢ wentylatora, zaluzje, oznaczenie i reset filtra, biad i kod)
» 3 kolory pozwalajgce dostosowac do kazdego wystroju wnetrza

» Zwarta budowa, tylko 85 x 85 mm

» Zegar czasu rzeczywistego z funkcja automatycznej aktualizacji na czas letni

» Modele BRCTH519 wyposazono w brzeczyk

Funkcje w zastosowaniu hotelowym

» Energooszczednos¢ dzieki karcie hotelowej, integracji kontaktrondw okiennych oraz ograniczeniom nastawy (BRP7A%)
» Dzieki elastycznej funkgji obnizania parametréw, temperatura w pomieszczeniu utrzymuie sie w komfortowym przedziale,
zapewniajac komfort gosciom

Integracja ﬁ

karty dostepu Adaptor
i kontaktronu ' (BRP7A%)
okiennego

BRCTH51(9)S

Karta dostepu (dostawa miejscowa)

— |
] ﬂ & Kontaktron okienny
(dostawa miejscowa)

BRCTH51(9)K

[P

BRCIHS1(Q)W

Mozliwo$¢ zaawansowanych ustawien za pomocg smartfona

Szereg indywidualnie wybieranych Wyswietlanie liczby kWh pozwala
funkcji oszczednosci energii $ledzi¢ zuzycie energii (2)
» Ograniczony zakres temperatur Wyséwietlanie liczby KWh pokazuje zuzycie energii
» Funkcja obnizenia parametréw elektrycznej w ostatnim dniu/miesigcu/roku.
» Ustawienie czujnika obecnosci i podiogowego

(dostepne w kasecie z nawiewern obwodowym Inne funkcje

i kasecie catkowicie pfaskiej)
> Wskazania kWh (2) > Mozna ustawi¢ do 3 niezaleznych harmonograméw,
» Automatyczne resetowanie nastawy temperatury wiec uzytkownik sam moze tatwo zmienia¢ harmonogram
» Programowany zegar wyfaczenia w ciagu roku (np. letni, zimowy, przejsciowy)

> Mozliwos¢ indywidualnego ograniczania funkcji menu

Ograniczenie zakresu temperatur pozwala unikna¢ » Wybdr funkdji cichej pracy w nocy dla jednostki zewnetrznej (1)

nadmiernego ogrzewania lub chtodzenia

Oszczedzaj energie przez okreslenie dolnej i gérmej temperatury
granicznej dla trybu chtodzenia i ogrzewania.
uwaga: Dostepne réwniez w trybie automatycznego przefaczania chtodzenia/ogrzewania.

Ekonomiczne rozwiagzanie do zastosowan chtodzenia pomieszczen technicznych

> Tylko w potaczeniu z RZAG* / RZQG*
> Rotacja cyklu

> Tryb rezerwowy: jezeli jedna jednostka przestanie dziata¢, druga jednostka wigczy sie automatycznie

(1) Dostepnosc tylko w przypadku agregatow RZAG*, RZASG*, RZQG*, RZQSG*
(2) Tylko dla kombinacji uktadéw pojedynczych SKY AIR z jednostkami wewnetrznymi FBA, FCAG i FCAHG
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http://www.daikin.eu/brc1h

Indywidualne systemy sterowania

BRC1E53A/B/C

tatwy w obstudze zdalny sterownik przewodowy dla Sky Air i VRV

Szereg indywidualnie wybieranych funkgji

il o oszczednosci energii
ulllll,
— » Kontrola ograniczenia zuzycia energii (1)
B :' y.. » Ograniczony zakres temperatur
» Funkcja obnizenia parametréw
L2 M » =

» Polaczenie czujnika obecnosci | podtogowego (dostepne w kasecie
7 nawiewem obwodowym i kasecie catkowicie ptaskiej)

» Wskazania kWh (2)

» Automatyczne resetowanie nastawy temperatury

» Programowany zegar wylgczenia

Graficzny wy$wietlacz zuzycia
energii elektrycznej

(Funkcja dostepna w pofaczeniu

zFBA-A, FCAG i FCAHG)
‘ DUTY

BRC2E52C/ BRC3E52C

(1) Dostepnosc tylko w przypadku agregatdw RZAG*, RZASG*, RZQG*, RZQSG*
(2) Tylko dla kombinacji uktadéw pojedynczych SKY AIR z jednostkami wewnetrznymi FBA, FCAG i FCAHG

Inne funkcje

» Do 3 niezaleznych harmonograméw

» Mozliwos¢ indywidualnego ograniczania funkgji menu

» Wybor miedzy wyswietlaczem z symbolami a wyswietlaczem
tekstowym

» Zegar czasu rzeczywistego z funkcja automatycznej aktualizacji
na czas letni

» Wbudowane zasilanie zapasowe

» Obstuga wielu jezykow:
BRCIES3A: angielski, niemiecki, francuski, holenderski, hiszparski,
wihoski, portugalski
BRCIES3B: angielski, czeski, chorwacki, wegierski, rumuriski,
stoweniski, butgarski
BRCIES3C: angielski, grecki, rosyjski, turecki, polski, stowacki, albariski

Uproszczony zdalny przewodowy sterownik do zastosowan hotelowych

» Interfejs z symbolami dla zapewnienia intuicyjnego sterowania

T | » Funkdje ograniczone do podstawowych potrzeb uzytkownika
» Energooszczednos¢ dzieki karcie hotelowej, integradji
e ] kontaktrondw okiennych oraz ograniczeniom nastawy (BRP7A%)
| » Dzieki elastycznej funkcji obnizania parametréw, temperatura
G N w pomieszczeniu utrzymuie sie w komfortowym przedziale,

SO zapewniajac komfort gosciom

Z przyciskiem wyboru trybu pracy

BRC1D52
Zdalny sterownik przewodowy

» Programowany zegar. Mozliwos¢ ustawienia pieciu dziatan
w ciagu dnia

» Praca podczas nieobecnosci (zabezpieczenie przed zamarzaniem):
w czasie nieobecnosci uzytkownikéw pozwala utrzymac
W pomieszczeniu temperature na odpowiednim poziomie.
Ta funkcja pozwala réwniez na przefaczenie jednostki
WYEACZENIE/WEACZENIE

» Przyjazna dla uzytkownika funkcja HRV dzieki wprowadzeniu
przycisku dla trybu wentylacji i predkosci wentylatora

» Natychmiastowe wyswietlenie lokalizacji i stanu awarii

» Obnizenie kosztéw i skrécenie czasu konserwacji

BRCID52
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» Plaski panel tylny zapewniajacy fatwos¢ instalacji
» Proste uruchomienie: intuicyjny interfejs zaawansowanych
ustawiert menu
» Dostepne 2 modele:
+ BRC3ES2C: temperatura, predkos¢ wentylatora, Wh./ WYL
+ BRQ2ES2C: temperatura, tryb, predkos¢ wentylatora, Wh./ WYL



Indywidualne systemy sterowania

AZCE6BLUEFACECB / AZCE6THINKRB / AZCEG6LITERB
Sterowniki do zestawow wielostrefowych

Do wyboru sg 3 wersje sterownikéw: Kolorowy, dotykowy i uproszczony

s
L L

AZCE6THINKRB

Blueface - gtéwny termostat

» Intuicyjny graficzny, kolorowy ekran dotykowy do sterowania
kilkoma strefami

» Przewodowa komunikacja

> Opcjonalny kabel do magistrali 2 x 0,5 mm? + 2 x 0,22 mm?)
(dtugos¢ kabla 10 m)

Think - termostat strefowy

» Graficzny przycisk dotykowy z ekranem nisko-energetycznym
e-ink do sterowania pojedynczymi strefami

» Nisko-energetyczna komunikacja radiowa z firmowym
protokotem (868 MHz)

Life - termostat strefowy

» Uproszczony termostat z przyciskami dotykowymi do

oo ! :
sterowania temperaturg
‘ » Nisko-energetyczna komunikacja radiowa z firmowym
. protokotem (868 MHz)
AZCEGLITERB . s . . . .
* Przewodowy zdalny sterownik Daikin BRC1E/BRCTH jest potrzebny do sterowania praca i konserwacja.
ARC4*/BRC4*/BRC7*

Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien

ARC466A1 BRC4*/BRC7*

Przyciski robocze: Wt./ WYL, start/stop trybu zegara 1. Nie dotyczy FXDQ, FXSQ,
programowanego, w/wyt. trybu zegara programowanego, FXNQ, FBDQ, FDXM, FBA
Czas programu, ustawienie temperatury, kierunek przeptywu 2. Tylko dla jednostek FX**
powietrza (1), tryb pracy, regulacja predkosci wentylatora, 3. W celu uzyskania informacji
resetowanie oznaczenia filtra (2), wskazanie kontroli (2)/testu (2) na temat wszystkich funkji
Wyswietlacz: tryb pracy, wymiana baterii, nastawa temperatury, pilota, patrz instrukcja obstug

kierunek przeptywu powietrza (1), zaprogramowany czas,
predko$¢ wentylatora, kontrola/test (2)
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Systemy sterowania centralnego

Sterowanie centralne systemem Sky Air i VRV odbywa sie poprzez 3 tatwe w obstudze zdalne sterowniki.

Z tych sterownikdéw mozna korzystac niezaleznie lub w potaczeniu z:

1 grupa = kombinacja kilku (do 16) jednostek wewnetrznych

1 strefa = kombinacja kilku grup.

Zdalny sterownik centralny jest idealnym rozwiazaniem dla komercyjnych budynkéw o zmieniajacej sie
liczbie uzytkownikdéw, gdyz pozwala na podziat jednostek wewnetrznych wedtug grup dla poszczegdlnych
uzytkownikdw (podziat na strefy).

Programowany zegar pozwala na zaprogramowanie harmonogramu i warunkéw pracy dla kazdego

z uzytkownikdw, przy czym ustawienia mozna tatwo zmieni¢ w zaleznosci od zmieniajacych sie wymagan.

DCS302C51
Zdalny sterownik centralny

Umozliwia indywidualne sterowanie 64 grupami (strefami)
jednostek wewnetrznych.

mozliwos¢ sterowania maks. 64 grupami (128 jednostek
wewnetrznych, maks. 10 jednostek zewnetrznych)
mozliwos¢ sterowania maks. 128 grupami (128 jednostek
wewnetrznych, maks. 10 jednostek zewnetrznych) za pomoca
2 centralnych zdalnych sterownikéw w réznych miejscach
sterowanie strefowe

sterowanie grupowe

wyswietlanie kodu awarii

maksymalna dtugos¢ okablowania 1000 m (tacznie: 2000 m)
mozliwos¢ kontroli kierunku i ilosci nawiewanego powietrza
dla systemu HRV

rozbudowane funkcje programowanego zegara

“

~

v v v v

~

DST301B51
Programowany zegar

Umozliwia zaprogramowanie 64 grup.

> mozliwos¢ obstugi do 128 jednostek wewnetrznych

> 8 rodzajéw harmonogramu tygodniowego

> maksymalnie 48-godzinny czas podtrzymania ustawien na
zasilaniu awaryjnym

> maksymalna dtugo$¢ okablowania 1000 m (facznie: 2000 m)

DCS301B51

Centralny wytacznik

Umozliwia wspdlne lub indywidualne sterowanie 16 grupami
jednostek wewnetrznych.

> mozliwos¢ obstugi do 16 grup (128 jednostek wewnetrznych)

> mozliwos¢ uzycia 2 zdalnych sterownikdw umieszczonych
w réznych miejscach

> wskaZznik stanu pracy urzadzenia (normalna praca, alarm)

> wskaZnik sterowania centralnego

> maksymalna dtugo$¢ okablowania 1000 m (facznie: 2000 m)
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Zfntel]ié%i!‘(:ontrolIer

DCS601C51

Systemy sterowania centralnego

Szczegodtowe i tatwe monitorowanie oraz obstuga systeméw VRV (maks. 64 grupy jednostek wewnetrznych).

i-Net

Ethernet

Sterownik zewnetrzny (domotics, BMS itd.) przez interfejs http

Alarm ppoz.

Sygnat wymuszonego wytaczenia

T
®

R

Jezyki

> angielski

> francuski

> niemiecki

> wioski

> hiszparski

> holenderski
> portugalski

Uktad systemu

> Mozliwos¢ indywidualnego
sterowania maksymalnie
64. jednostkami wewnetrznymi

> Panel dotykowy (ikony na
petnokolorowym wys$wietlaczu
ciekfokrystalicznym)

DCS601C51

Sterowanie

> Sterowanie indywidualne
(wartos¢ zadana, start/
stop, predko$¢ wentylatora)
(maks. 64 grupy/jednostki
wewnetrzne)

> Harmonogram obnizenia
parametrow

» Zaawansowana funkcja
tworzenia harmonogramow
(8 harmonogramowy,
17 wzoréw)

> tatwe grupowanie w strefy

> Harmonogram roczny

> Wytacznik awaryjny
(przeciwpozarowy)

> Programy zalezne

> Ulepszone funkcje monitoringu

i sterowania HRV

> Automatyczne przetaczenie
chtodzenie/ogrzewanie

> Optymalizacja ogrzewania

> Ograniczenie temperatury

> Zabezpieczenie hastem:
3 poziomy (ogdliny,
administratora i serwisowe)

> Szybki dobdr i petna kontrola

> Prosta nawigacja

Jednostki wewnetrzne

Monitorowanie

> Wizualizacja poprzez graficzny
interfejs uzytkownika (GUI)

> Funkcja zmiany koloru
ikon na wyswietlaczu

> Tryb pracy jednostek
wewnetrznych

> Wskaznik wymiany filtra

Oszczednos¢ na kosztach

> Funkcja swobodnego
chtodzenia

> Oszczednosci na robociznie

> tatwa instalacja

» Zwarta budowa: ograniczona
przestrzen instalacji

> Ogolne oszczednosci energii

—

HRV

Otwarty interfejs

> Komunikacja ze sterownikiem
innej firmy (domotics, BMS itp.)
jest mozliwa za posrednictwem
otwartego interfejsu (opcja
http DCS007A51)

Mozliwo$¢ przytaczenia do

> VRV

> HRV

> Sky Air

> Split (przez adapter interfejsu)
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Y Systemy sterowania centralnego

{i?ntenigeﬁﬁﬁ':ontroller
DCC601A51 - Rozwiazanie intuicyjne i tatwy

w obstudze interfejs

Z a a Wa ﬂ S O\/\/a ﬂ y - Elastyczna koncepcja do zastosowan

samodzielnych i potgczonych multi

®
Ste rO\/\/ I I | - Kompletne rozwigzanie dzieki mozliwosci

integracji urzadzen innych firm

Monitorowanie i sterowanie matym

C e | I t ra | | Iy budynkiem komercyjnym z dowolnego

miejsca

Z potgczeniem do chmury

2 rozwigzania:

Rozwiazanie lokalne Rozwigzanie w chmurze
» Sterownik centralny offline » Elastyczne sterowanie online z dowolnego
» Atrakcyjny opcjonalny ekran pasuje do urzadzenia (laptop, tablet..)

kazdego wnetrza > Monitorowanie i sterowanie jednej lub

kilku instalacji
» Wzorzec zuzycia energii przez rézne instalacje (1)
» Kontrola zuzycia energii z mysla o uzyskaniu
zgodnosci z lokalnymi przepisami
Ukfad systemu

Rozwigzanie lokalne Sterowanie online z kazdego urzadzenia

F & o)

]

Kontaktron

okienny
Ekran dostarczany przez Daikin D I KI N
(opcja) (sterowanie lokalne) Wejécie A
Z380M .
impulsowe
: lub cyfrowe CI.OU D SERVICE

‘N

~
d Router objety dostawa miejscowa

ntelligent 2 —_ . =" :
Controller 5 B [o——
DCC601A51 T

Zasilanie WAGO ~ Modut CPU Modut We/Wy

& 2X Split, Skosir, VRY
1 T ‘IJ & VAM, wentylagja, kurtyny T

powietrzne

(1) Dla VRV
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Total solution

> Kompletne rozwigzanie dzieki mozliwosci
integracji produktéw Daikin z urzadzeniami
innych firm

> Mozliwos¢ pofaczenia szerokiego zakresu
jednostek (Split, Sky Air, VRV, wentylacyjne,
kurtyny powietrzne)

» Prosta kontrola catego budynku

» Poprawa obstugi klienta poprzez lepsze
zarzadzanie poziomem komfortu w sklepie

Ustugi w chmurze Daikin

> Sterowanie budynkiem z dowolnego miejsca

> Monitorowanie i sterowanie kilkoma budynkami

> Instalator i technik moga zdalnie zalogowac sie do
chmury w przypadku pierwszego rozwigzywania
problemow

» Wzorzec zuzycia energii przez rézne instalacje (1)

» Zarzadzanie i $ledzenie zuzycia energii

tatwy w obstudze sterownik dotykowy

» Dostarczany przez Daikin opcjonalnie stylowy
ekran do sterowania lokalnego pasuje do
kazdego wnetrza
> Rozwigzanie intuicyjne i fatwy w obstudze interfejs
> Kompleksowe rozwigzanie i proste sterowanie
> katwe uruchomienie

Elastycznos¢

> Sygnaty wejsciowe za posrednictwem wejs¢
cyfrowych i impulsowych dla urzadzen innych
firm, takich jak mierniki kWh, wejscia awaryjne,
kontaktrony okienne itd.

> Koncepcja modutowa pozwala na rozbudowe

> Obstuga 32 jednostek wewnetrznych (grupy)

(1) dostepny tylko w potaczeniu z niektérymi jednostkami wewnetrznymi

Systemy sterowania centralnego LM

Od jednego do e liczby instalacji

& &

DAIKIN
cl.oU D SERVICE

Klient Instalator/
technik

|_._.[- 5 ol =
- B

Intuicyjne sterowanie zchmury

tatwe monitorowanie zuzycia energii

(m) Wejscie
impulsowe
| Wejscie
cyfrowe

L |
Przeglad funkcji v
Jednostka wewnetrzna
Rozwigzanie lokalne Rozwigzanie w chmurze
ek zalezgod rzscienia  CUTE T SN G
HR, HU, PL, RO, SL, BG, SK
Uktad systemu  Liczba mozliwych do podfaczenia jednostek wewnetrznych 32 32
Sterowanie kilkoma instalacjami °
Monitorowanie Podstavypwe funkcje sterowania (WLACZENIE/WYLACZENIE, tryb, znak zabrqdzenia ﬁlt;a, ° °
i sterowanie predkos¢ wentylatora, wartos¢ zadana, tryb wentylacji, temperatura w pomieszczeniu itd.)
Zakaz zdalnego sterowania °
WEACZANIE/WYLACZANIE wszystkich urzadzen °
Sterowanie strefowe °
Sterowanie grupowe °
Harmonogram tygodniowy °
Harmonogram roczny °
Programy zalezne ° °
Ograniczenie nastaw °
Wizualizacja zuzycia energii na tryb pracy °
Mozliwos¢ DX Splitt, Sky Air, VRV ° °
przytaczenia do -
Wentylacja VAM, VKM °
Kurtyny powietrzne °

Dostepne opcje Daikin Cloud Service, zob. lista opcji
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Systemy sterowania centralnego

Mini BMS
Z petng integracjg w ramach
wszystkich filarow produktowych

DCM601A51
intelligeifManager

« Mini BMS (system zarzadzania budynkiem) w konkurencyjnej cenie

Integracja produktéw Daikin z réznych filardw

Integracja urzadzeri innych firm

NOWOSC

Pobierz narzedzie doboru
WAGO ze strony:
my.daikin.eu

> katwy doboér materiatow WAGO
> Tworzenie listy materiatow
> Oszczednos¢ czasu
- zawiera schematy okablowania
- zawiera dane uruchomienia/wstepnego
ustawienia dla iTM

\’uu

https.//www.youtube.com/
DaikinEurope

174



Przeglad systemu

DAIKIN
CLOU D SERVICE

Dostep do Internetu

Internet
Extranet

LAN

3G

Interfejs HTTP

Systemy sterowania centralnego

T
&

Alarm ppoz.

Integracja urzadzen innych firm

Linia Di/Pi
Maksymalnie 200 m

i’ﬁmll'-ﬁﬂag : nager

DCM601A51

Linia adaptera ITM plus

=~
i

Miernik energii w kWh

—— e
LR L 1Ld F
e YN
} - =
™ St Pyt et P
B - ‘N 7
M e ]
b — b~ a
4 k.
S me me Cem il [

Protokét BACnet/IP

Obiekty analogowe/cyfrowe/impulsowe

N

Interfejs
WAGO

[

T
14

,/I ™
Oswietlenie Wentylator
l
Pompa Czujnik
Obiekty wielopozycyjne

T
&

Winda Centrala Alarm
klimatyzacyjna
NOWOSC -0z
VAR
Protokot Oswietlenie
DALI

>i°/f(

Czujnik

Modul We/Wy | | Modut Werwy |

POrtDI/PI g,
L2

Bezposrednie pofgczenie plug and play!

Petne kontrola produktéw Daikin HVAC-R

Maks.
— 7 adapterow ——

. = . =
‘ ‘ ‘ ‘ DCM601A52

4 ol

Split

SkoAir

VRY

jednostki wewnetrzne,
kurtyna powietrzna,
hydroboks, centrale

Klimakonwektory

wentylacyjne

-y

&

4

U}
W

I

Jednostki wewnetrzne
Conveni-pack

Agregaty chtodnicze
i AHU

)
D

/K
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Systemy sterowania centralnego

intelligenfManager

Latwos¢ obstugi

> Intuicyjny interfejs uzytkownika

> Widok rozktadu pomieszczen i bezposredni dostep do -
gtéwnych funkgji jednostki wewnetrznej ¥ = . . ’

» Wszystkie funkcje sa dostepne poprzez ekran dotykowy lub I it s .
interfejs internetowy :

T T i ey
Inteligentne zarzadzanie energiag -
» Monitorowanie zgodnosci zuzycia energii z planem ; Split

» Wykrywanie zrédet strat energii [

> Rozbudowane harmonogramy gwarantujg poprawne

dziatanie w ciggu catego roku . Skostr
» Oszczedzanie energii poprzez blokowanie dziatania ukfadu ’Efg:-"‘i‘\

klimatyzacji razem z innym wyposazeniem, np. z uktadem — T

ogrzewania Rozwiazania typu plug & play
Elastycznos¢ YRY

» Integracja produktéw Daikin z réznych filaréw (ogrzewanie,

klimatyzacja, systemy wodne, chtodnictwo, centrale . = 1=l T
wentylacyjne) —— - ‘ﬁ
» Protokdt BACnet dla integracji produktéw innych firm == I .f.-rj,r Klimakonwektory
» Uktady We/Wy. do integracji takiego wyposazenia, jak -
oéwietlenie, pompy itp. na modutach WAGO .
) :v(\j?]dz;lcahrlauzl;:sii pozwala na stosowanie w matych — I 4::; : ,__]_I Agregaty chlodnicze | AHU
¥

» Kontrola do 512 grup jednostek wewnetrznych za
posrednictwem jednego ITM i potaczenie kilku ITM za
posrednictwem interfejsu online — Jednostki wewnetrzne

Conveni-pack

tatwos¢ serwisowania i uruchamiania

» Zdalne sprawdzanie szczelnosci instalacji czynnika Wentylacja HRV

chtodniczego zmniejsza ilos¢ wizyt na obiekcie
» Uproszczone rozwigzywanie probleméw

» Dzieki narzedziom stuzacym do wstepnego uruchomienia o
mozna zaoszczedzi¢ czas procesu uruchamiania gy
» Automatyczne adresowanie jednostek wewnetrznych

Oswietlenie

| Protokot ||
DALI &

Caujnik

Protokot

BACnet/IP ~-O-
ne o ED

Oswietlenie Centrala
Klimatyzacyjna

Elastycznosc¢ w zakresie wielkosci

Od 64 do 512 grup

™
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WAGO I/0

Pompa

&

Wentylator

i

Caujnik

O]

Winda

o
A

Alarm

'/,Q:

Oswietlenie

Cr

Pompa

&

Wentylator

l

Caujnik




Przeglad funkdji

Jezyki

angielski

francuski

niemiecki

wioski

hiszpariski

holenderski

portugalski

Uktad systemu

> Mozna sterowac grupami
sktadajacymi sie facznie
7 512 jednostek
(ITM + 7 adapterdw iTM Plus)

Zarzadzanie
Dostep do Internetu

Proporcjonalny podziat mocy
(opcja)
Historia pracy (awarie itd.)

Inteligentne zarzadzanie

energig

- monitorowanie zgodnosci
zuzycia energii z planem

- wykrywanie zrédet

strat energii

Funkcja obnizenia parametrow

Funkcja temperatury komfortu

Sterowanie

Sterowanie indywidualne
(512 grup)

Ustawianie harmonograméw

(harmonogram tygodniowy,
kalendarz roczny, harmonogram

sezonowy)

Programy zalezne

Ograniczenie nastaw

Ograniczenie temperatury

Systemy sterowania centralnego

Interfejs WAGO
> Modularna integracja urzadzen
innych firm
- tacznik WAGO (interfejs
pomiedzy urzadzeniami
WAGO i iTM)
- modut Di
- modut Do
- modut Ai
- modut Ao
- modut termistorowy

- modut Pi

Integracja DALI

Sterowanie i monitorowanie

oswietlenia

tatwiejsze zarzadzanie
obiektem: odbieranie sygnatu
btedu w razie awarii oswietlenia

lub sterownika o$wietleniowego

Elastyczne podejscie i potrzeba
mniejszej ilosci przewoddw

w pordéwnaniu do tradycyjnego
systemu

Ufatwia tworzenie grup i scen

sterowania

Potaczenie miedzy
inteligentnym menedzerem

dotykowym

a DALI za posrednictwem
interfejsu BACnet WAGO

Otwarty interfejs http
> Komunikacja ze sterownikiem
innej firmy (domotics,
BMS itp.) jest mozliwa za
posrednictwem otwartego
interfejsu http
(opcja http DCS007AS51)

Mozliwos¢ przylaczenia
do
- DX Split, Sky Air, VRV
-HRV
- Agregaty chfodnicze
(za posrednictwem sterownika
MT3-EKCMBACIP)
- Daikin AHU (za posrednictwem
sterownika MT3-EKCMBACIP)
- Klimakonwektory
- Daikin Altherma typ Flex
- Wodne moduty grzewcze,
nisko- i wysokotemperaturowe
- Kurtyny powietrzne Biddle
-WAGO I/0
- Protokot BACnet/IP
- Interfejs PMS Daikin

(opcja DCMO010ASY) [INE
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Interfejsy z protokotem standardowym

Interfejs Modbus

RTD

RTD-RA

> Interfejs Modbus do monitorowania i sterowania
jednostkami wewnetrznymi w zastosowaniach
mieszkaniowych

RTD-NET
> Interfejs Modbus do monitorowania i sterowania
jednostkami Sky Air, VRV, VAM i VKM

RTD-10

> Zaawansowana integracja z systemem BMS
jednostek VRV, Sky Air, VAM i VKM poprzez:
- Modbus
- Napiecie (0-10V)
- Rezystancja

> Funkgcja pracy/gotowosci dla serwerowni

RTD-20
» Zaawansowane sterowanie jednostkami Sky Air,
VRV, VAM/VKM i kurtynami powietrznymi
> Klonowanie sterowania lub niezalezne sterowanie
strefami
> Zwiekszenie komfortu dzieki integracji czujnika
CO, do sterowania objetoscia Swiezego powietrza
» Oszczedzanie na kosztach eksploatacji poprzez
- tryb pracy przed otwarciem/po zamknieciu, kiedy
pracownicy jeszcze sg w sklepie oraz tryb pracy,
kiedy sklep jest otwarty
- ograniczenie nastaw
- catodciowe wytaczenie
- czujnik PIR dla adaptacyjnej strefy neutralnej

RTD-HO

> Interfejs Modbus do monitorowania i sterowania
jednostkami Sky Air, VRV, VAM i VKM

> Inteligentny sterownik do pokoju hotelowego

RTD-W

> Interfejs Modbus do monitorowania i sterowania
jednostkami Daikin Altherma typu Flex,
wysokotemperaturowymi wodnymi modutami
grzewczymi VRY oraz i matymi agregatami
chtodniczymi
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Zestawienie funkgji

Ceeee

Glowne funkcje

RTD-RA

RTD-NET

RTD-10

RTD-20

RTD-HO

Wymiary Wys. x Szer. x Gtmm

80x80x375

100><]00><22

Karta dostepu + styk okienn:
Funkcja obnizenia parametrow

=

Blokada lub ograniczenie funkgji zdalnego sterowania (ograniczenie nastawy, ...

Modbus (RS485)

=
R

Sterowanie grupowe

B(1)

ks

TETTT

Sterowanie 0-10V

Sterowanie rezystancyjne

Aplikacja IT

=

Synchronizacja ogrzewania

TTTTTTT?

Sygnat wyjsciowy (wt/odszranianie, bfad)
Zastosowanie w sklepach

Dzielone sterowanie w pomieszczeniu

Kurtyna powietrzna

=

?
E

wwvf? ?TPTT

(1): taczac urzadzenia RTD-RA

Funkcje sterowania

RTD-RA

RTD-NET

RTD-10

RTD-20

WA/ Wyt

MVR

Nastawa

=
=5

MVR

Tryb

MVR

Wentylator

MVR

Zaluzja

MVR

Sterowanie przepustnicg HRV

MVR

Funkcje blokady/ograniczenia

E4E4E4E4E4E4E

MVR

EE4E4E4E4E4Ed

Wymuszone wylgczenie termostatu

Funkcje m:

RTD-NET

RTD-10

RTD-20

RTD-HO

Wh/ Wyt

Nastawa

E4ES

E4ES

Tryb

Wentylator

Zaluzja

El
]
zzz2zz29 =z=z z=z=z
o
>

Temperatura RC

Tryb RC

Liczba jednostek

Usterka

Kod awarii

Temperatura powietrza powrotnego (Srednia/min./maks.)

E4E4E<

Alarm filtra

Tryb ogrzewania wiaczony

QOdszranianie

Temperatura we/wy wymiennika

EESE4E4EEEAEAEEAE4E4ES

TR

TR

TTzzzzzzzzze

Gtéwne funkcje

RTD-W

Wymiar Wys. x Szer. x GL. mm

100x 100 x 22

Zakaz wiaczenia/wytaczenia

Modbus RS485

Sterowanie za pomoca stykéw bezpotencjatowych

Sygnat wyjsciowy (btad pracy)

Ogrzewanie /chtodzenie pomieszczer

Sterowanie ciepta wodg uzytkowa

TTEPT T

Sterowanie Smart Grid

Funkgje ster

Wiaczenie/wytaczenie ogrzewania/chtodzenia pomieszczeri

Ustawienie temperatury wody wylotowej (ogrzewanie / chtodzenie,
Nastawa temperatury pomieszczenia

Tryb prac:

Ciepta woda uzytkowa WEACZONA

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Nastawa ponownego podgrzewania cieptej wody uzytkowej

Magazynowanie cieptej wody uzytkowej

Nastawa grzatki wspomagajacej cieptej wody uzytkowej

Tryb cichej pracy

Wigczenie nastaw zaleznych od pogody

Przesuniecie krzywej zaleznej od pogody

Wybor przekaznika awarii/informacji o pompie

Kontrola zakazu Zrodfa

Sterowanie w trybie Smart Grid

Zakaz ogrzewania/chtodzenia pomieszczeri

Zakaz wytwarzania cieptej wody uzytkowe]

Zakaz dziatania grzatek elektrycznych

Zakaz wszystkich trybow

PV dostepne do magazynowania

Wspomaganie na petnej moc

Funkcje monitorowania

Wiaczenie/wytaczenie ogrzewania/chtodzenia pomieszczen

Nastawa temperatury wody wylotowej (ogrzewanie/chtodzenie)

Nastawa temperatury pomieszczenia

Tryb prac

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Magazynowanie cieptej wody uzytkowej

Liczba jednostek w grupie

Srednia temperatura wody wylotowej

Temperatura w pomieszczeniu na module Remocon

Usterka

Kod awarii

Praca pompy obiegowej

= =
SEREREEEEEER

Natezenie przeptywu

Tryb pompy solarnej

Stan sprezarki

Praca w trybie odkazania

Praca w trybie obnizenia parametréw

QOdszranianie / rozruch

===

Goracy start

Tryb grzatki wspomagajacej

Status 3-drogowego zaworu

Suma godzin pracy pomp

Suma godzin pracy sprezarki

Rzeczywista temperatura wody wylotowe]

Rzeczywista temperatura wody powrotnej

Rzeczywista temperatura zbiornika DHW (*)

Rzeczywista temperatura czynnika chtodniczego

Rzeczywista temperatura zewnetrzna

=z =22 =

M : Modbus / R: Rezystancja / V: Napiecie / C: sterowanie

: tylko gdy w pomieszczeniu znajduijg sie osoby / ** : ograniczenie nastawy / (*) jedli jest dostepne
* : brak sterowania predkoscia wentylatorow na kurtynach powietrznych CYV / **** : uruchomienie i usterka
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Interfejsy z protokotem standardowym

Interfejs Modbus DIll-net

EKMBDXA

Zintegrowany system sterowania umozliwiajacy swobodne potaczenie
miedzy systemami Split, Sky Air, VRV i matymi agregatami agregatami
wody lodowej ze sterowaniem inwerterowym i systemami BMS

» Komunikacja za posrednictwem protokotu Modbus RS485

» Szczegdlowe monitorowanie i sterowanie VRV total solution

» Prosta i szybka instalacja za posrednictwem protokotu Dill-net

> Poniewaz uzywany jest protokét Daikin Dll-net, dla grupy systemaéw Daikin (do 10 systemow jednostek zewnetrznych) potrzebny jest tylko jeden interfejs modbus.

| e

DIll- NET

EKMBDXA Jednostka zewnetrzna VRV .

—/
. o x(

e BB, AS

: ‘ Hh_,_ "._—t.; Kurtyna powietrzna HRV

: *za posrednictwem Biddle

: modutu BKEQ do jednego interfejsu mozna przylaczy¢ maksymalnie 64 jednostki

1

b e e e e a

Siec¢ Split*

"
1
1
1
1
1
1
\ KRP928BB2S
.

a

r
1
1
1
1
1
1
1
1
.

Siec — M
sterol\?v(;nia I@ @ ﬂﬁi _’/Q\\_ IE

bUdYnk|em Alarm ppoz. Zabezpieczenia Zasilanie Oswietlenie Pompa Winda

* Moze by¢ potrzebny dodatkowy sterownik centralny. Dodatkowe informacje mozna uzyskac u lokalnego dealera.

EKMBDXA7V1
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. wewnetrznych 64
Maks. liczba mozliwych do podtaczenia jedn. zewnetrznych 10
Komunikacja DIII-NET - Uwaga DIII-NET (F1F2)
Protokét - Uwaga 2-przewodowy; szybkos$¢ komunikacji: 9600 bitéw/sek. lub 19 200 bitow/sek.
Protokét - Typ RS485 (modbus)
Protokoét - Maks. dtugos¢
przewodow i m 500
Wymiary Wysokos¢ x Szerokos¢ x Glebokos¢ mm 124 x 379 x 87
Ciezar kg 2,1
Temperatura otoczenia - dziatanie Maks. °C 60
Min. °C 0
Instalacja Instalacja w pomieszczeniu
Zasilanie Czestotliwo$¢ Hz 50
Napiecie \ 220-240
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Interfejs KNX

KLIC-DD(3)
KLIC-DI

Integracja jednostek Split, Sky Air i VRV z systemami HA/BMS

Podtaczenie jednostek wewnetrznych typu Split do
interfejsu KNX lub systemu automatyki budynku

Koncepcja

Interfejsy z protokotem standardowym

Protokét interfejsu Daikin / KNX

b=

$wiatto 5 % /\L
dom |

Podtaczenie jednostek wewnetrznych Sky Air /VRV

do interfejsu KNX w celu integracji z BMS

Koncepcja

Przeglad interfejsow KNX

Integracja jednostek wewnetrznych Daikin poprzez
interfejs KNX umozliwia monitorowanie i sterowanie
wielu urzadzen, takich jak swiatta i zaluzje, z jednego
centralnego sterownika. Jedng szczegdlnie wazna
cecha jest mozliwo$¢ zaprogramowania,scenariusza” -
np.,Wyjazd zdomu" - dla ktérego uzytkownik koricowy

Interfejs KNX do

Protokot interfejsu Daikin / KNX

I

Sterownik sterowanie zaluzjami
Domotica tv
Swiatto /
—
| sklep
Sterownik sterowanie zaluzjami
Domotica tv

wybiera zakres polecen do jednoczesnego wykonania
po wybraniu scenariusza. Przyktadowo w scenariuszu
Wyjazd z domu’, wytacza sie klimatyzator i $wiatta,
zamykaja sie zaluzje i wiacza sie alarm.

s

KLIC-DD(3) Rozmiar

KLIC-DI Rozmiar 90 x 60 x 35 mm

45 x 45x15 mm
split sky Air [ VRV
Sterowanie podstawowe
Wt/ Wyt ° ° o
Tryb Auto, ogrzewanie, osuszanie, wentylator, chtodzenie Auto, ogrzewanie, osuszanie, wentylator, chiodzenie Auto, ogrzewanie, osuszanie, wentylator, chtodzenie
Temperatura ° ° °
Poziomy predkosci wentylatora 3lub 5+ auto 2lub3 2lub3

"

Sterowanie kierownica powietrza,swing

Zatrzymanie lub ruch

Zatrzymanie lub ruch

Automatyczny ruch lub pozycje state (5)

Funkcje zaawansowane

Zarzadzanie btedami

Bf

=~

edy komunikacji, btedy jednostki Daikin

Scenariusze

Automatyczne wytaczanie

Ograniczenie temperatury

Konfiguracja poczatkowa

Konfiguracja nadrzedna i podrzedna
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Interfejsy z protokotem standardowym

Interfejs PMS
> Latwy w obstudze interfejs utatwiajgcy obstuge

DCMO10A51 w hotelach, centrach konferencyjnych itd.
» Zgodnos¢ z Oracle Opera PMS (wczesniej znana jako
Micros Fidelio)

| n te rfeJ S h Ote | Owy Czacy » Zautomatyzowane wiaczenie ustawier jednostki

wewnetrznej w oparciu o polecenia zameldowania

(] o i wymeldowania Opera PMS
» Energooszczednos¢ dzieki mozliwosci ograniczenia
a | | n nastawy temperatury
» Do 5 niestandardowych profili operacyjnych

opierajacych sie na warunkach atmosferycznych
» Dostepno$¢ w 23 jezykach

[ ]
» Mozliwos¢ zarzadzania maksymalnie 2500 jednostkami /
pomieszczenia

Whasciwosci

do zarzadzania budynkami  braykiad hotels

> Po zameldowaniu, system HVAC
| pomieszczenia jest automatycznie wigczany
O ra C e > Po wymeldowaniu, system HVAC
pomieszczenia jest automatycznie wytaczany
> Lepsza obstuga gosci hotelowych dzieki
funkcji podgrzania (wstepnego) / chtodzenia
zarezerwowanych pokoi

Recepcja w hotelu

Zameldowanie
Wymeldowanle =

Pokdj 305 q

WYL

o ( J
Widok pomieszczenia Ustawienia HYAC mozna Wiele typdw pomieszczen
pokazujacy status fatwo monitorowac i zmienia¢  (sypialnia, sala konferencyjna -
pomieszczenia: zameldowanie,  z poziomu recepdji itd.) mozna zdefiniowac za : "
wymeldowanie, status pomoca niestandardowych - Wyjezdzajacy  Przyjezdzajacy ‘
podgrzewania (wstepnego) / ustawien klimatyzacji dla
Chjfodzenia, temperatura kaZdegO typu pOmieSZCZenia Wymeldowanie pokéj 305 Zameldowanie poks) 712
w pOmIeSZCZeniU iStatUS S L :
klimatyzacji
Uproszczona konfiguracja interfejsu Daikin PMS
I_Recepcja_w hotelu_|
| -: | Sie¢ HVAC Daikin
—
R
V V V \/
i — ey oy R

Jednostka zewnetrzna ‘-l ‘-l ‘-l
Ztacze ._- E : Jednostki wewnetrzne VRV ze sterowaniem indywidualnym
IFC8 { B i tteeeteeeeeeeteetaannnnnanaanaeaaaaneeeeeeeeeteeteeantannnnannannneaneaneeeeeeteetaeaaaannn
i r—— S
na serwerze Oracle Interfejs PMs i | e Jednostki wewnetrzne Split lub Sky Air ze sterowaniem indywidualnym

nakomputerze interfejsu nir _v_\

DCM601A51 z interfejsem . m

sieciowym (DCMO07A51) ‘

Jednostka zewnetrzna |

Split lub Sky Air ‘I
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Interfejsy z protokotem standardowym

WSTEP DO VRV

Interfejs BACnet

DMS502A51 / EKACBACMSTP / EKCMBACIP / EKCMBACMSTP

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

Zintegrowany system umozliwiajacy swobodne potaczenie miedzy systemami VRV,
systemami wodnymi, centralami wentylacyjnymi i systemami BMS

KORZYSCI

> Interfejs podtgczenia z systemem BMS
> Komunikacja przez protokét BACnet
(potaczenie przez Ethernet)

> Nieograniczona wielkos¢ obiektu Sie¢ VRV ] E
> Szybka ifatwa instalacja e . a E
> Dane PPD sg dostepne w systemie H H E g
BMS (tylko dla VRV) : DIll- NET H =¥
: | | :
1 1
: B B : )
1 ] =2
1 1 X N
o 1 . 1 b
= ' DMS502A51 Sterowanie centralne ¥ ¥ 1 o
& 1 1 z2Z
T ! Jednostka 1 as
= 1 R 1 w
~ ! zewnetrzna VRV ! o=
o 1 ‘ 1
5 : = :
< H HRV - H <
o) H \ 1 o
1 1 o3
1 . . 1 =0
: do jednego interfejsu mozna przytaczy¢ ! 5;
! maksymalnie 256 jednostki 2 Pilot ! &g
s [¥)
i i
1 1
<
. . <Z
Sie¢ systeméw wodnych ZNy
ZF0
eis
g g gy gy gy S - =
icM™ <2

L =i ‘.- I '-.--
MicroTech Il -
EKCMBACIP

EKCM200J EKCM200J EKCM200J

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

EKCMBACIP
EKCMBACMSTP

NARZEDZIA |
PLATFORMY

Alarm ppoz. Zabezpieczenia Zasilanie

RYSUNKI
TECHNICZNE

]

Oswietlenie Winda

POPRZEDNI



Interfejsy z protokotem standardowym

Interfejs LonWorks
DMS504B51

Otwarta integracja sieciowa funkcji monitorowania
i sterowania VRV w sieci LonWorks

LON BMS

i

i =P
_"T-ra_ -

Sie¢ VRV
> Interfejs do potaczenia z sieciami PR .
LonWorks H i
> Komunikacja poprzez protokét LonTalk | i
1 1
Lon (skretka) S - : DIIl- NET :
> Nieograniczone rozmiary instalagji ! !
» Szybka i fatwa instalacja % ! . EI H
g ! :
s : DMS504B51 Sterowanie :
wl
=z
o : centralne Jednostka :
z ! ——- zewnetrzna |
- ! VRV !
H HRV H
1 1
1 1
1 1
1 1
! do jednego interfejsu mozna przytaczyc !
! maksymalnie 64 jednostki _i.'- !
1 =l Tl 1
. Pilot ,

LonTalk
—| adapter | | """

| LonPoint | | LonPoint |
Sie¢ sterowania On ®
budynkiem ; )
Zabezpieczenia System alarmu
przeciwpoz.
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Oprogramowanie konfiguratora Daikin

Oprogramowanie konfiguratora Daikin

EKPCCAB3

Uproszczone uruchomienie: interfejs
graficzny do konfigurowania, uruchamiania
oraz wprowadzania ustawien systemowych

Uproszczone
uruchomienie

Uproszczone uruchomienie

Konfigurator Daikin dla Daikin Altherma i VRV
jest zaawansowanym oprogramowaniem, ktére
umozliwia fatwe konfigurowanie i uruchomienie:

» potrzeba mniej czasu na skonfigurowanie agregatu
zewnetrznego,

> wieloma systemami rozmieszczonymi w wielu
lokalizacjach mozna zarzadza¢ doktadnie w ten
sam sposob, uzyskujac dzieki temu uproszczenie
wprowadzania nastaw dla kluczowych klientéw,

» mozna fatwo odzyskac poczatkowe ustawienia
agregatu zewnetrznego.

Odzysk poczatkowych
ustawien systemu

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

=
>z
=<
W=
2o
w

& &
b=
w

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

RYSUNKI NARZEDZIA|
PLATFORMY

TECHNICZNE

POPRZEDNI



Zdalne monitorowanie - VRV

Co to jest |-Net?

Ustuga oparta na naszej technologii globalnego zdalnego
monitorowania, ktora zapewnia bezproblemowe dziafanie
Systemu Oraz prace z najwyzsza efektywnoscia,

I-Net
monitorowanie
i analiza wydajnosci

iy
N

\HM\'\‘HH‘HH‘

n
D

Xy
3
ol
&
00007
\

Co oferuje |-Net Ustugi I-Net

Gwarancja optymalnego dziatania przez caty okres i-Net oferuje 2 gtéwne ustugi: chmure VRV oraz
uzytkowania systemu klimatyzacji oznacza prace monitorowanie i analize parametréw pracy |-Net.
systemu w efektywny pod wzgledem energetycznym
sposdb oraz zmniejszenie ilosci nieoczekiwanych awarii
i kosztéw do absolutnego minimum. I-Net pomaga Chmura VRV
poprawic¢ efektywnos¢ zarzadzania budynkiem.

Chmura VRV pozwala przejac kontrole nad

I-Net to ‘state potaczenie’z Daikin, to opierajacy sie na zarzadzaniem energia. Proste w obstudze narzedzia
Internecie facznik miedzy uzytkownikiem, systemem trendéw danych energetycznych i analityczne
klimatyzacji a Centrum zdalnego monitoringu Daikin. zapewniaja kontrole oraz pokazujg mozliwosci

Dzieki temu potaczeniu uzytkownik ma mozliwos¢ zwigzane ze zmnigjszeniem emisji CO, oraz zapewniaja
monitorowania zuzycia energii, a technicy serwisowi oszczednosci energii na poziomie 15%.

Daikin moga monitorowac status catego systemu

w sposob ciagly i przez caty rok. Dzieki przewidywaniu Oszczedzanie rozpoczyna sie od pomiardw. Popraw
awarii oraz ofercie porady technicznej na podstawie stabilnos¢ swojej firmy!

analizy danych, uzytkownik moze zmaksymalizowac

czas sprawnosci urzadzen oraz kontrolowac koszty

energii bez kompromiséw na rzecz pozioméw Monitorowanie i analiza wydajnosci I-Net

komfortu. W ten sposéb i-Net zapobiega ryzyku

pojawienia sie problemdw, przedtuza trwatos¢ systemu Skoncentruj sie na podstawowej dziatalnosci i przekaz

i jednoczesnie zapewnia nizsze rachunki za energie system HVAC firmie Daikin. Daikin I-Net w sposéb

elektryczna. ciggly faczy sie z Daikin. Powiadamia o alarmach
oraz przekazuje wczesne ostrzezenia zwigzane
z odchyleniami w dziataniu systemu, a to pozwala
zmaksymalizowac czas sprawnosci oraz zapewnia
komfort osobom znajdujacym sie w budynku.
Dostawcy ustugi majg dostep przez Internet do danych
operacyjnych, dzieki czemu sg przygotowani do pracy
zaraz po pojawieniu sie na miejscu. Specjalisci korzystaja
z analiz tendencji.
To wszystko powoduje, Ze system pracuje z optymalna
efektywnoscia i zwieksza jego niezawodnos¢.
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Nadzér i analiza wydajnosci

Zdalne monitorowanie - VRV

Serwer danych

_°l o |°
P, | Poamn Q
*
24/7 /_O Q
\ Analiza prognostyczna
Rejestracja trendu danych
Informacje do:
WV > Klientow
> firmy serwisowej
Z72317CL0UD Sterownik E ]
. J
Monitorowanie
fntelli I Q
zarzadzania energia. ntemég’n?Control °r E
b

Internet

Pofaczenie z ustuga I-Net
poprzez ITM, PCASO, ...

§-Net
Chmura VRV Daikin

Pomaga w zarzadzaniu energig za posrednictwem

technologii Daikin.

» Inteligentne narzedzie do wizualizacji zuzycia energii
pomaga w zarzadzaniu nig

» Monitoring online 24/7 przez klienta z dowolnej lokalizacji.

» tatwa w obstudze wizualizacja zarzagdzania energig VRV
(kWh)

» Pomoc w analizowaniu strat energii

> Monitorowanie wielu lokalizacji

Monitorowanie parametrow
pracy

Unikalna ustuga I-Net Daikin zapobiega
nieoczekiwanemu wylgczeniu systemu oraz pozwala
uniknag¢ awaryjnych napraw.

Szybka reakcja, lepsze przygotowanie

» W razie wystgpienia alarmu, dostawca ustugi jest
natychmiast powiadamiany, odbiera wszystkie istotne
informacje.

» Wczesne wykrywanie awarii (prognozy): dane
operacyjne sg sprawdzane w trybie 24/7 przez algorytmy
prognostyczne -Net, co pozwala na wczesne podjecie
niezbednych dziafar i unikniecie przestojow.

> Kontrola parametréw pracy przez ekspertéw Daikin
wzmacnia plan konserwacji.

» Ta ustuga jest skierowana na poprawienie poziomu
serwisu, na szybka i precyzyjng reakcje, na oszczedzanie
na kosztach nieoczekiwanych awarii, zapewnia spokdj
ducha. Powtarzajace sie interwencje i zakiocenia
najemcow oraz zespotdw konserwacyjnych sg
utrzymywane na poziomie minimalnym.

Systemy o dtugiej trwatosci uzytkowej

> I-Net maksymalizuje trwato$¢ instalacji, poprzez
zapewnienie optymalnych warunkéw do pracy
wyposazenia oraz poprzez unikanie niepotrzebnego
oddziatywania na podzespoty.

Analiza

Potaczenie z ekspertami Daikin zapewnia jasny
obraz funkcjonowania oraz uzytkowania systemu
klimatyzacji.
> Daikin w sposéb nieprzerwany monitoruje dane
dotyczace zuzycia energii, dziatania i komfortu.
Dzieki okresowej analizie danych, Daikin jest w stanie
proponowac sposoby na poprawienie pracy systemu.
> W razie wystgpienia problemu, specjalisci Daikin
przeanalizuja historie danych operacyjnych i zapewnia
pomoc zdalnie.
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Czujniki pokojowe

Bezprzewodowy czujnik temperatury w pomieszczeniu

K.RSS

Elastyczna i tatwa instalacja

> Doktadny pomiar temperatury dzieki elastycznemu
umieszczeniu czujnika

> Nie jest potrzebne okablowanie

> Nie ma potrzeby wiercenia otworéw

> Idealny w przypadku odnawiania pomieszczenia

Schemat potaczen ptytki obwododw drukowanych jednostki wewnetrznej Daikin (np. FXSQ)

Zasilanie - X35, X13

Czujnik powietrza — X16A, X19  =—t=

Odbiornik RF Nadajnik RF

Dane techniczne

Zestaw bezprzewodowego czujnika temperatury w pomieszczeniu (K.RSS)
Bezprzewodowy odbiornik temperatury w pomieszczeniu Bezprzewodowy czujnik temperatury w pomieszczeniu

Wymiary mm 50 x50 275
Ciezar g 40 60
Zasilanie Prad staty o napieciu 16 V, maks. 20 mA N/D
Trwato$¢ baterii N/D +/-3 lata
Typ baterii N/D Bateria litowa 3V
Maksymalny zasieg m 10
Zakres pracy °C 0~50

ikacj Typ RF
Komunikacja Czestotliwos¢  MHz 868,3

» Informacja o temperaturze w pomieszczeniu jest wysytana do jednostki wewnetrznej co 90 sekund lub jesli réznica temperatur wynosi 0,2°C
lub jest wieksza.

Przewodowy czujnik temperatury w pomieszczeniu 7

KRCSO01-1B
KRCS01-4B

> Dokfadny pomiar temperatury
dzieki elastycznemu umieszczeniu czujnika

Dane techniczne

Wymiary (Wys. x Szer.) mm 60 x 50
Ciezar g 300
Dtugos¢ okablowania rozgateznika m 12
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Inne urzadzenia integracyjne
ADAPTERY

Proste rozwigzania dla wyjatkowych wymagan
Koncepcja i zalety

> Tania opcja spetniajaca proste wymagania sterowania

> Umieszczane w pojedynczych jednostkach i w zespotach
Mozliwos¢ przytaczenia do:

Split | SkyAir VRV

Umozliwia integracje dodatkowych urzadzen grzejnych, nawilzaczy, wentylatoréw,
przepustnic (] °
Zasilany przez jednostke wewnetrzng i montowany w niej

(E)KRP1B*
Adapter okablowania

Zdalne wigczanie i wytgczanie do 16 jednostek wewnetrznych (1 grupa) (KRP2A* przez P1P2)

Zdalne uruchamianie i zatrzymywanie do 128 jednostek wewnetrznych (64 grupy) (KRP4A* przez F1F2)

Sygnalizacja alarmu / wytgczanie w razie pozaru [ [
Zdalne ustawianie temperatury zadanej

ie mozna uzywac razem ze sterownikiem centralnym

KRP2A*/KRP4A*
Adapter okablowania
dla wyposazenia
elektrycznego

Opcja sterowania niskim poziomem gfosnosci i ograniczeniem zuzycia energii dla

KRPS8M3 RZQ200/250C

Opcja sterowania niskim poziomem gtosnosci i ograniczeniem zuzycia energii dla RZQG
SB.KRP58M51 i RZQSG jedna faza °
Obejmuje ptyte montazowg EKMKSA1

Opcja sterowania niskim poziomem gtosnosci i ograniczeniem zuzycia energii dla RZQG1

KRPS8M51 i RZQSG z zasilaniem tréjfazowym

DTA104A*
Adapter sterowania
zewnetrznego do
jednostki zewnetrznej

Indywidualne lub jednoczesne sterowanie trybem pracy systeméw VRV
Sterowanie ograniczeniem zuzycia energii pojedynczych systemoéw lub zespotéw ®
Opcja niskiego poziomu gtosnosci dla pojedynczych systeméw lub zespotéw

DCS302A52
Ujednolicony
adapter do
skomputeryzowanego
sterowania

Umozliwia ujednolicone wyswietlanie (praca/awaria) i ujednolicone sterowanie (WL./WYL.) z systemu BMS
Stosowac razem z inteligentnym sterownikiem dotykowym lub inteligentnym menedzerem dotykowym
Nie mozna potaczy¢ z KRP2/4*

Mozna uzywac dla wszystkich modeli jednostek wewnetrznych VRV

KRP928*
Adapter interfejsu do
Dlll-net

KRP413*
Adapter okablowania,
styk normalnie otwarty/
styk impulsowy
normalnie otwarty

Umozliwia integracje jednostek split z uktadami sterowania centralnego Daikin °

Automatyczne ponowne uruchomienia po wytaczeniu w wyniku awarii zasilania

+ Wskazanie trybu pracy / btedu

+ Zdalne witaczanie/wytaczanie °
« Zdalne wprowadzanie zmiany trybu pracy

« Zdalna zmiana predkosci wentylatora

KRP980* « Podfaczenie przewodowego sterownika
Adapter dla jednostek | « Podtaczenie do centralnych systemoéw sterowania Daikin °
split bez portu S21 « Pozwala na kontakt zew.

Niektore adaptery wymagaja modutu instalacyjnego, wiecej informacji znajduje sie na liscie opdji

Wyposazenie dodatkowe

" i Zewnetrzne WLACZANIE/WYLACZANIE lub wymuszone wytaczanie

EKRORO } ’ .
L « Przyktad: drzwi lub kontaktron okienny
« Zewnetrzne WLACZANIE/WYLACZANIE lub wymuszone wytaczanie
EKRORO 3 1 . Styk F1/ F2
- « Przyktad: drzwi lub kontaktron okienny
+ Mechaniczny przetacznik chtodzenie/ogrzewanie
KRC19-26A « Umozliwia przetaczanie catego systemu pomiedzy trybami chtodzenie/ogrzewanie/tylko wentylator

taczy sie z zaciskami A/B/C jednostki

Plytka PCB wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania
Wymaga podtaczenia KRC19-26A do jednostki zewnetrznej VRV IV

BRP2A81 H
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Jednostka wewnetrzna VRV
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Wentylacja i ciepta woda uzytkowa

Systemy sterowania
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Zestawy

Adaptery

Inne

Zestawy

Adaptery

Inne

Opcje i wyposazenie dodatkowe - ?%?
jednostki zewnetrzne

Zestaw do przytaczenia wielu modutéw (obowigzkowy) - Umozliwia przytaczenie wielu
modutéw do jednego uktadu czynnika chfodniczego

Zestaw do zwiekszania réznicy pozioméw - Umozliwia umieszczenie jednostki zewnetrznej
na wysokosci wiekszej niz 50 m nad jednostkami wewnetrznymi

Zestaw centralnej tacy skroplin - Montowana pod jednostka zewnetrzng; zbiera skropliny
z wszystkich wylotow plyty dolnej. W obszarach o zimnym klimacie moze by¢ podgrzewana
za pomoca dostarczanej lokalnie grzatki, aby zapobiec zamarzaniu skroplin na tacy.

Tasma grzewcza parownika - Opcjonalna grzatka elektryczna zapewniajaca bezusterkowe dziatanie
nawet w ekstremalnie zimnym i wilgotnym klimacie (potrzebna jedna na jednostke zewnetrzng)

BHGP26A1

Zestaw manometru cyfrowego - standardowo wyswietla biezace ciénienia skraplania i parowania w systemie
lub, w specjalnym trybie serwisowym, pozycje zaworu rozpreznego i dane czujnika temperatury. W celu
zamontowania w jednostce zewnetrznej podtaczy¢ do plytki drukowanej jednostki zewnetrznej.

Adapter sterowania zewnetrznego dla jednostki zewnetrznej - Umozliwia uaktywnianie trybu
pracy z niskim poziomem hatasu oraz trzech pozioméw funkgji ograniczania na zadanie poprzez
zewnetrzny uktad stycznosci bezpradowej. Laczy przewody komunikacyjne F1/F2 i wymaga
zasilania z jednostki wewnetrznej*, modutu BSVQ lub jednostki zewnetrznej VRV-WIII.

KRC19-26A

Mechaniczny przetacznik chfodzenia/ogrzewania — umozliwia przetaczanie catego systemu pompy
ciepta lub jednego modutu BS systemu odzyskiwania ciepta na tryb chtodzenia, ogrzewania lub na
prace samego wentylatora. taczy zaciski A-B-C jednostki zewnetrznej / modutu BS.

EBRP2B - Ptytka PCB wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania

BRP2A81 - Plytka PCB wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania (wymagana do podtaczenia
KRC-26A do jednostki zewnetrznej VRV IV)

KKSA26A560*

Plytka PCB wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania (jest wymagana tylko w przypadku potaczenia
ptytki drukowanej wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania z zestawem tasmy grzewczej)
KJBIA

Skrzynka instalacyjna dla zdalnego wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania KRC19-26A
EKCHSC - Przewdd wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania

EKPCCAB3

Konfigurator VRV

KKSB2B61* - Plytka montazowa ptytki PCB Demand. Jest potrzebna w niektérych jednostkach
zewnetrznych do zamontowania ptytki PCB Demand.

DTA109A51

Adapter ekspandera DlIl-net

BPMKS967A2/A3

Rozgateznik (do przytaczenia 2/3 jednostek wewnetrznych RA)

EKDK04

Zestaw pompki skroplin

Zestaw do przytaczenia wielu modutéw (obowigzkowy) - Umozliwia przytaczenie wielu
modutéw do jednego uktadu czynnika chtodniczego

Zestaw do zwigkszania réznicy pozioméw - Umozliwia umieszczenie jednostki zewnetrznej
na wysokosci wigkszej niz 50 m nad jednostkami wewnetrznymi

Zestaw centralnej tacy skroplin - Montowana pod jednostka zewnetrzng; zbiera skropliny
z wszystkich wylotéw ptyty dolnej. W obszarach o zimnym klimacie moze by¢ podgrzewana za
pomoca dostarczanej lokalnie grzatki, aby zapobiec zamarzaniu skroplin na tacy.

Tasma grzewcza parownika - Opcjonalna grzatka elektryczna zapewniajaca bezusterkowe dziatanie
nawet w ekstremalnie zimnym i wilgotnym klimacie (potrzebna jedna na jednostke zewnetrzng)

BHGP26A1

Zestaw manometru cyfrowego - standardowo wyswietla biezace cinienia skraplania i parowania w systemie
lub, w specjalnym trybie serwisowym, pozycje zaworu rozpreznego i dane czujnika temperatury. W celu
zamontowania w jednostce zewnetrznej podiaczy¢ do plytki drukowanej jednostki zewnetrznej.

Adapter sterowania zewnetrznego dla jednostki zewnetrznej - Umozliwia uaktywnianie trybu
pracy z niskim poziomem hatasu oraz trzech pozioméw funkgji ograniczania na zadanie poprzez
zewnetrzny ukfad stycznosci bezpradowej. Laczy przewody komunikacyjne F1/F2 i wymaga
zasilania z jednostki wewnetrznej*, modutu BSVQ lub jednostki zewnetrznej VRV-WIII.

KRC19-26A

Mechaniczny przetacznik chtodzenia/ogrzewania - umozliwia przetaczanie catego systemu pompy
ciepta lub jednego modutu BS systemu odzyskiwania ciepta na tryb chtodzenia, ogrzewania lub na
prace samego wentylatora. taczy zaciski A-B-C jednostki zewnetrznej / modutu BS.

EBRP2B - Plytka PCB wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania (wymagana do podtaczenia KRC-26A do jednostki zewnetrznej VRV IV)
BRP2A81 - Plytka PCB wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania (wymagana do podtaczenia
KRC-26A do jednostki zewnetrznej VRV IV)

KKSA26A560*

Plytka PCB wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania (jest wymagana tylko w przypadku potaczenia
plytki drukowanej wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania z zestawem tasmy grzewczej)

KJBIMA

Skrzynka instalacyjna dla zdalnego wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania KRC19-26A
EKCHSC - Kabel wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania (wymagany do podtaczenia KRC-26A)
EKPCCAB3

Konfigurator VRV

KKSB2B61* - Ptytka montazowa ptytki PCB Demand. Jest potrzebna w niektorych jednostkach
zewnetrznych do zamontowania ptytki PCB Demand.

DTA109A51

Adapter ekspandera DlIl-net

BPMKS967A2/A3

Rozgateznik (do przytaczenia 2/3 jednostek wewnetrznych RA)

EKDK04

Zestaw pompki skroplin
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VRV IV z odzyskiem ciepta

REYQ 8~12T REYQ 14~20T REMQ5T y 2 Jut y y 3 Jut

BHFQ23P907 BHFQ23P1357

Jednostka na specjalne zaméwienie

EKBPHO12T + EKBPH020T + EKBPHO12T +
EKBHPCBT EKBHPCBT EKBHPCBT
° ° ° 1zestaw na system 1zestaw na system
DTA104A53/61/62

Do zainstalowania przy jednostce wewnetrznej: typ adaptera zalezy od typu jednostki wewnetrznej.
W przypadku 14-20 HP ptytka montazowa PCB jest wymagana. Zobacz opcje i wyposazenie dodatkowe
jednostek wewnetrznych

° ° ° ° °
° ° ° ° °
SeriaVRV IV S
RXYSCQ-T RXYSQ4-6T8V RXYSQ4-6T8Y
DTA104A53/61/62

Do zainstalowania przy jednostce wewnetrznej: typ adaptera zalezy od typu jednostki wewnetrznej.
Zobacz opcje i wyposazenie dodatkowe jednostek wewnetrznych
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VRV IV z ciagtym ogrzewaniem VRV IV bez ciagtego ogrzewania
RYYQ8-12T (8) RYYQ14-20T RYMQ8-12T RYMQ14-20T 2-modut y y 3-modut RXYQ8-12T 8 RXYQ14-20T y y 2-modut 3-modut
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W przypadku 14-20 HP ptytka montazowa PCB jest wymagana. Zobacz opcje i wyposazenie dodatkowe jednostek wewnetrznych
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Opcje i wyposazenie dodatkowe - ?f?jednostki zewnetrzne

Zestaw potaczeniowy wielomodutowy (obowigzkowo)
taczy wiele modutéw w jeden system chtodniczy

Zestaw centralnej tacy skroplin - Montowana pod jednostkg zewnetrzng; zbiera
skropliny z wszystkich wylotoéw ptyty dolnej. W obszarach o zimnym klimacie

moze by¢ podgrzewana za pomoca dostarczanej lokalnie grzatki, aby zapobiec
zamarzaniu skroplin na tacy.

Tasma grzewcza parownika - Opcjonalna grzatka elektryczna zapewniajaca
bezusterkowe dziatanie nawet w ekstremalnie zimnym i wilgotnym klimacie
(potrzebna jedna na jednostke zewnetrzna)

BHGP26A1

Zestaw manometru cyfrowego - standardowo wyswietla biezace ci$nienia
skraplania i parowania w systemie lub, w specjalnym trybie serwisowym,

pozycje zaworu rozpreznego i dane czujnika temperatury. W celu zamontowania

w jednostce zewnetrznej podtaczy¢ do plytki drukowanej jednostki zewnetrznej.
Adapter sterowania zewnetrznego dla jednostki zewnetrznej - Umozliwia uaktywnianie trybu
pracy z niskim poziomem hatasu oraz trzech pozioméw funkji ograniczania na zadanie poprzez
zewnetrzny ukfad stycznosci bezpradowej. taczy przewody komunikacyjne F1/F2i wymaga
zasilania z jednostki wewnetrznej*, modutu BSVQ lub jednostki zewnetrznej VRV-WIII.

KRC19-26A

Mechaniczny przetacznik chfodzenia/ogrzewania - umotzliwia przetaczanie catego systemu pompy
ciepfa lub jednego modutu BS systemu odzyskiwania ciepta na tryb chtodzenia, ogrzewania lub na
prace samego wentylatora. taczy zaciski A-B-C jednostki zewnetrznej / modutu BS.

BRP2A81 - Plytka PCB wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania (wymagana do
podtaczenia KRC-26A do jednostki zewnetrznej VRV IV)

KKSA26A560* - Plytka PCB wybieraka trybu chfodzenia/ogrzewania (jest wymagana tylko w przypadku
potaczenia plytki drukowanej wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania z zestawem tasmy grzewczej)
KJB1T11A

Skrzynka instalacyjna dla zdalnego wybieraka trybu chtodzenia/ogrzewania KRC19-26A
EKPCCAB3

Konfigurator VRV

KKSB2B61* - Plytka montazowa ptytki PCB Demand. Jest potrzebna w niektérych
jednostkach zewnetrznych do zamontowania ptytki PCB Demand.

DTA109A51

Adapter ekspandera DlIl-net

Zestawy

Adaptery

Inne

Rozgatezniki Refnet i moduty rozgatezne

Potaczenia w rozmiarze metrycznym dla systemow pompy ciepta (2-rurowych)
Potaczenia w rozmiarze imperialnym dla systeméw pompy ciepta (2-rurowych)

Potaczenia w rozmiarze metrycznym dla systemoéw odzysku ciepta (3-rurowych)

Rozgatezniki refnet

Potaczenia w rozmiarze imperialnym dla systeméw odzysku ciepta (3-rurowych)

EKBSVQLNP
Zestaw tlumiacy hatas (izolacja dzwiekochtonna)

KHFP26A100C
Zestaw rur w uktadzie zamknietym

KHRP26A1250C
Zestaw zlgczy

pofaczenia z systemem z odzyskiem ciepta VRV)

Zestaw do trybu pracy cichej

Opdje dla modutéw rozgateznych (skrzynek BS) (tylko do
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VRV IV-Q
RQYQ 140P RXYQQ8-12T
KWC26B160
EKBPHO12T +
EKBPHPCBT
) )

VRVzp

Y

RXYQQ14-20T

EKBPHO20T +
EKBPHPCBT

DTA104A53/61/62

pa ciepta
2 Jut 2 1ub
7 ) “ 7 t4
BHFQ22P1007 BHFQ22P1517

1zestaw na system

1zestaw na system

Do zainstalowania przy jednostce wewnetrznej: typ adaptera zalezy od typu jednostki wewnetrznej.
W przypadku 14-20 HP ptytka montazowa PCB jest wymagana. Zobacz opcje i wyposazenie dodatkowe jednostek

wewnetrznych
° ° ° 1zestaw na system 1zestaw na system
° ° 1zestaw na system 1zestaw na system
° 1zestaw na system 1zestaw na system
° ° ° 1zestaw na system 1zestaw na system
e o ° °
o
e e o ° °
Tréjniki Refnet Rozdzielacze Refnet
Indeks wydajnosci | Indeks wydajnosci | Indeks wydajnosci = Indeks wydajnosci | Indeks wydajnosci | Indeks wydajnosci
<200 200 <x<290 290 < x < 640 > 640 <290 290 < x < 640
KHRQM22M20T KHRQM22M29T KHRQM22M64T KHRQM22M75T KHRQM22M29H KHRQM22M64H
KHRQ22M20T KHRQ22M29T9 KHRQ22M64T KHRQ22M75T KHRQ22M29H KHRQ22M64H
KHRQM23M20T KHRQM23M29T KHRQM23M64T KHRQM23M75T KHRQM23M29H KHRQM23M64H
KHRQ23M20T KHRQ23M29T9 KHRQ23M64T KHRQ23M75T KHRQ23M29H KHRQ23M64H



WSTEP DO VRV

VRV-W IV agregaty VRV chtodzone woda

VRV 1II-Q y sy VRV z pompa ciepta

y pompy ciepta y dzysku ciepta

RQEQ 140~212 Yy y 2 Y y 3 Y y 4 RWEYQ8-14T9 Y y 2 Y y 3 Y y 2 Y y 3
BHFQ22P1007 / BHFQ23P907 / > o
BHFP26P36C BHFP26P63C BHFP26P84C BHFQ22P1007 BHFQ22P1517 BHFQ23P907 BHFQ23P1357 g 8
<3
==
KWC26B160 1kit per module 1kit per module 1kit per module fE 5
wiE

[ ) 1zestaw na system 1zestaw na system 1zestaw na system

KORZYSCI

DTA104A53/61/62
Mozliwy montaz w jednostce zewnetrznej RWEYQ. Do montazu w jednostkach wewnetrznych uzywac odpowiedniego typu (DTA104A53/61/62) dla danej jednostki wewnetrznej.
Zobacz opcje i wyposazenie dodatkowe jednostek wewnetrznych

o cz
1zestaw na system 1zestaw na system = g
(tylko dla H/P) Y=
oW
Z£2
° H
(tylko dla H/P) 1zestaw na system 1zestaw na system w H
° 1zestaw na system 1zestaw na system
w
I~ 4
° ° ° ° ° = N
Q=
O ur
g 2
23
° . . . ° . . . . ~ s
Skrzynki do odzyski ia ciepta (skrzynki BS) g;
o
Indeks wydajnosci 1-portowy 4-portowy 6-portowy 8-portowy 10-portowy 12-portowy 16-portowy Bg
> 640 BS1Q-A BS4Q14AVIB BS6Q14AVIB BS8QI4AVIB BS10Q14AV1B BS12Q14AV1B BS16Q14AVIB = E
@N
KHRQM22M75H v
<
KHRQ22M75H <Z
g3
ZF0
xc0
2o
KHRQM23M75H = o
KHRQ23M75H =
IS <
=
gs®
SEL
° E<S
gRe
B
° ° ° ° ° °
=
E 2
. . . . . . = g
50
w
> o
Wi
w
KDDN26A4 KDDN26A8 KDDN26A8 KDDN26A12 KDDN26A12 KDDN26A16

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI



Op
jed

Indywidualne systemy sterowania Panele

Systemy sterowania
centralnego

System zarzadzania budynkiem +
interfejs z protokotem standardowym

Filtry

Adaptery

Inne

cje i wyposazenie dodatkowe - §§§

nostki wewnetrzne

Panel dekoracyjny
(obowiazkowy dla jednostek kasetowych,
opcjonalny dla innych, tylny panel dla FXLQ)

Przektadka panelu do zmniejszenia wymaganej wysokosci montazowej
Zestaw uszczelniajacy do 3-kierunkowego lub 2-kierunkowego nawiewu powietrza

Zestaw czujnika

Zdalny sterownik bezprzewodowy na podczerwien z odbiornikiem

BRCIH51W (biaty) / BRCIH51S (srebrny) /
BRCIH51K (czarny)
tatwy w obstudze zdalny sterownik przewodowy premium

BRCIE53A/B/C
Wysokiej jakosci zdalny sterownik przewodowy z interfejsem tekstowym i podswietleniem

BRC1D52 (4)
Standardowy zdalny sterownik przewodowy z programowanym zegarem tygodniowym

BRC2E52C
Uproszczony zdalny sterownik (z przyciskiem trybu operacyjnego)

BRC3E52C
Uproszczony zdalny sterownik (bez przycisku trybu operacyjnego)

DCC601A51
Inteligentny sterownik na tablet

DCS601C51(12)
Inteligentny sterownik dotykowy

DCS302C51(12)
Zdalny sterownik centralny

DCS301B51(12) (13)
Centralny wytacznik

DST301B51(12)
Programowany zegar

DCM601A51
Inteligentny menadzer dotykowy

EKMBDXA
Interfejs Modbus Dlll-net

KLIC-DI
Interfejs KNX

DMS502A51
Interfejs BACnet

DMS504B51
Interfejs LonWorks

Wymienny filtr o duzej trwatosci, typ bez siatki

Filtr z funkcjg automatycznego czyszczenia

Adapter okablowania do monitorowania zewnetrznego / sterowania za pomoca
stycznosci bezpradowej i regulacji statowartosciowej poprzez 0-140

Adapter okablowania z 2 sygnatami wyjsciowymi (sprezarka / btad,
wyjécie wentylatora)

Adapter okablowania z 4 sygnatami wyjéciowymi (sprezarka / btad,
wentylator, dodatkowy grzejnik, wyjscie nawilzacza)

Adapter okablowania (synchronizacja dla wentylatora swiezego powietrza wiotowego)

Adapter okablowania do zewnetrznego monitorowania/sterowania
centralnego (steruje 1 catym systemem)

Adapter sterowania zewnetrznego do jednostki zewnetrznej (montaz na jednostce wewnetrznej)

Adapter dla systemoéw z wieloma uzytkownikami
(interfejs zasilania ptytki drukowanej pradem przemiennym 24 V)

Adapter wejscia cyfrowego (2)/11

Skrzynka instalacyjna / ptyta montazowa do PCB adaptera (dla
jednostek nie posiadajacych miejsca na skrzynke rozdzielcza)

Zewnetrzny przewodowy czujnik temperatury

K.RSS
Zewnetrzny bezprzewodowy czujnik temperatury

Ztacze do styku wymuszonego wytaczania
Zestaw wielostrefowy
Pompka skroplin

Zestaw wlotu $wiezego powietrza

Podtaczenie okragtych kanatéw nawiewu powietrza
Komora filtru dolnej strony ssawnej

(1) Do tej opcji potrzebny jest modut pompy

(2) Do tych adapteréw potrzebna jest skrzynka instalacyjna
(3) BYCQ140D7W1IW ma biatg izolacje. Nalezy pamietac, ze osiadajacy brud jest bardziej widoczny na
biatej izolacji i dlatego zaleca sie instalowanie panelu dekoracyjnego BYCQ140D7W1W w $rodowiskach

zan

ieczyszczonych

4) Nie jest zalecany ze wzgledu na ograniczenie funkcjonalnosci
5) Do sterowania BYCQ140D7GW1 potrzebny jest sterownik BRCIE

Nawiew obwodowy (800 x 800)
FXFQ 20~125A

BYCQI40DGI (funkcja samooczyszczania) (5)/(6)
BYCQI40DGF9 (drobne oczka) (5)/(6)
BYCQUODW (bialy) B)

BYCQ40D (standardowy)

KDBHQ55B140 (7)

BRYQ140A

BRC7FA532F

[ ]
KAFP551K160

zob. panel dekoracyjny
KRP4A53 (2)(7)
KRP1B57 (2)(7)

EKRP1C11 (2)(7)

DTAT14A61
BRP7A53
KRP1H98 (7)
KRCS01-4

Standard

Standard

KDDQ55B140-1 +
KDDQ55B140-2 (7)(8)

Nawiew 4-kierunkowy (600 x 600)
FXZQ 15~50A
BYFQG60CW (biaty panel)
BYFQ60CS (szary panel)
BYFQ60B3 (standardowy
panel)

KDBQ44B60
(Standardowy panel)
BDBHQ44C60 (bialy i szary panel)
BRYQ60AW (biaty panel)
BRYQG60AS (szary panel)

BRC7F530W (9) (10)
(biaty panel)
BRC7F530S (9) (10)
(szary panel)
BRC7EB530 (9) (10)
(standardowy panel)

KAFQ441BA60

KRP4A53 (2)
KRP1B57

EKRP1B2

KRP2A52

DTA114A61
BRP7A53
KRP1A101
KRCS01-4

Standard

Standard

KDDQ44XA60

Kasety miedzystropowe

FXCQ 20~40A

BYBCQ40H

BRC7C52

KAFP531B50

KRP4A51

EKRP1B2

KRP2A51

DTA104A61

BRP7A51
KRP1C96
KRCS01-4

Standard

Standard

KDDFP53B50

(14) Wigzka przewodow EKEWTSC jest niezbedna

Nawiew w 2 kierunkach
FXCQ 50~63A

BYBCQ63H

BRC7C52

KAFP531B80

KRP4A51

EKRP1B2

KRP2A51

DTA104A61

BRP7A51
KRP1C96
KRCS01-4

Standard

Standard

KDDFP53B80

6) BYCQI140DGWI1 nie jest zgodny z jednostkami zewnetrznymi Multi oraz Split bez sterowania inwerterowego
7) Opcja niedostepna w pofaczeniu z BYCQ140D7GW1

8) Obydwie czesci wlotu $wiezego powietrza s3 wymagane dla kazdej jednostki

9) Funkcje czujnikéw nie sa dostepne

10) Funkcja niezaleznego sterowania klapami nawiewu nie jest dostepna

11) Mozliwe tylko w pofaczeniu z BRCIH* / BRC1/2/3E*

(12) Gdy potrzebny jest modut mocujacy, nalezy uzy¢ KJB212A, KIB311A lub KJB411A w zaleznosci od wielkosci
sterownika

(13) Do instalacji DCS301B51, wymagana jest opcja KEK26-1A (filtr przeciwzaktoceniowy)
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FXCQ 80 ~125A

BYBCQI25H

BRC7C52

KAFP531B160

KRP4A51

EKRP1B2

KRP2A51

DTA104A61

BRP7A51
KRP1C96
KRCS01-4

Standard

Standard

KDDFP53B160



Jednostki kanatowe

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
BIDDLE

POWIETRZNA

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI

WYPOSAZENIE
DODATKOWE

Naroznikowe (nawiew 1-kierunkowy) Mate Niskie Standard
FXKQ 25~40MA FXKQ 63MA FXDQ 20~25 M9 FXDQ 15~63A FXSQ15~32A FXSQ 40~50A FXSQ 63~80A FXSQ100~125A FXSQ 140A
BYK45F BYK71F
BRC4C61 BRC4C61 BRC4C62 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65
° . . . ° . . . °
. ° ° . . ° ° . .
° . . . ° . . . °
. . . . . . . . .
. ° ° . . ° ° . .
. ° ° . . ° ° . .
. ° . . . ° ° . .
. ° . . . ° . . .
. . . . . . . . .
. . . . . . . . .
° . . . ° . . . °
. ° ° . . ° ° . .
. . . . . . . . °
° . ] . ° . ] . °
. ° ° . . ° ° . .
KRP4A51 KRP4A51 KRP4A51 KRP4A54 KRP4A52(2) KRP4A52(2) KRP4A52(2) KRP4A52(2) KRP4A52(2)
KRP1B61 KRP1B61 EKRP1B2 KRP1B56 EKRP1B2(2) EKRP1B2(2) EKRP1B2(2) EKRP1B2(2) EKRP1B2(2)
KRP2A51 KRP2A51 KRP2A51 KRP2A53 KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2)
DTA104A61 DTA104A61 DTA104A61 DTA104A53 DTA104A61 DTA104A61 DTA104A61 DTA104A61 DTA104A61
EKMTAC DTA114A61 DTAT14A61 DTAT14A61 DTA114A61 DTA114A61 DTAT14A61
BRP7A51 BRP7A51 BRP7A54 BRP7A54 BRP7A51 BRP7A51 BRP7A51 BRP7A51 BRP7A51
KRPIB101 KRP1BA101/ KRP1BA101/ KRP1BA101/ KRP1BA101/ KRP1BA101/
KRP1B100 KRP1B100 KRP1B100 KRP1B100 KRP1B100
KRCS01-1 KRCS01-1 KRCS01-1 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4
. ° ° . . ° ° . .
Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard
Standard Standard KDAJ25K56 Standard Standard Standard Standard Standard Standard
KDAP25A36A KDAP25A56A KDAP25A71A KDAP25A140A

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI



Opcje i wyposazenie dodatkowe - §§§ , jednostki
wewnetrzne i produkcja cieptej wody uzytkowej

Jednostki kanatowe Jednostki podstropowe
Wysoka sprawnosc Duze Nawiew w 1 kierunkach
FXMQ 50~80 FXMQ100~125 FXMQ 200~250 FXHQ 32A FXHQ 63A FXHQ 71~100A
Panel dekoracyjny (obowiazkowy dla jednostek kasetowych, opcjonalny
P dla innych, tylny panel dla FXLQ)
% Przektadka panelu do zmniejszenia wymaganej wysoko$ci montazowej
S| Zestaw uszczelniajacy do 3-kierunkowego lub 2-kierunkowego nawiewu powietrza
Zestaw czujnika
Zdalny sterownik bezprzewodowy na podczerwien z odbiornikiem BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC7G53 BRC7G53 BRC7G53
©
‘S | BRCTH51W (biaty) / BRCIH51S (srebrny) /
£ BRCIH5IK (czarny) ° ° ° ° . .
@ | tatwy w obstudze zdalny sterownik przewodowy premium
Z | BRCIESIABIC
& Wysokiej jakosci zdalny sterownik przewodowy z interfejsem tekstowym i podswietleniem ° ° ° ° ° °
@
@ | BRCIDS2(4)
2 | standardowy zdalny sterownik przewodowy z programowanym zegarem tygodniowym ° ° ° ° ° ®
©
-E BRC2E52C
; Uproszczony zdalny sterownik (z przyciskiem trybu operacyjnego) ° M M ° ° M
2 | BRC3E52C
Uproszczony zdalny sterownik (bez przycisku trybu operacyjnego) ° ° ° ° ° °
DCC601A51
Inteligentny sterownik na tablet ° ° ° ° ° °
2 | DCS601C51(12)
£ g Inteligentny sterownik dotykowy ° ° ° ° ° °
o
$ £ DCS302C51(12)
% % Zdalny sterownik centralny ° © ° ° ° °
€ Y DCs301851(12) (13)
S | Centralny wytacznik ° ° ° ° ° °
DST301B51(12)
Programowany zegar ® © © ° ° °
£ | DCM601A51
£ £/ Inteligentny menadzer dotykowy ° ° ° ° ° °
£ 5 ExmBDXA
) & | Interfejs Modbus Dlll-net ° ° ° ° ° °
R
2 £/ Kuc-DI
S 2 Interfejs KNX ® ° ° © © M
]
5 2| DMS502A51
£ I | Interfejs BACnet ° © © ° © ©
gg
& & | DMS504B51
= | Interfejs LonWorks ° ° ° ° ° °
.. Wymienny filtr o duzej trwatosci, typ bez siatki KAFP501A56 KAFP501A80 KAFP501A160
T Filtrz funkcja automatycznego czyszczenia
Adapterlovkablowanla dg monltor_gwanla zewr)e_trznggo / sterowania za pomoca KRP4A51 KRP4A51 KRP4AS1 KRP4A52 KRP4AS2 KRP4AS52
stycznosci bezpradowej i regulacji statowartosciowej poprzez 0-140 Q
AdéPFer okablowania z 2 sygnatami wyjsciowymi (sprezarka / btad, KRP1B54 KRP1B54 KRP1B54
wyjscie wentylatora)
Adapter okablowania z 4 sygngiamllYVYJSC|OV\{){m| (sprezarka / btad, EKRP1B2 EKRP1B2 KRP1B61
wentylator, dodatkowy grzejnik, wyjscie nawilzacza)
Adapter okablowania (synchronizacja dla wentylatora swiezego powietrza wiotowego)
Adapter okablowar\la do zewnetrznego monitorowania/sterowania KRP2A51 KRP2AS1 KRP2A51 KRP2A62 KRP2AG2 KRP2A62
> | centralnego (steruje 1 catym systemem)
u
§ Adapter sterowania zewnetrznego do jednostki zewnetrznej (montaz na jednostce wewnetrznej) DTA104A61 DTA104A61 DTA104A61 DTA104A62 DTA104A62 DTA104A62
< | Adapter dla systemow z wieloma uzytkownikami
(interfejs zasilania ptytki drukowanej pradem przemiennym 24 V) DTATI4AGT DTATI4AGT
Adapter wejscia cyfrowego (2) / (11) BRP7A51 BRP7A51 BRP7A51 BRP7A52 BRP7A52 BRP7A52
skrzynka instalacyjna / piyta montazowa do PCB adaptera | KRP4A96 KRP4A96 KRPID93A KRPID93A KRPID93A
(dla jednostek nie posiadajacych miejsca na skrzynke rozdzielcza)
Zewnetrzny przewodowy czujnik temperatury KRCSO01-4 KRCSO01-4 KRCSO01-1 KRCS01-4 KRCSO01-4 KRCSO01-4
K.RSS
Zewnetrzny bezprzewodowy czujnik temperatury ° ° ° ° ° °
Ziacze do styku wymuszonego wytaczania Standard Standard Standard EKRORO4 EKRORO4 EKRORO4
Zestaw wielostrefowy
Pompka skroplin Standard Standard KDU50P60 KDU50P140 KDU50P140
v
£ | Zestaw wlotu $wiezego powietrza KDDQ50A140 KDDQ50A140 KDDQ50A140
Podtaczenie okragtych kanatéw nawiewu powietrza KDAJ25K71 KDAJ25K140
Zestaw kolan (w kierunku do gory) KHFP5M35 KHFP5N63 KHFP5N160

(1) Do tej opcji potrzebny jest modut pompy

(2) Do tych adapterdw potrzebna jest skrzynka instalacyjna

(3) BYCQ140D7W1W ma biatg izolacje. Nalezy pamietac, ze osiadajacy brud jest bardziej widoczny na
biatej izolacji i dlatego zaleca sie instalowanie panelu dekoracyjnego BYCQ140D7W1W w srodowiskach
zanieczyszczonych

(4) Nie jest zalecany ze wzgledu na ograniczenie funkcjonalnosci

(5) Do sterowania BYCQ140D7GW1 potrzebny jest sterownik BRCIE

(6) BYCQ140DGW1 nie jest zgodny z jednostkami zewnetrznymi Multi oraz Split bez sterowania
inwerterowego

7) Opcja niedostepna w potaczeniu z BYCQ140D7GW1

8) Obydwie czesci wlotu $wiezego powietrza sg wymagane dla kazdej jednostki

9) Funkcje czujnikdw nie sg dostepne

0) Funkcja niezaleznego sterowania klapami nawiewu nie jest dostepna

1) Mozliwe tylko w potaczeniu z BRCIH* / BRC1/2/3E*

12) Gdy potrzebny jest modut mocujacy, nalezy uzyc¢ KJB212A, KJB3TIA lub KJB411A w zaleznoéci od
wielkosci sterownika

(13) Do instalacji DCS301B51, wymagana jest opcja KEK26-1A (filtr przeciwzaktoceniowy)

(14) Wigzka przewoddw EKEWTSC jest niezbedna
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Jednostki nascienne Jednostki przypodiogowe
Nawiew w 4 kierunkach Kanatowe Wolnostojace
FXUQ 71~100A FXAQ 15~63 FXNQ 20~63 FXLQ 20~25 FXLQ 32~40 FXLQ 50~63
EKRDP25A EKRDP40A EKRDP63A
KDBHP49B140 + KDBTP49B140
BRC7C58 BRC7EA628 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
KAFP551K160
KRP4A53 *2 KRP4A51(2) KRP4A54 KRP4A51 KRP4A51 KRP4A51
KRP1B56 KRP1B56 KRP1B61 KRP1B61 KRP1B61
KRP2A51(2) KRP2A53 KRP2A51 KRP2A51 KRP2A51
DTA104A61
DTAT14A61 DTAT14A61 EKMTAC EKMTAC EKMTAC
BRP7A53 BRP7A51 BRP7A51 BRP7A51 BRP7A51
KRP1B97 KRP4A93
KRCS01-4 KRCSO01-1 KRSCO1-4 KRCSO01-1 KRCSO01-1 KRCS01-1
° ® (14) ° ° ° °
EKRORO5 Standard Standard Standard Standard Standard
HXY080-125A8 HXHD125-200A8
Taca skroplin EKHBDPCA2 -
PCB cyfrowego We/Wy EKRPTHBAA -
Plytka obwodow drukowanych akgji na zadanie - niezt do przytaczenia pokoj EKRP1AHTA -
Zdalny interfejs uzytkownika (remocon) - réwnolegle lub w innym miejscu mozna
zamontowac taki sam sterownik, jak dostarczany z jednostka kaskadowa. Jesli montowane EKRUAHTB -
53 dwa sterowniki, instalator powinien wybrac sterownik nadrzedny i podrzedny
Dodatkowa grzatka EKBUHAA6(W1/V3) -
Przewodowy termostat pokojowy - wymaga ptytki drukowanej akcji na zadanie EKRPTAHTA EKRTWA -
Bezprzewodowy termostat pokojowy - wymaga ptytki drukowanej akeji na zadanie EKRPTAHTA EKRTR1 -
Zdalny czujnik dla termostatu pokojowego - wymaga ptytki druk j akgji na zadanie EKRPTAHTA EKRTETS -
Zbiornik cieptej wody uzytkowej - standard EKHTS200AC
(ustawiany pionowo na gérze hydroboksu) EKHTS260AC
Zbiornik cieptej wody uzytkowej - z mozliwoscia podtaczenia instalacji solarnej - EKHWP500B

Kolektor stoneczny *1

EKSV26P (pionowy) EKSH26P (poziomy)

Modut pompowy

EKSRPS

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI



Opcje - Stylowe jednostki wewnetrzne GRALS

JEDNOSTKI WEWNETRZNE FD:;M- FTXG-LW/S C/FTXS-K FVXG-K

BRCIE53A/B/C (3)(4)(5) - Wysokiej jakosci zdalny sterownik
przewodowy z interfejsem tekstowym i podéwietleniem

BRCO73 (9) - Zdalny sterownik przewodowy (wymagany
przewod do sterownika przewodowego)

BRC2E52C - Uproszczony zdalny sterownik
(z przyciskiem wybieraka trybu operacyjnego)

y ster

BRC2C51 - Uproszczony zdalny sterownik ®

K BRC3E52C - Uproszczony zdalny sterownik
(bez przycisku wybieraka trybu operacyjnego)

BRC3A61 - Zdalny sterownik do uzytku w hotelach

"
Indy

BRC4C65 - Zdalny sterownik pracujacy na podczerwien ©(10)

DCC601A51 - Centralny sterownik z potaczeniem do
chmury dzieki wykorzystaniu adaptera KRP928*
BRP069A43
Sterownik online BRPO69A41 (CTXS15-35, FTXS20-25) BRP069A42
BRP069A42 (FTXS35-50)

centralnego

DCS302C51 - Zdalny sterownik centralny
3 DCS301B51 - Centralny wytgcznik
DST301BA51 - Programowany zegar °

°
°
°
DCM601A5A - Inteligentny menadzer dotykowy °
EKMBDXA - Interfejs Modbus
RTD-RA (9) - Bramka Modbus
KLIC-DD (9) - Interfejs KNX [ ] [

BRP7A54 (7)(8) - Ptytka PCB adaptera dla blokady
(karta dostepu itd.)

zprotokotem
standardowym
[ ]
[ ]

System zarzadzania
budynkiem i interfejs

BRP069A45 - Adapter WIFI do smartfona
KRP1B56 - Adapter okablowania °

EKRP1B2 (6) - Adapter okablowania (licznik godzin)

KRP413A1S (9) - Adapter do styku normalnie otwartego/
styku impulsowego normalnie otwartego okablowania [ ] [ ] )
(zegar i inne urzadzenia trzeba naby¢ lokalnie)

KRP4A54 - Adapter do zewnetrznego wiaczania/
wytaczania i monitorowania / dla urzadzen elektrycznych

Adaptery

KRP2A53 - Adapter okablowania dla wyposazenia

°
elektrycznego

Skrzynka instalacyjna do PCB adaptera (dla jednostek nie

KRP1BA101
posiadajacych miejsca na skrzynke rozdzielcza)

KRP980AT - Adapter interfejsu do zdalnego sterownika
przewodowego

KRP928A 25 (9) - Adapter interfejsu do Dlll-net ] ] °
DTAT14A61 - Wielu uzytkownikéw °

KRCSO01-4 - Zewnetrzny przewodowy czujnik temperatury

typ 15-20-25

KEK26-1A - Filtr przeciwzaktéceniowy (tylko do
stosowania z interfejsem elektromagnetycznym)

Filtr

Zabezpieczenie zdalnego sterownika przed kradzieza KKF910A4 KKF910A4 KKF910A4
KRCSO01-4B - Zewnetrzny przewodowy czujnik temperatury ]

BRCW901A03 - Przewad dla zdalnego sterownika przewodowego -3m ° [ ] )
BRCW901A08 - Przewdd dla zdalnego sterownika przewodowego - 8 m [ ] [ ] °

Inne

BKS028 - tapa montazowa
KDT25N32/KDT25N50/KDT25N63 - Zestaw montazowy dla
Srodowisk o wysokim wspétczynniki wilgotnosci

KJB212A - Skrzynka elektryczna z zaciskiem uziemiajacym (2 bloki) )
KJB31A - Skrzynka elektryczna z zaciskiem uziemiajacym (3 bloki) [

1) Mozna uzywac wytacznie w potaczeniu z KRP980A1

(2) Zestaw instalacyjny WLAN zawiera ptytke PCB adaptera interfejsu

(3) BRCIE53A: dostepne jezyki: angielski, niemiecki, francuski, wtoski, hiszpariski, holenderski, grecki, rosyjski, turecki, portugalski, polski
(4) BRCIES3B: dostepne jezyki: angielski, niemiecki, czeski, wegierski, rumunski, stoweriski, butgarski, stowacki, serbski, albariski

5) BRCIES3BC: dostepne jezyki

(
(
(
(
(
(6) Potrzebna jest skrzynka instalacyjna dla PCB adaptera. Licznik godzin jest objety dostawa miejscowa i nie nalezy go instalowac¢ w urzadzeniu.
(7) Potrzebna jest skrzynka instalacyjna dla PCB adaptera. Te opcje wymagaja ptyty montazowej KRP4A96, maksymalnie mozna zamontowac 2 opcjonalne PCB.
(8) Mozliwe tylko w potaczeniu z uproszczonym zdalnym sterownikiem BRC2E52C lub BRC3E52C.

(9) Adapter okablowania dostarczony przez Daikin. Zegar i inne urzadzenia: mozna zakupic lokalnie.

(10) Standard, z ta jednostka wewnetrzna nie jest dostarczany pilot. Sterownik przewodowy lub na podczerwier nalezy naby¢ osobno.

(

1) W standardzie dostarczany razem z urzadzeniem.

200

FVXS-F

BRP069A42

FLXS-B(9)

BRP069A42



Opcje - Stylowe jednostki wewnetrzne
FCAHG-G

JEDNOSTKI WEWNETRZNE FCAG-A FFA-A FDBQ-B FBA-A FDA-A FHA-A
BYCQI40D (standardowy) BYFQB0CW (bialy)

Panel dekoracyjny Bvcg%gg%/v(cb&%g)ﬁm BYFQ60CS (srebrny) BYBS125D +

(obowiazkowy dla jednostek kasetowych, opcjonalny dla innych) ; BYFQ6! EKBYBSD
(zfunkeja automatycznego (standardowy)

czyszczenia)(2)4)

3 KDBQ44B60 (tylko
H Przekfadka panelu do zmniejszenia wymaganej wysokosci montazowej dla standardowego
o panelu)
Zestaw uszczelniajacy do 3-kierunkowego lub 2-kierunkowego nawiewu powietrza KDBHQ55B140 (11) BDBHQ44C60
BRYQ60AW (biaty)(9)
Zestaw czujnika BRYQ140A BRYQG60AS (srebrny)
9)
BRP069A8I - Sterownik online ° ° ° ° °
BROTEBS30W
dlastandardowego panelu (5}
Zdalny sterownik bezprzewodowy na podczerwier (z odbiornikiem) BRC7FA532F (11) BROFS30W BRC4C65 BRC4C65 BRC7G53
dla biatego panelu (5(6)
BRCTFS305 - lastebmego panelu 5)6)
BRCTH51(9)W (9) (biaty) / BRCIHSTS (9) (srebrny) / BRCIHSTK (9) (czarny) ° ° ° ° ° °
tatwy w obstudze zdalny sterownik przewodowy premium
BRCIE53A/B/C (3) (13) - Wysokiej jakosci zdalny sterownik przewodowy ° ° ° ° ° °
zinterfejsem tekstowym i podswietleniem
r BRCID52 (13) - y zdalny sterownik d egarem tygodni ° [ [ ° [ [ ]
X BRC2E52C (3) (13) - Uproszczony zdalny sterownik (z przyciskiem wybieraka ° ° ° ° ° °
3 trybu operacyjnego)
2 BRC3E52C (3) (13) - Uproszczony zdalny sterownik (bez przycisku wybieraka ° ° ° ° ° °
- trybu operacyjnego)
ARCWSB - Zdalny sterownik przewodowy
tacze Dlll-net - do podiaczenia do centralnego sterowania standard standard standard standard standard
° DCC601A51 - Inteligentny sterownik na tablet ° ° [ ° ° °
z;' DCS601C51 (13) - Inteligentny sterownik dotykowy ° ° ° ° ° °
E DCS302C51 (13) - Zdalny sterownik centralny ] [ ) () ] ) [
E DCS301B51 (13) - Centralny wytacznik o ° [ o [ [
¥ DST301B51 (13) - Programowany zegar ° ] ° ° ° °
NIMO3 - R04084124324 - Opcja PCB dla sterowania grupowego
5 DCM601A51 - Inteligentny menadzer dotykowy ° ° ° ° ° °
'% RTD-NET - Interfejs Modbus do monitorowania i sterowania o [ [ ] ° [ [
B £ RTD-10 - Interfejs Modbus do chtodzenia pomieszczen technicznych ° ° ° ° ° °
-E' ;- RTD-20 - Interfejs Modbus do sklepow ° ] ° ° ° °
€538 RTD-HO - Interfejs Modbus do hoteli o o ° o ° °
3 " EKMBDXA - Interfejs Modbus [ [ ] ° [ [ °
o s
tes KLIC-DI - Interfejs KNX . . ° . . .
S2" | DCMO10ASI - Interfejs PMS Daikin ° ° ° ° ° °
£- DMS502A51 - Interfejs BACnet ° ° ° ° ° °
& DMS504B51 - Interfejs LonWorks [ [ ] ° ] ° °
KAFP501A56 (35-50)
ol Wymienny filtr o duzej trwatosci, typ bez siatki KAFP551K160 KAFQ441BA60 KAFP501A80 (60-71)
£ KAFP501A60 (100-140)
Filtr z funkcja automatycznego czyszczenia zob. panel dekoracyjny
Adapter okablowania do monitorowania zewnetrznego / sterowania za
pomoca stycznosci bezpradowej i regulacji statowartosciowej poprzez 0-140 Q KRP4AS3 (10)(11) KRP4AS3 (10) KRP4AS2 (10) KRP4AS2 (10)
Adapter okablowania z 2 sygnatami wyjsciowymi (sprezarka / btad, wyjscie
wentylatora) KRP1B57 (10)(11) KRP1B57 (10)
Adapter okablowania do zewnetrznego monitorowania/sterowania
centralnego (steruje 1 catym systemem) KRP2AS1 (7)(10) KRP2AS1(8)
Adapter okablowania (synchronizacja dla wentylatora swiezego powietrza wlotowego) KRP1B54 KRP1C64 (7) KRP1B54 (10)
Adapter okablowania z 4 sygnatami wyjsciowymi (sprezarka / btad,
E wentylator, dodatkowy grzejnik, wyjécie nawilzacza) EKRP1C11 (10)(11) EKRP1B2 EKRP1B2 EKRP1B2 (7) EKRP1B2 (7)
3 Adapter do synchronizacji karty dostepu lub kontraktronu okiennego
L]
g (tylKo w polaczenis BRCTH®, BRCV2/369 BRP7A53 BRP7AS3 BRP7A53 BRP7AS] (12) BRP7A54 (12) BRP7A52 (10)
Skrzynka montazowa/ptyta montazowa do ptytek PCB adaptera (gdy nie KRP1B101/ KRP1BI01/ KRP1D93A [skrzynka)
ma miejsca na skrzynke rozdzielcza i konieczna jest instalacja skrzynki KRP1H98 (11) KRP1BA101 KRPIBA101 KRP4A96 KKSAP50A56 (35-50)
montazowej) [ptyta montazowa)
Zewnetrzny przewodowy czujnik temperatury KRCS01-4 KRCS01-4 KRCSO01-1 KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4
K.RSS - Zewnetrzny bezprzewodowy czujnik temperatury o ° (] o [ [
Zestaw zdalnego wiaczenia/wytaczenia i wymuszonego wytaczenia standard standard standard standard EKRORO3
DTA112B51 - Adapter interfejsu do Sky Air [
. KDU50P60 (35 - 60)
Pompka skroplin KDUSOP140 (71 - 140)
2 przepustnic (35 - 50)
3 przepustnic (35 - 50)
Zestaw Wi‘elostrefowy (szczeglowe zestawienie kodéw modeli znajduje 54pprgzesz‘;§:1r:éc(?051%)
sie w karcie argumentacji w tym katalogu) 6 przepustnic (60- 140)
7 przepustnic (100 - 140)
8 przepustnic (100 - 140)
g
£
KHFP5MA35 (35)
N . KHFP5N63 (50-60)
Zestaw kolan (w kierunku do géry) KHFPNSN160
(71-140)
Opcja $wiezego powietrza (typ do montazu bezposredniego) KKDDD%%SS%EX(‘)(-’;(;) KDDQ44XA60 KDDQ50A140
KDAP25A56A (35-50)
Podtaczenie okragtych kanatéw nawiewu powietrza KDAP25A71A (60-71) KDAJ25K140A
KDAP25A140A [100-140)
(1) Zabrudzenia sg bardziej widoczne na biatej izolacji. Nie zaleca sie instalowania tej opcji w obszarach (6)  Funkcja indywidualnego sterowania klapa nawiewu nie jest dostepna
o duzym zakurzeniu. (7) W przypadku instalowania grzatek elektrycznych, opcjonalna PCB dla zewnetrznej grzatki elektrycznej
(2) Do sterowania BYCQ140DG(F)9 potrzebny jest sterownik BRCTH*, BRCIE*. Nie mozna potaczy¢ tych opcji (EKRP1B2) jest wymagana dla kazdej jednostki wewnetrznej. Te opcje wymagaja ptyty montazowej KRP4A96.
zRXYSQ* jednostkami multi lub split bez inwertera Grzatki elektryczne i nawilzacze sq objete dostawa miejscowa. Nie nalezy ich instalowac w urzadzeniu.
(3)  Menu dostepne w nastepujacych jezykach: (8) Te opcje wymagaja zastosowania ptyty montazowej KRP4A96. Maksymalnie mozna zamontowac
A: angielski, niemiecki, francuski, holenderski, hiszpariski, wioski, portugalski 2 opcjonalne ptytki PCB.
B: angielski, butgarski, chorwacki, czeski, wegierski, rumuriski i stowerski (9)  Tej opcji nie mozna zastosowac z modelami RR i RQ
C:angielski, grecki, polski, rosyjski, albarski, stowacki i turecki (w przypadku BRC2/3E52C zamiast albariskiego (10) Wymaga skrzynki instalacyjnej dla ptytki PCB adaptera, kod modelu znajduje si¢ w tabeli
dostepny jest serbski) (1) Tej opcji nie mozna potaczyc¢ z BYCQI40DG(F)9
W przypadku BRC2/3E52C uzy¢ kabla do komputera EKPCCAB3 w potaczeniu z oprogramowaniem (12) Maksymalnie mozna zamontowac 2 opcjonalne ptytki PCB
komputerowym, aby zmieni¢ pakiet jezykowy B lub C (13)  Odpowiednie skrzynki (KJB*) do mocowania sterownikdw znajduja sie w liscie opcji dla sterownikéw
(4)  Taopcja jest przeznaczona wytacznie do zastosowania w srodowiskach, gdzie wystepuje drobny pyt
(np. sklepy odziezowe). Nie uzywac w otoczeniach ttustych lub o wysokim wspétczynniku wilgotnosci.
(5)  Funkgje czujnikow nie s3 dostepne 201



Opcje i wyposazenie dodatkowe - Wentylacja i ciepta woda uzytkowa

System zarzadzania

budynkiem i interfejs

Indywidualne systemy
sterowania

Systemy sterowania
centralnego

z protokotem
standardo

Filtry

BRC301B61

Zdalny sterownik przewodowy VAM
BRCIH51W (btyszczacy biaty) / BRCIH51S (srebrny metalik) /

BRC1H51K (czarny matowy)

tatwy w obstudze sterownik przewodowy premium

BRC1E53A/B/C

Wysokiej jakosci sterownik przewodowy
z interfejsem tekstowym i podswietleniem

BRC1D52

Standardowy sterownik przewodowy z programowanym zegarem tygodniowym

DCC601A51

inteligentny sterownik na tablet

DCS601C51

Inteligentny sterownik dotykowy

DCS302C51

Zdalny sterownik centralny
DCS301B51

Centralny wyfacznik
DST301B51

Programowany zegar
DCM601A5A

g Inteligentny menadzer dotykowy

2 EKMBDXA
Interfejs Modbus
DMS502A51
Interfejs BACnet
DMS504B51
Interfejs LonWorks

EN779 Medium M6
EN779 Fine F7

EN779 Fine F8

0Oddzielny modut nawiewny

Czujnik CO,

Grzalka elektryczna

Inne

Uwagi

Adapter okablowania do zewnetrznego monitorowania/
sterowania (steruje 1 catym systemem)

Ptytka PCB dla nawilzacza

Ptytka PCB adaptera dla grzejnika od dostawcy zewnetrznego
Zewnetrzny przewodowy czujnik temperatury

Plytka montazowa ptytki PCB adaptera

VHIB

KRP2AST

KRPS0-2

BRP4ASO

VH2B

KRP2AS1

KRPS0-2

BRP4AS0

Wentylacja z odzyskiem ciepta - VAM

EKAFVIS0F6

EKAFVISOF7

EKAFVIS0F8

BRYMAGS

VH3B

KRP2A51(2)

KRP1C4(5)

BRPAASOA (4) BRP4A0A (4)

500) 650)
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °

EKAFVISOF6 | EKAFVJ65F6

EKAFVISOF7 | EKAFVJ65F7

EKAFVISOF8 | EKAFVI6SF8

BRYMAGS | BRYMAGS

VH4B/

BB g

KRP2AST(2) | KRP2AS1(2)

KRP1C4(5) | KRP1C4 (3/5)

BRP4AS0A
64

EKMP6SVAM

VAM VAM VAM VAM VAM VAM VAM VAM
150FC 250FC  350J)

800J 1000J 1500) 2000J

sarfs e o HORTONES

EKAFVJI00F7 | EKAFVJI00F7 EKAF‘S‘OOH EKAF‘QWH

EKAFVJI00F8 | EKAFVJI00F8 EKAWXQOOFS EKARLIOOFS

EKPLEN200 | EKPLEN200
© ©

BRYMATO0 | BRYMAT00 | BRYMA200 | BRYMA200

VHaB/ VH4B/

s | e | B0 | VHSBO)

KRP2AS1(2) | KRP2AST(2) | KRP2AS1(2) | KRP2AS1(2)

KRPIC4(5) | KRPIC4(5) | KRPIC4(3/5) | KRP1CA (3/5)

BRP4ASOA | BRP4ASOA

BRPAASOA (4) BRP4ASOA (4) ) )

EKMPVAM

Nie wolno podtaczac systemu do interfejsu LONWorks urzadzen sieciowych D-lll-net, interfejsu BACnet (inteligentny sterownik dotykowy, EKMBDXA sa dozwolone)

)
2) Skrzynka instalacyjna KRP1BA101 jest wymagana

3) Potrzebna ptytka montazowa ptytki PCB adaptera, odpowiedni model znajduje sie w powyzszej tabeli

5) Skrzynka instalacyjna KRP50-2A90 jest wymagana

6) Zawiera 1 modut nawiewny i mozna go stosowac w potowie z boku urzadzenia (do 4 modutéw nawiewnych mozna stosowac na 1urzadzenie)

(
(
(
(4) Nie mozna faczy¢ grzatki innej firmy i nawilzacza innej firmy
(
(
(

7) Dostepny tylko z opcjonalnym modutem nawiewnym

202

VKM VKM VKM EKEQ EKEQ EKEQ
50GB 80GB 100GB FCBA DCB MCBA

M (M)

BRYMAGS | BRYMAI00 | BRYMA200

BRP4ASOA (4) BRP4ASOA (4) BRP4ASOA (4)

BRP4ASOA (4) BRP4ASOA (4) BRP4AS0A (4)

BRP4ASOA (4) BRPAASOA (4) BRP4AS0A (4)

) )

L] L]
L] L]
L] L]
L] L]
[ ) [ )
° L[]
L] L]
KRGS0



Opcje - Systemy sterowania

Inteligentny sterownik w tablecie - DCC60TA5T

WSTEP DO VRV

fntelligsiFController

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

BIDDLE

KURTYNA
POWIETRZNA

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

Opcje dla sterowania lokalnego Opcje chmury Oprogramowanie
Tablet Zenpad 8" dla sterowania lokalnego Z380M ° - -
Router . - -
Sterowanie online - dla zdalnego monitorowania i sterowania DCCO001A51 - ° -
Aplikacja do sterowania lokalnego - aplikacja do uruchomienia na o
tablecie Z380M (pobrac ze sklepu Play, tylko dla systemu Android) - -
Narzedzie do uruchomienia - - °
Narzedzie do aktualizacji oprogramowania - - °
IsrSA Maragoer
iTM plus adapter - pozvx./ala pofaczyc ’dodatkowo 64: jednostki DCMG01AS2 o
wewnetrzne/grupy. Mozna podtaczy¢ do 7 adapteréow
Oprogramowanie iTM PPD - umozliwia dystrybucje zuzytych
kWh przez jednostki wewnetrzne podtaczone do iTM DCMO02AST °
Interfejs HTTP iTM - umozliwia ,komu-nlkowafue sigze sterownikiem DCMOO7AS] o
dostawcy zewnetrznego za posrednictwem interfejsu http
Nawigator energii iTM - opcja zarzadzania energig DCMO08AS51 °
Opcja iTM BACnet Client - umozliwia integracje urzadzen
innych firm z iTM za po$rednictwem protokotu BACnet/IP. DCMO09A51 °
(To nie jest bramka i nie moze zastgpi¢ DMS502A51)
Opdja interfejsu Systemu zarzadzania obiektami (PMS) - °
T . . . DCMO10A51
umozliwia podigczenie do systeméw PMS innych firm Oracle Opera PMS
Interfejs BACnet
Modut rozszerzen DlIl-net (2 porty), mozliwos¢ przytaczenia
maks. 128 dodatkowych jednostek wewnetrznych DAMATIES! °
Wejscia cyfrowe i impulsowe (12) dla funkcji PPD DAM412B51 °

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

RYSUNKI
TECHNICZNE

POPRZEDNI
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Rynek komercyjny - zestawienie literatury

dla sieci profesjonalistow

Przewodniki po
rozwigzaniach:

Ksiegi
referenciji:

Profile Voammn v Gama VRV IV Poasm i VRV IV seria i Poanan sowr | Sky Air seria A Poanan = Pompa ciepta
prod uktow: Szczegbtowo i Glowne ksz.ys'a, przl)(lklel)dy Qéwne kor.zygd S woda-powietrze
zaprzzegt(:lvéa\\/nl\el : zastosowe;n L:?ecy: acja |5pecyﬁkaqa Y Szczegélowe informacje
ste;n ar yh ! .oraz T 1 gamy Pro uktow VRV IV OVRV IV z serii W, przykfady
ZGj ,ety te]f nko oglczne. zserill zastosowar, tho projektowe
lowne funkcje 207 16 systemow technicznych
i specyfikacja gamy
produktow VRV IV Poamm wi . SeriaVRVIV'S )
Gléwne korzysci, przykfady
206 zastosowan i specyfikacja
gamy produktow VRV IV 209
zserii S
208
Gléwne poamin wv | Technologia wymiany poann s« | Chlodzenie pomieszczen technicznych
tematy: Jasno zaprezentowane Jasno zaprezentowane korzysci dla
korzysci dla instalatorow instalatoréw w odpowiedzi na pytanie
ology S . LAl .
wynikajace ze stosowania dlaczego wybra¢ Daikin do chtodzenia
technologii wymiany VRV pomieszczen technicznych
214 140
Broszury voanan  sewvav | 7dalny sterownik przewodowy poanim Interfejs RTD Modbus
prod uktowe: Szczegdtowe informacje Szczegotowe informacje
na temat sterownika na temat sterowania
BRC1E52A/B i zastosowan RTD
306 308
Katalogi woanam = | Katalog Sky Air P “* | Katalog VRV Katalog wentylacji
produktéw: Szczegotowe informacje techniczne Szczeg6towe informacje Szczegotowe informacje na

oraz zalety dotyczace Sky Air/
wentylacji/kurtyn powietrznych
Biddle/systemow sterowania/central
wentylacyjnych

100

techniczne i zalety rozwigzania
VRV total solution

200

temat produktow do wentylacji
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dla klientow

Narzedzia i platformy

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

— Rozwigzania komercyjne T Rozwigzania dla budynké\f\/lekolog[c.zr)ygh ’
Daikin oferuje rozwiazania do .Jasno zagrezentowang ko.rzysa dla leasacneh budynkc?w/
- zastosowart komercyjnych inwestorow w odpowiedzi na pytanie dlaczego wybra¢
~ Daikin do ekologicznego budynku, z naciskiem na ]
BREEAM E
: 216 =
100 X
Katalog z obiektami
referencyjnymi ¥
Materiaty referencyjne T Rozwiazania hotelowe =
w zastosowaniach Jasno zaprezentowane korzysci dla inwestorow/ g E‘
komercyjnych wiascicieli budynkéw w odpowiedzi na pytanie dlaczego s
i przemystowych Daikin wybrac Daikin do swojego hotelu N
218
213
Poann — | Inteligentny menadzer dotykowy poammn e e | DCC60TAST

Szczegotowo zalety inteligentnego
sterownika dotykowego

302

Szczegétowo korzyécina
temat DCC601A51 i Daikin
Cloud Service

303

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

poamm ... | Technologia wymiany
Jasno zaprezentowane
korzysci dla whascicieli
budynkéw/inwestorow
dotyczace technologii
zamiany

215

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

voamm  ms == | Broszury produktowe Sky Air
Jednostronicowa broszura

z gtownymi zaletami

i specyfikacja techniczna kazdej
jednostki Sky Air. Idealna dla
tworzenia kosztorysow

Yoanan

Broszury produktowe VRV
Jednostronicowa broszura

z gtownymi zaletami i specyfikacja
techniczna kazdej jednostki VRV.
Idealna dla tworzenia kosztorysow

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY

<
z
H
[]
4
w
=
w

Dokumentacja techniczna:

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

RYSUNKI NARZEDZIA |
PLATFORMY

TECHNICZNE

POPRZEDNI
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www.daikineurope.com/support-and-manuals/catalogues

www.daikineurope.com/

support-and-manuals/
software-downloads

Narzedzia,

oprogramowanie i aplikacje

Nowe internetowe oprogramowanie doboru Xpress

Prosty dobor, w kazdym momencie i z kazdego miejsca

» Nie ma potrzeby wykonywania lokalnej instalacji

» Nie s3 wymagane zadne aktualizacje narzedzia
(zawsze dostepna najnowsza wersja)

» Mozliwos¢ kopiowania / udostepniania projektow

» Dostep internetowy i z chmury do projektow z kazdego
miejsca i w dowolnym momencie. ..

» Rozwigzanie niezalezne od platformy (Windows, Mac itd.)
i sprzetu (laptop, komputer stacjonarny, tablet)

» Zaprojektowany od nowa GUI zapewnia maksymalng

tatwos¢ obstugi
P i I3 ]
E - e ml Emk b = == e F
- - ———s ": ..... e - E
= - P = =
- E- ; [ = (1]
. /4 - R ——
- : =]
F —_— |
o ..
@) :
b erun LR o)
- = - |.r
—_ R —
o Eao8
Prosty dobér w dowolnym momencie i z kazdego miejsca
Gtowne funkcje
Skrzynka narzedziowa | Obszar roboczy
S i = i aam . ' i
= !—| I s
i = = ; | |
l | - - , e
| - x 1 Szczegdtowe whasciwosci
-_j ; . : H it
I - — -
- - e
S af " = . ]
E = 1 =
= . 7 Import / Eksport / Usuwanie
= =i
tatwa edycja orurowania Intuicyjny interfejs
il I - - i I i i - - 3
= I ™ +!-' - e
L ] L B
— 1] i EE— -
ar - - = E - 4
= = -l
B = - :
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Przejrzysty podglad okablowania, tatwos¢ tworzenia grup sterowania
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Przejrzysty podglad grup sterowania i centralnych sterownikow


http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/software-downloads
http://www.daikineurope.com/ support-and-manuals/ software-downloads
http://www.daikineurope.com/ support-and-manuals/ software-downloads
http://www.daikineurope.com/ support-and-manuals/ software-downloads

Inne oprogramowanie doboru

VRV Pro

Program pozwala na zaprojektowanie systemow
klimatyzacyjnych VRV w precyzyjny i ekonomiczny sposob,
z uwzglednieniem rzeczywistych whasciwosci cieplnych
kazdego budynku. Ponadto, zapewnia optymalng prace

i maksymalng energooszczednosc.

» Precyzyjne obliczenie obcigzenia cieplnego

» Precyzyjny dobdr w oparciu o szczytowe obcigzenia

» Wskazanie zuzycia energii

Internetowe oprogramowanie doboru LM
ASTRA dla central wentylacyjnych

Potezne narzedzie doboru centrali wentylacyjnej zgodnie
Zwymaganiami.

» interfejs 3D

» procedury szybkiego doboru

» nowe mozliwosci wydruku i wzory raportow

| o

g
z

Ventilation Xpress

Narzedzie doboru dla urzadzer wentylacyjnych (VAM,
VKM). Narzedzie doboru dziata w oparciu o ilo$¢ powietrza
nawiewanego/wywiewanego (réwniez od$wiezanego) oraz

warto$ci oporéw kanatdw wentylacyjnych (nawiew/wywiew):

» Obliczanie wielkosci nagrzewnic (pierwotnej i wtornej)
» Wizualizacja wykresu psychrometrycznego
» Wizualizacja wybranej konfiguradji
» Wymagane ustawienia na instalacji, wymienione
W raporcie

Narzedzie doboru WAGO

Narzedzie doboru WAGO jest przeznaczone do doboru
optymalnego i spetniajacego wymagania systemu we/wy
WAGO.

» tatwy dobdr materiatéw WAGO
» Tworzenie listy materiatéw
» Oszczednos¢ czasu
+ Zawiera schematy okablowania
+ Zawiera dane uruchomienia/wstepnego ustawienia dla

intelligefManager
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Pluginy i narzedzia oprogramowania innych firm

-
L1

Pomoc przy modelowaniu informacji
o budynku (BIM)

www.daikin.eu/

bim
» BIM poprawia skutecznos¢ fazy projektowania
i budowania
> Daikin jako pierwszy producent oferuje petng
biblioteke obiektéw BIM dla swoich produktéw VRV

VRV CAD 2D
- . . http://www.
» Wyswietla projekt orurowania VRV w Autocad 2D FALEE=g ! - : N
floorplan : . daikineurope.
» Ulepsza zarzadzanie projektem ; TR Yl sl el
» Dokfadnie oblicza wymiary rur i rozgateznikéw refnet po o i |

» Okresla wielko$¢ jednostki zewnetrznej [*H index.jsp
» Zgodno$¢ z zasadami dotyczacymi orurowania VRV
» Oblicza dodatkows ilos¢ tadunku czynnika
chtodniczego i kontroluje maksymalne stezenie
W pomieszczeniu

Narzedzia do symulacji zuzycia energii i pomocy przy projektowaniu

Seasonal simulator
. . . Fararman
» Seasonal Simulator to innowacyjne | =

oprogramowanie, ktére oblicza i poréwnuje ———
potencjalne oceny dotyczace efektywnosci =
sezonowej. g ‘o

» Tofatwe w obstudze narzedzie poréwnuje rézne | [ Sl
systemy Daikin, roczne zuzycie energii, emisje Rt §ursecn e
CO, iinne, aby zaprezentowac dokfadne obliczenie hb-. ..‘ e

ROI'w ciggu kilku minut. e

Schemat psychometryczny [T e F

» Przegladarka schematu psychometrycznego = =
prezentuje zmiane wiasciwosci wilgotnego f -
powietrza. =
» Dzieki temu narzedziu, uzytkownicy moga wybrac : 3
dwa punkty o okreslonych warunkach, potaczyc IE-
je na schemacie i wybrac¢ dziatania, aby zmienic te P Ty
warunki, np. ogrzewanie, chtodzenie oraz mieszanke o —
powietrza.
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Narzedzia serwisowe

Aplikacja do wskazan koddéw btedow

Szybkie poznanie znaczenia kodow btedéw oraz potencjalnej
przyczyny dla kazdej rodziny produktow

D-Checker

D-checker to aplikacja uzywana do rejestrowania

i monitorowania danych operacyjnych jednostek wodnych,
split, Multi-split, Sky-air, Daikin Altherma LT, gruntowych pomp
ciepta, jednostek hybrydowych, ZEAS, Conveni-pack i modutéw
niskotemperaturowych na R410A Daikin

Adaptor Bluetooth  LIIES

Monitorowanie danych urzadzen Split, Sky AiriVRV za
posrednictwem jakiegokolwiek urzadzenia z Bluetooth
» Nie ma potrzeby uzyskiwania dostepu do jednostki zewnetrznej
+ taczy sie z oprogramowaniem D-Checker (dla laptopdw)
+ taczy sie zaplikacja do monitorowania (dla tabletow
lub smartfondw)

VRV Service-Checker
» Pofaczenie za posrednictwem magistrali FI/F2,

aby sprawdzi¢ kilka systemdw w tym samym czasie
» Mozliwe pofaczenie z zewnetrznymi czujnikami cisnienia

Pomoc online

Portal biznesowy

> Odwied? nasza nowa sie¢ Extranet: my.daikin.pl

> Szybko wyszukaj wszystkie informacje dzieki
rozbudowanej funkcji wyszukiwania

> Dostosuj opcje tak, aby widziec te, ktére s
odpowiednie dla Ciebie

> Dostep za posrednictwem urzadzert mobilnych
i komputera PC

my.daikin.eu

\ DRODZE
u KLIENTOW ’ °

W BIURZE

— =

Y DaIkIN

Komputer z Bluetooth

Internet

Znajdz rozwiazanie do réznych zastosowan:

Supermarket Pomieszczenie —
Restaracp —  techniczne

Hotel Bank Przemyst
Sklep

~ Sport
Budynek Biuro i rozrywka
mieszkalny

» Uzyskaj wiecej danych na temat naszych flagowych produktow za
posrednictwem naszych dedykowanych ministron

» Zobacz nasze referencje

HOTEL PORTA FIRA
o Fis
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Ponac

30 - letnia

historia VRV

-
v L
g .}

1987

Wprowadzenie oryginalnego

systemu klimatyzacji VRV

wynalezionego przez Daikin

w Europie w 1982 roku
> Do Tjednostki zewnetrznej

mozna podtaczy¢ maksymalnie

6 jednostek wewnetrznych

1991

Wprowadzenie VRV

z odzyskiem ciepta

> Rédwnoczesne chiodzenie
i ogrzewanie

—m——

|’
-

= L S
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1998

Wprowadzenie serii

z inwerterem na czynnik

chtodniczy R-407C

> Do 1jednostki zewnetrznej
mozna podtaczy¢ maksymalnie
16 jednostek wewnetrznych

2003

1994

Nagroda - certyfikat 1ISO9001

®

"‘

“IL«

2004

A -

"
-

Daikin rozszerza zastosowania na maty

sektor komercyjny dzieki VRVII-S

> Dostepno$¢ w wydajnosciach 4, 5,6 HP

> 1system mozna zainstalowac w maks.

9 pomieszczeniach

Wprowadzenie VRVII-- pierwszego

systemu VRF na R-410A

Dostepny w wersji pompa ciepta,

chtodzenie i odzysk ciepta

> Mozliwos¢ podtaczenia 40 jednostek
do jednego obiegu chtodniczego

R-410A

2005

Daikin rozszerza
game VRVII o agregaty
chtodzone woda VRV-WIII
> W wersji pompa ciepta

i odzysk ciepta

.

i )

2008

Wprowadzenie pompy

ciepta zoptymalizowanej

do ogrzewania (VRV III-C)

> Rozszerzony zakres
operacyjny do -25°C

> 2-etapowe systemy
sprezarki

1 1
2005 | 2(|)06—




of || [aps] | ]

2006-2007

Wprowadzenie zaawansowanego

technicznie systemu VRVIII

> Dostepny w wersji pompa ciepta,
chtodzenie i odzysk ciepta

> Automatyczne napetnianie
czynnikiem i sprawdzanie

> Do 1systemu mozna podiaczy¢
maksymalnie 64 jednostek
wewnetrznych

2009

Daikin rozszerza game VRVIII
o agregaty chtodzone woda VRV-WIII
> Dostepna wersja geotermalna
> Do-10°C w trybie ogrzewania

- 1.

2011

Wprowadzenie koncepcji

Total Solution

> Integracja wytwarzania ciepfej
wody i kurtyn powietrznych
Biddle w systemie VRV

> Mozliwos¢ przytaczenia do
Daikin Emura i Nexura

> 400 000 sprzedanych
jednostek zewnetrznych

> 2,2 min sprzedanych
jednostek wewnetrznych

11 | | | | 2012|

2010

Wprowadzenie zamiennego VRV (VRVIII-Q)
> Aktualizacja pozwalajgca zamienic starsze
jednostki VRV na czynnik chtodniczy R-22

- X

2012-2014

Ustalanie nowych standardow -

wprowadzenie VRV IV

> Wieksza 0 28% efektywnos¢ sezonowa

> Ciagte ogrzewanie w pompach ciepta

> W wersji pompa ciepla, z odzyskiem ciepta,
chtodzone woda i seria zamienna

e

® Refrigerant
Temperature

TR 1

Ll

2015

Wprowadzenie serii S VRV IV

> Najbardziej kompaktowa
jednostka na rynku

> Najwiekszy zakres na rynku

i

2015

Wprowadzenie serii i VRV IV
> Niewidzialny system VRV
> Unikalna koncepcja urzadzen
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Badania i rozwoj

Tworzenie wartosci poprzez
innowacyjne technologie

Badania i rozwoj sg niezbedne do tworzenia produktow,
ktére wzbogacajg zycie ludzi. Jak symbolizuje VRV,

firma Daikin stoi na czele innowacyjnej technologii

oraz rozwoju wiodacych na rynku produktow: rezultat
naszego zaawansowanego systemu badan i rozwoju.

Produkty najwyzszej jakosci dzieki
koncepcji rozwoju multi-part

Aby tworzy¢ bardziej zaawansowane funkcje o wartosci
dodanej, firma Daikin utworzyta 'Laboratorium badan

nad technologiami ekologicznymi' oraz 'Centrum rozwoju
produktéw’ Trzy dziaty Grupy ds. rozwoju produktéw
wspdtpracuja ze sobg w celu ustalenia i zaspokojenia
potrzeb klienta oraz umozliwienia komercjalizacji
produktéw wykorzystujacych zaawansowana technologie.

Intensywne badania dotyczace
oddziatywania na $rodowisko

Roznorodno$¢ potrzeb w réznych krajach, ktéra pojawita
sie w ramach przyspieszonej globalizacji naszych dziatan
postawifa przed nami nowe wyzwania, szczegélnie

w zakresie oddziatywania na srodowisko. Aby promowac
energooszczedno$¢ i obnizy¢ oddziatywanie na $rodowisko
naszych systemow klimatyzacyjnych, opracowalismy
technologie w oparciu o podstawowe badania z zakresu
inwerteréw silnikowych i wielu innych dziedzin.

Technika informacyjna i klimatyzatory:
oczywiste rozwigzanie

Wraz z postepem komputeryzadji i rozwojem sieci,

zintegrowali$my technike informacyjna z naszymi systemami

klimatyzacyjnymi - w tym technologie komunikacyjna

i zaawansowane oprogramowanie - dla zapewnienia
kompletnej kontroli.

Nasze nowe systemy sterowania pozwalajg uzytkownikom
stworzy¢ komfortowe otoczenie i oferujg wysokie
oszczednosci energii dzieki sieciowej tacznosci systemow,

ktéra pozwala na wymiane informacji i faczenie sie z naszymi

centrami obstugi.

214

Rozwdj

Grupa ds. rozwoju produktow

'
'
'
'
'

Technika informacyjna
Centrum rozwoju produktéw

Rozwdj
Laboratorium badan nad

technologiami ekologicznymi
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Rysunki
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Jednostki zewnetrzne
Jednostki wewnetrzne
Kurtyny powietrzne Biddle

Ciepta woda
Wentylacja



Rysunki techniczne

Jednostki zewnetrzne

REMQ-T/ REYQ-T 217
RYYQ-T(8) / RXYQ-T(8) / RYMQ-T 219
RXYSCQ-TV1/ RXYSQ-T8V /T8Y / TY1 221
RDXYQ-T(8) / RKXYQ-T(8) 231
RQCEQ-P3

RQYQ-P / RXYQQ-T

RWEYQ-T9




ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

REYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

REMQ5T / REYQ8-12T
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Notes Liquid pipe 11 Tnside of e swich box (W8 ] w
1. Detail ‘A and detail B indicate the dimensions after fixing the attached piping. RYYQ8-10T, RYMQB-10T, RXYQ8-10T, RXYQ il v
2. ltems -4 - 10: Knockout hole. Q8-10T, REMQST, REYQ8-12T 295
265
3. Gas pipe RYYQ12T, RYMQ12T, RXYQ12T, RXYQQ12T: @ -12.7 9 027
RYYQST, RYMQST, RXYQST, RXYQQST: ©+19.1- brazing connection Equlising tipe
RYYQ10T, RYMQ10T, RXYQ10T, RXYQQ10T: @ -22.2- brazing connection RYMQB-10T. 5194 b " 265
REMQST, REYQ8-12T: @ -25.4- brazing connection RYMar2T, razing connection 280
RVYQI2T, RYMQI2T, RXYQZT, RXYQQIZT: G 26.6. brasing comnestion 3 222+ brazing connection 4| Power cord routng hoe (side) 265 <<
High pressureflow pressure gas pipe Equaliing ppe connection port [see note < Z
REMQST, REYQS-12T: ©19.1- brazing connection 3 | Figh pressurellow ressure gas pipe ZN w
2 | Gas pipe connection port [See note 3 > E =Y
[ Ll ppo comnecton port 00 rote =
Ralrorve 2D079532B i § =)
)
)
a

REYQ14-20T

o
Pitchoffoundation bt hoes =<
o gz
S
SEk
3 393 E g H
3 & e
o s E |
< 2| 5
]
&
[ =
=2
" SR, 415622 5mm - Oblong hole w
Detail -A- Detail -B Foundatan bl hole = E
s
b=
[] -
fel & (S (G el I
® ®\ M e ® ®
- = —
B g S I.IEJ w
J— — %
_ [ weN g
—_— —_— G < =
—_— —_— al<
sga
— o — & S
p— || /(D | fs! P,
—_— —_— =0
7
) ¢
ERlly @ - E
fs | § Y [ Model [ AA [ 48 | N
P I o [or I " RYMQ14-16T, RXYQQ14-16T, REYQ14-20T | 240 | 205 E g
¢ g J | i O ) ] MYMQ@&W. RXYQQ18-20T [240 [ 210 ] w?
N g E =
SN e | <
- ! - = <
= ® e
Al INEI o7_| 107
[SLEIN DETAILB DETAIL A 272
765 328 c
373 ‘
1240 g
Notes XN
Equaiising pipe U
1. Detail A and detail ‘B- indicate the dimensions after fixing the attached piping. RYMQ14-16T: 9 :22.2- brazing connection 11 =1 E
2. ltems -4 - 10: Knockout hole. RYMQ18-20T: © 28,6 brazing connection bl s
REYQ14-20T: 25.4- brazing connection High pressurellow pressure gas pipe E S
N REYQ14-20T: 0222 w
RYYQ14-20T, RYNQ14-20T, RXYQ14-20T, RXYQQ14-20T: ©28.6- brazing connection w
Liquid pipe
RYYQ14-16T, RYMQ14-16T, RXYQ14-16T, RXYQQ14-16T, REYQ14-20T: @ -12.7- brazing connection .
RYYQ18-20T, RYMQ18-20T, RXYQ18-20T, RXYQQ18-20T: 15.9- brazing connection [Equalising pipe connection port
3 |High pressurellow pressure gas pipe
2 [Gs ppe comnecton por. [Soanote
(1 ppe commecton port Seoro
[Nolpartrama Remarc 2D0795338

POPRZEDNI
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Szczegotowe rysunki techniczne

S

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
REYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

REYQ-T

For installation in rows
<Pattern1>

For single unit installation

<Pattern1> <Pattern1>

For centralized group layout

o I
H QOGormure:."

I
4 300 or more

10 0r more <Front> _E_mormove :j 20 or more_*_M<Front> 1120 or more 10 or more <Front>___ 2ormore
{ 500 or mofe " 10 3
i ~iaa 3500 or more I
<Pattern2> <Pattern2>
, 100 or more 100 or more 100rmore <Front>

i o 500 or mor

%

10

20 or more 10 or more
PR

<Front>
500 or more

| 300 or more
xx[ih—««w«f.-’.-’.-
10 qr more 20 o more 10 0r more

ormore 10 0rmore 20 or more 100rmore

100r more.

T

4
3

<Front>  sormore

100r more
900 or more

<F2%°r§ [0l S00rmoe

T™—— a <Pattern2>
<Front> |- 800 more 500rmore"1 100 or more T<Front> 100 or more 50 o i o - e i
I 1= Lor- aihe PRAG 10 I"" 3 10 I‘f - <Front> |500 ormore %
or more ; ormore 24 — E
e
<Pattem3> <Pattern3> Wall height unresiricted 2 Z S
5U 0 Mo <Front>__ y 100ormore _.5-;50 or S00r I <Front>__ 100ormore 50 0r more
kel i b S ._ 500 or more N 500 J.:.'_ 50 or more. 50
___.r il Wall h?lghl # -'Soﬂormore B 22 10% more -y 1 500ormore : A= Wormoey o d00rmore mn?er
§ unrestricted % 4 i 100 H
ﬂ 1 ﬂ L __
== i a
= H 500r more <Front> _|anre L S0ormore .J,n-q-"r £
= <Front> = 400 or more <Front> 400 or more 500 or ""— 50 T — B 500r
* r More: 50 0r mor S0ormore 50 ormore 00 or more <Front> __
i LZOO or more 200 or morg" L - L - i e = I~ |500rmoe g
- o a I g L
<Unit: mm>
LTl
-
A A s
i = g -
. 2 R
: v g -
s 1
7]
v
r! .
I notes 3D079542

. Heights of walls in case of patterns 1 and 2:
Front: 1500mm
Suction side: 500mm
Side: Height unrestricted

Installation space as shown on this drawing is based on the cooling operation at 35 degrees outdoor air temperature.
When the design outdoor air temperature exceeds 35 degrees or the load exceeds maximum ability of much generation load of heat in all outdoor unit,

take the suction side space more broadly than the space as shown on this drawing.

2. If the above wall heights are exceeded then h2/2 and h1/2 should be added to the front and suction side service spaces respectively as shown in the figure on the right.

3. When installing the units most appropriate pattern should be selected from those shown above in order to obtain the best fit in the space available always bearing in mind the
need to leave enough space for a person to pass between units and wall and for the air to circulate freely. (If more units are to be installed than are catered for in the above

patterns your layout should take account of the possibility of short circuits.)

4. The units should be installed to leave sufficient space at the front for the on site refrigerant piping work to be carried out comfortably.
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RYYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL RXYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczego6towe rysunki techniczne

RYYQ8-12T(8) / RYMQ8-12T / RXYQ8-12T(8)

766
Pt (2

o 2
2 N 353
a4 o ®
2 f"”?ﬁ
g ~ " -
H g L L2 1
o VAN
—t J )~
Ac o N
. ° o]
Detail A Detail B . ﬂ ol A
4:15:22.5mm Oblong hole N
Foundaton bot holo View C
® ¥ I D N
12| |
® e ®
3
~ TTe T E @
g8 e
o
P e 8 L
o o )
fiv ] o S & g 4 I
El 1ljmas )l
_fel = =
97.] 107
DETAIL B DETAIL A 272
765
Notes 328
C [Model AR ] A8 [ AC
1. Detail A and detai B ndicate the dimensions after fixing the attachad piping. ar3 RYYQRT, RXYQRT, RXYQQBT, RXYTapT246 | - | -
2. Items 4 - 10: Knockout hole. 930 RYYQ10-12T, RXYQ10-12T, RXYQQ10}12B5 - -
3. Gas pipe RVMasT 26 | 208 | 240
RYYQST, RYMQBT, RXYQST, RXYQQBT, RXYTQST © 19.1 brazing connection RENQST, RYWGT0- 127, REVGB-12T | 105 | 208 | 240
RYYQ10T, RYMQ1OT, RXYQ1OT, RXYQQ10T ©22.2 brazing connection EE—
REMQST, REYQ8-12T 254 brazing connection
RYYQ12T, RYMQ12T, RXYQ12T, RXYQQ12T 28,6 brazing connecton
Liquid pipe. 11 Gromdng it o o o i o (8]
RYYQB-10T, RYMQ8-10T, RXYG8-10T, RXYQQ8-10T, 0
REMQST, REYQ8-12T, RXYTQST © 95 brazing connoction 5 | Pive routng el (rom)
RYYQ12T, RYMQ12T, RXYQ12T, RXYQQ12T @ 12.7 brazing connection 8 265
Equalising pipe 7 714
RYMQ8-10T © 19.1 brazing connection 6 265
RYMQ12T @ 22.2 brazing connection L] 280
High pressure/low pressure gas pipe 4 265
REMOST, REYQE-12T 19,1 brazing connection 3 | i pessrowtrosur s 0
2 sec ot 2D079532C
[ i oo conecton o Seonotes
o Partrare Romar

3 393
:
H 150
5
g
H
4-15x22 5mm - Oblong hole
Detail A Detail B Foundation bolt hole.
<l 1o 19 2 1 o
® C H e ® ®
——T9 b 5 —
b—|d /@ E ol °
7
D G
o 12 @
a T
o L e T 7]
b “IRE [or RV 167. RAYGGTA-Ter. REvaTEaoT] 240 | 705
d o O Rt 2 RvaaTs 2t R
a g3 SJ ” u
N IR ezl @
37 DETALLB DETAILA 212
765 328
Notes - c
1. Dot s dotsi B st th dimensins g the atiached ppg
2. Items 4 - 10: Knockout hole. 1240
3. Gas pipe
oGt 0222 brazingconnecion
Revata2or 0254 razng comnecion
RYYQU-20T, RYMG14-20T, RXYCM-20T, RXYOQH-20T, RXYTQTZA6T 265 bringconnecton
Ui o - ‘
powtasel 5 bracingcomnecon ‘
RYYQU-16T, RYMO14-16T, RXYQ14-16T, RXYQQ-16T, REVQ14-20, RAYTQ1Z-1oT 0127 brazing comnecton e ]
RYYOQ18.207, RYMO15.20T, RXYO18 20T, RXYOQ18.207 2155 braingconnecton £ o
Equaising e 7 oz
RYMQI4-16T 222 brazing connection & 065
: o5
RYwate 207 285 brazingcomncton oo oo
High ressuretow pressure as e ot e CE.
REYQ14-20T @ 22.2 brazing connection 3 [High pressurellow pressure gas pipe
5 o s s s
sionss e s

2D079533C
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE @ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RYYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL RXYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegobtowe rysunki techniczne

RYYQ-T(8) / RXYQ-T(8)
For single unit installation For installation in rows For centralized group layout
(Pattern 1) (Pattern 1) (Pattern 1)

i
300 or more

—
10 ormore 10 ormore 24 ¥ (FRONT) ] 0 or more mor FRONT) 20 or more 10 or more
600 or more 5

20ormore ) F(FRONT) ] 20 ormore

500 or mofe
T

100 or more

10 or more 10 or more

1000ormore | | ¥ (FRONT) 100 or more

500 or moré

P RS
Wall height unrestricted = i !

0 -
A
FRONT) & |100 or more 50 or more
500 or moré 50 or more or more
= ]

1 (FRONT)

300 or more

(FRONT) | 4000rmom| L (FRONT) | |40(Jormore

50 or more 50 or more:
200 or more L 2000r more e 10007 more §

<Unit = mm>

NOTES 3D079542

-

. Heights of walls in case of patterns 1 and 2: T
Front: 1500mm
Suction side: 500mm
Side: Height unrestricted

A
Installation space as shown on this drawing is based on the cooling operation at 35 degrees outdoor air temperature. F % '3l
When the design outdoor air temperature exceeds 35 degrees or the load exceeds maximum ability of much generation load of heat in E "\'/‘: %’ 1
all outdoor unit, take the suction side space more broadly than the space as shown on this drawing. =
2. Ifthe above wall heights are exceeded then h2/2 and h1/2 should be added to the front and suction side service spaces respectively as shown @ H 8
in the figure on the right. !
3. When installing the units most appropriate pattern should be selected from those shown above in order to obtain the best fit in the space available always bearing in mind the

need to leave enough space for a person to pass between units and wall and for the air to circulate freely. (If more units are to be installed than are catered for in the above
patterns your layout should take account of the possibility of short circuits.)

4. The units should be installed to leave sufficient space at the front for the on site refrigerant piping work to be carried out comfortably.
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RXYSCQ-TV1NA STRONIE MY.DAIKIN.PL RXYSQ-T8V NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

RXYSCQ-TV1

4 holes for anchor bolts
M12

3l
T in'sl I
h ll @ Gas pipe connection @15.9 flare
0| [I D o @ Liquid pipe connection @9.5 flare
0| [=]
¥ N (3) senvice port (in the unit
[I b Tl @ Grounding terminal
q B S Inside of the switch box (M5)
T7T OO - ) o
| @ Refrigerant piping intake (knockout hole)
9
60 @) @ Power supply wiring intake (knockout hole @53)
01
170 620 150 @ Control wiring intake (knockout hole @27)
Drain pipe connection (outside diameter @26)
40
940 E g
r > r = = = = = = = = =
o
N
N
N X o
NN
R
AR
Q nil =
© y il @
Z . 5
¥
| 9
1 gi & o U
= 1 ~—r—— 3 3 ot —— A
&g 1
3
100 19.]180
7 151
8 469,17
~
g RE
o
pa o T 5
o
) M
©
1 Gas pipe connection A
2 |Liquid pipe connection @9.5 flare
4 holes for anchor bolts - - 5
2 140, 620 140, 3 [(2X) Service port (in the unit)
[
. Ag‘n; 4 |Electronic connection and grounding terminal M5 (in the switch box)
2 ' S 5 |Refri t piping intake
%§ S efrigerant piping intake
i vy [ ™ 6  |Power supply wiring intake (knockout hole @34)
&
- —— — T o 7 |Control wiring intake (knockout hole @27)
5 9; 2 & 8  |Drain outlet
Model A
30 900 RMXS112E8V1B ©19.1 brazed connection
— —— e RMXS140E8V1B ©19.1 brazed connection
%. 3l = = RMXS160E8V1B ©19.1 brazed connection
O 7 N RXYSQ4PA7V1B 215.9 flared connection
- 7 NN
] [ "/w ) \‘ RXYSQSPA7V1B ©15.9 flared connection
i B
% '\{{{\‘\'\5:‘\‘:55%‘ “,":"'}},“ g RXYSQ6PA7V1B 319.1 brazed connection
[ sl
J \\é\\\\\l\\\\g ) ERX100A9V1B ©15.9 flared connection
% 2 $ Z ERX125A9V1B @15.9 flared connection
- U < U |
L f 2 57 ) M . i
. ,///77//, N ERX140A9V1B @19.1 brazed connection
[} 7 NN 52 GCA100BD4 @15.9 flared connection
% i .‘-q\,,n}}t 3 @ - GCA125BD4 ©15.9 flared connection
i
| 1 “"“7 GCA1408D4 ©19.1 brazed connection
% 28 3 I RXYSQ4PA7Y1B 2159 flared connection
— 9 < =1 -
oy o m‘k»: i I M RXYSQSPA7Y1B ©15.9 flared connection
0/ =Y Y ] ¢ U
- f LG = RXYSQ6PA7Y1B ©19.1 brazed connection
9 19 3]
S P 21| o 3|
— % 80| | 67
142
Lz 145
71
16 —|
N
N . * Model A
9 RA indoor unit VRV indoor unit
bl RXYSQ4(P8/T7/T8)V(1)B ©19.1 brazed connection ©15.9 flared connection
45 376 191_| RXYSQS(P8/T7/T8)V(1)B ©19.1 brazed connection ©15.9 flared connection
RXYSQ6(P8/T7/T8)V(1)B ©19.1 brazed connection
RXYSQ4(P8/T7/T8)Y(1)B @19.1 brazed connection ‘ ©15.9 flared connection
RXYSQ5(P8/T7/T8)Y(1)B @19.1 brazed connection ‘ @15.9 flared connection
RXYSQ6(P8/T7/T8)Y(1)B ©19.1 brazed connection

3TW303741E
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RXYSQ-T8Y NA STRONIE MY.DAIKIN.PL RXYSQ-TY1NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczego6towe rysunki techniczne

RXYSQ-TY1

4 holes for anchor bolts
M2

130

350
(345-355)

1430

T
>

00000000
HERRNNNNNNERNNEEN

uk %

Bl

~
&

]

Gas pipe connection @19.1 brazing

Liquid pipe connection 9.52 brazing

Service port (in the unit)
High pressure

Service port (in the unit)
Additional refrigerant charge

151
\\
T

Grounding terminal
Inside of the switch box (M5)

Refrigerant piping intake (knockout hole)

47, 395 191 ‘
! Power supply wiring intake (knockout hole @34)

Control wiring intake (knockout hole 827)

Drain pipe connection (outside diameter @26)

OEAE @ ® EEO

3D098108

RXYSQ10-12TY1

0

460
490
30[1 1 (485-495)

- o
- 45% 2
N S S
[ 52
97
170, 620 150
40 L 940

—Ta—. 4 )
(—
[—
(— L
(—
—
—
(—
(—
[— i
(— " A
— H ° M -
- [ﬂ =
[—
— b
)
[—
(—
[—
) U=
— C I R — |

o o
% # 15 o]

RXYSQ10TMY1B: Gas pipe connection @22.2 brazing
RXYSQ12TMY1B: Gas pipe connection @25.4 brazing

RXYSQ10TMY1B: Liquid pipe connection @9.52 brazing
RXYSQ12TMY1B: Liquid pipe connection @12.7 brazing

@ Service port (in the unit)
Additional refrigerant charge

@ Service port (in the unit)
High pressure

@ Grounding terminal
Inside of the switch box (M8)

62_, 59118,102, 52

@ Refrigerant piping intake (knockout hole)
(7) Control wiring intake (knockout hole 627)

Power supply wiring intake (knockout hole @53)
@ Drain pipe connection (outside diameter @26) 3 D0981 09
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
RXYSCQ-TV1NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

S

Szczegotowe rysunki techniczne

RXYSCQ-TV1

(B) When there are obstacles on discharge sides.
..

. . . ® No obstacle above - )
Required instalation space }T‘“:]-J
. . Stand-alone installation -
The unit of values is mm. o - I o
- e
(R) When there are obstacles on suction sides "l 00 ormore
® No obstacle above . (@ Series installation (2 or more)
-
(D Stand-alone installation ﬁ"“a.h%
® Obstacle on the suction side only - 250 or more
- '\-\. a"\-\.‘ -
{' ‘-\'] j 250 or more
i .r i i . ~In
I "
H"'\-"" 100 or more
® Obstacle on both sides
"'\-r 1000 or more
.-"‘:‘j"‘-" - ,5000rless
e n m ® Obstacle above, too o
1000rr:1:;'|5b-' :-:‘ ! EI-H' b ‘__-"lg
- L R .
I,_--"'-. e @ stand-alone installation = .__'__.--"'- 5
2500rm<;|\'-é'\-"-r 100 or more H'\-\.H T ;5
- ’ h 1.
(@ Series installation (2 or more) o i .
® Obstacle on both sides e ' ___::-:;
-
o T T
._'_FZSO or more - 500 or more
- .-""__. 250 ormore @ Series installation (2 or more)
- -7
{_{h =l .-"" .
"'\1-"”"'\-\. . T -~ 500 or less
100 or more’ -, i o r
= -
"'\-\.\. :]- . . "‘--\_\_\. 1 i
- - 4 5]
.E-"\-\. _.-"'-J:"‘ H':‘H'-- “"‘- | E
o e 300 or more i "::;w S
250 or moré™ - ":\"-\,“& ““I : - |r §
- 5 el ] =
o ZSOormﬁer:l'w:_-h\.‘ . I"'\-}
v . . .
500 or less . ? H'\-\.éwsgrgr R
® Obstacle above, too -5 - -
. -
(D Stand-alone installation = ¥~ 1000 0r more
® Obstacle on the suction side, too -
N (C) When there are obstacles on both suction and
- . .
. o discharge sides.
0 or more
Pattern 1
5 When the obstacles on the discharge side is higher
S00orless -« E than the unit
S P -~ 5 ) . L . .
®  Obstacle on the suction side, and both S e 8 (There is no height limit for obstructions on the intake
sides . T side.)
e ' II ® No obstacle above - T
'1" I.'" . @ Stand-alone installation t::-:"‘!
1500rmoré"" | . : ﬁ I 1
I. * . . ~ ‘. r
2500rmor€‘1-"* 150 or more } I l"'""'\-\. ] :.-"'
b '+ 100 or more
H""'\-\. .-"'-
+ 500 or more
@ Series installation (2 or more)
® Obstacle on the suction side, and both sides @ Series installation (2 or more)
' e
H'\-\._H v 250 or more
500 or Iess . g
g "--\. o~ 250 or more
m, ~ *w
1000 or more -H' r
250 or more '\' - . . -r' »
2500rm0r '\-\.h e o, o HH‘H-\. - 300 or more
S L e
250 or moré =, 300 or more =l " 1000 or more
3D089310A
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Szczegotowe rysunki techniczne

@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RXYSCQ-TV1NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

RXYSCQ-TV1

® Obstacle above, too
(D Stand-alone installation

500 or less- g
we B
The relations between H, Aand L are M, 8
as follows. , 5]
r A __,
0<L= 12H .
B 1NH<L=H .
-
H<L Set the stand as: | = * h
w Lo
Close the bottom of the installation 2
frame to prevent the discharged air = 2500rmore
from being bypassed.
(@@ Series installation (2 or more)
The relations between H, A and L are 3_9.0 orless
as follows. T e
L [ @
L.
0<L= 12H 0 - €
B nH<l= - 5
H<L Setthe stand as: | = mor: 8
. L
Close the bottom of the installation <!
frame to prevent the discharged air : - 'H.__I
from being bypassed. N
Only two units can be installed for . P
this series. L __.-"" 300 or more
et o
Pattern 2 -
When the obstacle on the discharge side is lower
than the unit:
(There is no height limit for obstructions on the .
intake side.) e \
® No obstacle above R o |
1 N N " . .
. T
- i i . -~
(D Stand-alone installation ~ 7 . 100 or more

L>H -

500 or more

@Series installation (2 or more)

The relations between H, A T,
and L are as follows.

’ .l 250 or more

0<L=112 more

12 H<L s

® Obstacle above, too

(@D Stand-alone installation = 15000rmore

The relations between H, A and L are

as follows.
[ A
0<L= 104 0 500 or less
= — — — . -
o H<L=H 20 o - . 'g
H<l Set the stand as:! = ff e 3
o
Close the bottom of the installation ' I§
frame to prevent the discharged air . - -
] . i -
from being bypassed. |___--" S _.._.‘::]\,_?..-' K
R
. S [
- . L
. e
St e N

-
**"1000 or more

224

(@ Series installation

. 500 or less °
. . g
The relations between H, A and L are S Tl g
-, 5
as follows. . S
L 12
0<L= h RO "
- H<L=H 0 1 RO ﬁ-‘u .-"'I.'
. . P
H<L Setthestand as:L = 1 'l__,.-"' hm.:“"ll-:..ﬁ"'.r_:_.-'
Close the bottom of the installation frame LT "1_.',.57':1.::.-
to prevent the discharged air from being 250 or more ' #1000 or more
bypassed.
Only two units can be installed for
this series.
. . c
(D) Double-decker installation s
@ Obstacle on the discharge side E.
Close the gap Z (the gap between the upper an lower 52
outdoor units) to prevent the discharged air from being §\ é
bypassed. =
Don not stack more than two units. 2
s
., 1000 or more
(@ Obstacle on the suction side =
Close the gap Z (the gap between the upper an lower
outdoor units) to prevent the discharged air from being 5
bypassed. S
Don not stack more than two units. s c
c O
g%
2t
2%
[=3
£
]9
a
) L. . R 00 or
(E) Multiple rows of series installation more
(on the rooftop, etc.)
(@ One row of Stand-alone installation
100 or more

._"‘"H-"' 2000 or more
i
. *
S
= =", 200 o0rmore
L. . =" 1000 or more
(@ Rows of series installation (2 or more)
The relations between H, A and L are as follows.
[ A
) 0<L = InH
B MNH<L=H
H<l Can not be installed
Sy
Tt ..._--\-,H.ZEOOrmore

_~2500rmore

."-...
_ = % 3000 or more
- LA
- 600 or more
1500 or more

o
o
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RXYSQ-TV1NA STRONIE MY.DAIKIN.PL
Szczegotowe rysunki techniczne

RXYSQ-T8V // RXYSQ4-6T8Y

(B) When there are obstacles on discharge sides.
oy
® No obstacle above )

Requ"ed InStaIatlon space @ Stand-alone installation i
The unit of values is mm. e
(A) When there are obstacles on suction sides
® No obstacle above . (@ Series installation (2 or more)
-
-
(@ stand-alone installation . e
® Obstacle on the suction side only Rt T -
- L
"‘--:, - T -'-P-\"\-\.H
-, =t T e’
ey ""-H;{:}
- 100 or more
®  Obstacle on both sides . .
- 1000 or more
- - .. 500 or less
ST ® Obstacle above, too Y
""'-\,_‘__.-" .t T e e, 5
100 or more - . -._._:-.\._ -~ a £
..::'J- ) -~ @ Stand-alone installation ) - 5
el - 100 or more . . 1 8
250 or more™ .. S
-
-
- T
() Series installation (2 or more) . s :-i;_.-"
®  Obstacle on both sides __.-"-. . ™ ]
- h""\-\. -
r" 500 or more
‘_.-""._ @ series installation (2 or more)
e b .
100 or more - - 500 or lesg
. - e
- n - - A
- -~ - R{ g
R A, . i
200 or more =" ormore : -~ 5
.-"l g
el
] -
500 or less g . " -
® Obstacle above, too - 5 T
@ Stand-alone installation § -
® Obstacle on the suction side, too " w 10000rmore
< (C) When there are obstacles on both suction and
s discharge sides.
100 or more
Pattern 1
5 When the obstacles on the discharge side is higher
500 or less ._____-1 £ than th it
o o e 5 an the unit.
L 035"35'9 on the suction side, and both - .. 8 (There is no height limit for obstructions on the intake
sides o .
H‘“‘-\-.L . __.-"’J side.)
® No obstacle above .. -
- | . e L
27 - @ Stand-alone installation R I .
N -
150 or more*" " . . 1
., . st
. 150 or more - - .
250 or more Bl H""\-\. .'Hf “#~100 or more
- - .
-
< 500 or more
@ Series installation (2 or more)
@® Obstacle on the suction side, and both sides L .
() Series installation (2 or more)
- .,
. 500 or less o -
: FLE e i
o | s -
“"WJR “"'h 8 -7 e
- b - - -
"L'J.' A o = - | 1
' | .
1000 or more " . ' H"'\-I\.
250 or more ) ;:" . . 300 or more
250 or more _‘_'.-" H."_-_u-_\_‘;.- K ] L
- 300 or more "= 1000 or more
250 or more™
3D045696D
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Szczegotowe rysunki techniczne

@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RXYSQ-T8Y NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

RXYSQ-T8V //RXYSQ4-6 T8Y

® Obstacle above, too
@ stand-alone installation

500 or less g
- o
) s E
The relations between H, A and L are .. 5
b (=]
as follows. S
[ A ~
0<L = InH 750
L=H
NH<L=H 1000
H<l Setthe stand as:l =

Close the bottom of the installation
frame to prevent the discharged air
from being bypassed.

@) Series installation (2 or more)

The relations between H, A and L are 500 or less
as follows. '\._{r‘- .
: ; g
1<L=1mH 1000 , £
L=H s
NH<L=H 50 3
H<l Setthestandas: | = H 8

Close the bottom of the installation
frame to prevent the discharged air

from being bypassed.
Only two units can be installed for

this series.

Pattern 2 =

When the obstacle on the discharge side is lower
than the unit:

(There is no height limit for obstructions on the
intake side.)

® No obstacle above T |
! L ]
: ) 1 =
(Dstand-alone installation . =100 or more
L=H -
+ 500 or more

@ Series installation (2 or more)

The relations between H, A
and L are as follows.
[ A
0<L= 12K 250 .
H<L=H 30 o "

® Obstacle above, too

(D Stand-alone installation ~'1500 or more

The relations between H, Aand L are

as follows.
L A
=4 0<L= 10K 100 500 or less .
= NH<L=H 0 - L
o r . o
H<L Set the stand as:L = H H"H. g
o
Close the bottom of the installation ' I 8
frame to prevent the discharged air . e
from being bypassed. T el ’
0" L B ~
b g
T R P
] . Lo
- Mo
Tttt
=" 1000 or more

226

(@ series installation

[
o
The relations between H, A and L are £
as follows. 2
o
L A 21
=4 0<L = 12H 250 -. :
1H<L=H 30 ]
H<L Setthe stand as:L = H - __.-" '__.-"
LI .
Close the bottom of the installation frame i
to prevent the discharged air from being -4
bypassed. ~*1500 or
Only two units can be installed for more
this series.

(D) Double-decker installation

(D Obstacle on the discharge side
Close the gap A (the gap between the upper an lower
outdoor units) to prevent the discharged air from being
bypassed.
Don not stack more than two units.

‘Drain piping construction
dimension

@Obstacle on the suction side
Close the gap A (the gap between the upper an lower
outdoor units) to prevent the discharged air from being
bypassed.
Don not stack more than two units.

K
=14= Drain piping construction
- dimension

(E) Multiple rows of series installation e 30000
(on the rooftop, etc.) - e
(@ One row of Stand-alone installation H:*-.____
' -'\"-\.\.
‘:.":-'.H'n\.
.:.""-: 100 or
- more

2000 or more

L L
_.-"':_-,,. 200 or more

.
-
(@) Rows of series installation (2 or more) 1000 or more

The relations between H, A and L are as follows.

L A
0<L = INH 250
H<L=H 30
H<L Can not be installed

e et 3000 or more
R e
. e e
. -
‘__.-"‘\-.H"__.'b-'-': 600 or more
+ 1500 or more

3D045696D
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
RXYSQ-T8Y NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

S

Szczegdbtowe rysunki techniczne

RXYSQ-8TY1

Required installation space
The unit of these values is mm.

1. Where there is an obstacle on the suction side:
(a) No obstacle above

(1) Stand-alone installation
« Obstacle on the suction side only
<@
o‘«\o

« Obstacle on both sides

(2) Series installation
(2 or more) (NOTE) 70
« Obstacle on both sides

N e
00 '5‘(\0‘
Mo, Or
e
S
(b) Obstacle above, too ng‘\e% N
(1) Stand-alone installation ° Se
« Obstacle on the suction ! SE
side, too
X
\Q‘S\;e
« Obstacle on the suction side 0‘\eﬁg
and both sides NN

(2) Series installation
(2 or more) (NOTE)
+ Obstacle on the suction side
and both sides

NOTE

When install the units in a line, mor
have to leave the distance over e
100 mm between the two units.

2. Where there is an obstacle on the discharge side:
(a) No obstacle above
(1) Stand-alone installation

(2) Series installation
(2 or more) (NOTE)

(b) Obstacle above, too
(1) Stand-alone installation

(2) Series installation
(2 or more) (NOTE)

3. Where there are obstacles on both suction and discharge
sides:

Pattern 1
Where the obstacle on the discharge side is higher than the unit:
(There is no height limit for obstructions on the intake side)

(a) No obstacle above
(1) Stand-alone installation

(2) Series installation 70,
(2 or more) (NOTE)

3D068442L

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE KGRACEI

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJA
SYSTEMY UZDATNIANIE
POWIETRZA

STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

RYSUNKI NARZEDZIA |
PLATFORMY

TECHNICZNE

POPRZEDNI
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Szczego6towe rysunki techniczne

@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RXYSQ-TY1NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

RXYSQ-8TY1

(b) Obstacle above, too «
(1) Stand-alone installation Do
The relations between H, A and L are as follows:

L A 50
[<H | 0<L=12H 1000 S5

12H<L<H 1250 =
H<L Set the stand as: L < H.

Close the bottom of the installation
frame to prevent the discharged air
from being bypassed.

-~
|.#
.. .
t o
qfﬁO&
o <
= -l";°<“\
(2) Series installation o
e
(2 or more) (NOTE) &%
The relations between H, A and L are as follows: al
70 .
L A 0 S
M6, o
[<H | 0<Lsi2A 7000 Tt S5
- SE
12H<L<H 1250 =
H<L Set the stand as: L <H.

Close the bottom of the installation frame
to prevent the discharged air from being
bypassed. [
Only two units can be installed for this ‘-H"|
series. =

Pattern 2
Where the obstacle on the discharge side is lower than
the unit:
(There is no height limit for obstructions on the intake side)
(a) No obstacle above
(1) Stand-alone installation

(2) Series installation (2 or more) (NOTE)

The relations between H, A and L are as follows:

L A
0<L<12H 250
12H<L<H 300

(b) Obstacle above, too
(1) Stand-alone installation
The relations between H, A and L are as follows:

L A
L<H 0<L<12H 100 o
2H<L<H 200 - Neo
H<L Set the stand as: L < H. T -

- I_,.
Close the bottom of the installation r -
frame to prevent the discharged

air from being bypassed.

If the distance exceeds the figure
in the (), then it's no need to set
the stand.

(2) Series installation (NOTE)
The relations between H, A and L are as follows:

L A

L<H 0<L<12H 250
12H<L<H 300
H<L Set the stand as: L < H.

Close the bottom of the installation frame to
prevent the discharged air from being bypassed.
Only two units can be installed for this series.

If the distance exceeds the figure in the ( ), then
it's no need to set the stand.

4. Double-decker installation

(a) Obstacle on the discharge side (NOTE).
Close the gap A (the gap between
the upper and lower outdoor units) to
prevent the discharged air from being
bypassed:
Do not stack more than two units.
Set the board (field supply) as the detail A
between two units to prevent the drainage
from frozing.
Leave the enough space between the layer
one and the board.

(b) Obstacle on the suction side (NOTE).
Close the gap A (the gap between
the upper and lower outdoor units) to
prevent the discharged air from being
bypassed:
Do not stack more than two units.

Set the board (field supply) as the detail A
between two units to prevent the drainage
from frozing.

Leave the enough space between the layer
one and the board.

5. Multiple rows of series installation
(on the rooftop, etc.)

(a) One row of stand-alone installation

500 or
more

(b) Rows of series installation (2 or more)

The relations between H, A and L are as follows:

L A
L<H 0<L<12H 250
12H<L<H 300

H<L Cannot be installed.

I NOTE

When install the units in a line, have to leave the distance over 100 mm between the two units.
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RXYSQ-TY1NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

RXYSQ10-12TY1

2. Where there is an obstacle on the discharge side:
(a) No obstacle above
(1) Stand-alone installation

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

Required installation space

The unit of these values is mm.

1. Where there is an obstacle on the suction side:
(a) No obstacle above
(2) Series installation

(1) Stand-alone installation
+ Obstacle on the suction (2 or more) (NOTE)
side only
“‘\0‘6
o

« Obstacle on both sides

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

(b) Obstacle above, too
(1) Stand-alone installation

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

(2) Series installation
(2 or more) (NOTE)
« Obstacle on both sides

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

(2) Series installation
(2 or more) (NOTE)

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

(b) Obstacle above, too &

X
(1) Stand-alone installation |cﬁ°° 59
« Obstacle on the suction g¢e
side, too -
®%

«° 3. Where there are obstacles on both suction and discharge
sides:

Pattern 1

Where the obstacle on the discharge side is higher than the unit:
(There is no height limit for obstructions on the intake side)

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

« Obstacle on the suction side o
and both sides o

(a) No obstacle above
(1) Stand-alone installation

z%

mNS

g X

O&E

8=

ogQ

£8

L>H

(2) Series installation =z
(2 or more) (NOTE) Ne
« Obstacle on the suction side "NJ'E
and both sides (2) Series installation 70 =
(2 or more) (NOTE) K sz

w
o + 2§
E3
23
&g
QO
I wnote L»H = P -
Q
When install the units in a line, mor <
have to leave the distance over e
100 mm between the two units. 3D083122F

POPRZEDNI
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Szczego6towe rysunki techniczne

@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RXYSQ-TY1NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

RXYSQ10-12TY1

(b) Obstacle above, too

of
(1) Stand-alone installation 50\%-,6
The relations between H, A and L are as follows: 3
L A “T 5 o
L<H 0<L<12H 1000 I=3]
2H<L<H 1250 =X
H<L Set the stand as: L < H.

Close the bottom of the installation
frame to prevent the discharged air
from being bypassed.

[ =
L) _]__l
" o
e r;f.)Q @
«\O
»o
(2) Series installation o
N
(2 or more) (NOTE) e
The relations between H, Aand L are as follows: =
L A s 50
L<H 0<L<12H 1000 8E
12H<L<H 1250 S
H<L Set the stand as: L < H.

Close the bottom of the installation frame
to prevent the discharged air from being
bypassed.

Only two units can be installed for this
series

Pattern 2

Where the obstacle on the discharge side is lower than
the unit:
(There is no height limit for obstructions on the intake side)
(a) No obstacle above
(1) Stand-alone installation

(2) Series installation (2 or more) (NOTE)

The relations between H, Aand L are as follows:

L A
0<L<12H 250
12H<L<H 300

(b) Obstacle above, too
(1) Stand-alone installation
The relations between H, Aand L are as follows:

L A

L<H 0<L<12H 100
12H<L<H 200

H<L Set the stand as: L <H.

Close the bottom of the installation
frame to prevent the discharged
air from being bypassed.

If the distance exceeds the figure
in the (), then it's no need to set
the stand.

(2) Series installation (NOTE)
The relations between H, Aand L are as follows:

L A

L<H 0<L<12H 250
12H<L<H 300

H<L Set the stand as: L <H.

Close the bottom of the installation frame to
prevent the discharged air from being bypassed.
Only two units can be installed for this series.

If the distance exceeds the figure in the ( ), then
it's no need to set the stand.

4. Double-decker installation
(a) Obstacle on the discharge side (NOTE).
Close the gap A (the gap between
the upper and lower outdoor units) to
prevent the discharged air from being
bypassed:
Do not stack more than two units.

Set the board (field supply) as the detail A
between two units to prevent the drainage
from frozing.

Leave the enough space between the layer

(b) Obstacle on the suction side (NOTE).
Close the gap A (the gap between
the upper and lower outdoor units) to
prevent the discharged air from being
bypassed:

Do not stack more than two units.

Set the board (field supply) as the detail A
between two units to prevent the drainage
from frozing.

Leave the enough space between the layer

5. Multiple rows of series installation
(on the rooftop, etc.)

(a) One row of stand-alone
installation

(b) Rows of series installation (2 or more)
The relations between H, Aand L are as follows:

L A
[<H | O<L<i2H 250 2%,
12H<L<H 300 o

H<L Cannot be installed.

“a,

I NOTE

When install the units in a line, have to leave the distance over 100 mm between the two units.
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RDXYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL RKXYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

RDXYQ-T(8)

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

B
|
|
|
|
|
|
|
|
|
! -

|

1044

239

149

705
Suspension position

% 9 )@
- ——f

1456
1498

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

Suspension position

. 67 196
S —— — . w
sl N <
2 >_\_' == E N
_ - ¥ o
) \eso =5
o & A 55
B @ u;‘
: : ? ik g :
27
0] Z<
cH]
9 |Hook 716 ;g
8 |Service door 5;
7 | Air discharge side ‘é-g
6 | Air suction side (%)
5 |Wiring intake (low voltage wiring) Transmission wiring connection
4 | Wiring intake (high voltage wiring) Power supply connection
3 | Drain outlet VP25 =
| 2 |Gas pipe connection port @ 19.1 brazing connection § E o
1 |Liquid pipe connection port @ 12.7 brazing connection E 'n_: al
[No.| Part name Remark 20112002 Ewn
2o
X0
[-%
- w
AA 5‘ <
oz
<=
Jzh
E&S
[Model [AA TAB JTAC [ AD[ AE JAF JAG [ AHTAJ | 2008
RKXYQST 600 [ 426 85 | 50 [ 55 [ 57 [ 54 337365 ; g -8
[RexvasT [ 760 [ 600[ 78 | 55 [ 52 [ 55 [ 52 [197 ] 222]
4xN17
Foundation bolt hole
e
Al Notes <
1. Indoor unit E <z:
. . w
RKXYQ5T: @ 15.9 brazing connection = %
118 RKXYQ8T: @ 19.1 brazing connection &
’ View A 2.Heat exchanger unit =
\ RI RKXYQST: @ 19.1 brazing connection
o RKXYQ8T: @ 22.2 brazing connection
I "E‘ w
— 288
] uRs
Y an E
683
£o
X . t ® ga
Indoor unit 3 AR
| AG
g S —HL
= P E
4 NS
Heat exchanger unit I.In.l' 2
1 E =
. 2 =5
5 - Za
2 S
. :[ b . . »
LA_E, [ 516 J L15 _Z2
Pitch of foundation bolt holes X N
= Zu
| 8 [Handle =
; AB |- AC 7 |Pipe routing hole Knockout hole. 0T
Pitch of foundation bolt holes | 6 |Wiring intake (low voltage wiring) L ission wiring connection = B
| 5 |Wiring intake (high voltage wiring) Power supply connection =
| 4 [Gas pipe connection port See note 1.
A 3 |Liquid pipe connection port @ 9.5 brazing connection
| 2 |Gas pipe connection port See note 2.
1 |Liquid pipe connection port @ 12.7 brazing connection
[No.[Part name Remark

3D098827A

POPRZEDNI
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE @ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RDXYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL RKXYQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegoétowe rysunki techniczne

” _

Air discharge side

RDXYQ-T(8)

I
100 or more

- | - | /
;L 50 or more Air suction side 500 or more .
7
W Z .
w

5] l:

o

£ L |5

© [ o ] ()

O - Y ‘9

J 3D098834
RKXYQ-T(8)
10 or more 10 or more
[J]
E | %
3
= CJ
7
i
I
[e]
€
5
o
: =
7 Front view
Top view
30098835

232


https://my.daikin.eu/content/denv/en_US/home/applications/product-finder/RKXYQ-T.html
https://my.daikin.eu/content/denv/en_US/home/applications/product-finder/RDXYQ-T.html

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
RQCEQ-P3 NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

S

Szczegotowe rysunki techniczne

RQCEQ280-360P3

4 't =}..! re Oblongholes Lr i o A - 4 1" - 1. i mu Oblongholes
(Foundation bolt holes) | (Piehoffoundationbaltholes) " (Foundation bolt holes)
T _: e
3 ! 'l """!Ill"i
: Mt
-2 e AT | TSI
C 3 e
3
Outdoor unit 1 Outdoor unit 2
=, ion Y * m m AT,
. - . va :
. Sl ; r
1 1 " " . - " 4 I_ .-
L) oH ‘e oW :. o .
: : ! A S
b i . o [ ™
[ R N | [ ] 1:
) £l T c 1 [
. : ! |
- | o
. - ) - 1 .. .
.'_:i F l
- - | 3 - 1A .
Lo ! I " ol
N ! , T I.[ B
Cee e ol
. o o= - .
P = B - S L] ! 1 —r— el ~
. . b . ' . .
- - " ormore
‘T -z T3S
SPACE EXAMPLE FOR INSTALLATION L
. 1
| L. FEEENEGE A
P [ . ; *
,-i 35, ™ ormore -
-:: . [T ) ! .
K 5 A
; L] ) 200,
: Jl .r. : N E I
"Formore 13 - (Front) .;I 1> ormore I, § < - __ﬁ
:j > Zormore 217 ormord " "-J
¥ - ! ol
. ey y i
Model name Outdoor unit 1 Drawing N° Outdoor unit 2 Drawing N°
RQCEQ280P3 RQEQ140P3 3D066441A RQEQ140P3 3D066441A
RQCEQ360P3 RQEQ180P3 3D066441A RQEQ180P3 3D066441A
Unit: mm
I notes

. Heights of walls
Front: 1500mm
Suction side: 500mm
Side: Height unrestricted
The installation space shown in this figure is based on the condition of cooling operation at the outdoor air temperature of 35°C.
The installation space of suction side shown above must be expanded in the following case.
- Design outdoor temperature becomes over 35°C.
- Operating over Max. operating load
(In case of causing a heavy heating load at indoor unit side)
. If the above wall heights are exceeded then h2/2 and h1/2 should be addes tot the front and suction side service spaces respectively as shown in the following figure.
. When installing the units the most appropriate pattern should be selected from those shown above in order to obtain the best fit in the space available alway bearing in mind the need to leave
enough room for a person to pass between nuits and wall for the air to circulate freely. (If more units are to be installed than are catered for in the above patterns your layout should take
account of the possibility of short circuits.)
. The units should be installed to leave sufficient space at the front for the on site refrigerant piping work to be carried out confortably.

w N

IS

3D066856A
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
RQCEQ-P3 NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

=

Szczegotowe rysunki techniczne

RQCEQ460-636P3

4 s .. " ma  Oblongholes
[ (Foundation bolt hole)
[ Lt r
| "'® I =~ = Oblongholes - =< - - =t - " - = - L 11 Oblongholes
(Foundation bolt hole) (Pitch of foundation bolt holes) W (Foundation bolt hole)

'-'aﬂ'm !
3! '*E“!I -
bl T

B ﬁ! g
A
AR

eI

(Pitch of foundation bolt holes)

Outdoor Unit 1

Outdoor Unit 2

Outdoor Unit 3

l - !: K ll: ‘w !i - ‘m
I. 1 1 1 [
' ' 1 1 1 ' ' '
.- =1 r- "1 k- H
H 1 1 1 F - H
I - ' 1 L | f [
| ' i 1 1 1
. 1 1 | |
|' - 1 | |
- N . F L F 1 1 L]
;_l_ ] [ ] - ] - [ ] i o—
I o ' SR s | Lo ! -
. I i '
_],_éu_!.n:_t_‘ APLE SIS
| I ' = |
|_ ) : ormore or more
SPACE EXAMPLE FOR INSTALLATION 1
i
"~ 1 |II 1 I'I
o T i - CECE Elr i -i. plaeiin | ' 1 " ,.-_In.,'_
' ormore r ; 1 LI _.l_ '
| . i
4 1 = [ — T
":; 1 . . b == 3
1 Wk, L, gL . k-
.. -":' o | “ ’ "~ ormore ) 1 % ] §
ormore a . —_ =] Cops I
il _ " ormore L ‘-\‘I- Iz !
_JI reormore e |: = % ormore |' . ' v r" |
"1 . ) S ¥ 1 -
Unitmm i L1 A 1
Model name Outdoor unit 1 Drawing N° Outdoor unit 2 Drawing N° Outdoor unit 3 Drawing N°
RQCEQ460P3 RQEQ180P3 3D066441A RQEQ140P3 3D066441A RQEQ140P3 3D066441A
RQCEQ500P3 RQEQ180P3 3D066441A RQEQ180P3 3D066441A RQEQ140P3 3D066441A
RQCEQ540P3 RQEQ180P3 3D066441A RQEQ180P3 3D066441A RQEQ180P3 3D066441A
RQCEQ636P3 RQEQ212P3 3D066441A RQEQ212P3 3D066441A RQEQ212P3 3D066441A
I wnotes

1. Heights of walls
Front: 1500mm
Suction side: 500mm
Side: Height unrestricted
The installation space shown in this figure is based on the condition of cooling operation at the outdoor air temperature of 35°C.

The installation space of suction side shown above must be expanded in the following case.
- Design outdoor temperature becomes over 35°C.

- Operating over Max. operating load

(In case of causing a heavy heating load at indoor unit side)

2. If the above wall heights are exceeded then h2/2 and h1/2 should be addes tot the front and suction side service spaces respectively as shown in the following figure.

3. When installing the units the most appropriate pattern should be selected from those shown above in order to obtain the best fit in the space available alway bearing in mind the need to leave
enough room for a person to pass between nuits and wall for the air to circulate freely. (If more units are to be installed than are catered for in the above patterns your layout should take
account of the possibility of short circuits.)

4. The units should be installed to leave sufficient space at the front for the on site refrigerant piping work to be carried out confortably.

3D066860A
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

RQCEQ-P3 NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

RQCEQ721-848P3
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Unit: mm
Model name Outdoor unit 1 Drawing N° Outdoor unit 2 Drawing N° Outdoor unit 3 Drawing N° Outdoor unit 4 Drawing N°

RQCEQ712P3 RQEQ212P3 3D066441A RQEQ180P3 3D0664413 RQEQ180PA 3D066441A RQEQ140P3 3D066441A
RQCEQ744P3 RQEQ212P3 3D066441A RQEQ212P3 3D0664413 RQEQ180PA 3D066441A RQEQ140P3 3D066441A
RQCEQ816P3 RQEQ212P3 3D066441A RQEQ212P3 3D0664413 RQEQ212PA 3D066441A RQEQ180P3 3D066441A
RQCEQ848P3 RQEQ212P3 3D066441A RQEQ212P3 3D0664413 RQEQ212PA 3D066441A RQEQ212P3 3D066441A

I notes

1. Heights of walls
Front: 1500mm
Suction side: 500mm
Side: Height unrestricted
The installation space shown in this figure is based on the condition of cooling operation at the outdoor air temperature of 35°C.

The installation space of suction side shown above must be expanded in the following case.
- Design outdoor temperature becomes over 35°C.

- Operating over Max. operating load

(In case of causing a heavy heating load at indoor unit side)

2. If the above wall heights are exceeded then h2/2 and h1/2 should be addes tot the front and suction side service spaces respectively as shown in the following figure.

3. When installing the units the most appropriate pattern should be selected from those shown above in order to obtain the best fit in the space available alway bearing in mind the need to leave
enough room for a person to pass between nuits and wall for the air to circulate freely. (If more units are to be installed than are catered for in the above patterns your layout should take
account of the possibility of short circuits.)

4. The units should be installed to leave sufficient space at the front for the on site refrigerant piping work to be carried out confortably.

3D066865A
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
RXYQQ-T NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
RQYQ-P NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

=

=

Szczegobtowe rysunki techniczne

RQYQ140P

4-15x22.5 - mm - Oblong holes
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1
PR oouncaion DXy I

£
Sl 3
¥ ] £ =
LI 5 i
- I 2 i
I
BACK SIDE UP PART .
I — 1 a I}
T LAT]
A
SRR, LTI, .
DETAIL FOR FRONT SIDE
— B L.
P b B
T
Wi
—_—— | L ., ! - E
- . oy 3
[ Lt - = '(’kﬂk thole)
. nock-out hole)
) e o
— — E Aol
—_— 1 AL (knockouthole) = i
_— | - s EI:] -{ DETAIL FOR BOTTOM SIDE
= o : M, | T
= L LI I R :

L

(knock-out hole)

o F ) T e
o L -1 -
(knock-outhole) . 5"-"}\": (knock-out hole)
3D066442
No.| Parts name Remarks I nNoTes
1 |Liquid pipe connection port 9.5 Brazing connection
2 |Gas pipe connection port See note 3. 1 = shows the dimensions after fixing the accessory pipes.
3 _|Grounding terminal Inside of switch box (M8) 2. For piping connection method (front and bottom sides) see the installation manual.
4 [Power cord routing hole (side) 262 .
- 3 Gas pipe
5 |Power cord routing hole (front) 045 . .
- ©15.9 Brazing connection: RQYQ140P
6 [Power cord routing hole (front) 027 9
7 _|Power cord routing hole (bottom) 250
8 [Wire routing hole (front) 027
9 [Pipe routing hole (front) See note 2.
10 |Pipe routing hole (bottom) See note 2.
RYYQ8-12T
RYMQ8-12T
mgg—;_?ﬂ @ Pitch of foundation bolt holes.
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P, (& o| O RYYQ10-12T, RXYQ10-12T, RXYQQ10-12T[ 195 | - -
< gl J 1 RYMQ8T
I g IR I m
el e[ o L or @ L .
R DETALB DETAIL A 272
765 28
3 [ C
ary
11 [Grounding terminal Inside of the switch box (M8)
930 10 | Pipe routing hole (botiom)
9 | Pipe routing hole (front)
L 8 | Power cord rauting hole (bottom) 265
Notes iquid pipe 7 | Power cord routing hole (front) @27
5 Bt g o s arns g o tacte g GOT RECRT RV T oSS (G|t e =
3. Gas pipe . RYYQ12T, RYMQ12T, RXYQ12T, RXYQQ12T : @ 12.7 brazing connection 4 | Power cord routing hole (side) 065
RYYQ8T, RYMQ8T, RXYQ8T, RXYQQ8T @ 19.1 brazing connection Equalising pipe 3 Equalising pipe connection port See note 3.
RYYQ10T, RYMQ10T, RXYQ10T, RXYQQ10T © 22.2 brazing connection RYMQ8-10T : @ 19.1 brazing connection High pressureflow pressure gas pipe
REMQST, REYQ8-12T : @ 25.4 brazing connection RYMQ12T : © 22.2 brazing connection 2 | Gas pipe connection port Seo note 3.
RYYQ12T, RYMQ12T, RXYQ12T, RXYQQ12T : @ 28.6 brazing connection High pressureflow pressure gas pipe 1| Liquid pipe connection port See note 3.
REMQS5T, REYQ8-12T @ 19.1 brazing connection Noj Part name Remark

2D079532B
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
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Szczegobtowe rysunki techniczne

RXYQQ14-20T

Pitch of foundation bot holes

310

Pitch of foundation bolt holes

Detail A Detail B 4:15x22.5mm - Oblong hole

Foundation bolt hole
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T
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o o i @) — - RYMQ18 20T, RXYQQ18-207
i ! ' (b Il i
sl | el |7 | 107 | @
EIS DETAL B DETAILA 272
765 a2 ‘ c
ars
1240
i
Notes Liquid pipe
1. Detail A and detail B indicate the dimensions after fixing the attached piping. RYYQ14-16T, RYMQ14-16T, RXYQ14-16T, RXYQQ14-16T, REYQ14-20T : @ 12.7 brazing connection 9 |Pipe routing hole (iront)
2. ltems 4 - 10; Knockout hole. 8 e 065
RYYQ18-20T, RYMQ18-20T, RXYQ18-20T, RXYQQ18-20T @ 15.9 brazing connection 7 |Pou @27
3. Gas pipe 6 [pos 265
REYQ14-20T H @ 25.4 brazing connection 5 e '@
Equalising pipe
RYYQ14-20T, RYMQ14-20T, RXYQ14-20T, RXYQQ14-20T : @ 28.6 brazing connection R‘iM ot 49_ 1"; . 22,2 razing conmection : o st sarsoie o
RYMQ18-20T H @ 28.6 brazing connection 2 [Gos ipe commecton gt r—
High pressure/low pressure gas pipe 7 [Ciquid pipe connection porl. [See note .
REYQ14-20T @ 22.2 brazing connection [ NolPartname Remark
2D079533B
For single unit installation For installation in rows For centralized group layout
(Pattern 1) (Pattern 1) (Pattern 1)
v
i rown  sormoref
20ormoref] ¥ (FRONT) _jy 20or more 10 or more 10 or more (FRONT) 1 20 0rmore
N 500 or more 600 or more
ey
(Pattern 2)
e wSLLLLTF: WML
= B "500 Or more:
- B AT EEEe
500r E (Pattern 2)
50 or more more_ 50 or more {100 or more. 1L [(FRONT) T00ormore |
= .':i 500 0r mofE 'E_ "Fﬁg T
- 1000r i
Pattern 3) (Pattern 3) - moe 3
al
( Wall height unrestricted 5 o 0 =500r 0 4 —= = o
Wall height o 11100 or more | -+ more 50 or more. = or more or more
unresmcg1ed 3 CEEEEEE ey ﬁ;’;‘;‘;ﬁ"""’"""""""""‘ 500 or morg T 'g'" 5000rmoré 50 or more 50 0r more
1000r 3
2 £ more E -
- FRONT) 1100 or more =750 ormore %
] LI 5 o
M || (FRONT) 400ormore | (FRONT) | | 400ormore 1,500 o moreJ = M“J‘EZ 50 or more | | Sormore | 50 -
4 L2000 more | ZOOormg[eJ - alaaa — i 150 or more 50 or more, 250 or more
F— I
=mm>
I ~ores 3D079542
1. Heights of walls in case of patterns 1 and 2: ™1
Front: 1500mm L
Suction side: 500mm
Side: Height unrestricted N N |
Installation space as shown on this drawing is based on the cooling operation at 35 degrees outdoor air temperature. kS 31
. . . . . . £ S @ ¥
When the design outdoor air temperature exceeds 35 degrees or the load exceeds maximum ability of much generation load of heat in . fra s |
all outdoor unit, take the suction side space more broadly than the space as shown on this drawing. = H
; L . . S
2. If the above wall heights are exceeded then h2/2 and h1/2 should be added to the front and suction side service spaces respectively as shown [" A E
in the figure on the right. H ot

3. When installing the units most appropriate pattern should be selected from those shown above in order to obtain the best fit in the space available always bearing in mind the
need to leave enough space for a person to pass between units and wall and for the air to circulate freely. (If more units are to be installed than are catered for in the above
patterns your layout should take account of the possibility of short circuits.)

4. The units should be installed to leave sufficient space at the front for the on site refrigerant piping work to be carried out comfortably.
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Szczegotowe rysunki techniczne

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
RQYQ-P NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

=

RQYQ140P

For single unit installation
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NOTES

Installation space to be shown in this drawing is based on the cooling operation at 35 degrees outdoor air temperature.
When the design outdoor air temperature exceeds 35 degrees or the load exceeds maximum ability because of much generation load of heat in all outdoor unit, take the suction side space

r the air to circulate freely.

If the above wall heights are exceeded then h2/2 and h1/2 should be added to the front and suction side service spaces respectively as shown in the figure on the right.
When installing the units most appropriate pattern should be selected from those shown above in order to obtain the best fit in the space available always bearing in mind the need to leave

(If more units are to be installed than are catered for in the above patterns your layout should take account to the possibility of short circuits.)

1. Heights of walls in case of patterns 1 and 2:
Front: 1500 mm
Suction side: 500mm
Side: Height unrestricted.
more broadly than the space to be shown in this drawing.
2.
3.
enough space for a person to pass between units and wall and fo
4.
o .
] cory 5 .
® Vo 3o
@D £
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The units should be installed to leave sufficient space at the front for the on site refrigerant piping work to be carried out comfortably.
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
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Szczegotowe rysunki techniczne

RWEYQ-T9

Top view Bottom view
Item Part name Remark
1/ Liquid pipe See table 1.
2[Suction pipe See table 2.
3| Gas pipe See table 3. o
4| Water IN connection External pipe thread 1SO 228-G11/4 B )
5 |Water OUT connection External pipe thread IS0 228-G11/4B
6| Drain outlet Flexible hose (inside diameter: @ 10mm)
2 7 |Grounding terminal M8
8| Power supply wiring intake 025
9] cable inlet 025 50, 600 0.
Foundation bolt type: 4x @17
269
Right-side view
Front view
. Rearview
" O
[6°6°]
@
< W b W
8
o
5
label
3 - = u = = i1y
Table 1
Model RWEYQ8T9 RWEYQ10T9 RWEYQ12T9 RWEYQ14T9
Operation mode Heat pump [Heat recovery Heat pump [Heat recovery Heat pump [Heat recovery Heat pump [ Heat recovery
Liquid pipe 295 295 2127 2127
Suction pipe [@19.1 | 0222 [ 0286 | 0286
Gas pipe (high/low pressure) 2191 [2159 2222 2191 286 2191 2286 @222
Notes.
1. The grounding terminalis located in the switch box.
2. The pipe connections are brazed connections.
3. In case of a heat pump, the suction pipe is not used. 2D108932A
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Rysunki techniczne

Jednostki wewnetrzne

FXFQ-A 241
FXZQ-A 243
FXCQ-A 244
FXKQ-MA 246
FXDQ-M9 / FXDQ-A3 247
FXSQ-A 253
FXMQ-P7 / FXMQ-MB 261
FXAQ-A 26/
FXHQ-A 269
FXUQ-A 271
FXNQ-A 272
FXLQ-P 276
FTXG-LW/LS 278
CTXS-K / FXTSK / FTXS-G 279 r 5
FVXGK / FVXS-F 282

FLXS-B 284



ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FXFQ-A NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegoétowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

FXFQ20-63A Z PANELEM Z FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO CZYSZCZENIA

- w
>
23
=]
<0
300 or less 860-910 (Ceiling opening, see note 3) g 2
710 (Suspension position) See note 5 . ﬁ E
wiE
= -y ™
2 .
-2 ' Dran side
g 5 —_
g £ e . . .3‘
2 & A >
g o
g £ - N
i3 .. ! >
8 o - .
e: J e
- =y .
8 -
= —— =g Piping side.
) Detail B Detail C
2 places opposite side 2 places opposite side
w
1 Liquid pipe connection 3 : g2
N N R Please respect the distances as shown on figure below. =N
2 Gas pipe connection 3 wn &
3 Drain pipe connection M o) u'-.r
4 Power supply entry hole | 2 Ventilator Other unit ]
5 Transmission wiring entry hole 2 . wf:;f;';fg'm (=) H
6 Airdischarge opening - ) P wo
7 Airsuction grille . N
8  Comer decoration cover . . -
9 Drain hose . [ - -
10 Knock out hole T ' =T 1500 or more
(seenote3) o) ¢ ¢ ) 2000 o more
3 v 4000 or more w
i3 S
£ 'G E
Hanging bolt (*1) Does not count for build in light. o
4xM8-M10 (*2) Space needed to enter with vacuum-cleaner tube. 22
(*3) Keep the exhaust of decoration panel free. o g
w
W
View A instalation direction = =
200mmor  1500mm or more dust
more 1500, opening - <
Notes: . moremm or Piing iping S<
1. Location of the nameplates: 1500mm or Suction (o) ;
- Unit body: on the control box cover. more grile =0
- Decoration panel: on the panel frame at the piping side under the corner cover. 200mm or 1500mm or more < X
2. When installing an optional accessory, refer to the istallation drawings. more o ;
- For fresh air intake kit an inspection part is necessary. ﬁi‘N
3. Make sure the spacing between the ceiling and the cassette is no more than 35mm. o =]
MAX ceiling opening: 910mm.
4. When the conditions exceed 30°C and RH 80% in the ceiling of fresh air is inducted into the ceiling, an additional Required space
insulation is required (polyethylene foam, thickness 10 mm or more). In case a discharge opening is closed with the "sealing member’ option, the
5. In case of using a sensor kit, this position will be a sensor, refer to the drawning of the sensor kit for more detail. distance of 1500mm can be reduced to 500mm on the closed side.
2
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fag ==}
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Yax
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2w
3000rless  860-910 (Ceiling opening, see note 3) t IE §
710 (Suspension position) Seenote 5 20 <)
. WNg
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2 . .
_ 8 Drain side
g2 - . | <
&5 § >2
z 5 - =<
ie [
3 . . H
2 L . e
R .
' . i
. , . )
[ S —— ) Piping side
Detail B Detail C
seenotes 2 places opposite side 2 places opposite side
i ! uy
1 Liquid pipe connection g Please respect the distances as shown on figure below. =3
2 Gas pipe connection . 3 - )
3 Drain pipe connection S ; ’ w-N M
4 Power supply entry hole 2 Ventilator Other unit o 5. =
5 Transmission wiring entry hole g Extermal a0 <
6 Air discharge opening - 5 ‘"”jij"q'“ ogQ
7 Airsuction grille . < >0
8 Corner decoration cover | | = (=]
9 Drain hose H —
10 Knock out hole 3 ~ .- 1500 or more
(seenote3) Geenotes § & . 2000 or more
5 ;E Y 4000 or more
£ < E
Hanging bolt (*1) Does not count for build in light. N
4xM8-M10 (+2) Space needed to enter with vacuum-cleaner tube. 8.0
AR Model (*3) Keep the exhaust of decoration panel free. e g
246 FCQG100-140F, FXFQ80-100A " E 'E
View A instalation direction <
288 FCQG71-140F, FXFQ125A Za
200mm or 1500mm or more -
more 1500mm or opening .
more Pna
1500mm or e . o
NOTES more Suction 2
1. Location of the nameplates: 200mm or 1500mm or more ot X N
- Unit body: on the control box cover. - more zv
- Decoration panel: on the panel frame at the piping side under the corner cover. =
2. When installing an optional accessory, refer to the istallation drawings. w T
- For fresh air intake kit an inspection part is necessary. E (v}
3. Make sure the spacing between the ceiling and the cassette is no more than 35mm. hr]
MAX ceiling opening:910mm. -
4. When the conditions exceed 30°C and RH 80% in the ceiling of fresh air is inducted into the ceiling, "
and additional insulation is required (polyethylene foam, thickness 10 mm or moreh ) Required space
5. In case of using a sensor kit, this position'will be a sensor, refer to the drawning of the sensor kit for In case a discharge opening is closed with the *sealing member" option, the
more detail. distance of 1500mm can be reduced to 500mm on the closed side.
3D077131D

POPRZEDNI
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FXFQ-A NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

FXFQ20-63A ZE STANDARDOWYM PANELEM

300 or less
Seenotes
Drain side
T .
- _ : .
° — ' - .
3: "
e .
s g
s g -
S . .
§ 2 .
B -
gs
— T g [ . . .
- g .
. Ei
Piping side
. B Detail B Detail C
eenote 6 . .
710 Suspension postion) 2 places opposite side 2 places opposite side
860-910 (Ceiling opening, see note 3)
. 1 Liquid pipe connection
_ 2 Gas pipe connection
@
I & 3 Drain pipe connection
" - % 4 Power supply entry hole
- s o L
s 5 Transmission wiring entry hole
_— g A 7
) 6 Airdischarge opening
2
(seenote3) Seenoied T | v 7 Airsuction grille
e 2 N
g & 1 =4 8 Corner decoration cover
§ 2 . a 9 Drain hose
RE 10 Knock out hole
Hanging bolt
4xM8-M10 .
View A
FCQG35-71F, FXFQ20-63A
Notes:
1. Location of the nameplates:
- Unit body: on the control box cover.
- Decoration panel: on the panel frame at the piping side under the corner cover.
2. When installing an optional accessory, refer to the istallation drawings.
- For fresh air intake kit an inspection part is necessary. .
3. Make sure the spacing between the ceiling and the cassette is no more than 35mm. Please respect the distances as shown on figure. 1500mm or more
MAX ceiling opening: 910mm. 200mm or
4. When the conditions exceed 30°C and RH 80% in the ceiling of fresh air is inducted into the ceiling, more -
and additional insulation is required (polyethylene foam, thickness 10 mm or more). Ventilator Other unit .
5. In case of using a sensor kit, this position will be a sensor, refer to the drawning of the sensor kit for more erunt 1500 S 1500mm or more
detail. Externalsufce lght e .
6. In case of using a infrared controller, this position will be a receiver, refer to the drawning of the infrared - - . . J00mmor .
controller for more detail. 5000 ot 1500mm or more
2000 or more

Required space

4000 or more In case a discharge opening is closed with the ‘sealing member' option, the
distance of 1500mm can be reduced to 500mm on the closed side. 2D090245A
300 or less
See note 5
= Drainside
3 — ' .
= 2
28 H
z % . -
ig - :
§8 )
k- ' .
l‘i 2 - -
35 = . .
u V] - . .
8o .
e :
— 5 . .
- - @® - - - " '
i S i et me”
Piping side DETAIL B DETAILC
See note 6 2 PLACES 2 PLACES
710 (Suspension position) OPPOSITE SIDE OPPOSITE SIDE
860-910 (Ceiling opening, see note 3) 1500mm or
200mm or more
more
- : . ' - 1500mm or
H @ - T o=+ more
5 1500mm or - Lo
) I 9 more .
. : - 3 200mm or 1500mmor more
i ] . more
. H . E . REQUIRED SPACE
.. - 3 In case a discharge opening is closed with the *sealing member' option, the
] I distance of 1500mm can be reduced to 500mm on the closed side.
(See note 3) (Seenote3) o & LY
58 A External entilator  Other unit
S E .
§ 72 . 1 h . i i light . .
= . 1500 or more
Hanging bolt 2000 or more
4 xM8-M10 . 4000 or more
View A
Ttem| Name
1_|Liquid pipe connection
2 |Gas pipe connection
Notes: 3 _|Drain pipe connection
1 Locaﬁioq gfhhe nartrheplatets: b 4 |Power supply entry hole
- Unit body: on the control box cover. i =
- Decoration panel: on the panel frame at the pipinﬁ side under the corner cover. 5 Tr.aI'\S.mISSIOn W'”"? entry hole
2. When installing an optional accessory, refer to the istallation drawings. 6 |Air discharge opening
- For fresh air intake kit an inspection part is necessary. 7 |Air suction grille
3. Make sure the spacing between the ceiling and the cassette is no more than 35mm. MAX ceilin? opening: 910mm. 3 -
4. When the conditions exceed 30°C and RH'80% in the ceiling of fresh air is inducted into the ceiling, and additional insulation is required 8 _|Corner decoration cover
(polyethylene foam, thickness 10 mm or more). 9 |Drain hose
5. In case of using a sensor kit, this Fosition will be a sensor, refer to the drawning of the sensor kit for more detail. 70 Knock out hole
6. In case of using a infrared controller, this position will be a receiver, refer to the drawning of the infrared controller for more detail.
Model
256 | FCQG100-140FVEB, FXFQ80-100AVEB
298 | FCQHG71-140FVEB, FXFQ125AVEB 3D077130E

242



https://my.daikin.eu/content/denv/en_US/home/applications/product-finder/FXFQ-A.html

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
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Szczegoétowe rysunki techniczne

FXZQ-A NOWY PANEL

585-595 (Ceiling opening space) .

BYFQGOWIW | Fresh white 9.5 . ) -
BYFQ60CZW1S_| Daikin iver 3000rless . 533 (Suspension position)

. 1
) o Service access panel - - . - .
Pipe connection side 450x450mm or more 1
] ' . 1
. - 1, - -
. . < . '
1 - 3 . .
) Fogs :
- ¥ S5 g
' § & Mol Outdoarsirinske
2 o (direct connection)
H £
& 3 .
E B Arrow view
. 2
Drain connection side 1 o @
KUY
- . 1 . X «Required space
A Arrow view Note) 2. N s . 1500 mm or more 3¢
- . - .
f . - - - . = 1500 mm or more
.. 1500 mm or more 3¢ -
. * 1500 mm or more 3¢
[ = 35 When the discharge grilsclosed,the required space
g " 15 200mm or more:
C Arrow view ‘Z} . .
H . R - .
- —_— 1 . 1_| Liquid piping connection | 0 6.4 Flare connection
4 * 1 . H 2 | Gas piping connection ©12.7 Flare connection
2 e -"_,,- . 2 3 | Drain piping connection | VP20 (O.D. 0 26)
. ] H o [ £ 4 | Power supply connection
. . N - - T 5 | Remote control code and
A - wiring connection
- om ' . ' 6 | Air discharge grille
5 —
. 100rless Toorless ¢ gls 7| suction grill
Suspension bolt - - Note)s ™ = & g5 |2 8 | Drain hose (accessory) 1.D. 0 25 Outlet
g s 8 ]
- - £ 22 |7
- - £ 5 Q£
.. g 5%
i 2 58 |5
' g% T
Notes: gL
E8
1. Sticking locations for manufacturer's label 2.
Manufacturer's label for indoor unit: on the bell mouth inside suction grille.
Manufacturer's label for decoration panel: on the inner frame inside suction grille.
2.In case of using infrared remote controller, this position will be a signal receiver. Refer tot the drawing of infrared remote controller in detail.
3.When the temperature and humidity in the ceiling exceed 30°C and RH 80%, or the fresh air is inducted into the ceiling or the unit continues
24 hour operation, an additional insulation (thickness 10mm or more, Glasswool or polyethylene foam) is required.
4.Though the installation is acceptable up to maximum of 595mm square ceiling opening, keep the clearance of 10mm or less between the
main unit and the ceiling opening so that the panel overlap allowance can be ensured. 3D082052

FXZQ-A STARY PANEL

585-660 (Ceiling opening space)
BYFQB0B2W1 hite RAL 9010
BYFQBOB3W1 | White RAL 9010

3000rless _ 533 (Suspension posotion)

[ J Service access panel — - - =
450x450mm or more -

Pipe connectionside =

C e e eeen

Drain connection side r

O . - ot . c
- [ B .- 3 B
- - "G5
. h - . . I
' - . . . ' g
Lo P ¥
. . o c g AMaHoke Outdoorairintake
: ! ! ! - z g (direct connection)
HE HE g £ .
- - - - ] B Arrow view
2 S
o 8
28
L
2
2

« Required space
1500 mm or more ¢

Note) 2. A Arrow view

_- ' - 1500 mmor mo"e . = 1500 mm or more 3¢
[ . 1500 mm or more 3¢
) 7 . 34 Whenthedicharge gl s th e pace
C Arrow view 3 -7 : ) 1| Liquid piping connection | 0 6.4 Flare connection
-z 2 | Gas piping connection ©12.7 Flare connection
. . sz ' 3 | Drain piping connection | VP20 (O.D. 0 26)
] S . : 4| Power supply connection
. - § 5 | Remote control code and
. v y i o . 5 wiring connection
o 1 b L r £ 6 | Air discharge grille
. ' 1 - 3 - = H ] 7| suction grill
L. B A B T ' Drain hose (accessory) | 1D. o 25 Outlet
1 - = .
: . i i 45 or less N 450rless ¢ g o H
Suspension bolt . . Note) 4. .. § .ﬁ' E =
M 88 Tz
1= 55 |0o
Notes: 5 |2
= [
1. Sticking locations for manufacturer’s label
Manufacturer’s label for indoor unit: on the bell mouth inside suction grille.
Manufacturer’s label for decoration panel: on the inner frame inside suction grille.
2.In case of using infrared remote controller, this position will be a signal receiver. Refer tot the drawing of infrared remote controller in detail.
3.When the temperature and humidity in the ceiling exceed 30°C and RH 80%, or the fresh air is inducted into the ceiling or the unit continues
24 hour operation, an additional insulation (thickness 10mm or more, Glasswool or polyethylene foam) is required.
4.Though the installation is acceptable up to maximum of 660mm square ceiling opening, keep the clearance of 45 mm or less between the
main unit and the ceiling opening so that the panel overlap allowance can be ensured. 3D082161A
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Szczegobtowe rysunki techniczne

FXCQ20-40A

5 N E , Branch duct connection
H - oL :l L=
] - N
T L]
. o CcL
820 (Hanger boltpitch)
. 1030 (Ceiling opening) . B View
3000rless
(Knock hole) Hanger bolt = =
. . -
) Pl P
o g E . 1 : -
§ - .
. i § Li_k 4
T T 3 3 =1 M E T
. .. - : L . . .o s ' PR . . '
4-M4 Hole Fresh air intake g e . o
(Circumference) oE g
EH cL g
' a4
Floor line .

Notes:
'
1500mmormore %

1. Sticking locations for manufacturer’s label
Manufacturer's label for indoor unit:
Suction panel inner side’s control box lid surface
Manufacturer's label for decoration panel:
Suction panel inner side’s panel frame surface - r
2.When installing an optional accessory, refer to the installation drawings.

1500 mm or moré

Brand name plate (Note 3) 100 mm or more

3.1n case of using infrared remote controller, this position will be a signal receiver. 1 Liquid piping connection 264 mm Flare connection

Refer tot the drawing of infrared remote controller in detail. . > P " 27 a "
4. When the temperature and humidity in the ceiling exceed 30°C and RH 80%, the . . 25 plping connection © 12.7/mm Flare connection

additional insulation is required. : 3 Drain piping connection VP25 (OD.0 32,1D.0 25)

ion: Thi a|—TF —

Insulation: Thickness 10mm or more, Glass wool or polyethylene foam. [ 4 Wiring penetrating hole
5. Please do not place the thing been damp and troubled under an indoor unit. 5 ‘Air outlet

When the case where humidity is 80% or more, and the drain outlet are choked —

. . 6 Air inlet
up and the air filter are dirty, dew may fall. . .
" 7 Drain Hose (Accesory) 0.0 32 (Main body side connection : 0.D. 0 26)
AView
8 Suction panel
3D079628
¥ Branch duct connection

X - ' .
£z - LI
g £ - 14
g3 » .
1035 (Hanger bolt pitch) - " -
1245 Celing opering) B View
3000rless
(Knock hole) Hanger bolt
Branch duct .
Pitch center diameter 0 176 connection [ 2 .-
HEN B . - 1 - - - .
. - £ . il q: - - . Ly .
. n . . . . . - . P -
4-Ma Hole Fresh ai intake ve . . .
(Circumference) GE ¢
5§32 5 .
38 L g Required space
Notes: Floor line
)

1. Sticking locations for manufacturer's label 1500 mmormore = "'-..._\_‘_ _"'_H.‘
Man}lfacturer s label for‘lndoor unit: Brand name plate (Note 3) . .
Suction panel inner side’s control box lid surface . 1500 mm or more . 100 mm or more
Manufacturer's label for decoration panel: 1 E 1
Suction panel inner side’s panel frame surface : Lot :

2.When installing an optional accessory, refer to the installation drawings.

3.1In case of using infrared remote controller, this position will be a signal receiver. 1 Liquid piping connection © 6.4mm Flare connection
Refer tot the drawing of infrared remote controller in detail. . 2 Gas piping connection ©12.7 mm Flare connection

4,Whgr.\ the l.emper.a(ure and _humldlty in the ceiling exceed 30°C and RH 80%, the : : : 3 Drain piping connection VP25 (0D.0 32,1D.0 25)
additional insulation is required. T F — -

Insulation: Thickness 10mm or more, Glass wool or polyethylene foam. 4 Wiring penetrating hole

5. Please do not place the thing been damp and troubled under an indoor unit. 5 Air outlet
When the case where humidity is 80% or more, and the drain outlet are choked - 6 Airinlet
up and the air filter are dirty, dew may fall AView 7 Drain Hose (Accesory) 0.0.0 32 (Main body side connection : 0.0. 0 26)

B Suction panel

244
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Szczegdbtowe rysunki techniczne

FXCQ63A

[
L

640 (Celling opening)
520 (Hanger bolt

o
'

1035 (Hanger bolt pitch)

1245 (Ceiling opening)

3000rless
ok hole Hanger bolt
Branch duct
Pitch center diametero 176 _ connection
' . '
- '
o o
£
- T H L
- - . ' . b
4-M4 Hole Freshairintake i¢ [ 1
(Circumference) : £
H a
Notes: M .
Floor line

1. Sticking locations for manufacturer's label
Manufacturer's label for indoor unit:
Suction panel inner side’s control box lid surface
Manufacturer's label for decoration panel:

Adjustable

2500 or more:

1500 mm or more.

Brand name plate (Note 3)

Branch duct connection

Required space

. *-,__H S

1500 mm or more: 100 mm or more.

up and the air filter are dirty, dew may fall.

Drain Hose (Accesory)

0.D.0 32 (Main body side connection : 0.D. o 26)

Suction panel inner side’s panel frame surface L P —
2.When installing an optional accessory, refer to the installation drawings. "
3.1In case of using infrared remote controller, this position will be a signal receiver. ] Liquid piping connection 2 9.5mm Flare connection
Refer tot the drawing of infrared remote controller in detail. > Gas oo - Pr— -
4.When the temperature and humidity in the ceiling exceed 30°C and RH 80%, the - 25 piping connection ©15.9 mm Flare connection
additional insulation is required. . 3 Drain piping connection VP25 (0.D.0 32,1D.0 25)
Insulation: Thickness 10mm or more, Glass wool or polyethylene foam. . H F 4 Wiring penetrating hole
5. Please do not place the thing been damp and troubled under an indoor unit. B “Air outlet
When the case where humidity is 80% or more, and the drain outlet are choked e
up and the air filter are dirty, dew may fall. . AView 6 irinet
7 Drain Hose (Accesory) 0.D.0 32 (Main body side connection: 0.D. 0 26)
B Suction panel
3D079630
7 " % ¥ Branch duct connection
i - . -e-
£ 3 -
g 8 —— " - -
¢ AU -a § [ e
B '] . b
CL
820 (Hanger bolt pitch) - .
1030 (Ceiling opening) .-
B View
3000rless
- Hanger bolt
(Knock hole) .
Branch duct -
Ptch center dameter 0 176 . connection A
. l : :
- . T ; I b
. - _ : n | [ | ap . _orE .
. ' i . ' '
4-M4 Hole Fresh airintake 5o
(Circumference) g N - H
53 - - 5
38 cL H Required space
Notes: - Floor line
. = S
1. Sticking locations for manufacturer's label 1e00mmormore o
Manufacturer’s label for indoor unit: Brand name plate (Note 3) . .
Suction panel inner side's control box lid surface . . . . i 1soommormere 100 ormore
Manufacturer’s label for decoration panel: [ 1 - | o |
Suction panel inner side’s panel frame surface -
2.When installing an optional accessory, refer to the installation drawings. .
3.In case of using |n_frared remote controller, this position w!II be a signal receiver. 7 Liquid piping connection 29.5 mm Flare connection
Refer tot the drawing of infrared remote controller in detail. > P - o -
4.When the temperature and humidity in the ceiling exceed 30°C and RH 80%, the - - 25 piping connection ©15.9 mm Flare connection
additional insulation is required. I T 3 Drain piping connection VP25 (0.0 32,1D.0 25)
Insulation: Thickness 10mm or more, Glass wool or polyethylene foam. " 4 Wiring penetrating hole
5. Please do not place the thing been damp and troubled under an indoor unit. 5 Airoutlet
When the case where humidity is 80% or more, and the drain outlet are choked . —
A View 6 Air inlet
7
B

Suction panel

3D079631
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
FXKQ-MA NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

=

FXKQ25, 32, 40MA

i 1,150 (Suspension position) n
1,200 (Ceiling opening)

Required installation space

1,500 mm or
more

200 mm or more
. .

-
- T —
'

ZOmmurmcrelu-:" d f.'—-_::L.--_-"':'-_.'
-\_'E_-'ﬁ ~

= 200 mm or more

Nr. Name Description

Liquid pipe connection @ 6.4 Flare connection

ﬁtnrl 11rr |1r|1_:r|1j.ﬂ
.

Front discharge duct position

LI ] _ _I'
e 4-Mahole _ o Suspension bolt
HH Er R
1 l_i. _th . ¥ 1
- - - 2 T - L & 1.
ER | - LR | [
[ [
1 ! ' M5
1 g 8
- P om s %
S £
8 3
- 58
1 8%
Lt ST SRR

Gas pipe connection @ 12.7 Flare connection

Drain pipe connection VP25 (0.D. 2 32)

Wire intake

Grounding terminal Inside switch box (M4)

Discharge

Air suction grille

1
2
3
4
5 | Interunit wiring connection
6
7
8
9

Long life filter

10 | Suspension bolt

I NOTES

1 Location of unit's name plate:
+ For main body: Bottom part of fan housing inside of air suction grille.
« For decoration panel: Service lid face inside of air suction grille.

2 When installing an optional accessory, refer to the installation drawings.

3D038840
EI':'_; Required installation space
£l _|I'.- 1,500mmormore . .gﬂ'o-\n{n ormore 200 mm or more
_ I‘l Zﬂmmormore‘__?—!;_;-_:"—_:_l__\__‘_,." '_--
- g e
iy o
."\-_ - ] E i -
. |
— ", . A H ..
— = T - :
£ B4 .L .%' N Name Description
E g 1 _ = rix a— 1 | Liquid pipe connection @ 9.5 Flare connection
3z -! | I 2 | Gas pipe connection @ 15.9 Flare connection
s 3l . — "
g < - 3 .D.
Rz E' —_— — Drain pipe connection VP25 (0.D. @ 32)
! - ) L—‘ 4 | Wire intake
= s _I.-" ' 5 | Interunit wiring connection
Hlu¥ 1350 (Suspension poiton) "™ T - 6 | Grounding terminal Inside switch box (M4)
- 1,400 (Ceiling opening) - -
7 | Discharge
ny o . -mll Front discharge duct position 8 | Air sutl:ticr? grille
) GMbRole 7= rers ] * Suspension bolt 9 | Long life filter
[ - il I 10 | Suspension bolt
o EN
. H LR ]
g5 I
_ "a _ 5 £= NOTES
=€ E 1 Location of unit's name plate:

246

« For main body: Bottom part of fan housing inside of air suction grille.
« For decoration panel: Service lid face inside of air suction grille.

2 When installing an optional accessory, refer to the installation drawings.

3D038841
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Szczegotowe rysunki techniczne

FXDQ-M9

) (-Suspension position)

(Suspension position)

- P ! ®
I R
. ! .5
L o
i'el
- .- &

E

.

300 or more _

=
=

Part name

Liquid pipe connection (2 6.35)

Gas pipe connection (g 12.7)

Drain hole (0.d.  27.2 - i.d. ¢ 21.6)

Transmission wiring port

Power supply wiring port

Service space

Switch box

Nl B w N —

Nameplate
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ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
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BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA
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DODATKOWE

PLATFORMY
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FXDQ-A3 NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

FXDQ15-32A3

3000rmore

(service space of
installation box for
adapter

300 or more

(Service space)

¥ g 400 or more ; g ;
£ nase £ 2
- — 5 ottom-suction) 5
g o St E L 1
g g b 1
. = g
3 5
- < &
2
2 i
g Y
g §
3 " Ceiling
L . H '_ Service space k = ]
16x 0 4,7 holes -
' + .
- - 1 View A
(Suspension bolt pitch) 300 or more A Inspection door (ceiling opening)
Suspension bolt v g
EN-N S
1 - r ™ =
1 . £
- 2 Ey
- . i E 2 16xM5 holes
g 41—l s : . + i i - S 1
@ 3 S & . =4 o
i i = | | WY pa B
' ¥ . i . 71 - / P PV Sy S
14xM4 holes, . : L . S . =
In case of back suction
. Notes:
1 Liquid pipe 064 Flare i |
2 Gas pipe 012.7 Flare Sl 1. In case of back-suction, mount chamber cover to
i 3 Drain pipe connection VP20 (0.D. 0 26,1.D.0 20) . :
1 e s | e | 4 Drain hose (accesory) ID o 25 (Outlet) botttom side of the un,lt'
¥ & [ = | = 5T control box In case of bottom-suction, mount chamber cover to
. J r - 6 wiring connection back side of the unit.
J x - ! 7 Power supply connection 2. Locations of unit's name plate: control box cover.
o - o 8 bracket he air fil h ion sid ir il
" . 5 Inspection cover 3. Mount the air filter at the suction side. (Use an air filter
16xM15 holes - - 10 | Socket for drain whose dust collecting efficiency is at least 50% in a
= . z = 11 ] Airfilter (accessory) gravimetric technique). It can not be equipped with air
—— filter (accessory) when connecting duct to suction side.
In case of bottom-suction
3D081435
300 or more 300 or more
(service space of (Service space)
installaton box or o
adapter PCB) g 400 or more @ 5
£ tncaseof 2
S ottom-suction) 5
v ]
§ g
£ £ I 1
] 5
3 ]
3
] ]
@ Ceiling
g
g Service space
! b . =1 3 [* i
22x04,7 hole g
o b3
[ = = . 3 ¥ ol
. " g w
(Suspension bolt pitch) . g Inspection door (ceiling opening)
300 o less . 1
Suspension bolt i 1
- -
- n '
- 2 - I 1 . 20xMS holes
1 Lol . M " 1
! : 1 _I B |
1 4 L | || '
= | - T -
18xM4 holes —
In case of back suction
-
20xM5 holes Notes:
- - - .
| : By L - 1 Liquid pipe 064 Flare ion | 1.In case of back-suction, mount chamber cover to
' | o ol 2 Gas pipe 012.7 Flare botttom side of the unit.
3 3 Drain pipe connection VP20 (0.D.0 26,1.D.0 20| .
i - ~ In case of bottom-suction, mount chamber cover to
. 5 4| Drain hose (accesory) 1D 0 25 (Outlet " >
. e 5 control box back side of the unit.
3 ™ 6 wiring connection 2. Locations of unit's name plate: control box cover.
- : Power ‘“pp'zr‘a‘;::f“‘c'" 3. Mount the air filter at the suction side. (Use an air filter
In case of bottom-suction ) Inspection cover whqse duft coIIec'tlng efficiency is at IeasF 50% ina
10 | Socket for drain gravimetric technique). It can not be equipped with air
11 | Airfilter (accessory) filter (accessory) when connecting duct to suction side.
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Szczegoétowe rysunki techniczne

FXDQ63A3

300 or more 300 or more

(service space of

i servicespace)
foradaper PCB)
i

Ll _

r i z

H \ a

. L 2

. J 5

5 L]

8

z

g

&

2

2

\ 2

'
i — - S——

26x 04,7 holes
i -
(Suspension bolt pitch)

3000rless -
E -

“20 ormore

Suspension bolt 1 . : _'I &) (TS E
b ..\. . { e b e l] e e - . E ] o """_l _--\,-u -
T — Y — 1 T—— —T — - o RN b

18xM4 holes

e EE

| 24xMs5 holes

20 or more

“ Adjustable (0-600)

i | |
r 1
400 5
or more . H
ncaseof 5
ottom-suction) S
I ’ ¥
L] E 3.1
B Ceiling ]
]

Service space

24xM5 holes

In case of back suction

ERTF i Ll Notes:
e ,E} 1 Liquid pipe connection © 9.5 Flare connection
iad = e ; (;as pipe connection \}“P;'?;'S'e ‘;2’:‘-’;"”;0) 1.In case of back-suction, mount chamber cover to
J - rain piping connection D.0 26,1D.0 . .
- — 4 Drain hose (accesory) ID ¢ 25 (Outlet) bottom side of the uan.
5 control box In case of bottom-suction, mount chamber cover to
: N 3 ission wiring conne back side of the unit.
7 Power supply connection Ny " .
In case of bottom-suction - Suspension bradket 2. Locations of.umt s name plate: conFroI box cover.
B Tnspection cover 3. Mount the air filter at the suction side. (Use an air filter
0 Socket for drain whose dust collecting efficiency is at least 50% in a
n Alrfilter (accessory) gravimetric technique). It can not be equipped with air
filter (accessory) when connecting duct to suction side.
3D081441
-
Notes:
1. Remote controller can be used to switch between "HIGH" and "LOW".
"" . (H’,"M" and "L’ for FDQ-A2VEB model)
-, " 2.The air flows is set to "STANDARD' before leaving the factory. It is possible to
. switch between 'STANDARD ESP" and "HIGH ESP’ by remote controller.
Upper limit of ™
external static
pressure (high ESP) %ﬂ,
=i - H S
(High ESP)
LY
e
(High ESP)

Upper limit of external static
pressure (standard ESP)

External static pressure (Pa)

"+, (Standard EsP)

L =
(Standard ESP) s,

A,
.
Lae = cwmmm == e e em
L] E L h B
Air flow rate (m3/h)

(high ESP)

Lower limit of external static pressure

3D081424A
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FXDQ-A3 NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

FXDQ20-25 A3

(mmH,0)

(Pa) (mmH,0)

o 8

Notes:
1. Remote controller can be used to switch between "HIGH" and "LOW".
2. Theair flows is set to "'STANDARD' before leaving the factory. It is
possible to switch between 'STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by
remote controller.
[ L ) 4
™ {High ESP)
oREETITRL
@ pressure (high ESP) .
< .
5 9 ,
g " nhgh ESP)
g -, 3
L i l‘.
3 £ X ., . 3
ki L LL»?Sh ESP)
= ;
£ .
9] ",
2 L ;T .
w
. , %, ,
l E 5 P, 1
Satc pressare (i
ESP)
v ", ’ '~
s andord q - 4
(Standard ES:;' :Hl " " s
i w . " "'\. 1 |
. :
M T L k.
(Standard ESP) W N L
(standard ESF) , A
3 3
(Pa) " 5
] 1 ! i
(mmH,0) (mmH,0)
Air flow rate(m3/min)
3D086736A
(mmH,0) (Pa) (mmH,0)
E_ & E Notes:
1. Remote controller can be used to switch between "HIGH" and "LOW".
(H',"M" and 'L’ for FDQ-A2VEB model)
2.The air flows is set to "'STANDARD" before leaving the factory. It is possible to
switch between "STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by remote controller.
§ 3 §
[ f . {
[ {High ESP)
>
m Upper limit of
ki) external static
bt pressure (high ESP)
=%
B
©
} g ¥ . 1
© (Lﬁgh ESP) LighEsE)
£
9]
o
X
w
H
(Standard ESP)
Upperlimitof Lovwer limitof
external statc el static
e andd e g
1 (Standard Esm I
|
(Pa) (Standard ESF)
a ndare
.
] I i § (mmH,0)
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(mmH,0)

Air flow rate (m3/h)
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https://my.daikin.eu/content/denv/en_US/home/applications/product-finder/FXDQ-A3.html

@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FXDQ-A3 NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

FXDQ40A3

-
=
(mmH,0) Pa) (mmH,0) 2 3
=
<0
§ 5 § 32
4 . Notes: Zx
- 1. Remote controller can be used to switch between 'HIGH™ and "LOW'. E E
T, 2.The air flows is set to 'STANDARD'" before leaving the factory. It is V=
. possible to switch between *STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by
H“\. remote controller.
S
i 5 .. 5
f S 3
- Upper it of " n‘iigh ESP) :
- Semghen g
H'\-\. ) X
- " .
i L ., . i
l\.'\.
g gh esp) .\"\.h_ Yignese) "'\-_"
2 ' o 1 oz
g_ . -, f—— \(\ kY E E
Q n (=]
T SN , S 3 °f
i ?gundard ESP) - "-_ a 3
w
5 ™ ", " ol
c
E H':.\. x"'-\. 1"._
z S . .
. -, '-. -
¢ = \(‘: ™, s YT : g£
+Uppertms ] R =
Y, ~, R G
e sonar . . -, ok
= e, 1\ - u, E 2
x‘& . L = E
. - ™. ™, g =
: . Y " 1
™, *,
"- <
Lowerlimitof external
™ x'.“x- -5 8s
Low L . 0]
(Standard ESP) - -, 3 g
k " <
(Pa) M "~ d E‘.. E
T i H LY ' 3 1 ws
(mmH,0) 1 L 3 ! 1 I 1 (mmH,0) =
Air flow rate(m3/h)
s
<
3D81426B 'g wQa
238
-9
<o
(mmH,0) #a) (mmH,0) SE
<5 -
] u = Z 4
! - 1 £E&S
- Notes: Z0 %
~ 1. Remote controller can be used to switch between "HIGH" and "LOW". WwNg
H“'wx (H,"M" and "L’ for FDQ-A2VEB model) s>

2.The air flow is set to 'STANDARD' before leaving the factory. It is
possible to switch between *STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by

C E:I \ ﬁ remote controller.

b
. + Upperlimitof

.H'\. *®  external static
. pressure (high ESP) %,

SYSTEMY

<
z
H
o
3
i
=
n

H
(High ESP)

\\"'\-\. Yigh esp) "-.,_"H.-

g \<\
=1
2 . o
w n w
4 = " = ;
i é & .. '-.__m + z ﬁ z
g B b
7 . 5§83
o . £8
- % 'h._" _ =0
. £ vttt A
w -\,Eiay(;(pmsmmmlgh ."..
" \" 0
'\'_\. .- . < >
. ' <z
a -, :. unro
t . : \ 4
- .
" Hondgaraesn) u"\-x LR - g E-‘
RS Wy %
Lot .
. H"" K\(—ﬁivg’h £sp) H"-\-\, "'\-‘. -, -\..-'l.
1 ! " - hY ., W 1
- W " %
T Y ¥
L L T £5
I R "'.1 Y 22
(Standard ESP) . =
-, .o 2z
(Pa) . v g
mHO) ! H " i = | 'L €
mm .
’ Air flow rate(m3/h) (mmH,0)
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Szczegobtowe rysunki techniczne

FXDQ60A3

(mmH,0) (Pa)

(mmH,0)
- i b
I - 1
Notes:
1. Remote controller can be used to switch between "HIGH' and "LOW'.
('H',"M" and "L for FDQ-A2VEB model)
- 2.The air flows is set to 'STANDARD'" before leaving the factory. It is
e possible to switch between *STANDARD ESP" and "HIGH ESP’ by
E [ . EI remote controller.
-
-\.,\_H
. H"\.
_ . —_ i . .
3 £ T 3
LIS . pressure (high ESP) '\"'H.\.
el . tigh ese)
[ H‘"\-
E L ""-.\,‘_ Mighese) "
%] . - N
P 8¢ = Ry (\ L
[-% B
Q S A x\k
5 RS “‘»K ;
k7 Y N ™,
= RS s -
£ Tl el .
[}
3 g r R " 3
() Low \"'\-\. (Standard ESP) "
. (High ESP) .
e, T . ™,
. . x{ ™
"
PR
1 R L, 2
o ohmalaie - . -,

pressure (standard
EsP

H“.‘*.u 1 A “‘x{'\"\ ‘x\h

b "
(Standard ESP)
A

A
1 - . W p 1
s
S, o
Low St pessue N
o—" \:‘“\"‘"“_’“P’ .- = ",
- ) 5
., .
(Pa) - N
o T T
mm .
? Air flow rate(m3/h) (mmH,0)

3D081429B
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Szczegdbtowe rysunki techniczne

FXSQ15-32A

@100
(Knockout hole)

Fresh air intake position

126 P.C.D.
4-M4 (CLASS 2

bolt 550 69
342 40
50 o
8lg coj/ S
=© J )| =
@F'==='~—&i
i E] j . 1
L ﬂ‘—ﬁ
2x140=280[ | __[] 32
365 500 or more
Service space
588 Suspension position
d ) ©
§ @
3 b
g|
§
2 .
g 3 B
o
2
3
i ————]

Iltem Name

Description

KA |Liquid pipe connection port

6.35 flared connection

KB | Gas pipe connection port

©12.70 flared connection

KC  |Drain pipe connection

VP20 (OD 9926, ID ©920)

KD  [Wwiring connection

/

KE  [Power supply connection

/

KF  [Drain outlet

VP20 (OD @26, ID @20)

Notes

KG |Air fiter /
KH  [Air suction side /
KJ | Air di side /
KK /

2x65=130

& L

@]

504

145 150 145

I A A

800 g
|8
301 L3
i
3
¥ H
|‘ VA e{B. . of o <=
, R Y ARROW VIEW A
o o .
79.

Eo— a9

lav
PR
210

1. When installing optional accessories, refer to their respective documentation

2. The ceiling depth varies according to the documentation of the specific system.

=
ARROW VIEW A K

3D094888A

FXSQ40-50A

170, 2100
(Knockout hole. )
Fresh air intake position

o

=T

126 P.C.D.
4-M4 (CLASS 2

bolt 700 69
492 40
50
8 1 g 8
| } ¥

245
178
100
|
1

630 Suspension position

3x140=420 132

515

500 or more

Service space.

738 Suspension position
6x65=390

.

5-@4.7HOLE

Iltem Name

Description

KA |Liquid pipe connection port

6.35 flared connection

KB | Gas pipe connection port

©12.70 flared connection

KC  |Drain pipe connection

VP20 (OD @26, ID @20)

KD | Wiring

/

KE | Power supply

/

KF | Drain outlet

VP20 (OD @26, ID @20)

Notes

KK |Nameplate

KG | Air filter /
KH | Air suction side /
KJ  [Air di side /

/

2x65=130

300 or more
Service space

<=
ARROW VIEW A

l‘ ® 8 - ' ER
= RS
o o . A
179 50 3
654
4x145=590 o
—Y|

95
210

LR

s C—— ST

ARROW VIEW A @

1. When installing optional accessories, refer to their respective documentation.

2. The ceiling depth varies according to the documentation of the specific system.

3D094919A
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FXSQ63-80A

170, 2100 bolt 1000 69 25, 800
g
(Knockouthole. ) 792 40 201 28
Fresh air intake position 50 = tlg
212 iz %5 : e
7 =
i = & —
g e 1/ : B [t [ O
= 7 . ! } B . Y <o
'S 1 l E B . ] ARROW VIEW A
lﬂ% . KK
126 P.C.D. } 5x146=730 | |32 @9/ 179_| |_50
4 x M4 (CLASS 2) 815 500 or more.
Service space
v 954
1038 position
I L 6x145-890 ,
11x65=715
| oF ©|
&
f
5 7 ARROW VIEW A 0%
§
2|
|
et
T 1= ‘= m—ran)
42 | 135|125]98 | 117| 135 | 125 100\_8-@4.7 HOLE
Item Name Description
KA |Liquid pipe connection port @9.52 flared connection
KB |Gas pipe connection port @15.90 flared connection
KC  |Drain pipe connection VP20 (OD @26, ID 220)
KD [Wiring connection /
KE  |Power supply connection /
KF  |Drain outlet VP20 (OD @26, ID @20)
KG _|Air filter /
KH | Air suction side /
KJ  [Air di id ] Notes
ir side 1. When installing optional accessories, refer to their respective documentation.
KK |Nameplate / 2. The ceiling depth varies according to the documentation of the specific system.
170, 2100 Suspension bolt 1400 69 25 800 °
Knockout hole. K
( ) 1192 40 o 301 g8
Fresh air intake position 50 > o 58
s g g & ot
- 8
A4 L Sk @ % & ¥\l X oy
3P "EREE i . . i i I i R I e <
- . S r N ARROW VIEW A
1 - . A LB . .
Kl
126 P.C.D. 7x156=1092 |32 @ 179 50 ¥ 3
t '
4 x M4 (CLASS 2) 1215 500 _or more @
Service space
1354 ‘
. 14 position , i 8X150=1200 ,
L 16x65=1040 , ‘ ‘
T T - i of &
HEE e LNl SRR =y
< @ ARROW VIEW A @
g
g
5
2
§
g s 0 v 0 .
2 .
=)
2|
©

B

42 ! ! 150 !147.5! 147.5!115!115! 150 !147.54 147.5!115[\ 10x @ 4.7 HOLE

Notes

Iltem Name Description
KA | Liquid pipe connection port @9.52 flared connection
KB |Gas pipe connection port @15.90 flared connection
KC |Drain pipe connection VP20 (OD @26, ID @20)
KD  [Wiring connection /
KE | Power supply connection /
KF | Drain outlet VP20 (OD @26, ID @20)
KG | Air filter /
KH | Air suction side /
KJ  [Air discharge side /
KK /

254

1. When installing optional accessories, refer to their respective documentation.
2. The ceiling depth varies according to the documentation of the specific system.
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Szczegotowe rysunki techniczne

FXSQ140A

2100

(Knockout hole.

)

bolt

25

Fresh air intake position

65
109

300 or more
ervice space

2x65=130

B AL
‘e

213

245
110
210

<z
ARROW VIEW A

126 P.C.D. 8x156=1248

1365

|32
|

| 500 or more
Service space

50

4 x M4 (CLASS 2)
1504 ,
9x150=1350 ,

1588

position

18x65=1170 L

210

KG

ARROW VIEW A KG

630 Suspension position

42 151_[{123 115]_151 | 123| 122| 123 j1§\ 10x @4.7 HOLE

Iltem Name
KA
KB
KC
KD
KE
KF
KG
KH
KJ
KK

Description
©9.52 flared connection
@15.90 flared connection

VP20 (OD @26, ID @20)

Liquid pipe connection port

Gas pipe connection port

Drain pipe connection

Wiring connection /

Power supply connection /
VP20 (OD @26, ID 320)

Drain outlet
Air filter

Air suction side

Notes

Air discharge side
9 1. When installing optional accessories, refer to their respective documentation.

~ |~

Nameplate 2. The ceiling depth varies according to the documentation of the specific system. 3D094928A

FXSQ15A

200

200

Fan characteristics (3)

Fan characteristics (1) Air flow autoadjustment

150 150 Upper limit of ESP

*1
Upper limit of ESP g
- —==~ Lower limit of ESP.

o LTap sy HTap +p
]

H-Tap

100 A 100 A

e *2
-~ " Lower limit of ESP

50 4

External static pressure [Pa]

T Lower limit of ESP

External static pressure [Pa]

*3
Lower limit of ESP’

7,5

External static pressure [Pa]

Air flow rate [m3/min]

Mark

*1

*2

*3

Fan characteristics (2)

Field setting with remote control

Air flow rate range (H)

9,5

Airflow rate [m:/min] 8:5

0 T
55 6,5

7,5 8,5 9,5

Airflow rate [m/min]

1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment
2. Lower limit of ESP by air flow auto adjustment

Notes.
1. The fan characteristics shown are in "fan only" mode.
2. ESP: External Static Pressure

3D096999
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FXSQ20-25A

200

200

Fan characteristics (1)

150 1 - \ 1201

Fan characteristics (3)
Air flow auto adjustment

Upper limit of ESP

100 100 4

Upper limit of S __ .-~

L-Tap *2 IS
o | \,_, JUUPE

50 A

External static pressure [Pa]
External static pressure [Pa]

Lower limit of ESP

3
Lower limit of ESP

T T T 55 6,5 7,5 8,5 9,5
55 6,5 7,5 8,5 9,5

Air flow rate [m3/min] Air flow rate [m¥min]

Mark ESP [Pa)
*1 MAX 150
B3 N 100| 2. Lower limit of ESP by air flow auto adjustment
B 570 30) Fan characteristics (2)

Field setting with remote control

1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment

200

Air flow rate range (H)

40 -
30 \
20 4
0 ' Notes

8 9 10 1. The fan characteristics shown are in "fan only" mode.
2. ESP: External Static Pressure

External static pressure [Pa]

Air flow rate [m3min]

3D095680A

FXSQ32A

200 200
Fan characteristics (1) Fan characteristics (3)
Air flow auto adjustment

150 4 e O

\ 150 A Upper limit of ESP
.
L —_
: *1 P B
Lowerlimitof Esp .--~ E ~~~~~~
T I
5 s
E o
S =Ty i
‘};’ L-Tap *2 | ---="""Lower limit of EsP ©
g £
2 | 50 — o 2| 501
s . IR \ s
2
Q up?e-r-\lfn_lt'c_l_ES_F{<—- - H-Tap *3 - -
ks x — e R e T -
Lower limit of ESP
................. B R e b e =
0 0 : : : .
55 6,5 75 85 95 10,5 55 6,5 75 8,5 9,5 10,5
. ) Air flow rate [m®/min
e T ] Air flow rate [m3/min] [ I
ar} (2] 1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment
*1 MAX 150) o . 3
2] N To0l 2. Lower limit of ESP by air flow auto adjustment
3 s 30 Fan characteristics (2)
Field setting with remote control
200
190 A Air flow rate range (H)
180 A
170 A

e e =
e : \
110 :.\

e
80 \

70 :\

60 \\
50 \«\
33 \\
20 1 \

External static pressure [Pa]

10 4 Notes
0 T 1. The fan characteristics shown are in "fanonly" mode.
8 9 10 11 | 2. ESP: External Static Pressure

Air flow rate [m*/min]

3D095681A
256
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Szczegdbtowe rysunki techniczne

FXSQ40A

200

50 4

External static pressure [Pa]

Fan characteristics (1)

H-Tap *2

Lower limit of ESP

17

200

150

100

External static pressure [Pa]

50

Fan characteristics (3)
Air flow auto adjustment

Upper limit of ESP

H-Tap

10 11 12 13 14 15 16 17

Air flow rate [m3/min]

Fan characteristics (2)
Field setting with remote control

Air flow rate range (H)

External static pressure [Pa]
3
o

13

14 15 16 17

Air flow rate [m®/min]

Notes

Air flow rate [m?3/min]

1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment
2. Lower limit of ESP by air flow auto adjustment

1. The fan characteristics shown are in "fan only" mode.
2. ESP: External Static Pressure

3D095682A

FXSQ50A

200

150 -

100 A

50 4

External static pressure [Pa]

*1

Fan characteristics (1)

- H-Tap *1

*1
.- Lower limit of ESP ot

H-Tap *3

*3
Lower limit of ESP

11 12 13 14 15 16 17
Air flow rate [m3/min]

200

150

100

50

External static pressure[Pa]

Fan characteristics (3)
Air flow auto adjustment

Upper limit of ESP

H-Tap

Lower limit of ESP ™~~~ __

10 11 12 13 14 15 16 17
Air flow rate [m3/min]

*1 MAX

150)
100

30|

Fan characteristics (2)
Field settingwith remote control

Air flow rate range (H)

External static pressure [Pa]
B
o

14 15 16 17

Air flow rate [m3/min]

Notes

1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment
2. Lower limit of ESP by air flow autoa djustment

1. The fan characteristics shown are in "fan only" mode.

2. ESP: External Static Pressure

3D095688A
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Szczegobtowe rysunki techniczne

FXSQ63A

200 200

- Fan characteristics (3)
Fan characteristics (1) Air flow auto adjustment

Upper limit of ESP

150 A 150 o

100 A 100 |

H-Tap

*2
Lower limit of ESP.

50 4 50 o

External static pressure [Pa]

H-Tap*3

——=T ___ Lower limit of ESP

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Air flow rate[m3/min] Air flow rate[m3/min]

External static pressure [Pa]

*3
Lower limit of ESP

1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment

Mark ESP [Pa] 2. Lower limit of ESP by air flow auto adjustment

*1 MAX 150
*2 - 100
s[5 30 Fan characteristics (2)

Field setting with remote control

190 4 Air flow rate range (H)

0 T T +
18 19

Notes

1. The fan characteristics shown are in “fan only” mode. 3D095690A
2. ESP: External Static Pressure

22 23 24

External static pressure [Pa]
w
o

20 21
Air flow rate[m?3/min]

FXSQ80A

200 200

Fan characteristics (3)
Fan characteristics (1) Air flow auto adjustment

L H-Tap*1
150 o 150 - Upper limit of ESP

.- o]
“ Lower limit o ESP
Upper limit of ESP ",‘— E

100 - L (100 1
= <
a a H-Tap
g g
5 5
g £
£ 5
5 2/ 50 |
2 3 -
3 g e
> 9] RN
@ Lower limit of ESP T Lower limit of ESP
% 0 T 0
&

135 145 155 165 175 185 195 205 21,5 225 235 245 255 265 13,5 145 155 165 175 185 195 20,5 21,5 225 235 245 255 265

Air flow rate[m3/min] Air flow rate[m3/min]
Niark ESP (Pal 1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment
1 MAX 150] 2. Lower limit of ESP by air flow auto adjustment
=2 - | 100
|8 sto | 40

Fan characteristics (2)
Field setting with remote control

Air flow rate range (H)

External static pressure [Pa]
MW s
588

10
0 . . . . . .
195 20,5 215 2,5 23,5 24,5 25,5 26,5 Notes
” ” ” . 4 ” 4 ” 4 1. The fan characteristics shown are in "fan only" mode.
Air flow rate[m?/min] 2. ESP: External Static Pressure 3D095692A
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Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

FXSQ100A

200 200 —
L Fan characteristics (3)
Fan characteristics (1) Air flow auto adjustment

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

Upperlimitofesp_~"  TTTmeel

150 4 150 4

1 ) .

100 A 100 +

H-Tap

50 - 50 4

External static pressure [Pa]

Lower limit of ESP

-------- MBS o urpptons i
T . 0

19,5 20,5 21,5 22,5 23,5 24,5 255 265 27,5 285 29,5 30,5 31,5 32,5 335 34,5 355 36,5 19,5 20,5 21,5 22,5 23,5 24,5 25,5 26,5 27,5 28,5 29,5 30,5 31,5 32,5 33,5 34,5 355 36,5
Air flow rate[m?3/min] Air flow rate[m?3/min]

External static pressure [Pa]

1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment
2. Lower limit of ESP by air flow auto adjustment

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

Fan characteristics (2)
Field setting with remote control

Air flow rate range (H)

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

-
@
o

~
=]

8
UZYTKOWA

CIEPLA WODA

0 T T T T - T T T T Notes
27 28 29 30 . 31 32 33 34 35 36 37 | 1. The fan characteristics shown are in "fan only" mode.
Air flow rate[m?/min] 2. ESP: External Static Pressure

S

External static pressure [Pa]

3D095696A

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

FXSQ125A

200
20 L Fan characteristics (3)
Fan characteristics (1) Air flow auto adjustment

Tap* .
Sy Upperlimitof EsP_~" 7Tl |

150 A = 150 A
*1

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

*1

Lower limit of ESP__ -~

100 -

""" Lower limitof Esp

50 4

SYSTEMY
TEROWANIA

H-Tap*3

External static pressure [Pa]

Lower limit of ESP

External static pressure [Pa]

[ 0 T T T T T T T T T T T T T T T T ™ ™ ™
22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41
Air flow rate[m3/min] Air flow rate[m3/min]

1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment

2. Lower limit of ESP by air flow auto adjustment

OPCJEI
WYPOSAZENIE

DODATKOWE

]
T 59 Fan characteristics (2)
Field setting with remote control

Airflow rate range (H)

NARZEDZIA|
PLATFORMY

=
N®owo
ISX=2=-2-]

RYSUNKI
TECHNICZNE

0 + Notes

30,5 315 325 335 345 355 36,5 375 38,5 39,5 40,5 41,5 | 1. The fan characteristics shown are in "fan only" mode.
Air flow rate[m3/min]

External static pressure [Pa]
w
&

3D095697A

2. ESP: External Static Pressure

POPRZEDNI
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Szczegobtowe rysunki techniczne

FXSQ140A

200 200 +

Fan characteristics (1) ;E;Pflcg\i/r:ﬁigrgsdt}ﬁsst(ri)ent

H-Tap*1

Upper limit of ESP

e
- - ~LGwer fimit of ESP

100 4 %
L-Tap*1 L T T

100 1 H-Tap

- o
er limit of ESP

===~ Upper limit of EsP
H-Tap*3

50 4 50

L-Tap*3 %3
r limit of ESP.

External static pressure [Pa]

REE Lower limit of ESP

25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 4 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45
Air flow rate[m?/min] Air flow rate[m?/min]

External static pressure [Pa]

1. Upper limit of ESP by air flow auto adjustment
Mark ESP [Pa]
*1 MAX 150]
*2 - 100

[z__[sm 50) Fan characteristics (2)
Field setting with remote control

2. Lower limit of ESP by air flow auto adjustment

Air flow rate range (H)

0 T T T + T T Notes
35 36

39 40 41 42 1. The fan characteristics shown are in "fan only" mode.
2. ESP: External Static Pressure

External static pressure [Pa]
w
o

37 38
Air flow rate[m?/min]

3D096688A
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Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

FXMQ50P7
> =
(0]
: : 8¢
S e e - [ <0
oz
. mpmple—rr| - t zz
\ + ‘ I N R w
o e | : 1 i i
= ’ DETALLB
VIEW A-A .
@125 (Knock out hole)
fresh air intake position . . .-
Suspension bolt P . 1
.- . r." .. - . - . - R : f i 1__\_-._ I‘ R -_ , . g.g
[ . N . [ nil 3
.l"-' [ - l" .- . A - '§§
K d . . E A ) S8 _ o
- . L. - , -, . £z
6 x M5 (On circumference) , S00ormore 'G o©
(Service space) . . DETAILB ok
E
S
1038 (Suspension position)
c2
L 5
. 2%
ltem Name Description g =
1 |Liquid pipe connection @6.35 Flare connection 5.
2 | Gas pipe connection @12.70 Flare connection T . . - .. =
3 |Drain pipe connection VP25 (0D @32, ID @25) T rrmmmm e 3TW32694-1 g;
4 |Remote control wiring connection - 9
- I notes SE
5 |Power supply connection - o]
w
- ws
3 I/Z-\)lraf|lr|1t hole VP20 (0D 232, ID 625) 1 Refer to ‘outlook drawing for installing optional accessories’ when installing optional accessories. =
ir filter - ) N . ) ) . .
8 |Air suction side n 2 The required ceiling depth varies according to the configuration of the specific system.
9 |Air discharge side R 3 For maintenance of the air filter, it is necessary to provide a service access panel. <z:
Refer to the filter installation method’ drawing. SRuw
10 |Nameplate - sed
Eug
223
(-9
FXMQ63-80P7
s
, ; . 323
(Knock out hole) g <
Fresh air intake position =T = - E E E
- . .. S ion bolt ECEENY § < =
uspension bol K d L E g %
w N o
=D

-
o
LI %
a
B —_—
'
[
'
1
. o
L Y
=y
-
'- -.
-
-
.. ' ‘
r
350-0rmare-
(Service space)

[T . : . 1 [] 5 - a
- . L] =
(On circumference) : ' " " 500 or more ! e Detall 8 E E
) ) " (Service space) - - - = g
e
Wi
w
1038 (Suspension position) .
. . . - - .. Wy
. T P g . : Item | Name Description v ;E g
) | - N [ ‘g ) 1 Liquid pipe connection 0 9.52 Flare connection Detail B o ﬁ ,’E
R . ’ gg H “r 2| Gas pipe connection 2 15.90 Flare connection 59 3
’ _I . 5 é g - r 3 | Drain pipe connection VP25 (0D ¢ 32, ID o 25) = g
ﬂ 2 7. 8 é é 4 | Remote control wiring connection - =
- - " ! 2 5 | Power supply connection -
LR " R . . .t 6 | Drain hole VP25 (0D 2 32, ID g 25)
- - B} > 7 | Arrfiter - =z
_ 8 | Air suction side N &
- . 9 | Airdischarge side un.r 2
(Ceiling opening) 10 — - E E
' =3
Za
_ ) I noTes
= - '
g '{ T k= F r [ - 1. Refer to the outlook drawing of optional accessories when installing them. .
S 2 Gl 1 L ©, 2 Therequired ceiling depth varies according to the configuration of the specific N
s = View A-A T system. 22
= . 3. For maintenance of the air filter, it is necessary to provide a service access = §
panel. =

4. Optional decoration panel: BYBS71DJW1 (light ivory white 10Y9/0.5)

With decoration panel

3TW31234-1B

POPRZEDNI
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=

Szczegobtowe rysunki techniczne

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
FXMQ-MB NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

FXMQ100-125P7

(Knock out hole) - -
Fresh air intake position . . - - ==
- .. Suspension bolt - - s
E
- - . L ) - - .’é\ -
. | ' " ., ' ey -9’8
LN ! ] . R . é £
™ ' - T 8
-
- £ 1 e " 4
(On circumference) - - 500‘“ more = Detail B
(Service space) - - -
14
- . . N 1438 (Suspension position)
et oL h L U - - ™ .
A - 1 g8 - - R T P , -
.= 128 1" - : Tt T I -
Ery-L 23 g T — H 23S HUNE B CHES M LS L
. - L § —— e —— - _— -\'__. ! = TR ' Detail B
1 e a 2 - - - View A-A
- - g
z 1
- - e \ Item | Name Description
(Ceiling apening) " 3 i . 1 Liquid pipe connection 0 9.52 Flare connection
' - - - LI 2 | Gas pipe connection 2 15.90 Flare connection
= e =rms mrrmes - 3 | Drain pipe connection VP25 (0D ¢ 32, ID ¢ 25)
4 | Remote control wiring connection -
5 | Power supply connection -
6 | Drain hole VP25 (0D g 32, ID o 25)
7 | Airfilter -
= 8 | Airsuction side
E.’ 9 | Airdischarge side
£ 10 | Nameplate
e
I notes
1. Refer to the outlook drawing of optional accessories when installing them.
2. The required ceiling depth varies according to the configuration of the specific system.
3. For maintenance of the air filter, it is necessary to provide a service access panel.
4. Optional decoration panel: BYBS125DJW1 (light ivory white 10Y9/0.5) 3TW31254-1B

With decoration panel

FXMQ-MB

piping size (Field supply)
[lindoor unit | gasside | liquid side |
- - FXMQ200MB | @191 Attached piping [ #95 |
FAMIQZ50MB 9211 Attached piping | 995
“" . 32-04.7 Hole | | |
(all around) Note
' - ! 1. Location of unit's name plate: Control box surface
- seom o - - .
' . + I. ' .
-
1
'
1 b —— —— ...I_
32-047 Hole L ! 1
(all around) '
' ' -
. ~ 32-047 Hole = -
. (all around)
& - -
K g
58 g
] 3
St g i
83 & View A
Inspection hole 600 or more
1100 or more
- (Service space) -
Discharge side suction side (Note 2) 1| Uiguid pipe connection Flare connection
2| Gaspipe connection Attendant piping connection
. L] f 3 Ground terminal MS (inside switch box)
4 ' " 4+ | convolbox
View A L] 5 | Powersupply wiring connection
' ' i ] 6| _Transmision wiring connection
' .
. 1 o - 7 | ook M0
- . - ' At r 5 | Discharge flange
- - 9 | suctionflange
10 Attached piping Brazing
- - T | Nemepiate
16-08Hole 12 [ Drainpiping comnection PSTB internal thread
- (all around) Majordia, 033349
- - Major di 033391
13 | Watersupply port
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Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

FXMQ50P7
Fan characteristics (1) Fan characteristics (3) s
(airflow auto adjustment) a §
am - ey = <0
= T 2z
o, Upper limit of ESP o, Y
. e w
g (MBXE.Sfl - — - S UperimitolESP gl oy e S
2 - (max ESP) . -t 2 wrl T _ _aiflow auto adjustment ="
N - . =
S mp M (max ESP) Lo Lowerimitof ESP g m =T H
by . (max ESP) o M Lower limit of ESP b
© L (max ESP) © airflow auto adjustmdnt =
LR R WS ESP) S S L i e o
g i s g = —_ e el g ___——_"'_ A e e T - N
5 o | UpperlimitorEsP T  Hisese) T e e s ower lmit of ESP S
= (s ESP) L (StdESP) - = <
w Lower limit of ESP wl
(std ESP)
L] o - .
P90 Wl IR M 1R cadl 1hE W 1Fl sCE WE CEE PR TEE 0 vEs Pn am MAN tAD W TRE the Wi w1 tRF sS4 WA ki 63 iaE S EF 213
Airflow [m’/min] Airflow [m*/min] w
8
. =
Fan characteristics (2) Qg
(Field setting with remote control) = g
w
Range of available air flow rate (H) °N
H E- ———
‘©
o, w
o W | S j ]
e =k 1
[ W S 22
o = — as
= — e} w
B o —_—— " o=
5 A ] :-c
©
IS
[} =
£ <
< o<
w H
: =2
LB L L= 1s s R 15 [ TR 3 Fia al 5;
Airflow [m/min] &N
3TW32698-1 o=
I wnotes
1. Fan characteristics as shown are in “fan only” mode. «
2. ESP: External static pressure S/uw
SEd
Euwg
2=
(-9
FXMQ63P7
Fan characteristics (1) Fan characteristics (3) P
(airflow auto adjustment) OZN
: o Iz
==
s T =43 H
o, H (max ESP) o, - Z ﬁ <)
o Upper limit of ESP o Upper limitof ESP Upper limit of ESP by = =o°
2 (max ESP) M (max ESP) 2 i aiflow auto adjustment , «
@ L (max ESP) Lower limit of ESP E - Lt - H
(=% (max ESP) o == - -t .
o (&) m  Lower limit of ESP by
= Upper limit of ESP —— H (std ESP) = airflow auto adjustment =
» (SUESP) o e M (std ESP) —_ s " L — - - £Z
5 — MGUE E - - : . EE
c - - o c - .. o
£ “ L (std ESP) (L;:eE'S"g;M ESP g - Lower limit of ESP a %
i i =
(I L - L B L e PR Ha L R T ot g [ e et L L L -
Airflow [m’/min] Airflow [m’/min]
£
- e
Fan characteristics (2) @ N g
(Field setting with remote control) § 8=
o
. . o
Range of available air flow rate (H) E a
- - v
& - -
ST - e - - <3
= B - - - N
2.i—-. 7 -~ C— - - - 88
i - .- - . - - - T =
) D HE
s S _ ! = -
© - —_—
£ .
©
IS
£ w
>
] &
e e e - E3
. . =
Airflow [m‘/min] £3Z
3TW32708-1 il
I notes

1. Fan characteristics as shown are in “fan only” mode.
2. ESP: External static pressure

POPRZEDNI
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
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=

FXMQ80P7

Fan characteristics (1)

Fan characteristics (3)
(airflow auto adjustment)

© T
o, H (max ESP) o, - .o
o Upper limitof ESP _-_-_-_'_‘—-—-___________ o Upper limit of ESP Upper lmit of ESP by
> (max ESP) M (max ESP) > airflow auto adjustment
(723 (723 - -
a - a ) - H
o - L (max ESP) Lower limit of ESP o -
8 (max ESP) 8 Lower limit of ESP by
= Upper limit of ESP e H(uES) = airflow auto adjustment
>z e T ——— 2 : - i
T — EE ;
> L (std ESP) -_ Lower limit of ESP S - Lower limit of ESP
= (std ESP) =
[NN] [NN]
[ N - . ] a [ [ - H - l -
Airflow [m3/min] Airflow [m3/min]
Fan characteristics (2)
(Field setting with remote control)
Range of available air flow rate (H)
- .
‘©
a - -
L ' - .
= - - - -
] : -
7} _ -
@ -
S = = : -
k<] " -
I "
»
©
c
[}
=
1L
Airflow [m3/min] 3TW32718-1
I wnotes
1. Fan characteristics as shown are in “fan only” mode.
2. ESP: External static pressure
FXMQ100P7
Fan characteristics (1) Fan characteristics (3)
(airflow auto adjustment)
Had -
‘©
a, H (max ESP) .
L e Upper limit of ESP by = .-
> UpperEI;Y;tofESP Lower imitof ESP ™™= airflow auto adjustment -t I
173 (max ESP)
17,3 (max ESP) - H
o M (max ESP) -
(ST "= Upper limit of ESP -
2 - M Lower limit of ESP by
< L (max ESP) H (std ESP) o= airflow auto adjustment
© — AR -
© Uy limit of ESP - ]
g % Lower limit of ESP . - _' - Lower limit of ESP
L L (St4ESP) (SUUESP) B
. T - aow - 1A L T L
Airflow [m3min] Airflow [m3min]
Fan characteristics (2)
(Field setting with remote control)
Range of available air flow rate (H)
=
a,
Qi - - — -
> ' —_ —_ - _— -
7] _—r -
7] § — - - —_
[ — - R —
a e, —_ - -_ e — — - - —
e = - - ~ " - .
s - - - v = : = : =
., - - = - - - z. -
© - = = -
£
2
>x
1L
A ke wnm e o w4t w R wa T we
Airflow [m?min] 3TW32728-1
I wnotes

1. Fan characteristics as shown are in “fan only” mode.
2. ESP: External static pressure.
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Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

FXMQ125P7

-—
- - >0
Fan characteristics (1) Fan characteristics (3) 2¢o
(airflow auto adjustment) ag
- H E T
—_ —_ Y
© © g
a, Upper limit of ESP H (max ESP) a, = e oL =
o (max ESP) _-_-_-_-_'—'—-—-____ o - Upper limit o ESP by L
3 M (max ESP) . a Upper limit of ESP airflow auto ad]usln:e_n', .=
171 . 171 - -t "
g - '———-_______-_-_ g " - - .
- Lower limit of ESP . -
- el Lower limit of ESP by to]
2 L (max ESP) (staEsp) | (maxEsP) 2 .. M Gilow auto acjustment 2
s ., — | © - e e = - >
171 Upper limit of ESP _‘—i—\__‘ 17 L R - = N
= (StdESP) - 2 L - N
e L (st ESP) M (SaE e - e e
v T Lower limit of ESP s ™ - Lower limit of ESP
£ (Std ESP) =
(] ]
T T T ) LR I U PR LR L L R B L L
Airflow [m%min] Airflow [m%min] = g
T
- O
Fan characteristics (2) z H
(Field setting with remote control) | o
Range of available air flow rate (H)
- =
.
2
= =
a, . - - - = _ EN
2T _ _ QE
= - g%
2 = = = = - o=
B -z - - _ - - W
=3 - — - = - =
o - - = - = -
R - - -
»
g 3=
o o=
2 =0
i =X
NS
&N
- v .- - n a I " M
Airflow [m3/min] — ©
I notes -
1. Fan characteristics as shown are in “fan only” mode. = =
2. ESP: External stati EEd
. . External static pressure 'E 58
S=&
X0
a
FXMQ200MB
s
N
(mmH,0) = [
50hZ 220-240V (mmA,0) (Pa) . : E E w
Exs
f . er f Notes: ; g -9
' 1. Remote controller can be used to switch between "HIGH™ and "LOW".
high 2.The air flows is set to 'STANDARD' before leaving the factory. It is possible
_ “:gigh £sp) to switch between "STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by remote controller.
- ﬁ"'--_h__ 2
- - >
' . _"-\-\__| = E
* Upper limit of external | gwer limit of external static = H
- static pressure (high ESP)  pressure (high ESP) - w g
' >
S ap
- (High ESP) . w
I.
o T - - -~
> - L w
© - High = W
£ - Al '! (Stondard ESP) e
£ : wNQ
£ - ORE
o ' . 3938
E] . _— & o
b * Upper limit of external static '--.___ ES (=}
£ Loy PTeSSUTE standard ESP) -
1 (Standard ESP) )

. - S C I

Lower limit of external static
pressure (standard ESP)

Air flow rate(m3/min)

4D095421
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Szczegobtowe rysunki techniczne

FXMQ250MB

(MmH,0)  (Pa) (mmH,0)
50hZ 220-240V . - e mem .
"
L
' - - ' Notes:
1 . 1 1. Remote controller can be used to switch between "HIGH™ and "LOW".
2.The air flows is set to 'STANDARD' before leaving the factory. It is possible to
' . f‘,.'ﬁgm ESP) switch between "STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by remote controller.
- . bl —_— .ﬁl —
. . - T
1 " Te— 1
. S — - ]
Upper limit of Lower limit of external static »= !
Erostre (o ESP) pressure (high ESP) . -
. Low
. [ ] (High ESP)
= ' . '
[ h___ L
v ' F—_ - [ '
5 - ' -
§ - —_ . High
s ' —_ (Standard ESP)
' - '
-
% Upper limit of external -\"'--__
el static pressure S -
c - L (standard ESP) T .
2 -
% [ Low ]
w ' . (Standard ESP) '
e
- T - -
T H
- -
. - ot m -t ' ' .
" " 'I
. Lower limit of external static -
pressure (standard ESP)
] ' ]
' -
' '
1 -1 =1 PR DR B Y . - - a0 - .
Air flow rate(m?3/min) 4D095422
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Szczego6towe rysunki techniczne

FXAQ15-32A

Hole for piping Hole for piping

T ™ Hole for piping <):I ::> Hole for piping
About 365
Drain hose
About 420
Gas pipe
About 460
Liquid pipe
Dimensions of fully opened front panel

90 or more
Required space

Indoor air flow -

30 or more
Required space

l ~
S ] Knockout hole.

7 £2120 orless

Front grille fixing screws

o
=]
. £
ocation of nameplate 5|

[l -
T — S
i I
> &

For installation in high places /
I " T T /
S 7
\/ ‘ Air outlet
Horizontal blade
ipi Hole for pipin
50 or more Hole for piping 705 piping 50 or more
Knockout hole. Required space Required space
Standard location of holes in the wall
Blade angle Sl 107.6 625 |
Up/down (automatic) ! _lo
gooling Heating Fan T Outer dimensions of the unit
ry
+ § + + Rfierantﬁlterm
. | L . | L
% ¥ \]»4 % \[W, Hole for embedded piping Hole for embedded piping
19° 6"
\)u- \7 i <. \?2? - 4, m
so° 6 g
By ) 57 :rj» d
Left/right I T =
eft/right (manual) /F ABout 390
Flexible pipe
£ About 308 PP 98 3
Flexible pipe = N
450 5 About 415
3 s Gas pipe
@12.7mm CuT
About 460
Liquid pipe
Notes 6.4mm CuT
1) The => mark shows the piping direction. About 475
Drain hose VP13
2) Do not place any objects under the indoor unit. In case of high humidity (>80%), clogged drain
outlets, or dirty air filters, condensate may drop out. Inside diameter: 15mm 3D111370
\ Outside diameter: 18mm
Hole for piping Hole for piping
g
&
—— 5 = — - = 2%
i < ::, |:“ > cl=
About 365 Hole for pipin © % 7
Drain hose plping r’ Hole for piping &
About 420
Gas pipe
About 460
Liquid pipe %
Dimensions of fully opened front panel ol
% 3
L
Indoor air flow 5|3 ol
i ol g ~
-3 A Knockout hole.
o -
; i . S F% 77120 orless
ront grille fixing screws £ [ I—
L 5
1 )
S . L
- « > )I 2 For installation in high places/
. : ' Vi
= y
Horizontal blade 4 Air outlet@ i
Hole for piping Hole for piping
50 or more 1050 50 or more
Knockout hole. Required space Required space
Blade angle " Standard location of holes in the wall
Up/down (automatic) :L 104 894 52
Cooling X E I =
Dry Heating an ° - {<_Outer dimensions of the unit
+ + + -
K % " % . : n : Hole for embedded piping
SN Vi | :
\)27» \7 \/T's\(] 250 42 Refrigerant filter )
50° 64 5 I 3|
58° 5 g N X I - |=! |
Left/right (manual) - - - =
I About 290 K
60 Flexible pipe ~
- About 300 98
) Hole for embedded piping Flexible pipe
450 | 85 About 415
Gas pipe
@12.7mm CuT
About 460
Liquid pipe
@ 6.4mm CuT
Notes About 475
L . N Drain h VP13
1) The => mark shows the piping direction. rain hose
2) Do not place any objects under the indoor unit. In case of high humidity (>80%), clogged drain outl Inside diameter: 15mm
ets, or dirty air filters, condensate may drop out. 3D111369

Outside diameter: 18mm
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{ Hole for piping Hole for piping
8
8
o &
- i e el - g3
S| About 365 | voietor e ] 512 v ; X
= Drainhose = ole for piping i Hole for piping & - LA
About 420 L] iy
™ Gas pipe =
About 460 i ! F
- Liquid pipe = 8 I 1
Dimensions of fully opened front panel o & |
s
- L) . s N\ ;
ES N
| S & £ = Knockout hole
|_ . B .
B | 1‘ “ : .
| 4 - " =
| | )J ) = - L e ot e -
] “'-\.;':n " Front panel Horizontal blade - Air outlet i
" k
B L = Front grille ipi ipi
% g 50 or more | Hole for piping = Hole for piping 50 o more
* Knockout hole _ Reqired space
Blade angle Standard location of holes in the wall
Up/down (automatic) Outer dimensions of the unit
Cooling .
Dry Heating Fan
" 3 £
NN
Fad ",n.- &
= * > -
A - e
- - - L
Leftright ] )
eftight (manual) A Fle{iblepipe . 1]
“Hole for embedded piping = Fléjxible pipe b
About 415
o as pipe
oy _Lf\--} 9.15.9mm CuT
About 460
- P =
Liquid pipe
© 9.5mm CuT
About 475
Drain hose VP13
Inside diameter: 15 mm
I notes

1. The mark :{> shows the piping direction.
2. Do not place any objects under the indoor unit. In case of high humidity
(>80%), clogged drain outlets or dirty air filters, condensate may drop out.
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Szczegdtowe rysunki techniczne

FXHQ32A

u
(hanging bolt
pitch)

T L]
g . - (hanging bolt pitch) o
BT N Hanging bolt !
- ,
——
P B} [ - 'I'
- —" qd
#\. — i i 1 P —
- 2 ' £
o % ]
2 - i g
§| 5| HLe™ N
K} - 42
HE 83 300rmore |, -
| 8 - — af (service space)
23 one THE FRONT
£| € . obstacle M
g g & )
e Lo Lo

Drain pipe connection VP20
(for left piping):

NOTES

1. Location of unit's name plate: bottom of fan housing inside the suction grille.
2. In case of using infrared remote controller, this position will be a signal receiver. Refer tot the drawing of infrared remote control in detail.
3. Please do not place the thing been damp and troubled under an indoor unit. When the case where humidity is 80% or more, the drain

outlet are choked up and the air filter are dirty, dew may fall.

Connection position of fresh air intake kit
©100 (knock-out hole)

Position slit hole for taking out in piping back
(view from the front)

(required space)

" Position: hole wall for taking out in piping back
(view from the front)

> 2]
4a 300rmore s Nr Name Description
(service space) 1 | Air discharge grille
2 | Air suction grille
brand nameplate (note 2) 3 A filter
4| Gas pipe connection 0159 flare
5| Liquid pipe connection 095 flare
. 6 | Drain pipe connection VP20
L 7 | Earth terminal (inside electric box) M4
8 | Hanger bracket
" 9 | Backward piping and wiring connection open lid
¥ 10 | Upward piping and wiring connection open lid
H 11 | Right side pipe connection slithole
12 | Left back pipe connection slithole
Wy 1 E 1 13 | Leftside drain pipe connection slit hole
il 14 | Right side drain pipe connection slit hole
— 15 | Hole of wall for taking out in piping back 2100
16 | Upward drain pipe connection 060
17 | Upward gas pipe connection 036
18 | Upward liquid pipe connection 026
1o | Power source wiring and unit wiring back connection 029
20 | Power source wiring and unit wiring upper connection 029
3D080029

FXHQ63A

[N |

3 L

g _ o . (suspension position)

T 1" suspension bolt
- T Yy
[ = .i' _:-I'

I

- 4 ] g i i
. o ® [
§
f E
5
S
]
3 0ormore | =
5 (service space) ERONT
K L
2 obstacle
£ Moot < :

Drain pipe
connection VP20,
(for left piping)

’ ]
e
Bl

30 or more

Connection position of fresh air intake kit
© 100 (knock-out hole)
.

(view from the front)

(service space)

, brand nameplate
te 2

NOTES

. Location of unit’s name plate: bottom of fan housing inside

the suction grille.

In case of using infrared remote control, this position will be a signal

receiver. Refer tot the drawing of infrared remote control in detail.

. Please do not place the thing been damp and troubled under an
indoor unit. When the case where humidity is 80% or more, the drain
outlet are choked up and the air filter are dirty, dew may fall.

-

[

w

Nr Name Description

1 | Airdischarge grille 11 | Right side pipe connection slit hole

2 | Air suction grille 12 | Left back pipe connection slit hole

3 | Airfilter 13 | Left side drain pipe connection slit hole

4 | Gas pipe connection 2 15.9 flare 14 | Right side drain pipe connection slit hole

5 | Liquid pipe connection 2 9.5 flare 15 | Hole of wall for taking out in piping back 2100

6 | Drain pipe connection VP20 16 | Upward drain pipe connection 2 60

7 | Earth terminal (inside electric components box) M4 17 | Upward gas pipe connection 236

8 | Hanger bracket 18 | Upward liquid pipe connection 26

9 | Backward piping and wiring connection open lid 19 | Power source wiring and unit wiring back connection 229

10 | Upward piping and wiring connection open lid 20 | Power source wiring and unit wiring upper connection 229
3D069632A
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Szczegobtowe rysunki techniczne

Connection position of fresh air intake kit
@ 100 (knock-out hole)
o, '
L} L ] L] .J .I - .
: M le . - e . L
Sz
52 i Position slithole for taking out in piping back
38 (view from the front)
- L
- ' ' ' - M
% (suspension position) E‘
‘E suspension bolt -
£ .
. - ' . .-
I F] T e
. ] . ' I 4 Position: hole wall for taking out in piping back
o (e _ L . ) . L ) (view from the front)
Ee g
28 3
£ £ 30 0r more 30 0r more
22 € (service space) (service space)
‘% é bstacl ERONT brand lat
. S 1, EE N o
5 ¥ 1 brand namepiate 1. Location of unit's name plate: bottom of fan housing inside the
. suction grille.
Drain pipe connection VP20 2. In case of using infrared remote control, this position will be a signal
receiver. Refer tot the drawing of infrared remote control in detail.
ol 3. Don’t put anything under indoor unit because dew may fall by reason
. of following:
4 = 1. The humidity is 80% or more.
2. The drain outlet is stopped up.
3. The air filter is dirty.
Nr Name Description
1 | Air discharge grille 11 | Right side pipe connection slit hole
2 | Air suction grille 12 | Left back pipe connection slit hole
3 | Airfilter 13 | Left side drain pipe connection slit hole
4 | Gas pipe connection @ 15.9 flare 14 | Right side drain pipe connection slit hole
5 | Liquid pipe connection 2 9.5 flare 15 | Hole of wall for taking out in piping back 2100
6 | Drain pipe connection VP20 16 | Upward drain pipe connection 2 60
7 | Earth terminal (inside electric components box) M4 17 | Upward gas pipe connection 236
8 | Hanger bracket 18 | Upward liquid pipe connection 026
9 | Backward piping and wiring connection open lid 19 | Power source wiring and unit wiring back connection 029
10 | Upward piping and wiring connection open lid 20 | Power source wiring and unit wiring upper connection 229

3D069633D

270


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/asset-finder.html##%3Fi=1%3Bq4=document-language%253Aen%7Cdocument-language%253Anone%3Bq5=document-type%253Atechnical_drawing%3Bsort=date%3Bsp_d=specific%3Bsp_start_day=1%3Bsp_start_month=1%3Bsp_start_year=2010%3Btemplate=json%3Bx3=market%3Bx4=document-language%3Bx5=document-type%3Bq=fxmq-mb%3B https://my.daikin.eu/content/denv/en_US/home/applications/product-finder/FXHQ-A.html

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FXUQ-A NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

FXUQ-A

1. Sticking locations for manufacturer's label: On the control box lid inside suction grile.
. When installing an optional accessory, refer to the installation drawings.
. When closing the discharge grill (2 or 3 way discharge), direction of pipe connection

wN

will be limited, please refer to installation manual.

4. PLease do not place the thing been damp and troubled under an indoor unit. When
the case where humidity in more 80% or more, and drain outlet are choked up and

the air filter are dirty, dew may fail.

(Unit: mm)

Gas piping and drain connection location for upper piping

A arrow view
L] .
'
A
T
' L ]
-
Aarrow view

3% Drain piping can be raised up to 600mm from the top.
surface of the product

Brand name plate  Brand name plate (note 2)

Gas piping and drain
connection location for
rear piping

835 Hanging location

T
'L =N
L) -
"
'
Gas piping and drain
connection location for
right piping - -
"
. B ..
. ' -—
1 LI
- oo '
'
.
. '
'L

3 1500mm or more

Required space 3 1500mm
e P or more
% 1500mm

ormore

* 3 1500mm or more
3% When closing the air outlet, the required space is
30mm or more (Note 3)
'

835 Hanging location

Hanging bolt
Hight of hanger

' 1 Liquid piping connection 0 9.5 Flare
2 Gas piping connection 0 15.9 Flare
3 Drain piping connection VP20

4 Airoutlet
5 Suction grille
2500mm ormore | 6 Corner cover
(required space) 7 Right Pipe / wiring connection
. 8 Rear Pipe / wiring connection

9 Piping penetration cover
10 Elbow (accesory) - External dia, 0 26
11 L-Bent piping (accesory) - 0 15.9 flare

3D080135

271

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY

STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY

NARZEDZIA |

TECHNICZNE

POPRZEDNI


https://my.daikin.eu/content/denv/en_US/home/applications/product-finder/FXUQ-A.html

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FXNQ-A NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

FXNQ20-32A
"L’T‘ﬂ" & ARROW VIEW B

" N 680
N >< 5 po
pd S
VRN P 4x150=600 o
B Ny s
‘ T 1eld s
ARROW VIEW A 1459 R
Inspection door .
20 or more \1ams 2 Q19
= 0] ~| &
740
20 or more Suspension position 100 48
X\ Suspension bolt | 5x100-500 , 16- @4.7 HOLE
4-M8-M10 g 24 | 90
y e _— o
KA) JIC ) ( ) <—(:: 8
s o e
2 3
k3| g B g _
ol ¢ o < N ©
g 32 - 8 g o @ B S
S =
ARROW VIEW £ 8 ~| 3| - = |
A 5 g @ ® ® 1 o
3 ——— b
S @
U - O] * \@ L
Tt N | SER \ L
300 ormore _| 790 | sx100600 | \ 16-34.3HOLE 46
240 or more Service space 50, 601 | 171
ol

42
50

ARROW VIEW B

Front suction

O
&}

)
4-@5 HOLE

180_] |
116
100

5x100600
16-@4.3 HOLE | 601 |
810
830
Item Name Description Bottom suction

KA |Liquid pipe connection port 26.40 flared connection
KB | Gas pipe connection port @12.7 flared connection
KC  |Drain pipe connection VP20 (OD @26, ID @20)
KD  |Drain hose ID @25
KE |Control box /

KF | Transmission line

KG |Power supply connection

KH  |Suspension bracket

. Notes
KJ_ |Air filter / 1. When installing optional accessories, refer to their respective documentation.
KK |Mounting foot ! 2. The ceiling depth varies according to the documentation of the specific system. 3D096749A

FXNQ40-50A

990 300, {} ARROW VIEW B

880
N \ g 862 |
/\ L9 0, 4x150600 . oo o
3 r o «f 9
jllT" R 8 S
ARROW VIEW A @ ey
Inspection door wl wl o
20 or more 18-M4 5| & @
940
20 or more Suspension position 100 "
N L 8x100800 , 22-@ 4.7 HOLE
\ Suspension bolt =
KB) 4-M8~M10 © 90
S T S s 1 —
=
> 9
<
S €
€| g p
8ls g i}
—> $ ®lg B 9 o —
ARROW VIEW € g ™~
A 5 oy ® ® @ o
o @ C ] )
e i
<:@i> :
N T 46
300 or more. ! - 990 | 50\‘ 801 | 20- @ 4.3 HOLE —
240 Service space ol 8 g
Lﬂ) P = ¥ ARROW VIEW B
@\ — Front suction
4-@ 5 HOLE / 2L 8
209 4.3 HOLE
1010
1030
Bottom suction
Item Name Description
KA |Liquid pipe connection port 6.4 flared connection
KB |Gas pipe connection port ©12.70 flared connection
KC |Drain pipe connection VP20 (OD @26, ID @20)
KD |Drain hose ID @25
KE [Control box /
KF | Transmission line !
KG |Power supply connection /
KH | Suspension bracket /
KJ  |Air fit 7 Notes
ir filter 1. When installing optional accessories, refer to their respective documentation
KK |Mounting foot / 2. The ceiling depth varies according to the documentation of the specific system.
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Szczegdbtowe rysunki techniczne

FXNQ63A

1190 300 ARROW VIEW B
1080
. N 1060 |
N4 >< 3 . 6x150-900 ‘
RN P
Lilid kG
ARROW VIEW A
Inspection door 18-M4 = g]g
20 or more 1140
Suspension position
20 or more
10x100=1000 o
. ) 100 48
N Suspension bot 26- ©4.7 HOLE 2 %0
4 . ©@-F T g
s . -
€A || s =3 9 L
b 8
(:) [-% D
c o| 3 ©|
= g i EREE e = —
= g & NS . . . . =: o
ARROW VIEW 5 @ @® T -
A ° @ > Fi el @ =
- 8 + <
N
€R—x- N _a¥E | 9x100000 | H—_\@ @ .
N 300 or more J 1190 | 50 1001 24-94.3 HOLE 171
240 or more Service space ERE 1
KJ ARROW VIEW B
ki Front suction
g =i - i —
4-_ @5 HOLI ‘ ‘ 8 ¢g
9x100=000 =l ~l=
24- @4.3 HOL ! 1001 ' 75
= -
| 1210
| 1230
Item Name Description Bottom suction

KA [Liquid pipe connection port

9.52 flared connection

KB [Gas pipe connection port

@15.9 flared connection

KC [Drain pipe connection

VP20 (OD @26, ID @20)

KD  [Drain hose

D @25

KE  [Control box

KF  |Transmission line

KG  [Power supply connection

KH ion bracket

KJ  [Airfilter

Notes

KK [Mounting foot

1. When installing optional accessories, refer to their respective documentation.
2. The ceiling depth varies according to the documentation of the specific system.

3D096740A

FXNQ20-25A

(mmH,0)

(Pa)

(mmH,0)

5 o B

External static pressure

EHH g
™~

. ]
h‘\-\h (High ESP)
Upper limit of H"\-\.
R external static

x ) pressure (high ESP)
"I \ Y 3
K\"'\- (Lﬁivg'hs.svf' *
N N
i M,

NN, )
'\'\\. '\.\\\ E‘Si;;iweiswe(h\gh

ettt S ™ Y
W%, “x.h ,
W,

pressure (standard
EsP)
" N 1Standav‘;\E;§C\\'\\
1 L 1
R b
(Standard ESP) "'\-\.::: '\-\.H H'H.

Low
(Standard ESP)

Rt

(’:ngn ESP)
My

,

3 % %

P g 7 [ i

(mmH,0)

(mmH,0)
Air flow rate(m3/min)

Notes:

1. Remote controller can be used to switch between "HIGH" and "LOW".

2. Theair flows is set to 'STANDARD'" before leaving the factory. It is
possible to switch between *STANDARD ESP* and "HIGH ESP" by
remote controller.

3D086736A
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=

FXNQ32A

(mmH,0) (Pa) (mmH,0)
. N
B & B
B =
N "
L ¥ ;
] u
&
] o . N i
— (High ESP)
a Upper limit of
a external static
) pressure (high ESP)
2
a
©
=3
©
3
- w - %
q - X M v
1
- S %, esp) (igh £s) "
£
9]
g
%
fin]
H
(Standard ESP)
- - a
i S I

Upperimit of
external static
pressure (standard
Esp)

Lower imit o exteral
static pressure (high
ESP)

M
(standard ESP)

Notes:

1. Remote controller can be used to switch between "HIGH" and "LOW".
2.The air flows is set to 'STANDARD" before leaving the factory. It is
possible to switch between *STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by
remote controller.

(Pa) (Standard £S5}
(mmH,0) i ! | i (mmH0)
Air flow rate(m3/min)
3D081425B
FXNQ40A
(mmH,0) (Pa) (mmH,0)

Upper limit of

extornal static H
pressure (high ESP) (High ESP)
.
i w L

8 Low M

=1 (High ESP) (High ESP)

wv

a

o

— H

=% (Standard ESP)

©

5 . L

i g I " 3

il (Standard ESP)

©

c

=

9]

=1

<

w

Lower limit of external
static pressure (high
EsP)

Upper limit of
external static
pressure (standar
EsP)

Lower limit of external
satic pressure
(standard ESP)

(Standard 'E-SD;;
(Pa)
(mmH,0) i | 1 | i ]
(mmH,0)
Air flow rate(m3/min)

274

Notes:

1.
2.

Remote controller can be used to switch between "HIGH" and "LOW".
The air flows is set to "'STANDARD' before leaving the factory. It is
possible to switch between *STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by
remote controller.

3D081426B
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FXNQ50A

(mmH,0) (Pa) (mmH,0)
=
H - ‘\.H T
E a \ E
'\"‘\. H\.
%
] ™, ]
.‘\\ ‘ngh esp) \\ lNHigh ESP)
I U f
5 W B N
a g e LY i ‘
2
ro2 Y C NN
,
g Standug s, "\1
1) b b
= \\ 4, , ~
g \\,_-' ™ * \"\.
3 5 I b 1‘\. Lowe i of et 3
H"\-\.\. k“-\. saicpesuetig
uwﬂlim::!" LY N, \".
erove b,
SN |
y
! 2 OO\ SN 2
M NN, \
%, (Standard ESP) L L i

AN N
\“‘\. lL:ghESPJ H‘\- "1 \\.- !

1 0 \H y kY 1
NN
(Standard ESP)
(Pa)
i i ¥ On o 1-i W E
(mmH,0) Air flow rate(m3/min) (mmH,0)

WSTEP DO VRV

Notes:

1. Remote controller can be used to switch between "HIGH" and "LOW".

2. Theair flows is set to 'STANDARD' before leaving the factory. It is
possible to switch between *'STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by
remote controller.

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

JEDNOSTKI JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE KGRACEI

WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

3D0814278B

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

FXNQ63A

(mmH,0)

Pa)
] N
d
e
x"\-\.
b 3:' b F E&zsa:msﬁ*;s:mlkx [
(High ESP)
T

g muh ESP)

2
‘ 9

P~ MH\

- H"'\-\.

3 e ™ "

c e, H"\. b

£
3 g% . ) \\

w " ’\l\\‘\\" (Standard ESP)

(va ESP)
R‘-H e
\.\H 'H.

Z ¥ . *,

Upperimit of

nal statc
pmm {Standard
'\.H \ \
H (standord EsP)

\\\ '
I.owev limit. ofexlema\
stac pressu

Low
(Standard ESP) 1s|and G Esp)

(mmH,0) I ] | B 1
A|r flow rate(m3/m|n)

- w
(mmH,0) S‘ Z ﬁ
Ugex
<SS F
- J2 0
| SkE=
Notes: E g =
1. Remote controller can be used to switch between "HIGH" and "LOW". oN 2
2. Theair flows is set to "'STANDARD' before leaving the factory. It is =D

possible to switch between "'STANDARD ESP" and "HIGH ESP" by
remote controller.

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

<z
N o
2.0
? &2
N =
£ 3
Za
1
w
-z
X N
zo
=
£3
L]
=
(mmH,0)

3D081429B

POPRZEDNI
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
FXLQ-P NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

=

Szczegobtowe rysunki techniczne

FXLQ20-25P

20 or more
L ]
-
100 or more 100 or more 1750 or more
Discnargesh
Front of face Suction
1000 or more t_} 1Base
Required installation space
- EN] A
™ ~1
Ir.l;\' 1] _| ) v
| - i -.
M P i - r' Ta
1 - .
' i = -
Y :‘_:| _:_.____.:'_1__ A -Ee
= .
: 4 | T -
: T T |
4 Iy i
g4 i T, e e L
1y Piping hole (rear) .
Ha S il
1 1 -
i ]
L | i =
- - .
. 7 i |
K] .-"'. X [ |
n F) 4-12x30 Oblong hole b Y T -| %
' 17 Hole for rear mounting -1 T ™
=
I:E':l'-\. Level adjusting screw in standard accessory
b - 2 Me —
s Item Name Description
.'"l  2:12x18 Oblong hole 1 Liquid pipe connection | @6.4 Flare connection
— ] = .= Hole for fixing to the foor I : :
SRR i 2 Gas pipe connection @12.7 Flare connection
'1;\ .~ 3 Drain pipe connection 0.D.g21
[ 4 Switch box
i ! -
I -,:ﬂ 5 Air filter
T
'.\ Wiring hole (bottom) Piping hole (bottom) II
3TW32294-1
1 20 or more
1
- - - - 1750 or more
. 100 or more 4 100 or more -
i H . . I Discharge +y
. : HE W
: .l
i i
Front of face Suction
1000 or more <t Base
1 -
Required installation space
[ ) - - - - - -
L} = bl =
-
L W
- : Ex , L3
P :
- L P
H
. Piping hole (rear)
L} I. -
-
T 7 '
1 [ [
T 4-12x30 Oblong hole - o " -
- - Hole for rear mounting - - - - -
v - ;
B, Level adjusting screw in standard accessory
4xM6
- - 2-12x18 Oblong hole —
. Hole for fixing to the floor Item Name Description
] 1 Liquid pipe connection | @6.4 Flare connection
: , 2 Gas pipe connection @12.7 Flare connection
] — -
1 3 Drain pipe connection 0.D. @21
'
' 4 Switch box
Wiring hole (bottom) Piping hole (bottom) 5 Air filter
3TW32314-1
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FXLQ-P NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

FXLQ50-63P

-
==
| g g
20 or more =
<
- - - - . a2
1 o 1750 or more ZI
100 or more * 100 or more - 2 o
| y ! 1 Discharge = p wiE
i i
| | E . sl . Front of face Suction
10000rmore | A Base

Required installation space

KORZYSCI

- .
. - = %
b - X
- = =N
' E e ' =
. : oo
- vr H Z2
: 2 i 8s
. C]
. - Piping hole (rear) -
' 1
-
w
- - ' S
N ’ L} L} 7 [
Q-
O ur
- - - - - =2
4-12x30 Oblong hole as
Hole for rear mounting W
w7y Model A B =
bH Level adjusting screw in standard accessory FXL050 76.4 @12.7
4xM6
- . - : FXL063 @9.5 215.9 <
o
. 2-12x18 Oblong hole g g
Lo - e am ane e v ) ) ) e e v o BT - Hole for fixing to the floor - ™M
_— —I?\-'\.- .-U:'::\..- O N :_.:,:.:,:. T, w:__:l y -ull Item Name Description ;:{;
’ | . 1 Liquid pipe connection | @A Flare connection an
N L 2 Gas pipe connection | @B Flare connection =
[ ) ﬁ A
- + - ' 3 Drain pipe connection 0.D. @21
Wiring hole (bottom) Piping hole (bottom) 4 Switch box
5 Air filter

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY
STEROWANIA

OPCJEI
WYPOSAZENIE
DODATKOWE

PLATFORMY
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Szczego6towe rysunki techniczne

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FTXG-LW NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

FTXG20-35LW/S

1. The mark (=) shows piping direction
2.In this case, require grille option
3.In this case, cut the grille with paper pattern

Note )

Rear

Operating state

Left
(Note 2)

Earth terminal
(M4, On front grill)

General rating name plate (On front grill)

1) OFF

Service cover fixed screws
(On front grill) .

Bottom

(Note 3) Front grille fixed screws

(Inside panel)

Intelligent eye lamp

Bottom (Note 3)
Intelligent eye sensor .
Indoor unit ON/OFF switch

Signal receiver

Operation lamp
Timer lamp

Up/down (automatic)
1) Cooling

g

Room temp. thermistor (inner)

Blade angle

- - 2) Heating

3)Dry

Signal transmitter
4)Fan

Infrared remote controller

(ARC466A9)

. Left/right (automatic)

(The lenght of pipe outside the

Terminal block with earth terminal
(Inside)

50 Min.
(Space for installation) ™

Up and down wind direction
control blade movable range

Back side view

Gas pipe 6 9.5 CuT

unit: about 350)

K
5
E
<8
) . ) =3
Required space for installation 25
E
13
L2}
Air flow
'
Air flow 50 Min. 5
(Space for operation) £
350 Min. 350 Min. £
. e . ¢
(Space for receiving)”  (Space for S5
receiving) 2%
5
2
a

Detail A
Drain hose connecting part
{The hose lenght of outside the unit is approx. 465}

Drain hose

Liquid pipe o 6.4 CuT (the lenght of pipe outside
the unit: about 400)

Standard locations of wall holes

’ CEC e e IR .
r‘_l:l o " _
. al - . )

Wall hole o 65 hole

Wall hole ¢ 65 hole

3D085835

FTXG50LW/S

1.The mark (=) shows piping direction
2.In this case, require grille option
3.1In this case, cut the grille with paper pattern

Note)

Operating state

1) OFF
Right .
(Note 2) '
Earth terminal Service cover fixed screws
(e, Onfrontgril) S o Lo
General rating name plate (On front grill)
2)ON
' I
b L}
'
- . - 5
Bottom Bottom (Note 3)
Note 3
(Note 3) Front grille fixed screws
(inside panel) Intelligent eye sensor
flaps Intelligent eye lamp Indoor unit ON/OFF switch

Signal receiver

Operation lamp
Timer lamp

Up/down (automatic)

1) Cooling
- - 2) Heating
“mmdr!  Signal transmitter 3) Dry
4) Fan
- .
E . | ,
s
-

Infrared remote controller

(ARC466A9)

278

Room temp. thermistor (inner)

Blade angle

. Left/right (automatic)

(The lenght of pipe outside the

Terminal block with earth terminal
(Inside)

50 Min. _
(Space for installation)

Up and down wind direction
control blade movable range

Back side view

P .

-_..].J.-ﬂ..u_-‘ J.I.I-l.n'ul\'-_'. H
oM

- 'y
l1-:-1- -
™
L L,

K
g
5
E
e
=
3
Required space for installation ;O,
&
2
Air flow
—
'
Air flow 50 Min.

= (space for operation) g

_  350Min. _, 250Min._ g
(Space for receiving) ~  (Space fof 5
receiving) 2

3

a

Detail A
Drain hose connecting part
{The hose lenght of outside the unit is approx. 465}

"

Drain hose

Gas pipe 0 12.7 CuT

unit: About 350)

Liquid pipe @ 6.4 CuT (the lenght of pipe outside
the unit: about 400)

Standard locations of wall holes

Wall hole o 65 hole

3D085836

Wall hole o 65 hole
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

CTXS-K NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FTXS-K NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczego6towe rysunki techniczne

CTXS15-35

K/ FXTS20-25K

The (= ) mark shows the piping direction.

T Rear side T

Left side

Right side

Including mounting plate

N

£ 22

Indoor air flow

Iﬁ:%

50MIN L

Service space

<

| | _somIN

Service space

Required space for service and ventilation

Minimum space for air passage

+Liquid pipe @6.4 CuT
+ The length of the pipe outside the unit is 400mm.

Gas pipe @9.5 CuT
The length of the pipe outside the unit is 350mm.

The length of the connection hose outside the unit is 450mm.

Front grille fixing screws 217
Located inside of the unit 215 e
Signal receiver Nameplate
Operation lamp
Timer lamp .
[
Eye lamp i
5 1S) Indoor unit On/OFF switch =]
T T - -
L 4 I— Room temperature sensor
Bottom side ¢ ra ¢ Located inside of the unit Drain hose
P Connecting part
Inside diameter: @14mm
Terminal block with earth terminal Outside diameter: @16mm
. - Located inside of the unit
' 1 3|
“Intelligent Eye sensor
=
Nameplate 780
Up/down (automatic) © ‘ 549 106
Cooling Heating Dry
Q o o
= Signal transmitter 5° 5
15°
58.5 215
———1 ’
45° 45 45"
\:| Fan Left/right (manual)
000

189

7 b

Hole for embedded piping
@65Hole

@65Hole

Standard location of holes in the wall

45°
Infrared remote controller Blade angle
(ARC466A6)
3D092255
<#  Indoor air flow Minimum space for air passage
// ’
The (— ) mark shows the piping direction. Z|
3|
8
T Rear side T
00 u [ =T 7
Left sidt — T i i
ek I ! Rightsige somN. | | e 50 MIN.

Front grille fixing screws

Located inside of the uni

it

AN

Signal receiver
Operation lamp
Timer lamp
Intelligent Eye lamp

[

=< Room

Indoor unit On/OFF switch

Service space
Including mounting plate
217

215

Nameplate

@
c»
N

Service space

Required space for service and ventilation

=]

Bottom side ¢

Flap
Auxiliary flap
Located inside of the unit

sensor

Nameplate

@/ Signal transmitter

e

58.5 21.5

189

[]

000

Infrared remote controller

‘Intelligent Eye sensor

¢ Located inside of the unit

Terminal block with earth terminal
Located inside of the unit

Drain hose

Connecting part

Inside diameter: @14mm
Outside diameter: @16mm

Liquid pipe @6.4 CuT
The length of the pipe outside the unit is 400mm.

+—Gas pipe @9.5 CuT
The length of the pipe outside the unit is 350mm.

The length of the connection hose outside the unit is 450mm.

=
Up/down (automatic) 10| 900 |
Cooling Heating Dry i 633 191.5 }
o ) )
10? 109 :7/ 10”\>5/ = — -
60 60 60
o o o . 2
10°) 10 = I
& 1 K/ K m
60° 65° 60 N e N :
Fan 1 66 106 E
10m="° Left/right (automatic)
Hole for embedded piping @65 Hole
o @65Hole
10°)
& \“‘/ Standard location of holes in the wall
60°
Blade angle

(ARC466A9)

3D092256

279

WSTEP DO VRV
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(d]
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FTXS-G NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

FTXS-K NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegobtowe rysunki techniczne

FTXS50K

«# Indoor air flow Minimum space for air passage

N\

The (— ) mark shows the piping direction. 2
=
o
3
{ Rear side !
900 .
[ [ =Je|
Left side —— — O i i
Hl===—==== raeee somn || = Lo
I —— —— —— i i
- 1 T 1 I T T T T ) ) Service space Service space
Including mounting plate Required space for service and ventilation
Front grille fixing screws 217
Located inside of the unit 215
AN Signal receiver Nameplate
Operation lamp Liquid pipe @6.4 CuT
Timer lamp o The length of the pipe outside the unit is 400mm.
y =
) . , In(elllgem.Eye lamp R | s pipe o127 CuT
o Indoor unit On/OFF switch = The length of the pipe outside the unit is 350mm.
[ ] © |- Room sensor
Bottom side ¢ fa ¢ Located inside of the unit Drain hose
y P Connecting part
Auxiliary flap Inside diameter: @14mm
Located inside of the unit Terminal block with earth terminal Outside diameter: @16mm
n ” Located inside of the unit The length of the connection hose outside the unit is 450mm.
=] <
\Intelligent Eye sensor
=
Nameplate Up/down (automatic) 0| 900
Cooling Heating Dry pi 633 191.5
) ) o
102\3/7 101\7 103\7 e —
. . 60 60° 60°
@/ Signal transmitter o o o . %
10° 107 w| | |
58.5 21.5 30°; )
\ x{ 1 m
60° 65° 60 T N : i
\:’ Fan 1 66 106 2
V=0 Leftrright (automatic)
2 0c0 10 Hole for embedded piping 265 Hole
= N @65 Hole
10°
- N Standard location of holes in the wall
60°
Infrared remote controller

Blade angle
(ARC466A9)

3D092257
The mark (=) shows piping direction " Air flow (indoor)
A E [ _,.-:' (For performance and maintenance)
[~ b | A e e | .
Left, ! Rear Rear | | Right 4 i .
'l -~ =
P I_" A il:: '-.l ! 1 Syt
1 s
! f : 4 £oglge
1 r . (Incl.udlng | ._:: "ag
] | i E I installation plate) “ P o
=222 -1 T —
Lz = — | £50 E -
I Min.50 [~ Ll - Min. 50
.= ) Model name (Space for (Space for
|I 1 l_r' plate maintenance) REQUIRED SPACE maintenance)
e I - Teriminal block
T Il'- with earth
[— —_— = inal (insi
i - - - = - . terminal (inside) — - — —
T — [ - rs«
Bottom. Front grille fixed screws ‘ I.ntelli ent eye sensor
(Inside) Signal receiver 9 Y \.-:\"'\- T Ty
y .~ Operation lamp - - = i
ﬁt Timer lamp ! t"| = ! I FL.:l x‘"\_ e
1 7 - 3 % \H"'H. Drain hose for VP13
—f = 5

Intelligent eye lamp Gas pipe @ 12.7 CuT

(The lenght of pipe outside

(connecting part
1.D.14.0,0.D.18.0)

R "'\-.\_H_- Indoor unit on/off switch

the unit: about 430)

(The hose lenght

T A Room temp. thermistor (inside)
Flaps Model name plate
m Signal
t itt
-—— ransmitter BLADE ANGLES %
w 1]
= - = Horizontal blade
i = N 4 '."'l (automatic)
Cooling Heating Dry
i . 4
—_ A . e
(=1 . M e el v p“’k
¥, F g . >
g M= 4g 100/ Ak g T
o ¥ 4
P
L ) -1 4

Infrared remote controller
(ARC452A3)

280

of outside the unit:

Liquid pipe @ 6.4 CuT about 530)

(the lenght of pipe outside the
unit: about 480)

| | . "T:
e
:-I_ g
.| .lI u Wall hole
Wall hole 280 hole
bedded piping STANDARD LOCATIONS OF WALLHOLES
280 hole
3D065514
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
FTXS-G NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

FTXS71G

The mark (=) shows piping direction

Left

1

el
Right

Rear

|

(Including

installation plate)

T

Bottomy

Front grille fixed screws
(Inside)

. . Intelligent eye sensor
Signal receiver

Operation lamp

1
Timer lamp

== Signal

‘:r_ transmitter

Infrared remote controller
(ARC452A3)

Intelligent eye lamp

Model name plate

Flaps

BLADE ANGLES

Horizontal blade
(automatic)

Cooling Heating Dry

-

2w

41 5E

Fan
[ L

+

38

Vertical blade (automatic)

&

Indoor unit on/off switch
Room temp. thermistor (inside)

Vit

Air flow (indoor)
(For performance and maintenance)

I
"
Min. 30

(Space for
performance)

e

Min. 50
(Space fol
maintenance)

Min. 50
pace for
maintenance)

Model name
|

plate REQUIRED SPACE

Teriminal block

with earth

terminal (inside)

Drain hose for VP13
(connecting part
1.D.14.0,0.D.18.0)

(The hose lenght

Gas pipe  15.9 CuT
(The lenght of pipe outside
the unit: about 430)

Liquid pipe 0 6.4 CuT of outside the unit:

g bout 530

(the lenght of pipe outside the avoul )

unit: about 480)
N 1650 .
g93, & LA P
N — . =y
-—-..—\_,=-"¢—|_.—-_.—'f-51 - L]

]
-\-Wall hole
Wall hole © 80 hole
embedded piping STANDARD LOCATIONS OF WALLHOLES
o 280 hole
3D065515

281

WSTEP DO VRV

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

KORZYSCI

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

SYSTEMY

STEROWANIA

OPCJEI
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Szczegobtowe rysunki techniczne

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FVXG-K NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

FVXG25-35K

v (Half concealed) T
. Liquid pipe (0 6.4 CuT)
Signal receiver and
Fixed screws forair = . —_— - = indoor unit on/off Gas pipe (0 9.5 CuT)
Half concealed installation fixed screws outlet cover switch - -
(4 Locations) (inside) = " operationlamp - . 85 (Half concealed)
_ Radiant lamp .
i L Model name plate (inside) TimerLamp Installation plate
Max unit fixing screw
Room temp. thermistor Terminal block with
- . . N earth terminal
' g- L 1 . - R - - - 1 K
. : . . . . '
& n" - Signal transmitter
. f - e . . a 3
. » I 1 - Hole for splint g
' P ' ] £
- . . . = W
5
. z
H ' " . . I.]- . - - - -
P - . . ' .
. L R T B T, I -I .- A AT = -iiv e e e
- _ .. . Fixed screws for front grille '  General )
(inside) - - Dran ratingname Hole for
Hole for splint Hole for piping socket plate piping
Standard installation fixed screws -
2 Locations) -
. . Drain hose 1
V020
' . 1D.020 Infrared remote control
0D. 026 .
L220 (ARC466A2)
'
Installation required '
space - - o Hole for piping __ .
Air flow (indoor) . B Adjusting the air flow direction
(Wall hole)
Right/left (manual) Up/down (automatic)
. '
50 Min. . . Cool, Dry Heat
(For S - . -
maintenance)
- o - -
g . . 2
5 3 1 '
E . 150 Min. g - = .
s ' .
5 . (For -
2 maintenance)
5
£ e L ' .
Floor , . Floor
Wall hole for half concealed 3D071595
Note) The mark (=) shows piping direction
" (Half concealed) I
- Liquid pipe (0 6.4 CuT)
| Signal receiver and
Fixed screws for air - I - = indoor uniton/off Gas pipe (0 9.5 CuT)
Half concealed installation fixed screws outlet cover switch - -
(4 Locations) (inside) - " operationlamp - 85 (Half concealed)
Radiant lamp
. L. Model name plate (inside) Timerlamp Installation plate
Main unit fixing screw
9 Room temp. thermistor Terminal block with
= [ . . earth terminal
' = tast o - .- - . - - k .
[] d s s Signal transmitter
f - .. - 3
L ow . : |y i - . u, " Hole for splint g
a . 1 g
- - . - = o
' 4
1 . . - - ==
H . - , ) . . P o
. iiar - J T 7Y e e a T S e U T L ' T
. - Fixed screws for front grille ' General
_ - inside) Drain _ fating name Hole for
Hole for splint Hole for piping - socket late piping
Standard installation fixed screws - -
(2 Locations)
. T T . Drain hose
- V020
' o, 1D.020 Infrared remote control
— nirared remote controt
[ E oD | -+
. | L220 (ARC466A2)

Installation required
space

Air flow (indoor)

50 Min. P ”
(For .
maintenance)

T

g .

£ .

£

@ .

g

g

- L T
Floor

'

Note) The mark (=) shows piping direction

282

-

Hole for piping

(Wall hole)

Right/left (manual)

(Wall hole)

150 Min.
(For
maintenance)

Floor

Wall hole for half concealed

Adjusting the air flow direction

Up/down (automatic)
Cool, Dry Heat

ra -

3D071596
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FVXS-F NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

FVXS25-35F

666 (half concealed)
Note) 1.The mark (=) shows piping direction

T T - m = I
Front panel fixed screws =

Signal receiver

Indoor unit ON/OFF switch

unit (mm)

. Operation lamp
Timer lamp

Room temp. thermistor

Terminal block with earth
terminal

Liquid pipe(@6.4CuT)

Signal transmitter

(inside) Model name label )
- o - Air outlet - -
Main unit fixing screw selection —(—'a’—egs Halfconcedled Gas pipe(@9.5CuT)
. ) n bl switch - 0 1
. - 1. n 'Tll' (Inside) - .
. 3 - - - -
= _. Name plate § . .
a e
1 ' 8
= =
. Drain S .
¥ socket g
@ L
© -
e e e Coe
v o, CATTTTT T =" T} — - ' 1
- Front panel fixed screws -
Hole for splint Drain hose Hole for splint
- in unit i VP20 ipi
Hole for piping Main unit fixed screws P20 | Hole for piping
0.DJ 26
E e —— L220 Infrared remote control
I T R —_—
8 "m '
i A - . . . . N
Air flow M e Adjusting the air flow direction
Required space - .
g == Hole for piping Right/left (manual) Up/down (automatic)
'S Cool, dry Heat
£ Upper air outlet (Heat pump model)
19 .
[ ] J b~
g (Wall hole) ) I Upward air flow '
— 2 ' ' limit (OFF) s
% Lower air outlet -
50 MIN n o . o SOMN = . Upward air flow
(for (for © limit (ON)
maintenance) - -- - performance) s

Wall hole for half concealed

3D056135A

FVXS50F

666 (half concealed)

Note) 1. The mark (=) shows piping direction
R |

Front panel fixed screws”

: . Operation lamp

unit (mm)

Timer lamp Room temp. thermistor

Signal receiver Terminal block with earth
terminal

Liquid pipe (& 6.4CuT)

Indoor unit ON/OFF switch Signal transmitter

(inside) Model name label .
- Air outlet - -
Main unit fixing screw selection —‘—H—(—gs Hallconceled Gas pipe (@ 12.7CuT)
' L - -ﬁ-‘ switch - '
- e " (Inside) -
5 - -
& Name plate 2 .
4 ' 8
2
' 3 . 8 '
. Drain " =
. socket - <
. . . 3 =
P
© .
- o el T Do :
TR e . Dm0 ,
- Front panel fixed screws
Hole for splint _ " - VPDQ’;‘” hose Hole for splint
. lain unit fixed screws ipil
Hole for piping In Nt IXec screw Bae0 Hole for piping
0.DJ 26 -
I: " L 20 Infrared remote control
T T - —_—
. 8 A ' . - . —
Air flow T oA ek Adjusting the air flow direction
Required space
a P o - Hole for piping Right/left (manual) Up/down (automatic)
.5 ' Cool, dry Heat
£ Upper air outlet (Heat pump model)
- 18 .
L 1|
. = - GE’- (Wall hole) . | Upward air flow
¥ & ' limit (OFF) ' N
o)
E Lower air outlet
50 MIN 50 MIN = Upward air flow -
' + - § ‘. limit (ON) . -
(for (for <
maintenance) performance) . .

Wall hole for half concealed

3D056136A

283


https://my.daikin.eu/content/denv/en_US/home/applications/product-finder/FXDQ-M9.htmlFTXS-G
https://my.daikin.eu/content/denv/en_US/home/applications/product-finder/FVXS-F.html

Szczegobtowe rysunki techniczne

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
FLXS-B(9) NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

=

FLXS25-35B(9)

Required space (Ceiling suspended)

Ceiling suspended installation (for performance and maintenance)

The mark (=) shows piping direction

Air flow (indoor)

Front panel fixed
screws
Room temp. sensor

Signal transmitter

Terminal block (with
earth terminal)
Indoor unit ON/OFF switch
Signal receiver

Home leave lamp

Timer lamp

Under!

200Min, S o 200Min.
(space for maintenance) (space for
maintenance)
Liquid pipe (2 6.4 CuT)
- Gas pipe (2 9.5 CuT)
=}
] i 1 Wall hole for refrigerant piping
Name plate 265hole  m
i i ]
« " |
b . 170 Min.
Suction grille © 40 drain hose hole

- Drain hose (1.D. 214, 0.D. 218)

Standard locations of wall holes

- Operation lam|
Iﬁ_ - peratl P - - Wall hole for embedded
= = =8 = = ™ iping @ 65 hole
gy | Blade angle piping
. [
Up/down: (automatic) Right/left: (manual) . Wi L |
=i Cooling Dry Heating
— .
- F 1
flap, & B
¥ ;
i ¥ o T " i ) )‘H Ly 50 Min.
|| , i = L ¥4 (space for maintenance)
o -
Infrared remote controller - ¥ = - Locations of suspension bolts
ARC433B67 3D033694G
il ded installati Required space (Ceiling suspended)
eiling suspended installation (for performance and maintenance)
The mark (=) shows piping direction
Air flow (indoor)
Rear
]
e
i 200Min. " L — ' 200 Min.
i Ri;“ (spacefor ™ Fr - (space for
maintenance) maintenance)
| — I
- Liquid pipe ( 6.4 CuT)
flap 1 5 - Gas pipe (¢ 12.7 CuT)
a Y x
i
T
i
i
v | |
b B Wall hole for refrigerant
i _".I 1 LT -I : ~-Name plate piping @ 65 hole
I—}(t L il
-. | iy : s
i ¥ LT S L) ! \ - :‘""- : I170M‘
in.
W" Terminal block (with Ll !
L\ W Under earth terminal) Suction grille ©40 drain hose hole =~ =~
Front panel fixed screws Indoor unit ON/OFF switch - Drain hose (1.D. 214, 0.D. 218)

Room temp. sensor

Signal transmitter

Infrared remote controller

ARC433B67

284

Signal receiver
Home leave lamp

Timer lamp
Operation lamp

Blade angle
Up/down: (automatic)
Cooling Dry Heating
flap
i L [ | -z ¥ B
..'\-' I.v
1 5, L
.. e

Standard locations of wall holes

Wall hole for embedded

= = piping @ 65 hole
Right/left: (manual) ! 1 i
] 14
T i i i 50 Min.
i (space for
" "'r. H v 13 maintenance)

Locations of suspension bolts

3D050610B
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

FLXS-B(9) NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

FLXS25-35B(9)

Floor level installation Required space

The mark (=) shows piping direction

10

\ S TE

"~ Name plate
]
- 5 Suction grille
o = N B J Terminal block (with 9
-r.l' =, - UL Unde earth terminal)
r Front panel fixed screws . .|\ it ON/OFF switch

£ . Signal receiver
Room temp. sensor " Home leave lamp
) . Timer lamp
- Signal transmitter .
] Operation lamp
TH | &

- - - Blade angle
.-._'\.I_.' ¥ Y : - =
= | “ Up/down: (automatic) Heati

_l Cooling Dry ea |ng_

;_l:!-_'.]‘ : ," 1:-\.-: . Right/left: (manual)

= o Fg .-I_.-' -

3 N |

Infrared remote controller

ARC433B67

(for performance and maintenance)

200 Min. 200 Min.
(space for
maintenance)

Wall hole for refrigerantpiping 80 hole _ = '

WSTEP DO VRV

“_:. Air flow (indoor)

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

e
a

e
iE |
s J [

(space for
maintenance)

e 1

50 Min.
(space for
maintenance)

KORZYSCI

- Liquid pipe (@ 6.4 CuT)
- Gas piﬁe (2 9.5 CuT)
- Drain hose (.D. 14, O.D. 218)

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

B A A A, { i

IazcscsrcmaiiannT =
Wall hole for embedded piping
2 80 hole

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

50 Min.
(space for maintenance)

B xﬂjﬂ i }

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

Standard locations of wall holes

3D033695H

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

FLXS50-60B

Floor level installation Required space

The mark (=) shows piping direction

T
-'1'\1'

~ Name plate
"
- _ Terminal block Suction grille
L I ~ (with earth
e | Under terminal)
Front panel fixed screws Indoor unit ON/OFF switch

Signal receiver

_ Home leave lamp
Timer lamp

Operation lamp

Room temp. sensor

- Signal transmitter

R 18

Blade angle

Up/down: (automatic)
Cooling Dry Heatin_g ; _I

Infrared remote controller
ARC433B67

(for performance and maintenance)

(space for

- w
[ :} Air flow (indoor) < > E
> k==
£33
200 Min. & __ 200Min. Gng
- : . (space for =5
maintenance);fﬁ' F = } ?5 maintenance)
4 &
i & <
] ) % >z
E‘xﬂﬁ‘i&ﬂ‘i&ﬁﬁ‘lﬁﬁi‘ﬂﬁﬂkﬂ [ 50 Min. E é
(space for g_i g
maintenance) 0 |Il_-l
©n
- Liquid pipe (2 6.4 CuT)
- Gas pipe (¢ 12.7 CuT)

- Drain hose (1.D. 214, 0.D. 218)

OPCJEI
WYPOSAZENIE

Wall hole for refrigerant
piping @ 80 hole —

A mﬁ.ﬁ: -
| o

DODATKOWE

Wall hole for embedded

T e =z
- A piping 0 80 hole E E
& f o2
= ! . E 'E
o ‘L':I !: ] L £z
of = -——J! i Za
.I‘ ! =0 x
Tg » 9
4 1
| -1 o
- o i
ﬂ‘ﬁm‘:":mﬁ'ﬁmﬁﬂm‘iﬁb So Min.
(space for

. maintenance)
Standard locations of wall holes

RYSUNKI
TECHNICZNE

3D050615B

POPRZEDNI
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Rysunki techniczne

Ciepra woda

HXY-A
HXHD-A

287




@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

HXY-A8 NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

HXY-A8
Required space for service and ventilation

-

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

oz
- EN
=
. - - N Sk
! (=) =
' = ]
Tt h Hole (@12) for fixation to the wall
\ Water out connection (1-1/4" F BSP)
Water in connection (1-1/4” F BSP) o
' Refrigerant liquid connection @9.52 (flare) i~ E
. . . =
Refr t sucti t 15.9 (fl o—
I:’e rigerant suction connection @15.9 (flare) ] 3 E
ump 22
User interface g 2
Safety valve (pressure) =
Air purge . '
Expansion vessel - L !
<
Pressure gauge o -
) - - - - o3
Heat exchanger (refrigerant / water) =0
Shut off valve with drain / fill valve (1-1/4 F BSP) (included accessory) SE
Water filter “E"s‘
Power supply / Communication wire entrance ©
Service door
T, 1 Switchbox terminals
- R 3D079938 <
<2
=Ny
ZF0
xc0
2Ea@
-9
HXY-A8
<Y<
=
gs®
0 SgE
£k =
4 2008
35 WNga
=D
45
— s
© 50 ==
a. w=
X 55 5o
N T ; w
(=
a. 60 3
(2]
w 65
70 T £
&=
TS e a000mm AT M8
= UnitESP/4000rmp / AT=5°C = ﬁ x
80— ~——------ Unit ESP / 3800rmp / AT=8°C S S b S N I § = 'g‘
1. A Maximum ESP if AT=5°C (heating nominal) R o R ' & g
85 o Maximum ESP if AT=5°C (cooling nominal) | | =
15 17.5 20 225 25 27.5 30 325 35 375 40 =z
N o
o 2.0
Flow (I/min) NE
3
Za
ESP: External Static Pressure

Flow Water flow through the unit

Notes

1. Selecting a flow outside the operating area can damage the unit or cause the unit to malfunction.
See also the minimum and maximum allowed water flow range in the technical specifications.

2. Water quality must be according to EU directive 98/83 EC.

RYSUNKI
TECHNICZNE

3D097625

POPRZEDNI
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

HXHD-A8 NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegobtowe rysunki techniczne

HXHD-A8

1 |Remote control (delivered as accessory)
| |Installation location is outside the unit
2_|Discharge pipe connection 812.7 solder (R410a
’ If required (e.g. Wall fixation) | 3 |Liquid pipe connection 89.5 solder (R410a)
Detail A Pressure gauge can be removed from waterfiter, maximum distance e e _ 4_|R134a Service ports 5/16" Kare (2x)
Scale 1/3 between waterfiter and pressure gauge + 600 mm Left Installation e Right installation 5 _[Pressure gauge
- {-'I' . .. = s g\owoff‘valvet —
. Vi I
- - _! 'i:i: - S \ . A;a;\)r:]ﬂafvewaercww
LI ¢ A — d "
E;. l_ﬂ | 9 |Shutoff valves (2x)
- e - 10_| Wster filter
. + r B f—:“' = 11| Waterin on G 1° (female)
WL ] &= 12_| Water out connection G 1° (female)
(__.:I \"'h o i e, 13 | Control wiring intake (knock-out hole #37)
. : 7 | b 14_| Power supply wiring intake (knock-out hole 237)
1 1 y 15_| Knock-out holes for refrigerant piping and water piping
. m . L] 16_|Levelling feet
0 1 L 1 17_| Discharge stop valve 912.7 solder (R410a)
* l _| | 18 | Liquid stop valve 9.5 solder (R410a)

Gn
1

by
e

I [ R Detail A ey -
. . e e

1 i "-'l:| | 4 b
|« (G H e _HJ-
1% . I
I . —_—— B
; I:. L] si ""'|KR=.| ci

i i &

-

3TW59914-1B(1)

HXHD-A8

Left Installation Right installation Upwiring
i 1 AL A R A A A Y
; : N
-""1_‘/{',.1" - B :‘::g;.
- »
; p 5
Eh i -
. _.-" f:
i o
- A e - . - 1 h 14
1:'::,-'_'_.____.-:._._\. i:.—ﬂ.-"lz.ﬂ J : — | ) .
-

%
£

! Screw fixation of top plate
i (both sides)

T r Model [ A | B | C |
HXHD-A8 | 355 | 270 | 300 |

T

B S

4

1
-J—._

i.
FELLE SR
. . Min. 600

(Space required for switch box removal,

3TW59914-1B(2)
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

HXHD-A8 NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

HXHD125A8

120

m— = == Unit ESP without 3-way valve
io {1 Unit ESP including 3-way valve

STANDARDY |
TECHNOLOGIE

1 OO + — ® Maximum ESP if AT=10°C

By O Maximum ESP if AT=5°C

80 T —— o " © v— .
70 Qi TR

60 ...... — Tl ~

50
40 NS
<1 b ™~
i~
10

0

1
/
KORZYSCI

ESP [kPa]
7l
}

JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE

5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41
Flow [I/min]

Notes

1.The ESP curves are the maximum ESP curves for different (T types (pump rpm=4200 for (T=5°C; pump rpm=3800 for (T=10°C).

2. The pump of the indoor unit is inverter-controlled and functions to have a fixed (T between the return water temperature and the leaving water temperature.
In case of installing a domestic hot water tank, there is an additional pressure drop over the 3-way valve (delivered as an accessory with the tank).

JEDNOSTKI
WEWNETRZNE

ESP: External Static Pressure
Flow: water flow through the unit

CIEPLA WODA
UZYTKOWA

Warning
1. Selecting a flow outside the operating area can damage the unit or cause the unit to malfunction.

See also the minimum and maximum allowed water flow range in the technical specifications. 3D097621
2. Water quality must be according to EU directive 98/83 EC.

KURTYNA
POWIETRZNA
BIDDLE

HXHD200A8

| HXHD200A* IndoorunitESPcurve
100

90
80
70
60
50 .~
I O = =
30 e~
20

10
0

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

Unit ESP without 3-way valve
Unit ESP including 3-way valve

Maximum ESP if AT=-10-"C

SYSTEMY
STEROWANIA

ESP [kPa]

OPCJEI
WYPOSAZENIE

DODATKOWE

15 17 19 21 23 25 27 29 31 33 35 37 39 41 43 45 47 49 51
Flow [I/min]

NARZEDZIA|
PLATFORMY

Notes
1. The ESP curves are the maximum ESP curves, with and without domestic hot water tank installed on top of the indoor unit (pump rpm: 4000).
The pump of the indoor unit is inverter-controlled and functions to have a fixed AT between the return water temperature and the leaving water temperature.
2. In case of installing a domestic hot water tank, there is an additional pressure drop over the 3-way valve (delivered as an accessory with the tank).

RYSUNKI
TECHNICZNE

ESP: External Static Pressure
Flow: water flow through the unit

Warning
1. Selecting a flow outside the operating area can damage the unit or cause the unit to malfunction.
See also the minimum and maximum allowed water flow range in the technical specifications.
2. Water quality must be according to EU directive 98/83 EC.

3D113718

POPRZEDNI
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Rysunki techniczne

Kurtyny powietrzne Biddle

CYVS_DK/ CYVM_DK/ CYVL_DK 291




@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE DOTYCZACE KURTYN

POWIETRZNYCH BIDDLE NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczego6towe rysunki techniczne

CYVS_DK_FBN/FSN /CYVM_DK_FBN/FSN / CYVL_DK_FBN/FSN

500

197

100

Suction grid
with filter

D

I
) I v

I

Type L H1DJ[UJ]AT]GSB
CYVS-DK-FBNFSN | 1,000 - 1,500
CYVM-DK-FBNIFSN | 2000-25500 | 270 | 890 | 93 | 171 | 119

1,000 - 1,500
CYVL-DK-FBN/FSN 2,000 - 2500 370 | 774 | 124.5 | 2455 | 200

CU0954X-000

I Rremarks

1 The 2,500mm large devices have 3 suspension brackets, where the third bracket is mounted at half the length of the device.

CYVS_DK_CBN/CSN /CYVM_DK_CBN/CSN / CYVL_DK_CBN/CSN

250 250

=
0
||

with filter ul M

Number of suction grids per device ﬂ ﬁ
Device length [ Number | Suction grid length o
1000/ 1500 1 1,000/ 1,500 o
2000 /2500 2 1,000/ 1,250
*1 drain grid per device
Type L H D U A B E F G “
CYVS-DK-CBN/CSN 1,000 - 1,500
CYVM-DK-CBN/CSN | 2,000 - 2,500 270 | 821 | 93 | 171 | 119 | 250 | 411 | 260 E

1,000 - 1,500
CYVL-DK-CBN/CSN 2,000 - 2500 370 |1,105(124.5|2455| 200 | 181.5|563.5| 360 ‘

: CU0955X-000

I Rremarks

1 The 2,500mm large devices have 3 suspension brackets, where the third bracket is mounted at half the length of the device.
2 The mounting holes for finishing profiles in a lowered ceiling (L+8) x (D+8) mm
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE DOTYCZACE KURTYN

POWIETRZNYCH BIDDLE NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegobtowe rysunki techniczne

CYVS_DK_RBN/RSN / CYVM_DK_RBN/RSN / CYVL_DK_RBN/RSN

No ducts are supplied

Suction grid

with filter
8] . B I !
Number of ducts per device : L. L |
Type 1000 | 1500 | 2000 | 2500 J m— T

CYVS-DK-RBN/RSN i

CYVMDK-RBNRSN | ° | 7 [ 10 ] 12 il ﬁ

CYVL-DK-RBN/RSN 3 5 6 8
Number of suction grids per device ) )

Device length | Number Suction grid length

1000 / 1500 1 1,000/ 1,500

2000/ 2500 2 1,000/1,250
*1 drain grid per device '_‘

Type L HI{D[S|U|JA|IB|JE|F|G]|]J]K M T
CYVS-DK-RBN/RSN 1048-1548
1,000 - 1,500 80- 1044-1544
CYVM-DK-RBN/RSN 21000 - 2500 270 | 561 125 90 [ 171|119 | 92 | 139 | 260 | 308 |@160 2044-2544 22%‘% i
1048-1548| -] T
1,000 - 1,500 80- 1044-1544
CYVL-DK-RBN/RSN 2,000 - 2,500 370 | 745 125 1215|2455 200 (123.5] 170 | 360 | 408 |@250 2044-2544 2205‘288 ‘ ‘
" CU0956X-000

I Remarks

1 The 2,500mm large devices have 3 suspension brackets, where the third bracket is mounted at half the length of the device.

2 Holes (for finishing profiles) - drain (L+8) x (E+8) mm - suction (L+8) x (G+8) mm.
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e
NS

Wentylacja

Rysunki techniczne

VKM-GB / VKM-GBM

293



ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
VAM-J NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

VAM-FC NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

S

Szczegobtowe rysunki techniczne

VAM150FC
Maintenance space for the heat exchange elements, the air filters and fans
Switch box
S
,
e Ceiling hook
"-._ 414340 oval hole
285 i e
. e ' b
| 269 . Supply air fan g
- v s 3 P E
149 3 g ! IMaintenance over ; ] 104 1203
-~ £ i .l ._,' rom 1 |I
0 i ] |
1 5, " il \ |
Do R B - -I- %
= H 1 [ e "
ML R o SN I L i
Supply airtoroom i b __i E - Fresh air from outdoors T
3 - ryl ot (Outdoor air)
o Iemakaal fm——— Fan ey
P RA ! EA T e
- 1 o
i I'q'w.__h Retum air fromroom |- _-,-:':-'w; T ."-— Exhaust air to outdoors T.-"' Y
81, 0 - seding ST D i “+.7% Sealing
120 1104 ! 718 o & 149 -
b = - . =
Damper platelI . . .
_ ., =.Exhaustairfan
(Maintenance cover) ", Exhaust spacer
.
(Switch box) ™,
145 " ", 760 145
LT - —
23 ""H I‘_x 1
= ; i T - =S
i i, | S R oS
. a1 )
- Heo i
Heat exchange elements . 1 ! fters
I nNote
1 Be sure to provide the inspection hole (450x450 mm) to inspect the air filters, the exchange elements and fans.
3TW27874-1
VAM250FC
Maintenance space for the heat exchange elements, the air filters and fans
Switch box
ey K
. .._.-'
3 -
¥ w | —— Ceiling hook
v ! Inspection hole
285 | @450 4-14x40 oval hole
269 "~ a4 i j
. 9 . g 8 ‘I. .Su’:plly talrfan |
1] . 1 laintenance over
_149_ & 1 ' - — 104 1203
_g !
_ 4
£ -:‘“. SA -~ = oA
L S Supply air o room” 3 -
'H-ET.- Upply air to room 2 ol I 2 Fresh air from outdoors
- S < T (Outdoor air)
Y < e
Goat RA
et . | . | _|.|_~c EA
s RO Y Return air from room | J-. o=y T H v Exhaust air to outdoors ~,
=...* Sealing P ] a s=.. ™, Sealin
=0 | J14 T e—— I ° w0 _
718
4w - " 149
Damper plate -
(Maintenance cover)
(Switch box) "x_h
T 760 145
|l [l l"'_ H-\. r r
A i
PR g
- | 558
: w_:-'" [ fi=s 1
P
Heat exchange elements ,* -y A filers
I n~ote
1 Be sure to provide the inspection hole (450x450 mm) to inspect the air filters, the exchange elements and fans.
3TW27884-1
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSU

S

VAM-J NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

NKITECHNICZNE

S

VAM-FC NA STRONIE

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

MY.DAIKIN.PL

Szczegdbtowe rysunki techniczne

Ceiling hook
(304.8) Exhaust air fan f4 - 12 x 40mm oblong hole Damper panel
10 2848 10 ) 1045 )
112.3| N Sealing material
sl g ‘ q 9
Sealing material C
. ealing materia ¢ H H‘:fj' Em\(;’/’":{
EA o
Exhaust air to outdoors By
Exhaust air < F . <
S o
126 ealing materia E }‘K H | E
1}
I
OA |:'|> } = %l;_
I
Fresh outdoor air ) & !
Outdoor air ]
. 7 . 5]
— q R
1 |

112.3]

Sealing material

475

Inspection hole

200 - 300
2675

Notes

900

Heat exchanger

1101 84

Switch box

K 213
K197
=

Switch box

=

fmmm  RA

Return air from room

Room air
SA

Supply air to room
Supply air

Supply air fan

Sealing material

—_>€aling materia

n—

Maintenance cover

Air filter

1.To allow for the inspection of the air filters, heat exchangers, and fans, be sure to provide the inspection hole.

112.3,

26.
162.8

112.3]

3D112815A

VAM650J

(368)

L

Exhaust air fan

10

Sealing material

@

348
144
2013
51.

22

Ceiling hook

4 -12 x40mm oblong hole

1266

Sealing material

Damper panel

A

Exhaust air to outdoors

Exhaust air

Sealing material
OA

Fresh outdoor air

Outdoor air

144

Sealing material

949

RA
Return air from room

Room air

SA
Supply air to room

Supply air
Supply air fan

1

201.3

22

Sealing material

Notes

2262

T s
3 o
g
|
L5 d
ol 3
-
o N
g
g Inspection hole A
Switch box
1100
Heat exchanger
.8 1342 89
o . 45
'\‘ v Switch box
Maintenance cover Air filter

1.To allow for the inspection of the air filters, heat exchangers, and fans, be sure to provide the inspection hole.

Sealing material

3D112816A
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE @ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

VAM-FC NA STRONIE MY.DAIKIN.PL VAM-J NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegobtowe rysunki techniczne

VAM800-1000J

Ceiling hook
| (3684) 4-12x40mm oblong hole Damper panel
10| 3asa | 10 Exhaustairfan ‘ 1266 ‘
i i 1442
144 o
- % clSealmg material 4'6
[} B! _ L
Sealing material M I i )
T o ~dH- 4 .
- = N
ST ’
tA qu— : T}Zﬁ} i ! < Return air from room 4
[IHA k=l
Exhaust air to outdoors FRIN = S a
by N ! o ~ Room air
01 3 o n
o o TR = =
9 =
|
a
&

Fresh outdoor air Sealing material

) - = o
Sealing material S & —> =
E— y R
} 1S ) Supply air to room
on % il 1 Supply air 2015 |
{¥ {

i -
) —r .o < .

Outdoor air N wT 5 Supp|y air fan

Sealing material 8l 2

Sealing material gl A

5
8 Inspection hole
Maintenance space for the air filters, heat exchangers and fans
Switch box
1100

Heat exchanger

.89, 1342 89
44’ 6 . .
Sealing material

_ | 1 r_]

T 5

Q| 8§ | 4
1 NH

Maintenance cover Switch box
Air filter

Notes
1.To perform maintenance on the air filter, it is required to provide a service access panel.

3D112817B

VAM1500-2000J

Ceiling hook
(7309) haust air fan 9 Damper panel
10, 710.9 10 4-14 x 40mm oblong hole
1266 ‘ (4x) Option EKPLEN200
3742 i““ | Sealing material
| H—
| : .
Sealing material Sealing material RS s
i 4um RA
i E f HM
[=) ! | .
Exhaust air to outdoors g | fw{%‘%f 2 A Return air from room
of & N | Ul B o 5 Roomair
Exhaustair o B b - j,ﬁw’ R
Xhaust air Lo = =1 N h
E il G =>
! |
on “ st ) Supply air to room
. [ | |
Fresh outdoor air g s v ai
upply air
Outdoor air p ! i
S “’T oKX I
S B (2x) Supply air fan
T AN ) )
3348 140.2 Sealing material g Sealing material
Sealing material g Inspection hole g%
Maintenance space for the air filters, heat exchangers and fans
Switch box
1100
Heat exchanger
130, 267 1342 267 _ 130
3 6 6| ) .
8 - = Sealing material
= - R
ez ,—\/;\,:_ 9 Option KRP2A51
- 9 g g ™. hi B i Mounting
g g g g = & b Hl |
. N i plate Switch box
L,
A S Er»//
= (d
y Option BRP4A50A
3 g \\}
Maintenance cover Air filter
Notes:
1. To allow for the inspection of the air filters, heat exchangers, and fans, be sure to provide the inspection hole. 3D112818A
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE @ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

Szczegdbtowe rysunki techniczne

WSTEP DO VRV

VAM1500-2000J Z MODULAMI NAWIEWNYMI

==
>
53
[}
<0
Ceiling hook Damper panel g S
(7309) (2x)_Exhaust air fan perp £ 5
10 7109 10 4- 14 x 40mm oblong hole i
_ 1266 o (4x) Option EKPLEN200
374.2 i“‘“ ] l Sealing material
k! | rg—
=L Sealing material 1 Sealing material | S i 2s —
N \ 4mm  RA =
p o
B | 3 " HNH K .g_.
= t d .
Exhaust air to outdoors R N gg}_‘ﬂ#‘% — 8 A Return air from room N
o o gy - i E%§ Room air g
& @ g —— R
Exhaust air 3 = A y -
2 iiimh A = =
OA ) r 1ilell 1) Supply air to room
:(? Lektagl pply
Fresh outdoor air L 1] — Supply ai
upply air
Outdoor air { \i I~ H
g o X 3 . ‘ EN
8| 2 2x) Supply air fan 3 [
T . ing ; 2z
3348 402 Sealing material g, Sealing material E g
Sealing material — 8 Inspection hole §ﬁ Su
Maintenance space for the air filters, heat exchangers and fans /
V Switch box I~ |'IZ‘
| 1100 g g
Heat exchanger 3 [
/—L Su
_ 130, 267 _ 1342 267 _130 E =
o T}
b ﬂp Sealing material - =
7 K/{\’E#H o Option KRP2A51
q 3 § é EJ 1 i Mounting E;
N J— plate Switch box go
- - X
| e A ¢ 5;
y = ption BRP4A50A &N
b g \\§ S
Maintenance cover Air filter

Notes:

1. To allow for the inspection of the air filters, heat exchangers, and fans, be sure to provide the inspection hole. 3D112818A <
<2
=Ny
ZF0
=
1~ § =]
=) )
X0

-9
250 7 20m

WENTYLACJAI
UZDATNIANIE
POWIETRZA

/
200 /
7/ 15m

SYSTEMY
STEROWANIA

A
150 Ultra=high /[ /

/ /
A YA 4 | 10m
NN / /
N\
/
/

OPCJEI
WYPOSAZENIE

External static pressure [Pa]

DODATKOWE

/
/
| N
<0 = /T NN\
Y/~ X AN
- N\ @100
s o N\ Pipe length

5m

NARZEDZIA|
PLATFORMY

0 50 100 150 200
Air flow rate [m®/h]

Notes
1. The fan speeds are valid for :230-V, -50-Hz power supply.

RYSUNKI
TECHNICZNE

4D100379

POPRZEDNI
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE @ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

VAM-FC NA STRONIE MY.DAIKIN.PL VAM-J NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegobtowe rysunki techniczne

VAM250FC

250 -

200 - ~—_

Q
= \ Ultra-high
[
5 150 - N x 1) ?150
g ~N Pipe length
g 7
5 High \
é 100 - AN 40m
g
o

10m

low7\ \\§ 30m
\ = 20m

—

/

0 50 100 150 200 250 300
Air flow rate [m*/h]

Notes
1.The fan speeds are valid for -230-V, -50-Hz power supply.

4D100380

VAM350J

250

Ultra-high speed

©
‘© Q. 300
= <
[ 2 20
= a
a 19 200 —
4] o
g Y —_— |
= ® 150 E\E\
=] S
§ % 100 §§\§§\ UH15
— c \
g S
o] g 50 UH8
= fini \
] o UH1 =
150 200 250 300 350 400 450
R flow rate (m/h) Air flow rate [m?/h]
= High speed & Low speed
=) v
GLJ 15 200
S a
a Y 150
4 S
> 2 100
v =]
s H15 §
4; f_U 50
= £
c Hg g . 115
& 150 200 250 300 350 400 450 fir] 100 150 200 250 300 350 400 450
w
Air flow rate [m?/h] Air flow rate [m*/h]
Legend
lotes L1 = Low speed lower limit
. The fan curves are determined with -1/3: of the ESP on the outdoor side L8 = Low speedfactory setting
EA & OA"), and -2/3- of the ESP on the indoor side (-RA & SA"). L1 = Lowspeed upperlimit
A= Exhaust air . H1 B High speed lower limit
_ f Ultra-high speed H8 = High speed factory setting
1A= Outdoor air — . — - High d ) et
1A = Room air Igh spee H15 = High speed upper limit
A=Supplyair  mm=m=— Low speed UH1 = Ultra-high speed lower limit
e . UH8 = Ultra-high speed factory setting
. Measured according to -JIS B 8628 - 2003- UH15 _ Ultra-high speed upper limit
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=S =S

Szczegoétowe rysunki techniczne

VAM500J
250
200m = 5
-hi [a)
T H1g Ultra-high speed 29
a 200 — g9
©
o ~ 160m [, 2 %
IS \\ 2 200 L=
S ~ «n
: > ==
E = >/ > g 100 §§\
© =~ . k7 —
g >{~ P = \S\\\ UH15 S
2 S £ = UH8 <
w
%/)Q 40m :ﬁ o UH1\ s
—C LS d— 2200 250 300 350 400 450 500 550 600 x
. Duct lengtt . 3
00 350 400 450 500 550 600 Air flow rate [m*/h]
Air flow rate [m?/h]
w
g High speed = Low speed 28
@ 200 =P 4 E
g ) oW
2 =i 5 E 2
0 =R~ a =
Q10 EEIETEIS S = ] uo
s TSSISISISISiso 2 N
o SIS SISISIS Q
B0 =SS S = o
S g ey :::.‘: = N "
= TSIS S SIS SR SSSIEE 7
g s EISSITIET S<§ = w
= B S e c =2
O N i : =
£ TSRS g EN
% =
200 250 300 350 400 450 [} g w
) 3 : 3 as
Air flow rate [m*/h] Air flow rate [m*/h] w ;
Legend
Notes L1=Low speed lower limit
f i " L8= Low speed factory settin a<
1. The fan curves are determined with -1/3- of the ESP on the outdoor side P ry setting 8;
(EA & OA), and -2/3- of the ESP on the indoor side (RA & SA). L15=Low speed upper limit =3
EA= Exhaust air H1= H!gh speed lower limit ) 5E
OA = Outdoor air Ultra-high speed H8= ngh speed factory sgtgng A
— f X H15=High speed upper limit ws
RA = Room air — .= High speed X - o
SA = Supply gh sp! UH1=Ultra-high speed lower limit
2. Measured according to -JIS B 8628 - 2003- ====: Lowspeed UH8= Ultra-high speed factory setting
UH15= Ultra-high speed upper limit
3D113494 <
<
SN w
EEB
=22
238
-9
VAM650)J
<Y<
250 PEP
Jzh
= ESs
< 200 UH15 Ultra-high speed g89°
e =D
2 UH8 200m — 250
8 T — g
ey 150 iy, 160m 2 200
=1 2 \ <
k7 < , =2
< 100 120m 5 150 ~ ~E
£ Y G2
F=]
£ 800m £ 100 UH15 &
4 50 2 7
40m c 50 UH8
L1 < 9250 2
- ~ X
0 = N~ + == Duct Length w 0 ) ) W,
250 350 450 550 650 750 350 450 550 650 750 z=z
Air flow rate [m?/h] Air flow rate [m*/h] wNQ
Uag =
. ag<
og0
250 High speed Low speed % S
5 &g 200
g 200 o
3 . 2 150
§ 150 555 g
v =S5 4 = =
a XSS SSs o ==
L SIIIESS sl © 100 Neg
2 100 S NSNS © e
8 = = == = =: B N =
@ SINITISITRIISSIE < €<
= 50 S NISISISIRS = 50 < J
S SEEEEE H15 £ i
9] TSNS g
5 0 H1 = =:=: H8 X NN
250 350 450 550 0 350 450
Air flow rate [m?/h] Air flow rate [m*/h] w
EN
Legend =2V
Notes L1= Low speed lower limit a E
1.The fan curves are determined with 1/3 of the ESP on the L8= Low speed factory setting E (v)
outdoor side (EA & OA), and 2/3 of the ESP on the indoor side (RA & SA). Ultra-high speed L15= Low speed upper limit =
EA = Exhaust air H1= High speed lower limit
OA = Outdoor air [ . H8= High speed factory setting
RA = Room air High speed H15=High speed upper limit
SA = Supply air d UH1= Ultra-high speed lower limit
2.Measured according to JISB8628-2003 T TTTTT=T=STes Low spee UH8= Ultra-high speed factory setting
UH15= Ultra-high speed upper limit 3D113495A
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Szczegobtowe rysunki techniczne

VAM800J
300 .
UHIS — Ultra-high speed
250 350
= H15 L — 130m
g ~-~. < 300
S 200 ES £
S5 UH8 \ ~.J 150m o 250 |
a t~ >
4 T~-o 2 —— ———
5 150 el I~ = 120m g 00 e —
E=] T~ <.
EI U T % e oom 2 150 —_— s
E 50 il S M — £ \\\\
L1 %%ﬁ//‘ﬁ - S o & 50 UHs
et Segu=] S| 9250 m\
[0 — S-a - | Duct length 0
300 400 500 600 700 800 900 400 500 600 700 800 900
Air flow rate [m3/h] Air flow rate [m3/h]
High speed Low speed
300 250
= <
S T 200
2 2
g 3 150
o £
= ©
E 7 100
= g
g E 50
g &
w
0 L1 s -
400 500 600 700 800 900 300 400 500 600 700 800 900
Air flow rate [m3/h] Air flow rate [m3/h]
Legend
Notes L1=  Low speed lower limit
. . . L8=  Low speed factory setting
1.The fan curves are determined with -1/3- of the ESP on the outdoor side L15= Low speed upper limit
(E.E\A—KEO:)( atnq +2/3- of the ESP on the indoor side (-RA & SA:). Ultra-high speed Hi= High speed lower limit '
OA_ ())( tadus air H8=  High speed factory setting
= Dutdoorair . ' H15= High speed upper limit
RA=Room air High speed UH1= Ultra-high speed lower limit
SA=Supplyair UH8= Ultra-high speed factory setting
2.Measured according to -JISB 8628-2003- TS SSssssss=< Low speed UH15= Ultra-high speed upper limit
3D112837
VAM1000J
300 Ultra-high speed
150m
uiS— | 350
250
H8 \ 120m 300
%Ezoo H15R.\ 250\
i5 g UHT RS 90m ol S
g 2150 F RS g&£ 200
2¢ Lis-o T TSe S 22 —_— |
i ca
< g B UH15
30m 50 — UH8
@250
o) — . Duct lenght 0 UH1
400 500 600 700 800 9200 1000 1100 600 700 800 900 1000 1100
Air flow rate [m#/h] Air flow rate [m3/h]
High speed High speed
300 250
g 25 £ 200
% k. g
2 200 2
g g
o 150 g
g 5
g 100 His 3
% 50 % ‘
0 1 H8 0 8 ’
500 600 700 800 900 1000 400 500 600 700 800 900
Air flow rate [m3/h] Air flow rate [m?/h]
Notes Legend
1.The fan curves are determined with -1/3- of the ESP on the outdoor side (EA & OA"), L1=Low speed lower limit
and -2/3- of the ESP on the indoor side (-RA & SA). LB = Low speed factory setting
L15 = Low speed upper limit
EA= Exhaust air s Ultra-high speed H1 = High speed lower limit
OA =Outdoorair e High speed H8 = ngh speed factory setting
RA=Room air ======= |owspeed H15 = High speed upper limit
SA= Supply air UH1 = Ultra-high speed lower limit
UH8 = Ultra-high speed factory setting
2. Measured according to -JIS B 8628 - 2003 UH15 = Ultra-high speed upper limit
3D112832
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Szczegdbtowe rysunki techniczne

VAM1500J)

300
— UH15
© 250 .
£ — Ultra-high speed
) 350
E 180m =
ﬁ _ g 300
5 T~ 150m o e——
v = S 250
= / - 120m g \\§
3 < < o & 0
= === /\ m O \%\\\ums
c - S50 e —
9] . 60m 2 e ——
% e e
= ——
& = <~ o g — —
=== 2x@250 5 \\\
|61 ~— = Ductzlength g 50 s
700 900 1100 1300 1500 1700 w -\UH\
1
Air flow rate [m*/h] °
700 900 1100 1300 1500 1700
Air flow rate [m’/h]
High speed Low speed
300 250
‘©
T 250 =)
=} i o 200
¢ ==z 2
5 == A
2 R B ttag L ¢
4 150 i i g T 8_
- : ————
9 e s e E S P =]
= e B T O S P S o}
=1 i . Bagre N 2
® 00 [E=iSiel iD= B S ) 17
@ T i Tty NS Ry =
= === e I N c
S e T g
g SEISIEETSITYT &
., s SIS T
700 900 1100 1300 1700 700 L1 900 1100 1300 8 1500

Air flow rate [m*/h]

Notes

1. The fan curves are determined with -1/3- of the ESP on the outdoor side (-EA & OA-),and -2/3 of the ESP on the indoor side (-RA & SA-).

EA = Exhaust air
OA = Outdoor air
RA = Room air

Air flow rate [m*/h]

Leg
L1
L8
L15
H1
H8

end
= Low speed lower limit
= Low speed factory setting
= Low speed upper limit
= High speed lower limit
= High speed factory setting

SA = Supply air
2 .Measured according to -JIS B 8628 - 2003-

Ultra-high speed
High speed
Low speed

H15 = High speed upper limit

UH1 = Ultra-high speed lower limit
UH8 = Ultra-high speed factory setting
UH15 = Ultra-high speed upper limit

3D112838

VAM2000J)

300
150m
UH15 ~—
250 .
Ultra-high speed
120m 350
= UH8 \ =
& 200 il \,‘ % 300
< UR1 \ 90m 5 _
~ wv
@ - S 25
Hg ~ e —
3 150 RS N g Sy
a L15 \\ 8 200
v HI_ [~ S I~ >( 60m = %\\
g = -] < RN 7150
17 L8 <. /< ~ ): 2 \\\ UH15
= S o / e~ N §. " € 100
£ ! - S o . m [}
g 50 ? N e : 2w T UH8
x U ;44/"\/__/\<1>\/4>\< 2x@250
=1 L — N S. . Duct length UH1
m—— ~ S X 0
o = = = 1200 1400 1600 1800 2000 2200
800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200
Air flow rate [m/h) Air flow rate [m*/h]
High speed Low speed
300 250
g
© —
o, 0 @ 200
] >
5 2
7] . [
4] =i s
a =TS~ S
9] B N g
b TS Sz ka
@ TEIET NN 2
[ BRI NN e =
2 NSNS S ]
g w0 SlEE e dEaEsS £ R
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i o =SS N
1000 1200 1400 1600 1800 800 1000 1200 1400 L8 1600 1800
Air flow rate [m*/h] Air flow rate [m*/h]
Legend
Notes ~ -
he 1. d ined with £th h d id d fth he ind " L = Low speed lower limit
1.T e_ az curve.s aredetermined with -1/3. of the ESP on the outdoor side (-EA & OA-), and -2/3. of the ESP on the indoor side (-RA &SA:). L8 - Low speed factory setting
g/\\_—Ec))( a(;lst ar L15 = Low speed upper limit
RA—_R utdoor air H1 = High speed lower limit
=Room air H8 = High speed factory setting
2 e onding 0.5 88628 2003 H15 = Highspeed upperlimit
. 9 UH1 = Ultra-high speed lower limit
Ultra-high speed UH8 = Ultra-high speed factory setting
UH15 = Ultra-high speed upper limit

— *— " High speed
= ===+ Low speed

3D112839
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

VKM-GB NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

VKM50GB

Air discharge grille
ocally procure
Air suction grille
(locally procured)

Heat insulator
ocally procure . il -
EA

; -~ - )
! "1':':' e - o d..-r“)I Branch duct

-, |

Heat insulated
locally procured

(Exhaust air to outdoors) h
o
K y

Round shape hood ,/'Fk -
‘._ D-'I' TT-TTTTTTTTTTTTT-TTTT

ocally procuret

OA':;I 1 |_J_,.._-._I LI T PR N B O

(Fresh air to outdoors)

ol i
1 Control box _ﬁ

o
— QL .
1 I . < Flexible duct Air discharge grille
) Inspecnon Inspecnon -' Z £ (locally procured{ locally procured)
Maintenance space for the heat exchanger ' hatch hatch o
elements the air filters and  fans i §° I
"I.I 360 (in case of (1 450 inspection hatch)
'-,t 140 (in case of CI 600 inspection hatch)
Refrigerant piping (Gas pipe)
¢A gradient of " (© 12.7 flare connection)

more than 1/30 Refrigerant piping (Liquid pipe)

J//(@ 6.4 flare connection)

@200
Nominal diameter

Py = Tk = Ty -

(locally procured)
FE— | |r|||-| TT T TTTT
OA
(Fresh air to outdoors) ~ *-" __
EA™ 1 )
(Exhaust air to outdoors) 33+ = J"J ; l.'S — i
o uspention bol
SToping downwards at v |n|:sl;5e5§1i;n=rr12tch _"f  (locally procured) * RA
|a gradient of the 1/100 (locally procured) (Return air from room) (Return air from room)

I notes

1. Leave space for servicingthe unit and include inspection hatch. (Always open a hole on the side of the control box so that the air filters heat exchange elements, and fans can easily be
inspected and serviced.)

2. Install the two outdoor ducts with down slope (slope of 1/30 or more) to prevent entry of rain water, also, provide insulation for three ducts (outdoor ducts and indoor supply air duct) to
prevent dew condensation.(Material: glass wool of 25mm thick)

3. Do not turn the unit upside down.

4. Make sure to install drain piping, and insulate drain piping to prevent dew condensation.

5. Keep the drain pipe short and sloping downwards at agradient of at least 1/100 to prevent air from forming.

6. Do not use a bent cap or a round hood as the outdoor hood if they might get rained on directly (we recommend using a deep hood) (optional accessory).

7. In areas where freezing may occur, always take steps to preventthe pipes from freezing.

8. Do not place something which shouldn't get wet at the below of this unit. The dew would fall at following case, where humidity is 80% more, or the exit of drain socket is choked up,
or the air filter is very dirty.

3D083014
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Szczegotowe rysunki techniczne

VKM50GBM
Air discharge grille
Air suction grille (locally procured)
(locally procured) e,
Heat insulator Lo
Tlocally procured) 4 procured 3 - 1 -
|' il L - .
: Heat insulated
(Exhaust air to outdoors) __.-' '::l:s DEAD Y S| Branch duct (focally procured)
Round shape hood : . (locally procured)
!- |II TTT"TTTT™"TTTT"TTTT™TTT
(locally procured) - I [>
OAE:.‘TI"- LA b L e b LA L LI L
(Fresh air to outdoors) ) L - 1
; ' Control box g o
4 1= . . .
; — € Flexible duct Air discharge grille
) Inspection Inspection -8 (locally procured) (locally procured)
Maintenance space for the heat exchanger ! hatch hatch ‘e
elements the air filters, fans and humidifier | * M2

\', 360 (in case of I 450 inspection hatch)
"'._ 140 (in case of I 600 inspection hatch)

Water supply shut-off valve

Cistern tank (locally procured) Iu' Drzin valve _
iniatl B | ! i (locally (locally procured) Refrigerant piping (Gas pipe)
1N .": Agradient of Illll (@ 12.7 flare connection)
T~ more than 1/30 Strainer Refrigerant piping (Liquid pipe) )
IocaIIy procu )///F(ﬂ 6.4 flare connection)

@200

Nominal diameter
locally procured)

OA -
(Fresh air to outdoors) *

EA i N
Exhaust air to outdoors B )
( ) ?f 07450 - 600 o ."I Suspention bolt +*
Sloping downwards at ¥ Inspection hatch (locally procured) RA SA
agradient of the 1100 (Return air from room) (Return air from room)

I notes

1. Leave space for servicing the unit and include inspection hatch. (Always open a hole on the side of the control box so that the air filters heat exchange elements, and fans can easily be
inspected and serviced.)
2. Install the two outdoor ducts with down slope (slope of 1/30 or more) to prevent entry of rain water, also, provide insulation for three ducts (outdoor ducts and indoor supply air duct) to
prevent dew condensation. (Material: glass wool of 25mm thick)
. Do not turn the unit upside down.
4. Use city water or clean water.
Include water supply piping with strainer, a water supply shut-off valve, and a drain valve (both locally procured) somewhere along the water supply piping that can be reached from the
inspection.
. Itis impossible to connect the water supply piping directly to public piping. Use a cistern tank (ofthe approved type), if you need to get your water supply from public piping.
. Make sure the supply water 0.02MPa to 0.49MPa (0.2 kg/cm?to 5 kg/cm?)
. Make sure the supply water is between 5°C and 40°C in temperature.
. Insulate the water supplypiping to prevent condensation from forming.
9. Make sure to install drain piping, and insulate drain piping to prevent dew condensation.
10. Keep the drain pipe short and sloping downwards at a gradient of at least 1/100 to prevent air from forming.
11. Install in alocation where the air around the unit or taken into the umidifier will notdrop below 0°C.
12. Do not use a bent cap or a round hoodas the outdoor hood if they might get rained on directly (we recommend using a deep hood) (optional accessory).
13.In areas where freezing may occur, always take steps to prevent the pipes from freezing.
14.Do not place something which shouldn't get wet at the below of this unit. The dew would fall at following case, where humidity is 80% more, or the exit of drain socket is choked up, or the
air filter is very dirty.
15. Feed clean water. If the supply water is hard water, use a water softener because of short life.
Life of humidifying element is about 3 years (4,000 hours), under the supply water conditions of hardness: 150 mg/L. (Life of humidifying element is about 1 years (1500 hours), under the
supply water conditions of hardness: 400 mg/L.)
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

VKM-GB NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegobtowe rysunki techniczne

VKM80GB

Air suction grille . Air discharge grille

Heat insulator {locally procured) "=~ _f )J.,f'(locally procured)

(locally procured)
i

A

S
P
p L

Heat insulated
~{locally procured)

Branch duct
(Tocally procur

EA . ¢ : 1
(Exhaust air to outdoors) r/\q_ |

Round shape hood I| - TT-ITT-TTI TS
“(locally procured) ] .
o orfr ] ’ =2
(Fresh air to outdoors) Cr x‘*-H_SHencer l,-"I
- i —- - - ] (locally procured)
.'.' + Control box E_.. I; , S Flexible duct "'II Air discharge grille
.'i et : 12 Tocally procured) (locally procured)
; ‘ o B
Maintenance space for the heat exchanger ! : Lr;stgﬁctlon Lr?tgﬁmn ; °
elements the air filters and  fans I-' L w2 i
% 360 (in case of (I 450 inspection hatch)
".I 140 (in case of I 600 inspection hatch)
Refrigerant piping (Gas pipe)
~AgradienTer " (@ 12.7 flare connection)
@250 ,-"ll more than 1/30 Refrigerant piping (Liquid pipe)

Nominal diameter

f/./-" (@ 6.4 flare connection)

(locally procured)

H:_ ; |'|"""|'|]|"-""."|‘|".-""." - -..J\
. OA I"j —.—III Ak --Ll--11 M T
(Fresh air to outdoors) * T T H -
e - ."l -
EA E:-

e
T

(Exhaust air to outdoors) ] —
:I-:lr 01 450 - 600 ' Suspention bolt #+ o}
Sloping downwards at |.-::: Inspection hatch {locally procured) RA SA
agradientof the 1/1Q0 ¢ (locally procured) (Return air from room) (Return air from room)

I notes
1. Leave space for servicing the unit and include inspection hatch. (Always open a hole on the side of the control box so that the air filters heat exchange elements, and fans can easily be
inspected and serviced.)
2. Install the two outdoor ducts with down slope (slope of 1/30 or more) to prevent entry of rain water, also, provide insulation for three ducts (outdoor ducts and indoor supply air duct) to
prevent dew condensation. (Material: glass wool of 25mm thick)
Do not turn the unit upside down.
Make sure to install drain piping, and insulate drain piping to prevent dew condensation.
Keep the drain pipe short and sloping downwards at a gradient of at least 1/100 to prevent air from forming.
Do not use a bent cap or a round hood as the outdoor hood if they might get rained on directly (we recommend using a deep hood) (optional accessory).
In areas where freezing may occur, always take steps to prevent the pipes from freezing.
Do not place something which shouldn’t get wet at the below of this unit. The dew would fall at following case, where humidity is 80% more, or the exit of drain socket is choked up, or the
air filter is very dirty.
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ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
VKM-GBM NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

S

Szczegotowe rysunki techniczne

VKM80GBM

Heat insulator
(locally procured)

[(RE3

Air suction grille
(locally procured)

EA
(Exhaust air to outdoors)

- ~

l ...
/'N-?.-.-r-. Lo—
] |

Round shape hood dog
(locally procured) ™, A
- [

Air discharge grille
(locally procured)

Heat insulated

Branch duct (locally procured)

(locally procure
mmr-rr-irr

¢

OA 3" '
(Fresh air to outdoors) '-"w,,_ N I h“x(SlJlen.l‘I:L 9
> e 5 1 ocally procure o .
_: ' Control box | I!! . ':I_: : S Flexible duct -"II Air discharge grille
3 -_— - E (locally procured) (locally procured)
3 i i i, &
Maintenance space for the heat exchanger I LEEECUM Ihr;stgﬁctwn D I’
elements the air filters, fans and humidifier .'l i_ A - 2 1
. —_— _'|,II 4
360 (in case of [J 450 inspection hatch)
140 (in case of CJ 600 inspection hatch)
Water supply shut-off valve
. 1
Cistern tank (locally procured) Drain valve . 3 .
i I {locally procured) Refrigerant piping (Gas pipe)
I - 1 (9 12.7 flare connection)
A gradient of
- more than 1/30 IIlII Strainer Refrigerant piping (Liquid pipe)
H ;o lainer
-l o 11 Mlocally proc

@250 !

Nominal diameter
(locally procured)

d)fl/"" (@ 6.4 flare connection)

OA ry
(Fresh air to outdoors) * .

EA . -'

(Exhaust air to outdoors) B
. .' 07450 - 600 i Suspentlon bolt
Sloping downwards at Inspection hatch

(locally procured)
agradient of the 1/100 (locally procured)

*

RA

S
(Return air from room) (Return air from room)

NOTES
1. Leave space for servicing the unit and include inspection hatch. (Always open a hole on the side of the control box so that the air filters heat exchange elements, and fans can easilybe
inspected and serviced.)
2. Install the two outdoor ducts with down slope (slope of 1/30 or more) to prevent entry of rain water, also, provide insulation for three ducts (outdoor ducts and indoor supply air duct) to
prevent dew condensation. (Material: glass wool of 25mm thick)
3. Do not turn the unit upside down.
4. Use city water or clean water.
Include water supply piping with strainer, a water supply shut-off valve, and a drain valve (both locally procured) somewhere along the water supply piping that can be reached from the
inspection
5. Itis impossible to connect the water supply piping directly to public piping. Use a cistern tank (of the approved type), if you need to get your water supply from public piping.
6. Make sure the supply water 0.02MPa to 0.49MPa (0.2 kg/cm?to 5 kg/cm?)
7. Make sure the supply water is between 5°C and 40°C in temperature.
8. Insulate the water supply piping to prevent condensation from forming.
9. Make sure to install drain piping, and insulate drain piping to prevent dew condensation.
. Keep the drain pipe short and sloping downwards at a gradient of at least 1/100 to prevent air from forming.
Install in alocation where the air around the unit or taken into the umidifier will notdrop below 0°C.
. Do not use a bent cap or a round hood as the outdoor hood if they might get rained on directly (we recommend using a deep hood) (optional accessory).
. In areas where freezing may occur, always take steps to prevent the pipes from freezing.
. Do not place something which shouldn’t get wet at the below of this unit. The dew would fall at following case,where humidity is 80% more, or the exit of drain socket is choked up, or the
air filter is very dirty.
. Feed clean water. If the supply water is hard water, use a water softener because of short life.
Life of humidifying element is about 3 years (4,000 hours), under the supply water conditions of hardness: 150 mg/L. (Life of humidifying element is about 1 years (1500 hours), under the
supply water conditions of hardness: 400 mg/L.)
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Szczegobtowe rysunki techniczne

VKM100GB

) Air suction grille - Air discharge grille
Heat insulator (locally procured) — /(Iocally procured)
ocally procured) .'|‘ S
A - " -
I IIIIII' 1 (™ - [ ]
1 1 .
13 . |
EA L/ ¢ IJI_ ':"-{' | _//II Heat insulated
Branch duct (locally procured)
i : |
(Exhaust air to outdoors) L . . i (locally procur
Round shape hood | I' -_:- E:fr‘.'"."l'r'.'"."l'r'.'"."l'r':'-.
(locally procured) ) il _.I N : . | BTEVT I
oA > )
(Fresh air to outdoors)i)':_ ' Esl"enﬁer g
r- w—fr - (locally procure o .
v + Control box _ .|_.,l¥L |‘.:-‘ ; = f—;lexmle duct ;-' Air discharge grille
i 1 Y- ocally procured
i o 8
Maintenance space for the heat exchanger ' Ln;zﬁcnon “;Eﬁcuon o
’ | .5
elements the air filters and fans L 1, s =
——_—— — -

360 (in case of (1 450 inspection hatch)
140 (in case of 1 600 inspection hatch)

Refrigerant piping (Gas pipe)
J__.f"(@ 12.7 flare connection)

e Refrigerant piping (Liquid pipe)

gradient of
more than 1/30

2250 S
Nominal diameter B .':l.rr

oy T I. - ¥ R
wiums NI
(Fresh air to outdoors) = k
ea #il
(Exhaust air to outdoors) P

-l'r 1450 - 600 £ Suspention bolt * 1.
Sloping downwards at I.'II:.'r Inspection hatch (locally procured) RA SA
a gradient of the 1/100 (locally procured) (Return air from room) (Return air from room)

I notes

. Leave space for servicing the unit and include inspection hatch. (Always open a hole on the side of the control box so that the air filters heat exchange elements, and fans can easily be
inspected and serviced.)

Install the two outdoor ducts with down slope (slope of 1/30 or more) to prevent entry of rain water, also, provide insulation for three ducts (outdoor ducts and indoor supply air duct) to
prevent dew condensation. (Material: glass wool of 25mm thick)

Do not turn the unit upside down.

Make sure to install drain piping, and insulate drain piping to prevent dew condensation.

Keep the drain pipe short and sloping downwards at a gradient of at least 1/100 to prevent air from forming.

Do not use a bent cap or a round hood as the outdoor hood if they might get rained on directly (we recommend using a deep hood) (optional accessory).

In areas where freezing may occur, always take steps to preventthe pipes from freezing.

Do not place something which shouldn't get wet at the below of this unit. The dew would fall at following case, where humidity is 80% more, or the exit of drain socket is choked up, or the
air filter is very dirty.
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

VKM-GBM NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegotowe rysunki techniczne

VKM100GBM
Air suction grille Air discharge gri
) JA b —_— ge grille
Heat insulator (locally procured) - (Iocally procured)
(locally procured) :|' T
| - - —— -
i I o r
oS00 ! )
7 [ ':é. Ty Heat insulator
| . P
Branch duct (locally procured)
(Exhaust air to outdoors "q,_ |I - locallv procured)
T — —- (locally procured)
Roundshapehood-"f L IS T T T T TTT
(Locally procured) ‘x\_ G b Liill LiLiilal o
i OA ' L-> Silencer "'t‘\
(Fresh air from outdoors) E:"-__
- T 4 1 (locally procured)
A | Control box ,—;-Lﬁ ; ' = wﬁf Air discharge grille
. ,i 1 A 2 (locally procured) ~ (locally procured)
) Inspection Inspection | *7* £ I—
Maintenance space for the heat exchanger ' hatch hatch doe
elements the air filters, fans and humidifier i_ " w2 1
\ 360 (in case of (1 450 inspection hatch)
s, 140 (in case of 0J 600 inspection hatch)
Water supply shut-off valve
Cistern tank . ——— (locally procured) Ill Drain valve
': LT T | Wred) Refrigerant piping (Gos pipe)
Agradient of (@ 12.7 flare connection)
! more than 1/30 l Strainer Refrigerant piping (Liquid pipe)
I|I | (accessory) / (@ 6.4 flare connection)
@250 ! ! -
Nominal diameter l';'.:.:_:: .
(locally procured) | j
o7 —
(Fresh air from outdoors) * .. T i "!
EA  Fhe i' e
Exhaust air to outd i
(Exhaust air to outdoors) EI 450 600 Suspension bolt H
Sloping downwards at a Inspection hatch (locally procured) SA
gradient of the 1/100 (locally procured) (Return air from room) (Return air to room)
I notes

1. Leave space for servicing the unit and include inspection hatch. (Always open a hole on the side of the control box so that the air filters, heat exchange elements, fans and humidifier

elements can easily be inspected and serviced.)

Install the two outdoor ducts with down slope (slope of 1/30 or more) to prevent entry of rain water. Also, provide insulation for three ducts (outdoor ducts and indoor supply air duct) to

prevent dew condensation. (Material: glass wool of 25mm thick)

Do not turn the unit upside down.

Use city water or clean water.

Include water supply piping with strainer, a water supply shut-off valve, and a drain valve (both locally procured) somewhere along the water supply piping that can be reached from the

inspection.

5. ltis impossible to connect the water supply piping directly to public piping. Use a cistern tank (of the approved type), if you need to get your water supply from public piping.

6. Make sure the supply water 0.02MPa to 0.49MPa (0.2 kg/cm?to 5 kg/cm?)

7. Make sure the supply water is between 5°C and 40°C in temperature.

8. Insulate the water supply piping to prevent condensation from forming.

9. Make sure to install drain piping, and insulate drain piping to prevent dew condensation.

10. Keep the drain pipe short and sloping downwards at a gradient of at least 1/100 to prevent air from forming.

11. Install in a location where the air around the unit or taken into the humidifier will not drop below 0°C.

12. Do not use a bent cap or a round hood as the outdoor hood if they might get rained on directly (we recommend using a deep hood) (optional accessory).

13. In areas where freezing may occur, always take steps to prevent the pipes from freezing.

14. Do not place something which shouldn’t get wet at the below of this unit. The dew would fall at following case, where humidity is 80% more, or the exit of drain socket is choked up, or the
air filter is very dirty.

15. Feed clean water. If the supply water is hard water, use a water softener because of short life.
Life of humidifying element is about 3 years (4,000 hours), under the supply water conditions of hardness: 150 mg/L. (Life of humidifying element is about 1 years (1500 hours), under the
supply water conditions of hardness: 400 mg/L.)
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Szczegotowe rysunki techniczne

ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE
VKM-GB NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

=

VKM50GB
—— 50Hz, 220V-240V Exchange
efficiency
_Operating air flow rate range_ (%)
an
L1
Operating air flow rate range Operating air flow rate range Operating air flow rate range
1= *?-.I . H Ty - . .
ol N ol o S IR I
_¢g200 .- . - 1:. PR .
_ +4 Pipe - s st il o
& length . .. ':_:"T""-..!r; I R
[} - - HS - [ ..'!: P [
§ A= - a - H LS —
2 = k. i B by el
=4 (=58 "k Sk B A Punl g e
2 [} - - - - P S W S -
s L Akt a JGN NP
3 L1 2 . PP SR
g g . 1 R i e St Sty
2 g el ke T R S raat e
o = vl P BT
4G g H i 1: "E_ - '!:f"f‘-'.“."r:{‘
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230 i RO B 3A0G L0a SO0 EGD 100  Aco FGO e
Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h]
Low High Ultra High
[Reading of Performance Characteristics]
1) For example: 19(29)-1-07 2) Rated point: ®
Mode no. : 19(29) 3) The characteristic of each tap becomes a setup of the
First code: ® (Supply [2 ] Exhaust [3]) characteristic of the same code number.
Second code no. : 07 3D082904

VKM50GBM

——— 50Hz, 220V-240V Exchange
efficiency
Operating air flow rate range (%)
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P empe’aiu;-eé . . e
: -lE Xange.e/f .E"

Operating air flow rate range

Operating air flow rate range

Operating air flow rate range
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Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h]
Low High Ultra High
[Reading of Performance Characteristics]
1) For example: 19(29)-1-07 )
Mode no. : 19(29) 2) Rated point: ®
i . 3) The characteristic of each tap becomes a setup of the
First code: ® (Supply [ 2 | Exhaust [3]) ) p p 30082901

Second code no. : 07
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@ ZOBACZ WSZYSTKIE RYSUNKI TECHNICZNE

VKM-GBM NA STRONIE MY.DAIKIN.PL

Szczegoétowe rysunki techniczne

VKM80GB
——— 50Hz, 220V-240V Exchange
L efficiency o o o
Operating air flow rate range (%) Operating air flow rate range Operating air flow rate range Operating air flow rate range
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Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h]
Low High Ultra High
[Reading of Performance Characteristics]
1) For example: 19(29)-1-07 )
Mode no. : 19(29) 2) Rated point: ®
First code: ™ (Supply [ 2 ] Exhaust 3 ]) 3) The characteristic of each tap becomes a setup of the
Second code no. : 07 characteristic of the same code number. 3D082905
VKM80GBM
——— 50Hz, 220V-240V
Exchange
Operating air flow efﬂuens/y Operating air flow rate range Operating air flow rate range Operating air flow rate range
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Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h]
Low High Ultra High
[Reading of Performance Characteristics]
1) For example: 19(29)-m-07 )
Mode no. : 19(29) 2) Rated point: ®
First code: ® (Supply [2 ] Exhaust [3]) 3) The characteristic of each tap becomes a setup of the
Second code no. : 07 characteristic of the same code number. 3D082902
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Szczegotowe rysunki techniczne

VKM100GB
—— 50Hz, 220V-240V
Exchange
efficiency
Operating air flow rate range (%)
. B A
i Operating air flow rate range Operating air flow rate range Operating air flow rate range
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: il S I Y
....... V- e i
. . .. . PR U S I -
[ -=- ..
5 : v e e e -
o -
K . Iiiiiay 3y B P i
3 EL — .- L i
g N Dm0 £ LIV ",_;: .
S . @ LI I 2
© [ Plpe 5 . L [} [N q“""‘"“llll 1
= . B ora b froee : q
© o - - .. length g’_ - . |:-:.|_.....-. . ot sany, ..
g Latnue S R g
£ A s R b
W orete. o EOTZ P e W et b Ly
- High i i e E -t Ly-- . A
-- il TR S k Ly "-!"“E-;. ' EEEE X
o S : . B BN . ;
| ISR — [ IR e ’
vo Lowast-r—J Y =N .:.-:H_.. N T e
BRI T Doage - BRCRR LB A PR R
:-'i' _,...“_._: - .--1.I:,..:I..:I P R .
a Fu == h] _ H .. T ..
LY [4A AL HSD TEAn DI LA ATD ARG (00 L2t KEQG 1ef T TGRS
. 3 Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h]
Air flow rate[m?/h] Low High Ultra High
[Reading of Performance Characteristics]
1) For example: 19(29)-1-07 )
Mode no. : 19(29) 2) Rated point: ®
First code: W (Supply [ 2 ] Exhaust [3]) 3) The characteristic of each tap becomes a setup of the 3D082906
Second code no. : 07 characteristic of the same code number.
VKM100GBM
——— 50Hz, 220V-240V Exchange efficierzg:/y)
0
Operating air flow rate
range
14 A
' ' - Operating air flow rate range Operating air flow rate range Operating air flow rate range
VKM100GBM | , - - - - . -
. . al'- -.I.-.-. : L} Ty L}
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Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h] Air flow rate[m3/h]
Low High Ultra High
[Reading of Performance Characteristics]
1) For example: 19(29)-8-07 )
Mode no. : 19(29) 2) Rated point: ®
First code: M (Supply "2 ] Exhaust [3]) 3) The characteristic of each tap becomes a setup of the
Second code no. : 07 characteristic of the same code number. 3D082903
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Powietrze
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powietrze \
7 i
» ﬁ ﬂl T - ,_!: l'n"'l,-
B —_—
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‘ Powietrze
. nawiewane
ALB Powietrze

powrotne
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